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AL LECTOR.

Las CONVERSACIONES HISTORICAS MaLAGUEn‘IAs han

sidp siempre obra muy buscada, no solo por los aficio
»nados 4 esta clase de mouom'a,has ¥y por aquellos que
se inferesan en cuanto 4 esta nueqtra ciudad se refiere
sino tambien por los literatos y curiosos, asi nacionales
como extrangeros; pero la tinica edicion que hay de
ella, hecha en los afios de 1789 4 1793, esta puede de-
eirse casi agotada, habiendo llegado 4 ser muy dificil
su adquisicion, y ésta 4 precios excesivamente eleya—

dos f p
: deseo de evitar estos inconvenientes y ponerla
al alcance de todas las fortunas, ha impulsado4 repro-

(*) En los ultimos anos no ha bajado su %reela de 140 rs, ¥
veces ha subido a 200 ¥.300 en el mercado de libros, — o
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dueirla en una nueva edicion, cosa que, aunque ha
sido intentada varias veces, 10 g6 ha logrado nunea
llevar & efecto.

No entraremos en el examen de si la gran solicitud
con que generalmente se busca esta ohra estd en rela—
cion con su importancia literaria, pero si bajo este pun-
to de vista y de la critica no resiste comparaciones, 4
causa de los adelantos que la ciencia histérica ha rea—
lizado en nuestro siglo, tambien es una verdad que el
Autor, como dice, solo se propuso aeopiar materiales
para sacar ¢ luz poco d poco el antiguo herinoso sem—
blante de Mdalaga del silencio y ruwinas en que tanto tiem-
po ha estadv sumergido; v en este concepto, llend en

“gran parte su objeto, haciéndose por tanto muy utiles,
aun en el dia, las noticias que proporcionan las Con-—
yERSACIONES MArAGUERAS. En una historia critica no

podrian entrar todas aquellas, pero no por eso serd me-
nos apetecible su lectura, como curiosidades que mno
desdenia conocer el historiador, y que busea la genera—
lidad de los lectores, siendo aun mas interesantes para
dos que nacidos ba;o nuestro claro eielo, aman tier—
namente las tradiciones malaguefias, Entmn en esta
consideracion muchos episodios de su pasada histd¥a
y minuciosas descripeiones de lugares y edificios, exis-
tentes unos, y otros muchos que han desaparecido
6 que desapareceran en breve. En nmgun otro libro se
encontrard con mayores detalles la eronieca Eclesiastica
de nuestra prouucm' y esta parte, que forma la vida
intima de nuestra sociedad en los tres wltimos siglos,
la trata el autor con la estension y minuciosidad pro—
piag de su época (*).

("), Solo recorriendo sus paginas puede darse cnenfa el leclor de In
(ue deeimos. Pero para que pueda tenerse una jdea, aungue remota,
e las CONVERSACIONES Hh‘rnmcn MALAGUERAS, dnnms a4 conlinunacion
un riapido sumario de ellas

El Tomo | que comienza con la | deuna relacion de los aulores an-
mas remota antigliedad, compren~ I tiguos y miolteinos que se han oca=

&
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NOTICIAS BIOGRAFICAS Y BIBLIOGRAFICAS

DEL CANONIGO

D. CRISTOBAL DE MEDINA CONDE.

D. Cristobal deMedina Condejnacio en Granada el 15de marzo de 1726,
v desde su priméra edad comenzo a revelarse en ¢l una imaginacion vi-
va, una inteligencia susceptible de recibir sin grande esfuerzo la huella
de la instruccion; condiciones que puestas én juego, merced a una profun-
da ensenanza,dieron mas tarde sus naturales frutos,

Deseoso de ser familiar del Santo Oficio, tribunal que gozaba enton-
ces de grande boga, solicitd que se instruyera el oportuno espediente,
logrando en efecto, el cargo apetecido y consiguiendo mas tarde, ser ca-
nonigo de la catedral de Malaga.

Habia en Granada un fraile minorista, el P. Echevarria, y un capitular
deaguella metropolitana, D. Juan de Flores, ambosdeingenioy de talento,
que se ocupaban en hacer unas escavaciones en el Albaicin de aquella
cindad, en cuyo citado barrio fingieron encontrar inscripciones, huesos
de martires, sellos, anillos y ofras preciosidades, hallazgo que dio mucho
gue hablar, pues que correspondiendo aquellos objetos a los primitivos
tiempos del cristianismo esixanul. se les imputaba suma importancia. Pero

, todo ello era una supercheria que no tardo en ser deseubierta; y co=
mo D Cristobal Medina Conde se hallaba unido al P. Echevarria y a
D. Juan Flores en el asuntodel fraade, resulto gue cuando el tribunal es~

“wueeial nombrado al efecto empezd a perseguir a los falsarios y 4 sus com-—

‘ices, viose Medina Conde envuelto en el sumario; fué arrestado en su ca-

‘llevado con escolta i Granada, encerrado en un convento, y sus obras,

como las que tenfan sus corresponsales y amigos presentadas, tras el
nestro, al examen de losjueces que entendfan en el ruidoso proceso.

Por consecuenciade la causa seguida en Granada, fue enlre olras co-

ondenado a dosanos de residencia en el coro de la caledral, y mien-

ccumplia lasentencia yantes que estinguida aguella se le diese nueva
pus.pion desu¢argo, nombro el Cabildo una diputacion compuesta de seis
vocaies, Ia cualinsteuyd un expediente a instancia del Cabildo de la Santa
Iglesia de Mdlaga sobre la restitucion de D. Cristobal de Medina y Conde
@ la canongia que gosaba en dicha Santa Iglesia, y se entablé con tal mo-
tivo una empenada luacha entre la expresada diputacion y Medina Conde,
en cuyoinecidente, por demas ruidoso, hubo recurso al tribunal de Grana-
da, al Gonsejo de Castilla y aun al I'Ei’.. siendo el resultado de todo ello que
los jueces de la caunsa del Albaicin hicieran constituir en prision y como
rehenesd dos canonigos de esta ciudad, hasta que el Cabildo asi hostiga-
do, restituyo 4 Medina Conde su canongia, regresando entonces a Malaga,
ygozando de su cargo hasla su muerte, acaecida el12 de Junio de 1798 en
a dicha ciudad de Malaga,

Fué enterrado al signiente dia, & presencia del Cabildo én la capilla
de Nuestra Sefiora delos Reyes en Ia misma catedral. Xl 80 de Agosto de
1786 otorgd a favor de su sobrinc el presbitero D. Cecilio Garcia de la
Lena y ante la fé del escribano D. José Gurdondy Gomez, poder para ha-

cer testamento y lo encabezaba con los titulos de Doctor D. Cristdbal de
Medina Conde presbilero, calificador de la suprema y general Inquisicion,
rigndnigo mas anliguo de la Santa Iglesia Catedral de esta ciudad de Md-
ga. 1 i f
. Bu sobrino, Gareia de la Lefia, oforgé testamento ante el mismo Gor-
don y Gomez, el 38 de Julio de 1788 y aungue en los documentos mencjgs
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nados no se face referencia de las obras gque eseribio Medina Coy o
saheEtfue estas fueron las siguientes:

Enterrador del Albaicin, impreso en Milaga en 1756.,—Cartas 0n

donicas del Sacristan de Pinos, Granada, 1761 —El fingido Dextro,
laga, 1772.—Apologia de los monumentos de la Alcazaba, en re

al Dr, D. Francisco Perez Bayer.—Apéndice de algunos monum

citados en la apologia.—Dedicatoria &4 N. 8. de la Concepcion -
puestas a las desconflanzas criticas de D. Tomas Andres G
M- S.—Carta en d6rden a las dificultades que propuso D. José (o
nell, maestro de guardias marinas de Cadiz, M 8.—Diario suce:: .
las escavaciones, —Conversaciones histdricas malaguenas, Malag:
—Diceionario geopgrafico malacitano con su suplemento; M. 8, di
blioteca episcopal de Malaga.—La antigua Munda reduneidaa la
Monda del Obispado de Malaga, M. 8. de los Sres. Oliver.—Descrip
la Santa Iglesia Catedral de Malaga desde 1387 de su eregcion has
—Antighiedades y edificiossuntuosos dela cindad y Obispado de )
M. 8. de la Biblioteca del duque de Osuna.—Disertacion en recor
cion y defensa del famoso vino malagueno Pero Ximen; Malaga, 17
Dotado Medina Conde de espiritu investigador y de claro y ¥
tendimiento y alicionado ademas 4 1os estudios historicos, dedic
singular constancia @ investigar ¢cuanto se referia a nuestra coma
todossusdelalles, en'su manera de ser ¢on relacion a su topografi
]producl'os, a sus industrias ele. y no hay ‘duda gque su paciente (
1a servido para que en las Conversaciones malagueiias preste unse
servicio, renniendoy publicando gran nimero de noticias que hac
Iaciona nuestra historia, y que de ofro modo hubleran desaparecic:
Como le estaba prohibido porel rey en castigo de sn falsedad,
hemos hecho referencia, eseribir y publicar eon su nombre libro o
sobre los descubrimientos de la Alcazaba de Granada ni sobre el v/
Sanliago, adoptd el nombre desusobrino Cecilio Garcfade la Lefia, & |
debia profesar especial carino, no solo por este dato, sino porque
de apoderarlo para testar, lo constituyo uno de sus cuatro albaceas
de sus seis herederos universales. -
Las Conversaciones malagueias obinvieron complefa aceplac
numero deé suseritores 4 la obra fue considerable, yloscontempe
del autor la recibieron con aplauso, concediéndole un lugar distis
entre 1as publiciciones deimportancia y ulilidad; impertancia y i
ﬂue hoy se le conceden, pues se trata de un libro que & la minucio
e las descripcipnes, a Ja suma cuantiosa de dalos que enecierra 80y
provincia y Obispado de Malaga, une l2 circunstanciade servie pa o
el historiador de nuestros dias pueda con aguella especie de guia ¢ i
cer comparaciones, deducir consecuenciaz, vy venir en' conocimic.
cosas y circunstancias‘que sin conenrso del estudinse anlor de li-
versaciones mataguenas hubiera sido dificil y aun imposible investi
Analogo julcio mereeen la_disertacion sobre el vino Pero=Xin ¢
Diceionario geografico malagueno, ¥ olros pacientes trabajos que 1o
en el famoso canonigo un talentoy unaerndicion poco comunes.

4




PLAN DE LA OBRA,

EN QUE SE EXPONEN LOS MOTIVOS DE DAR LA HISTORIA
de Malaga en papeles ¢ eonversaciones suellas, método
que se ha de guardar en ellas:—sumario

general de toda la obra.

-
Lo

Entre la multitud tan grande como hay de papeles,
llamados periddicos, sale hoy Milaga 4 hacer el snyo, no
ya en asuntos de varia literatura, sino de sus propias ex-
celencias,y prerogativas con que la ha ennoblecido natu-
raleza, y las varias naciones que la han dominado 6 ave-
cindddose en su puerto, famoso siempre entre las gentes
comerciantes. Presenta desde hoy Mdlaga en Conversa-
ciones entre un ezlrangero y un patricio los mejores ma-
teriales de noticias, no vulgares, para que se forme des-
pues su Historia civil, natural, eclesidstica, antigua y
moderna, queno la tiene completa, y se desea por todos
cuantos suben el apreciaque se merece por su puerto, y
por las famosas producciones con que contribuye su ter-
reno, yel de su Obispado al comercio, tanto activo como
pasivo de que saca las mayores sumas el Real Erario.

Ya estoy oyendo 4 algunos: «Noes este el mejor pen-
‘samiento para dar la Historia de Mélaga, pues la grave-
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dad y elocucion seguida que pide la Historia, no se
pueden adunar en unas conversaciones familiares, y mas
con un extrangero, que poco puede preguntar ni difi-
cultar, ignorando lo que hay en un pueblo cuyas noti-
cias viene 4 saber en él. Por esto no pueden sus conver-
saciones guardar en las preguntasy respuestasaquel de-
coro y verisimilitud, partes fan esenciales de los Didlo-
gos,en los que nada debe haber de afectacion, puerilidad,
ni invetisimilitud. 2

Aun mas parece oigo en tono de lastima, y es sentir
algunos, que teniendo el autor, como es de presumir,
una buena y selecta coleccion de noticias Malaguenas,
no las dé, como todo Historiador, en unos razonamientos
y digcursos segunidos, que la formalicen con el buen or-
den de tiempo, y encadenamiento de los acontecimientos
mas singulares de esta ciudad: en una palabra, que debia
dar la Historia de Malaga con la formacion que le corres-
ponde, y no en apuntamientos 6 materiales para ella.»

No puedo negar tiene mucha razon el que desea esta
_ historia, y yo la he anhelado desde que tuve la fortuna
de avecindarme en este excelente pueblo. Pero si no se
ha conseguido hasta ahora, ni yo soy capazde formarla,
ise han de perder los materiales que tengo acopiados para
ella? Me parece no es extrafio. ni nuevo el imprimirse
materiales para algunas Historias, facilitando por este
medio el que otro mas capaz se sirva de ellos y la forma-
lice. Yo presento aqui lo que he juntado, y otro vendra
que me dé las gracias y tenga la gloria de publicar la
historia tan deseada en esta ciudad; pues la que ofrezeo
no es la historia, sinc los materiales para ella con lo que
" se salva este reparo.

Para dar estas noticias me ha parecido oportuno el
método de Conwversaciones, porque no es tan dificultoso
como el de la Historia, y si muy libre y desembarazado
para ir publicando lo que me parezca mas conveniente,
¥ sin ligarme 4 las estrechas leyes de la Historia; pero
guardando siempre la sinceridad, verdad y gravedad,
que son tambien propias de los Didlegos. En estos
se han escrito en todas edades y Naciones obras muy
sérias, interesantes, y aun historicas. Son testiges en
lo antiguo Platon, Luciano, Ciceron y otros, como en
lo eémico Terencio y Plauto, y en lo cristiano un Minu~-

| .
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cio Félix y no pocos. Entre nuestros espafioles Luis de
las Cuevas di6 las Antigiiedades de Granada en Did-
logos, que imprimid. en Sevilla afio 1603, Rodrigo Dos=
ma Delgado, Crondgrafo del Sr. Felipe 11, dig en ellos la
Historia de Badajoz, en Madrid afio 1601, con este titulo:
Didlogos patrios de la Real Ciudad de Badajos. D. Gre-
gorio Mayans, tan conocido en la republica de las le-
trag, ha impreso algunas obras en Didlogos: y dejando
otros muchos, el célebre especticulo de la Naturaleza
estd en Conversaciones como las nnestras, yahorael muy
docto portugués Teodoro de Almeida dio los siete tomos
de su Recreacion Filosofice de la Fisice natural en Did-
logos, muy apreciados de los ercditos.

No porque he dicho es mas ficil este método que el
de la Historia, qniero decir, no hallo mas dificultad que
la que aparece. No me engafia tanto mi amor propio,
que me persuada puedo guardar en estas Conversaciones
lag rigurosas leyes del Didlogo, estoy muy lejos de ello.
Lo que he procurado es huir algunos vicios frecuentes en
este género de escritos, cualesson la sequedad, puerili-
dad y ligereza en las preguntas y respuestas: estas serdn
las precisas, las mas oportunasy conducentes 4 la ins-
truceion del Extrangero.

La mayor dificultad que se me ofrecid fue en guar-
dar el decoro y verosimilitud. Para no inenrrir en mucho
de esto, presento 4 un Extrangero sibio en nuestro idio-
ma y todas sus frases, muy dado 4 la leccion de la Histo-
ria antigua y moderna, tanto Romana, como Civil y
Eclesidstica, y que con estos principios y aplicacion 4 las
buenas letras viene 4 instruirse, no tanto en el cowmercio
de este puerto, sino en su Historia antigua y moderna,
eivil, natural y sagrada, receloso de la poea verdad que
epcuentra en algunos viajeros, y la ninguna fe que se
merecen muchos de nuestros Historiadores en sus rela-
ciones nada exacta y llenas de noticias fabulosas y apocri-
fas. De esta suerte no es un Viagero de los muchos char-
latanes, rustico, ni ignorante de nuestras cosas, y por lo
mismo capazde dificultir y poner dudas y reparos sélidos
en lo que ha leido en varios Diccionarios y. ofros autores
nuestros. _

Para darlo mas istruido en nuestra particular Histo-
ria, que es sohre la que ha debacer susreflexiones, lo

X
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traigo convidado 4 micasa, le hago dueno de mi libreria,
le presento todos los papeles y apuntamientos de las no-
ticias de esta ciudad, que los lea, medite y refleje. De es—
te modo me parece quito la inverosimilitud de que un
extrangero preguunte y repregunte, arguya y critique
los sucesos, noficias y antigiiedades poco seguras del
pueblo. y eche menos algunas que le parezca se me han
olvidado.

Evacuados estos reparos, solo resta ponga 4 la vista
del Lector todo el plan, distribucion yeconomia de la
Historia Malacitana, que intento ir dando en estas Con-
versaciones, para que por él haga juicio de su utilidad, y
sison dignas de darse 4 luz y se determine 4 irlas coin:
prando, en lo que se entenderd cou el impresor, que es
el que ha de tasar sus precios y venta, siendo de mi car-
go no faltar en nada 4 lo que aqui prometo,

IX.

Toda la obra comprendera dos partes, al respecto de
los dos estados, antiguo y moderno, de Mdlaga. En la pri-
mera, que comenzara desde los tiempos mas remotos de gu
fundacion, hasta el de su conquista por los Sres. Reyes
Catolicos en 1487, daré una division en general del Obis-
pado, con la noticia de los autores que han escrito dete-
nidamente de Mélaga, con alguna critica de sus eseritos;
la antigiiedad de su fundacion y especies ridiculas que
de ella se han escrito: de su nombre, que siempre hia
conservado, desechando algunos que le han atribuido
sin mas fundamentoque una vulgar creencia: su situa-
cion, excelencias y fueros que la dieron los romanos: su
clima y fertilidad de sus dos nombrados Partidos de Ho-

ay Ajarquia; de sus frutos especialisimos, y los de los
ugares de sus ocho Vicarias, que han dado, y dan, en
gran parte, al celebrado comercio de su puerto en tiem-
po de romanos y moros, con sus Salsamentos y navega-
ciones, describiendo tambien las muchas producciones de
naturaleza que se hallan en ella y su Obispado de log
tres reinos Mineral, Vegelable y Animal, deteniéndos
me algo mas en sus banosy aguas medicinales, como las
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de Hardales, Viloy Antequera de su Fuente de piedra
y en'su admirable Zorcal 6 Torcales, 4 log que no creo
se e hallen gemejantes.

Pasardn las Conversaciones 4 dar una idea del clima,
temperamento y fertilidad de sus pagos, principalinente
en el del famosisimo vino Pero Xumen, propio de esta
Ciudad, con alguna noticia de su nombre, origen y modo
de cultivarlo y hacerlo, con la razon de los pagos que lo
producen mejor, como las pasas, batatas y otros frutos
muy apreciables de estos territorios. :

Proseguirén las Conversaciones dando la Milaga
Romana, Gotica y Arabe, y las I[nscripciones que tiene
de todos estos tiempos, con otras Memorias antiguas de
sepuleros, subterrdneos y medallas descubiertas en algu-
nas de sus excavaciones. No solo daré copias de las mas
fieles que se encuentran de dichos monumentos literarios,
sino es la explicaciin y leecion de cada uno: con rela-
cion de la gran cueva eun que estuvo escondido Marco Li~
cinio Craso ochenta y seis afos antes de la Kra eristiana,
huyendo de la furia de Mario y de Syla, conjeturando
donde puede estar subterrineo tan s¢falado en la Histo-
ria Romana.

Para gue el forastero vea porsus ojos las dos céle-
bres fortalezas de Gibralfaro y la Alcazaba, lo llevo'd
ellag, le enseno toda su fibrica, fortalezas, castillos, tor-
reones, murallas y demés fortificuciones que tuvieron,
y las que hoy conservan. Registrard desde Gibralfaro
varias casas y sitios de recreacion que se descubren, co-
mo S. Anton, Retiro y algunosotros que amenizan sus
contornos, En seguida se dardn algunas noticias moru-
nas 0 del tiempo que la ocuparon los moros,y fué corte de
varios Reyes que hubo, y deotros que di6 4 Granada
una de las mas nobles familias de los Aleaides 6 Arracces
de la Alcazaba; cuya série refiero, con algunos de sus
Prefectos, Presidentes 6 Régulos y de otros moros céle-
bres que hubo en armas y lefras. :

Despues le muestro al Extrangero todas las puertas,
murallas; baluartes y cercas de la ciudad, las que faltan y
las que existen, déndcle razon de algunas Mezquitas y
Santuarios que tuvo, y de las puentes principales de su
rio Guadalmedinag, y algunas noticias del tiempo de la do-
minacion sarracénica,
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Enterado ya el forastero de las grandezas y antigiie-
dades Civiles de Mdlaga, pasardn las Conversaciones 4
tratar de la antigiiedad de su cristiandad, desechandolas
muchas ficciones con que algunos crédulos han llenado
esta parte de su Historia: le leo el catdlogo de los Obispos
que ciertamente tuvo desde el siglo tercero de Cristo, con
algunos Titulares que conservo enla mas eruel persecu-
cion sarracénica; terminando esta Conversacion con al-
gunas noficias del martirio de nuestros Patronos San
Ciriaco y Sta. Paula, Virgen.

Ultimamente ge concluye la primera parte 6 estado
antiguo de Mdlaga con Jla relacion circunstanciada del
cerco y conquista que de ella hicieron los Sres. Reyes
Catdlicos en 18 de Agosto de 1487 y entrada triunfunte y
gloriosa en ella, con recuerdo de algunas acciones memo-
rables que hicieron Principes tan execelsos y religiosos.

En la segunda parte § estado moderno de Mdlaga,
que comprende los tres siglos que han pasado desde su
conquista, hasta el presente afio de 1789 procederin las
Conversaciones con mejor 6rden 6 cronologia de Pontifi-
cados que comenzo 4 tener en 1488, Cada Obispo llenara
por lo regular una ¢ dos Conversaciones, y tal vez mas,
siendo muchos los sucesos histéricos de sus Pontificados.
A mas de lavida de cada uno,6 del tiempo que fué nuestro
Prelado, daré cn él todo lo sucedido en su Sede, 6 en su
vacante, tanto de fundaciones de Parroquias, Conventos,
Iglesias, Hospitales, Obras pias, Edificios, y obras wagni-
ficas, como de los acaecimientos mas memerablesde guer-
ras, alborotog, inundaciones, tormentas, pestes, terremo-
tos, incendios y todo lo mas notable sucedido en esta ciu-
dad, su puerto y comarca, con log aumentos y decoracio-
nes que hoy goza de sn Consulado, Colegio de San Telmo,
Montes Pios y otros semejantes.

No faltarin Conversaciones en que sepa el Extrange-
ro los repartimientos que hicieron los Sres. Reyes Catoli-
cos: la série de los Alcaides cristianos de la Alcazaba y
Gibralfaro: la ereceion y privilegios de la Ciudad; catédlo -
go de sus Gobernadores, Corregidores y deotros Magis~
trados con que se gobierna en lo Cival, Militar, Politico
y Eclesidstico, todo segun se halla decretado, erigidoy
sucedido en cada Ponfificado. No me olvidaré de dar en
alguna oportunidad el catilogo de los hijos ilustres de
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Mélaga en armas ¥ letras, con algunos varones célebres
del Cabildo de la Catedral y su Colegio Seminario.

Siendo prevencion, que aunque algunas fundaciones
y fébricas, por el mucho tiempo que se gastd en ellas,
corresponda 4 dos, 6 mas Pontificados, como la obra mag-
nifica de la Catedral, la del Muelle; casas de Cabildo, Co-
legios, conduccion de agnas, etc. variacion de los si-
tios de algunos conventos y monasterios, no los eeniré
por partes al Pontificado en que se comenzaron 6 tuvie-
ror notable adelantamiento, porque seria dejar pendiente
y sin eoncluir su relacion histdrica: porlo que aunticipan-
do ¢ posponiendo tiempos, la daré completa en el Ponti-
ficado que me parezca de aquellos en que tuvieron parte.
En una palabra, daré en esta segunda parte todo cuanto
se desee saber de esta ciudad por lo ¢ivil y eclesidstico en
los tres siglos que lleva de cristiana: y de consiguiente
en ias dos partes, 0 en todas las Conversaciones una lec-
cion amena, util, agradable é interesante, no solo para
los malaguenos, naturaies y vecinos, sino paralos extra-
fios que deseen saber 4 fondo las particularidades de una
ciudad que interesa 4 tantos.

Vea aqui ya el Lector el plan de toda la obra, que me
parece es algo digna de la prensa; pues si no se perpetian
asi, estos materiales perecerdndespues de mi muerte, co-
mo ha sucedido con los de otros curiosos y amantes de es-
ta ciudad, y al fin quien lo paga es ella, cuyas noticias
se van perdiendo, y muchos de los malagueiios no saben
el feliz suelo que pisan, ni las circanstancias que lo ador-
nan 3: ennoblecen. 3

Para que nada falte, suplico 4 cualquiera que tenga
algunas noticias que yo ignore, que no serdn pocas, aun-
que tengo muchas, me las comunique en la imprenta,
como las omisiones que noten ¢ defectos substanciales
que hallen, que me aprovecharé de sus avisos, siendo
documentados y seguros: y desde afiora pido 4 todos las
noticias que tengan, y aun los Sres. Capitulares de la Ciu-
dad, que como la mas interesada, debe comunicarme los
materiales de noticias que necesite: si no me las diesen,
échense 4 si la culpa de lo que omita, principalmente de
las fundaciones de algunas Comunidades, que son de las
que tal vez estaré algo falto.

Hasta aqui lo formal de la obra. En cuanto 4 su ma-
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terial estructura, servirdn las Comversaciones de capi-
tulos, y como entre si guardan algun érdeun, las podrd ir
encuadernando como le parezca, y hacer los tomos que
guste. ; s

El tiempo en que saldrén 4 la luz serd una 6 dos en
cada mes, 4 excepecion de las muy largas, que entonces
una valdrd por dos, de lo que informaré el impresor, con
quien se avendra el que las quiera comprar, suscribir 4
- ellas, 6 que se las separe, 0 envie & sucasa, con el pre-
cio de cada una, que no se determina, por que no se sabe
los pliegos que tendrd.

Mi 4nimo, en fin, en estas Conversaciones Historieas
Malaguerias es ver g1 puedo sacar & luz poco & poco el
antiguo hermoso semblante de Malaga del silencioy rui-
nas en que tanto tiempo ha estado sumergido, saluddndo-
la como 4 Roma, Justo Lypsio Lib. 3. ¢. 2, :

Igitur fave, et le ostende, et paulisper € ruinis
tuis, st fas est, velerem vuliwm atolle.

VALE.



CONVERSACION PRELIMINAR,

En que el Exirangero explica el deseo de instruirse en la Histo—
ria de Malaga: de los Autores gue la han formado, ¢ tratado
de ella eon alguna detencion: juicio critico ue se hace de sus
obras, coneluyeéndola con una delineacion en general de todo
el Obispado.

Eztrangero. El deseo de instruirme 4 fondo en todas
las excelencias, y eualidades con queel Cielo ha distin-
guido 4 lanombrada ciudad de MAraGa, emporio en todos
tiempos, 6 plaza y puerto del cecmercio mas famoso en
las generosas producciones de la naturaleza, de sus riqui-
simas pasas, higos, almendras, agrios, y sobre todas, de
su célebre vino Pero Ximen, con que se abastece el Nor-
te, Alemania, Hamburgo, Inglaterra, Dinamarca, Holan -
da, Rusia, Francia, Italia, las dos Américas, y otros va-
rios paises, me ha hecho emprender tan largo viaje, pa-
ra informarme de la feracidad de su terreno, de su Histo~-
ria Natural, de sus frutos, de lo saludable de su clima,
génio y aplicacion de sus naturales, y radicalmente de
su antigiiedad, tanto civil, como Eclesidstica: érden de
su gobierno, de sus Magistrados, Gobernadores, edificios
publicos, muelle y puerto; de su Catedral, que he oido es
de las fdbricas mas suntuosas del reino, por su arte y
hermosura; de la serie de sus Obigpos, y en fin tedo
aquello que debe informar una Historia, queg creo no la
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hay de ‘esta ciudad,y no fiarme de noticias vagas, tal
vez cogidas al vuelo, como las de muchos viajeros, cuyas
relaciones tienen muy poco crédito entre los eruditos
juiciosos.

Como para la instruccion que yo solicito es menester
venir recomendado 4 sugeto que tenga ias circunstan-
cias correspondientes de una no vulgar erudicion, apli-
cacion constante, y deuna comprehension muy extensa
en todos los ramosreferidos, con una imparecialidad eri-
tica, que no le deje arrastrar, y seducir con las noticias
vulgares, y apécrifas que corren en las mas de las Histo-
rias, que juzgan no son buenas, si no se llenan de patra-
nias, gloriasfingidas y antigiiedades quiméricas: sabien-
do habia estado algunos anos en esta ciudad i amigo
Mr.** le confié mi designio, suplicindole me dijese si
tenia aqui alguno de confianza de quien me pudiese valer
para mi instruccion, y & quien recomendarme.

Llegué en tan buena ocasion, que sin detenerse,
ni tener que dudar, me-hizo el elogio debido de V. con
lo demés que me es bochornoso referir en su presencia.
Puede V. considerar el gusto que recibiria: al punto le
pedi esta carta de recomendacion, por la que me recono-
cerd por su servidor, y un justo apreciador de sus talen-
tos; y asi espero condescienda 4 la suplica de nuestro co-
mun amigo, y ala que yo personalmente le hago, de
que se tome el trabajo de instruirme en las horas que
tenga por conveniente, sin incomodarse en su empleo,
sino en aquellas que le permitan sus ocupaciones; pues

_yo vengo de espacio, y no temo el gasto que me ocasione
la detencion, una yez que consiga el fin, como ya me lo
prometo, y sea del modoque V. guste.

Malaguerio. Yo estimo 4 Mr.™ las honras tan exce-
givas que me hace, y repite en esta carta, que mas son
hijas de su urbanidad, politica, y buena erianza, que le
observé todo el tiempo de nuestra amistad y estada aqui,
que de mi corto merito. V. aunque siempre viene bien i
esta su casa, siento llegue tan enganado en el concepto
que le ha hecho formar la bondad de nuestro comun
amigo, quien, como V. pueden mandar cuanto gusten,
y se les ofrezca; aunque siento no tener el caudal de no-
ticlas ni la instruccion que se han fantaseado, para que
forme la idea cabal de la historia de esta ciudad.
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Mas para que V. vea le hablo con toda ingenuidad, y
que la confesion de mis pocos talentos no es proferida pa~
ra escusarme de servirlo, le digo, es verdad tengo algu-
nas noticias, = no pocos apuntamientos que he hechode
esta cindad, que llenan diez y siete volimenes, que estin
encuadernados, y otros varios legajos, todos de cosas
pertenecientes 4 esta cindad, su comereio, vifieros, y an-
tigtiedades; pero con todas estas noticias no he formado,
ni atrevidome 4 formar la historia de esta ciudad, por-
que para hacerla con todas las reglas de la historia, me
conozco poco hombre, y sé hasta adonde puede rayar mi
pluma.

Pero como V. no me pide mas que una instruceion
familiar en todos los ramos que me acaba de significar,
en eso si creo puedo servirlo: y para hacerlo con como-
didad de ambos, se hace preciso que V. tome la moles-
tia de quedarse de-asiento en esta su casa, que aunque
no tendrd las satisfacciones, y regalos delos de otros sus
amigos y paisanos, gozard si del plato mas regalado que
apetece degmis libros y apuntamientos. Aqui, estando de
asiento, puede 4 su espacio, y en las horas mas oportu-
nas leer estos diez y siete tomos de apuntamientos de
Mélaga y su Didcesis, y los demas papeles sueltos que
estdn en esta parte del estante. Aqui tiene V. los tres to-
mos de las cosas mas I}articulares de la ciudad, puestas
por diceionario: 4 su lado estd ese tomo de todas las Ins-
cripciones romanas de Mélaga, y lugares antignos de su
Obispado: en seguida estd la descripcion que he hecho
de la obra dela Catedral antigua y moderna, con todos
los adornos que tiene en el dia, y de cuando se han he-
cho, y los Obispos que han donado algunas alhajas pre-
ciosas.

En los demas, para noir uno por uno, encontrard el
catdlogo de los Iltres. malaguetios: la sucesion de nues-
tros Obispos, con sus vidas, y sucesos memorables de sus
pontificados: varios catdlogos, singularmente el trabaja-
do por D. Francisco Barban, Racionero de esta Catedral,
corregido y adicionado por mi: los repartimientos de
los Sres. Reyes Catolicos: la série de los Sres. Corregido-
res, Gobernadores y Alcaides de la Alcazaba, y cuanto he
apuntado perteneciente 4 esta ciudad, con todas las funda-
ciones de sus Conventos; finalmente cinco tomos en Dic -
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cionario de los lugares existentes, y despoblado de este
Obispado, con toda su descripcion moderna y antigua,
singularmente una que se hizo de todo el Reino de Gra-
nada, 4 poco de su conquista, en que estd incluso nues-
tro Obispado, con otra, aunqueno completa, que se ha-
1la en el Astudiante Romano, obra de D. Macario Fari-
nas, de quien son las Marinas, que trabajé este anticua-
rio famoso de Ronda, que estin juntos, y el mapa del
Obispado, que estd ahi manuscrito colgado en la pared.

En todos estos tomos y papeles podrd V. irse en-
treteniendo, é instruyendo 4 su espacio, apuntando las
noticias que guste, reteniendo otras; y como se vaya ins-
truyendo, me ird preguntando lo que le parezea, y du-
dando lo que tenga por dificil, que yo le prometo respon-
derle 4 cuanto sepa: de esta suerte formaremos una espe-
cie de tertulia, donde tendrémos nuestras conferencias
literarias, que.desde ahora les pongo el titulo, 6 nom-
bre de: Conversacrongs HistOricAs MALAGUERAS, en las
que daré & V. todo lo que sepa de la historia de esta
ciudad, con la veracidad, y critica que pide el asunto, por
sl despues determinase algun aficionado darlas 4 la
prensa.

Lzt. Aunque es chasco para V. desde luego, eo-
nociendo la sinceridad de su oferta, la acepto, y le doy
las debidas gracias por su favor, por conocer que solo de
este modo puedo quedar instruido con comodidad de am -
bos. Y poniendo manos 4 la obra, antes que comience lo
historial de la ciudad, y Obispado, quiero saber si tiene
V. aqui alguna historia, 6 si la hay de esta ciudad,
que lo dudo mucho, porque ya me la hubiera citado, y
quienes son los que la han emprendido.

Mal. Sihemos de hablar claro, y con la critica que
pide la pregunta, no hay historia cabal, ni veridica de
Miélaga. Vamos por partes, y comencemos por los que la
han querido formar, 6 eserito de proposito.

Kl jesuita Martin de Roa, natural de Cordoba, maes-
tro que fué, y rector de los colegios de la Andalucia, y
de este de Mélaga, provincial, y procurador en Roma, su~
geto de no vulgar erudicion, compuso, entre otras mu-
chas obras, la historia de las antigiiedades de Mdlaga,
que imprimi6 en ella afio 1622 en 4.° con este titulo:
Mdlaga, su fundacion, sw antigiedad Hclesidstica, iy Se-
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glar, sus Santos Ciriacoy Paule, martires,y . Luis
Obuspo, sus patronos. Ahila tiene V. en la libreria, junto
4 los tomos manuscritos referidos; pero como vera en sus
83 folios, es tan diminuta, que apenas da una ligera noti-
ciade lo que promete, y aun en esto ;ioco mezcla algunas
noticias apderifas, como que adoptd las de los falsos cro-
nicones: en lo de la conquista, y algunos Obispos estd re-
gular. SiguiGse 4 éste otro de su ropa, maestro de retori-
ca en este colegio, Pedro Morejon. Este concluyo hasta
su tiempo la historia de esta ciudad en 1677 con el titulo
de Historia general de la antigiednd vy grandezas de lo
muy noble y leal Ciudad de Mdélaga, la que dedicé 4 su
Ayuntamiento. Comenzose 4 imprimir con la aprobacion
del Candnigo Doctoral de esta catedral el Doct. D, Juan
Manuel Romero de Valdivia en 10 de Enero de dicho afio
1677. y habiendo llegado la impresion hasta el cap. 21
del libro primero en 160 piginas en fol. no sé por que mo-
tivo se suspendid,y qued¢ solo el manuseritoque se ocupo
en las temporalidades de su extincion, siendo lo notable,
no haberse encontrado pliego alguno de los impresos mas
que las 160 piaginas, que estdn encuadernadas en el mis-
mo manuscrito. Entonces lo lei todo, y saqué los apunta-
mientos de ese tomo que dije & V. y tiene ahi para que
lo lea; pues no sé donde péra el original en el dia, siendo
obra que debia guardarse en el archivo de la Ciudad,
porque es la unica mas extensa que se ha escrito.

Hat. S1 Morejorn escribié esa historia jeémo me dijo
V. no la habia cabal de esta ciudad? cuyo mérito deseo
saber antes de darme 4 la leccion de sus apuntamientos.

Mal. Dije a V. no hay en'el dia historia cabal de
esta ciudad, y es verdad; puesaunquela de Morejon la
hubiese sido hasta su tiempo, como en el dia le faltan
mas de clen anos de sucesos, pues son muchisimos, no es
cabal hasta hoy en que yo hablo.

A mas de esto, no puedo llamar historia perfecta de
Mélaga 4 todo su estado antiguo, en que pone mas pa—
tranas que hojas, como hacian muchos de sus escritores
coetdneos, 0 de lossiglosde la credulidad, en el que ha-
cian un papel muy serio los fingidos cronicones que
echaron 4 perder todas nuestras historias, tanto civiles
como eclesidsticas. .

‘En lo que esté exacto,y veridico es en el Estado moder~
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no, que es lo wnico apreciable que tiene, y por lo quees
lastima se haya perdido; y si no fuera porél, y algunos
borradores que estén en poder de particulares, no hubie~
ra razon de las fundaciones modernas: por lo que aprecio
mucho ese tomo de apuntamientos, con el traglado de
las inseripciones romanas que copi6, y yo saqué de €l.

Sobre las noticias de esta historia se aplicd en este
giglo 4 formar otra mas correcta en forma de Anales y
Centurias el Dominicano Fr. Antonio Agustin de Milla
y Suazo, 4 la que di¢ este titulo: Historia eclesidstica
y secular de la Ciudad de Mdilagay su Obispado, que
pensé dedicar, y con efecto hizo su dedicatoria, 4 los dos
Iltres. Cabildos de esta ciudad, que tengo en mi poder,
eon algunos cuadernos que puso en limpio.

En el prélogo da razon de la obra, que distribuy6 en
tres partes; en la primera habia detratarde lo que ofre-
ciere la ciudad de Mdélaga (hablo con sus palabras) desde
su fundacion hasta el temporal nacimiento de Cristo; en
la segunda sé contendrdn los sucesos de Milaga durante
aquellos siglos que intervinieron mientras los romanos,
(fundada ya la Iglesia) y tambien los godos la dominaron:
en la tercera y ultima, dice se extenderd la historia hasta
donde esta ciudad y Obispado ofrezcan digna materia.
En ninguna de sus partes, concluye el nimero, se podra
observar la puntualidad que piden las Centurias 6 Anales
mas se podra encadenar el tiemapo con toda aquella union
que ofrezean los escritos mixturando los sucesos politicos
y eclesidsticos, desde que se reconozea hubo en Milaga
catolicos. Luego promete intercalar algunas disertacio-
nes. Con efecto en loscuadernos que tengo hay algunas
como son: una sobre la primitiva poblacion de Espana
(que no deju de ser impertinente para el intento) que
atribuye, 4 Thyras uno de los siete hijos de Noé; y la
otra de la cindad Sezs 0 Seaxifirmo, si estuvo dentro del
término oriental de Midlaga, y de este Obispado.

Por estas dos disertaciones, y por otra que tengo al
fin del tercer tomo de mi Diccionario de esta ciudad, en
que se empefia probar que el Apostol S. Pedro vinod
- nuestra Espaia,y que predico en ella, entendiendo muy
mal la autoridad del Metafrastes, y de que el Swrmio de
que hablano fué en la Pannonia, sino en nuestra Espana,
con otras especies de los Cronicones, hago juicio no ser
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recomendable para el Estado antiguo, principalmente
Eelesidstico, dado que lo hubiese perfeccionado. Solo
tengo de este Autor los cuadernos referidos, y un tomo
- segundo en que se comprenden los apuntamientos desde
la Centuria VII, § afios 601, hasta el 1480,con este titulo:
Empieza el lomo sequndo de los Anales Eelesidsticos, y
Civiles de Mdalaga y su Obispado desde el anv 601, hasta
el 1480. Ahi lo tiene V. y verd por él no llena el titulo
de la obra, y que se vale en ella de autores sospechosos,
y que lo mas no es particular de esta ciudad.

No logro el autor dar 4 luz su hisforia, y no sé si aca-
barla, porque despues de su muerte en 3 de Diciembre
de 1741 pararon sus papelesen poderde su amigo con—
religicso, el presentado Fr. Pedro Salinas, que fué el que -
me entregd los borradores, y cuadernos referidos, de los
que me han quitado el tomo 1.y 3; pero de estos tenia
sacadas varias apuntaciones, que ahi estin entre otras.

Lo mas selecto de sus trabajos, y que tenia puesto en

limpio, que recogid Salinas, me aseguré éste habérselo
entregado 4 D. Luis Josef Velazquez, despues marqués
de Valdeflores, para que le sirviese en la formacion de
la misma historia de esta ciudad que estaba traba-
jando. .
] El dicho Salinas quiso formalizar mas los papeles de
Mille, y comenzé 4 trabajar algo: de €l tengoalguna
otra disertacion acerca de la antigiiedad de la religion
cristiana de Mdlaga; y por ella veo hizo bien en no haber
proseguido, porque la hubiera llenado de mas fibulas que
Morejon y Milla. Asi lo acreditan sus papeles encua-
dernadosal fin del temo tercero de mi Diccionario Mala-
guerio, que V. puede leer mas para reir que para ins-
truirse.

Ezi. Antesque pase V. adelante, le suplico me di~
ga qué fabulas son las que pone en esa disertacion, que
como es regularla lea con los demés papeles, no quiero
llenarme la cabeza de mentiras, que me cueste ‘despues
trabajo desecharlas;bien que ya V. me lo previene con
lo de la risa. :

Mal. Es muy justa la peticion, y por evitar ese
Inconveniente, voy haciendo alguna ecritica de los auto-
res que V. oye; pues como los encontrard ahi, no juzgue
que yo los tengo apuntados, porque los estime, y siga en
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cuanto dicen. Yo desde el principio he recogido cnanto
he podido de lo que se ha escrito de esta ciudad, sin pa-
rarme en si es falso, 6 verdadero, con el 4nimo de hacer
este escrutinio cuando coordinase, ¢ pusiese en algun
método la historia. Ahora ha llegado la hora de esto: y
asi, aunque lea esos apuntamientos, sirvanle solo para po-
der preguntar, y dudar, creyendo solo lo que le diga en
estas Conversaciones, que serd siempre lo mas fundado
y veridico.

Viniendo ya 4 las especies ridiculas de lag disertacio-
nes de estos dos Rmos. que son muy graciosas, y extra-
vagantes, referirétal cual, -y por ellas se pondrd V. en
desconfianza de las demés.

Supongo, ponen en Espafia el Sirmio del Metafrastes,
adulterando el Signa, 6 S-enel Phy, 6 Ph, leyendo Fir-
maum, 6 Sertfirmewm, lugar de la Andalueia & donde po-
nen los Santos Montano y Mazimo, y 4 S. Epenelo, refi~
riendo las varias opiniones de que pudo ser, 6 Frigeliana
6 Velez Mdlaga, de nuestro Obispado, 6 Salobrena, Al-
mudsiecar 6 Motril del de Granada, pero todas estas son
ficciones de Dextro y Juliano, Autores bien conocido-
por supuestos.

Luego pasa 4 colocar por Obispo de Mdlaga & Silicia~
no, discipulo del apostol S. Pablo, el que lo trajo consigo
4 ella cuando aportd & este puerto por los anios 61 de Cris-
to, para que ayudase 4 3. Torcuato. Todo es tomado del
fingido Haunberto, y ael arcipreste de Santa Justa; es-
pecies que se leen en muchos de los que han tratado de
esta ciudad.

Como malaguefios crédulos, hacen 4 la imégen de
Ntra. Sra. de la Anfigue, que se venera en este su con-
vento de Sto. Domingo, hallada en el huecode losei~
mientos de él, del tiempode los Apdstoies S. Pedro y
S. Pablo, que la dejaron en esta ciudad, determinada-
mente S. Pedro cuando estuvo en ella, ¢ aqui cerca. Esto
dice uno de ellos, pero el otro, reconociendo que la Imé~

en es grande, y de mucho bulto para que S. Pedro hu~
iera venido cargado con ella (pues lasque traia, si tra-
jo algunas, serian manuales, y pequenias)tiene pormas
verisimil, que hablendo estado con mas espacio en Es-
afia S. Pablo, y traido consigo al Evangelista S. Lucas,
¢ mandaria labrase en Mélaga esta Tmagen de talla en-
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tera, y la del nifio; y que luego S. Lucas le di el 1lti-
mo adorno en casa del Centurion, 6 en la de otro confi~
dente suyo. :

iQuiere V. oir mas delirios! {No pensaria yo jamas
cupieran en cabeza humana! Pues 4 este modo son otros
muchos que trae de algunos Santos bautizados aqui; pe-
ro mas vale dejarlo, no nos pongamos tambien nosotros
fanéticos.

Ezt. Agradezco la prevencion, y le doy palabra de
no perder el tiempo en su leccion. Progiga V. con los
dem as autores, que quiera Dios no sean como estos.

Mal. Elquehasido una listima no acabase, 6 die-
se 4 luz la historia de esta ciudad su patria, fué el mar-
qués citado de Valdeflores, que entonces hubieramos te -
nido la mejor, como saben todos los que conocieron y
fondearon 4 este sdbio del mayor crédito, que 4 no haber
sido por sus desgracias, y temprana muerte en 1772, no
careciera esta ciudad, y toda Espana de una historia do-
cumentada, cual no tuviera otro reino: no sési en sus
hermanos, para la que compuso de Mélaga, como sé tie-
nen muchos papeles preciosos suyos, que son los que han
podido recoger.

Kzt. Yaque ha tocado V. en este sabio, del que
he oido muchas alabanzas, asi en Espafia, como en Fran-
cia, Alemania, y otras partes que he andado, celebrdn-
dolo como 4 un erudito del primer érden, he de merecerd
su atencion me anticipe algunas noticias de su persona,
su nacimiento, y muerte, con la razon de las obrasque
dejé trabajadas, que me serd de mucho gusto, y mas si
consigo llevarme algunas.

Mal. Aunque en el catélogo de los ilustres hijos de
esta ciudad ha de tener un lugar muy superior este sa-
bio malagueno, daré 4 V. gusto en loque me pide, aun-
queta alguno parecerd digresion de la Conversacion pre-
sente,

Nacié en esta cindad don Luis Josef Velazquez de Ve-
lasco en 5 de Noviembre de 1722: bautizdse en la parro-
quial de Santiago: formé sus estudios en ella, y despues
los mayores enla de Granada, en su colegio de San Mi-
guel, y los demas progresos literarios debid 4 la continua
aplicacion del superior talento con que lo dotd Dios. Fué
caballero de Santiago, sefior de Sierrablanca, saeg'undo
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marqués y sefior de Valdeflores,y regidor perpetuo de es-
ta cindad. Despues de varios acaecimientos, ya présperos,
ya adversos de su fortuna, propios de los literatos, murio
en la flor de su edad, y en la mejor sazon para el fruto de
sus estndios en 1772, 4 los 50 de su vida, con universal
sentimiento de toda la ciudad, y de los sabios espanoles.
Estd sepultado en la Iglesia (?{el convento de S. Pedro
Alcintara de esta ciudad, en la boveda de los Melgare-
Jos sus parientes.

De las muchas obrasque dejd escritas, algunas impre-
sas,;no podré dar 4 V. una razon completa, porque en-
tre sus degracias, contaba porla principal la pérdida de
muchas. Basta para que V. haga juicio de lo muchisi-
mo que trabajo este famoso malagueno, el que lea, que
ahi la tengo impresa en Madrid ano 1765, la coleccion
que junté en su viaje de Espana, hecho por ¢érden del
Rey, de los documentos contempordneos de la historia
de Espana desde el tiempo mas remoto hasta el afio
1516, en que se comprenden los escritores de las cosas de
Espana, los diplomas, las inscripeiones, las medallas, y
demés monumentos antiguos, que creo se acercan & 30
tomos, de los que imprimi¢ ese primero, que contiene
en prospecto los escritores de las cosas de Espana, que flo-
- recieron desde el tiempo mas remoto hasta el fin del si-
glo primero, en castellano y latin. A esta coleccion acom- -
pano la noticia de sw viaje, y el proyecto de la historia
universal de la nacion, impresa en el mismo ano, y lu-
g;a.r:Jr En este trabajo gasto 18 anos desde el 1747 hasta
el 1765.

A mas de esta bastisima obra, con que podia van lo-
riarse el mas sabio, dejo escritas la siguientes, que han
llegado 4 mi noticia y entre ellas la. Historia de Mdlaga,
que posteriormente he sabido la dejo en dos tomos en
cuarto, no sé si acabada. :

Discurso sobre las Poestas del Bachiller de la Torre.
1 tom. en 4." :

Origen de la Poesia Castellang. 1 tom, en 4. imp.

Anales de la Nacion £spanole. 1 tom, en 4.9 imp.

Coleccion de los Papeles del Cortejo, Imp,

Medallas desconocidas, y ensayo Sobre sus caractéres.
1 tom, imp. en4.® mayor.
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Apologia de la Religion Cristiana contra los impios
de estos tiempos. 1 tom. en 4. A '

Historia Critica de las calummias fulminadas por los
Einicos contra los Cristianos primitivos. 1 tom. en 4.°

~ Lecciones Gongorimas. 1 tom. en 4.°. _ '

Critica sobre los escritos de Arnobio. 1 tom. en 4.°

Disertacion sobre una medalle de Tarragona, que re-
wresenta & Tiberio, Julia Augusta, y Druso Cesar,

Congeturas sobre las Medallas de los Reyeés Godos, y
Suevos de Espania. 1 tom.en 4° imp.

Ensayo sobre la Historia Universel. 1 tom. en 4.°

Geografia de Espania. 2 tom, en 4.°

Teorta de las Medallas de Espasia. 2 tom. en 4.°

Disertacion sobre la antigua Acinipo,

Fastos Imperiales.

Historia de la Casa de Ausirio en Espaia.2 tom.
en 4.°

Cronologte de los Mahometanos en Espaia. 3 tom,
end." :

Memorias Historicas de Berberia.

Descripeion del Reino de Tinez, 1 tom, en 4.0

Conocvmientos, y uso de los antiguos documentos 01~
ginales, 41/ contemporaneos de la Historio de Espana 1
tom. en 4.°

Ensayo sobre la Naturalesa. 3 tom. en 4.’

Historia Natural de Espaia,incompleto.

Sobre docwmentos supuestos. 1 tom. en 4.°

Conocymientos hwmonos. 1 tom. en4."

Discurso sobre los descubrimientos de Granada.

Instituciones Politicas. 2 tom.

Varios opuscwlos incompletos, y adicion al teatro
Critico del Ilmo. Feixoo, con varios errores comunes, y
paradojas no tratadas por aquel sabio.

De elementis et meteoris, y algunas cuestiones filoso-
ficas, en latin. _

Varias Academias Poéticas, y Poesias Castellunas y
Latinas, pues fué igualmente [erudito, historiador y
anticuario que poeta. -

Hasta aqui el catdlogo, y noticias que he podido ad-
quirir de las obras que dejo trabajadas este incomparable
malagueno, cuyo paradero sabrd su hermano D. Cdrlos
Velazquez, marqués: y senor de Valdeflores. Otras mu-
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chas se me ocultardn de las que se le habian perdido,
que tal vez irdn viendo Ja luz publica, sin saberse su au-
tor verdadero.

Eaxt. No sé como expresar 4 V. mi agradecimiento,
por.el gusto-que me ha dado con las noticias de este hé-
roe literato, que puede ser honor de la misma Grecia,
cuando estaba floreciente. Y puesse ha interrumpido el
hilo de los autores que han escrito de la historia de esta
ciudad, puede ya continuarlo, porque quedo bien ins-
truido en mi pregunta.

Mal. En nuestros dias lo mejor que se ha impreso
de Mdlaga es per el M. Fr. Enrique Florez Agustiniano,
en el tomo 12]38 su Hspana Sagrada, Trat. 39, en el que
trata de esta Iglesia. Describe sucintamente el sitio, y al
gunas antigtiedades, y excelencias de la cindad. Mas co-
mo su prineipal intento es el de lo Eclesidstico, se detie-
ne en la antigiiedad de su religion, dindonos el catdlo-
go bien trabajado de los Obispos antiguos hasta su con-
quista; concluyendo con ia série de algunos Reyes Mo-
ros de ella, que fué Corte en cierto tiempo, como Grana-
da, de los que me aprovecho en esta obra. Como este
catdlogo estd tan perfecto, y criticamente acabado, lo
trasladaré en alguna Conversacion, pues me ahorrara el
trabajo que debia tomar. Ahi lo tiene V. en la libreria
con su obra, y la de sus medallas :

La ultima que ha llegado 4 mi noticia, que trate algo
mas despacio de Mdlaga, y muchos Lugares de su Obis~
pado, con las inscripciones romanas que en 6l se encuen-
tran, es la que publico en su idioma el inglés Francisco
Carter, con titulo de Vigjedesde Gibraltar & Mdalaga
en dos tomos en4.° que imprimié6 en Léndres afio 1777.
Form¢la aqui, donde estuvo no poco tiempo, despues de
haber viajado casi todo el Obispado por su parte occiden-
tal. Adorné sus dos tomos con las Inseripciones referidas,
aunque algunas no estin muy exactas, y con varias la-
minas de algunos Lugares, como Cdrfama, los banos de
Hardales, y de las vistas de esta ciudad, y su puerto, de
las fachadas de la Catedral y Palacio Episcopal, y algu-
nas puertas morunas de la Alcazaba, que casi llenan el
tomo 2.° Pero esta obra fiene muchos defectos; las ldmi-
nas earecen de exactitud, como las puede V. compro-
bar, que ahi las tiene encuadernadas en ese tomo de las
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Antigiedades y cosas magnificas de Mdalaga, que traba-
jé para instruir a otro viajero.

A estos autores puede agregarse el tonio manuserito
gor donde se gobierna esta ciudad, que con titulo de Go-
werno Politico, Legal y Ceremonial de la ciudad de M-
laga, compuso el regidor perpétuo de ella, su abogado y
maestro de ceremonias D. Diego Rivas Pacheco en 1661,
y dedicd 4 la misma ciudad con aprobacion de R. P. Pe-
dro de Morejon, ya citado. Esta obra, aunque muy ttil
para el gobierno del Cabildo de la cindad, no es filedigna
en lo historial de ella, por valerse de las mismas noticias
apocrifas de Morejon en su estado antiguo, 4 excepcion de
tal cual. :

Otro ilustre malaguenio eseribio en verso la deseripcion
de esta ciudad. Este fué D. Juan de Ovando Santaren
Gomez de Loaysa, caballero del érden de Santiago, en su
libro Ocios de Castalia, que imprimio en esta ciudad, ano
1663. En él inserté desde las pag. 177 la Descripcion de
Mdlaga en octavas castellanas. Estd exacto en sus pin-
turas, aunque levantadas por el nimen poético.

Estos son los autores que yo sepa han escrito de pro-
posito, y con alguna detencion de la historiade esta
. cindad. Otros muchos hay que la tocan de paso ensus |
historias generales de Espana, en que hace papel no pe-
quefio su conquista, en la particular de los Reyes catoli-
co8, ¥y algunos extrangeros como M. de Vayrac en su Z's
tado presente de Espana, tom. 1.Juan Laet en su Zspaiu:
la historia universal inglesa, y muchos viageros.

Con motivo dealgunas pestes, é inundaciones han to-
cado algunos del clima, y excelencias de Mélaga en las
relaciones, como Juan Serrano de Vargasy Urena; Don
Francisco Durango de Barrionuevo, que escribieron de
las pestes furiosas de ella; Fr. Juan de Prado y Ugarte,
Jlector de sagrada teologia en este su convento dela
Victoria, que imprimié en 1661 la breve descripcion de
la ruina, que en dicho afio padecio Milaga en 22 de Se-
tiembre, en la que hay noticias muy particulares, y en
los papeles que se han impreso sobre el remedio radical
de las avenidas de Guadalmedina, y en los de algunas
fiestas de canonizaciones, proclamaciones, y en las cro-
nicas de las Religiones fundadas en esta ciudad.

A mas de estos se ha trabajado por varioscuriosos el
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catdlogo de nuestros Obispos, que manuserito tiene V.
ahi algunos, aunque no he visto el que compuso el céle-
bre Agustiniano Fr. Tom4s de Herrera, de que hace me-
moria nuestro D. Nicoléds Antonio en B. N. tomo 2, y el
extrangero Frankenaw en su biblioteca Hispano-Heraldi-
ca, 6 el autor verdadero de ella.

Tambien puede tener algun lugar en esta relacion el
licenciado Gaspar de Tovar, insigne poeta, y racionero
de esta catedral. Este compuso, é imprimi¢ en Antequera
afio 1603 una obrita poética con este titulo: Pintura y
breve recopilacion de la obra de la Sante 1glesia mayor
de Milago, que dedicd 4 Francisco Gonzalez de Heredia,
Secretario de Felipe II. Compdnese toda de 68 canciones
reales, de un nimen muy elevado, que acreditan el de
su autor. Ahi la tiene V. para que se divierta con su
lectura, que es muy amena y gustosa, y el impreso muy
raro, que lo tengo como tinico, y donaré al archivo de
esta Santa Iglesia, para que se conserve en él una obra
por tantos titulos suya. Cuando trate de la capilla mayor,
que se acabé en 1588, y es su principal argumento, daré
quizd algunas de sus canciones.

Ext. Mucho me ha embelesado V. con laslargas no-
ticias que tiene de lo historial de esta ciudad,y de cuan-
tos se han dedicado 4 describirla: por esto conozco préicti-
camente la razon con que me dirigié 4 V. nuestro comun
amigo; y asi, aunque no soy aficionado 4 dar chasco &
persona alguna, desde luego acepto la oferta de que me
teﬁga de huesped en su casa, para instruirme 4 fondo de
todo.

~ Mual. Estamos conformes, y desde luego nos hemos
de quitar de aquellas comunes entradas, y preAmbulos
enfadosos: de como lo ha pasado: como le vé, y otros se-
mejantes episodios ridiculos, que puerilizan la conversa-
cion. Nos entraremos en ellas con el asunto del dia, que
por lo regular quedard determinado de una Clonversacion
para otra. <

Ext. Vueivo 4 repetir mil gracias; y pues ésta solo
ha sido una Conversacion preliminar, y vome introduc-
cion 4 las'que hemos de ir teniendo, le suplico, que an-
tes que comencemos por la antigiiedad de esta ciudad, y
no nos embaracemos ¢on la descripcionde todo el Obis-
pado, que parece preciso saber antes sus limites y terre-
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no que ocupa, ya por ser ella la capital, como porque he-
mos de hablar de los frutosde los mas de los lugares, y
sus produceiones naturales; me lo dé V. antes, como
final de esta Conversacion.
Mal. Me parece muy oportuna su peticion, y para no
alargarnos mas, véala aqui, como se sigue.

DELINEACION DEL OBISPADO.

No me parece sirve al intento de V. referir log limi~
tes antiguos que tenia mas extensos que hoy, en el siglo
VI y VIl de Cristo, como‘consta del Concilio II de Sevilla,
celebrado afio 619, en que eran confinantes con los Obis-
pados de Zyabro, hoy Cabra: Astipé, 6 Ecija;y Zlibert,
¢ Granada. '

Los que le dieron los Reyes Catdlicos, y hoy tiene,
son; su longitud, tomada desde la Puebla del Mare 4
su Oriente, hasta la villa de C'asares, y boca del rio Gua-
diaro & su Occidente, es de algo mas de 27 leguas caste-
llanas, y su latitud mayor de 11, contada desde esta su
capital hasta Cuevas Altas, por la parte Septentrional; -
pero tomdndola por la marina, 6 costa del Mediterréneo,
con el que confina por el Sur, excede su longitud de las 27
leguas referidas,

Porlag otras tres partes de tierra confina por el Orien-
te, y Norte con el Arzobispado de Granada desde Mero
hasta Archidona: desde esta villa hasta el lugar de
Fuente de Piedre con la Vicaria de Estepa, con tierrasde
Benamegi, que son del Priorato de Leon, y con parte del
Ubispado de Coérdoba por el Entredicho, que llaman de
. Tapua. Siguiendo el mismo Septentrion desde Olvera, y
mirando al Poniente hasta Corfes, Grazalema, yUbrique
con el Arzobispado de Sevilla: y por el dicho poniente,
desde G'aucin hasta Casares y Manilve, con el Obispa-
do de Cadiz, por Ximena, Castelar, y 8. Roque, pueblos
de él, que parten término con el nuestro.

Kzt. Muy buena’estd la delineacion, pero la quisie-
ra algo mas menuda, esto es, por los lugares de su tér-
mino, que sean confinantes con los Obispados referidos,
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Mal. Esto es querer démos una vuelta 4 todo el
Obispado, en lo que daré & V. gusto. Los lugares con-
finantes son estos: :

Maro, Frigiliana, Compela, Canillas de Albaidas,
Salares, Sedella, Canillas de Aceituno, 4 lecaucin, por Za~
farraya, Alfarnate, los Alazores y Archidona, en que
acaba el confin del Arzobispado de Granada, son lon con-
finantes con este.

Siguniendo por el Septentrion, partiendo término con
parte del Obispado de Cordoba, Benamegi y Estepa, son
confinantes los lugaves de Cuevas Allas, y Bajas, Fuente
Piedra: entre este, Olvera, Cuevas del Becerro, Serra-
o, y €l Burgo entra una manfa del Arzobispado de Se-
villa hasta Hardales, que es de dicho Arzobispade, de-
jando a! nuestro los bafios de sunombre, 6 Caratraca.

Desde estos siguen continando con el referido Arzo-
bispado de Sevilla el Castillo de Ortejicar, Serrato, Cue-
vas del Becerro, Alcald del Valle, Valdehermoso, y Olve~
ra. Prosiguen partiendo término con el mismo las sierras
de Grazalema, y esta villa, y las huertas de Bena-Maho-
ma, Marchenilla, Ubriglue, y dehesas de Jerez entre el
Norte y Oceidente de Malaga

Caminando luego 4 dicho poniente, son confinantes
con el Obispado de Cadiz Casares y Manilva; luego pro- |
giguen los pueblos litoralesde la costa Hstepona, Mar-
bella, Fuengirola, Benalmddena, Torremolinos, Mdlaga,
Bezmiliana, Almayate, Zorre del Mar, de Velez, casti-
llo bajo de Zorroz, y Nerja,juntoé Maro, en que cier-
ra el paralel6gramo, éirregular, que hace todo el Obis-
pado en la forma que acabo de delinear & V. previnien-
do que en lo eclesidstico se extiende al Africa porlos
tres presidios menores Peiion, Alhucemas, y Melilla.

Lzt. Me parece muy bien, y muy exacta la delinea~
cion .que V. me acaba de hacer; pero aunque por la
marina, 6 costa no tenemos que decir, veo varias tor-
res de trecho 4 trecho, y éstas serviran de alguna de-
lineacion, 0 tendrin nimero, y nombres las que son
confinantes, ¢de este Obispado,y me alegrara saber el
numero, y sus nombres. ‘

Mal. Prosigo dando & V. razon de estas torres,
castillos, y fuertes, que sirven para defensa de los lu-
gares de este Obispado de las invasiones de los Moros.
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TORRES,

Comenzando desde la boca del rio Guadiaro, y Estepo-
na, termina al occidente, vienen hasta la puntade Ma-
_ ro, con distancia de media & media legua, b5 torres con
estos nombres, y coordinacion.
1

2.
nilva.

© I3 s

Torre de la Chuliera.
Castillo nuevo de la Savinilla, por bajo de Ma~

Torre de la Duguesa, 6 Chullera.

Torre de la Sal.

Torre del Arroyo Baguero.

Torre de Salavieja.

Torre de la Sordina.

Torre del Paredon, por el rio de Estepona.
Torre de Berlin.

Faxt. Y no estuvo poraqui una'torre famosa, llama-
da de la Carbonera, que he leido en sus apuntamientos?

Mal. 8i, senor, junto 4 estas dos estuvo dicha tor-
re, ya destruida; y es cierto fue famosa por la victoria
conseguida por los cristianos de los moros en 1407, en
que quemaron muchas galeras morunas, y apresiudo-
les diez. -

10. La décima es la torre de Guarmanzar, 6 de
Guadalmarza, dicha asi por el rio de este nombre.

11.

Torre del Saladillo, que antes llamaban Torre

Mocha, frente del rio Verde, por su embocadura al mar.

12.
13
14,

15,

16.

1%
18.
19.
20,
21.
22,
23,
4.
25.

Torre de Badios. .

Torre de lag Bovedas.

Torre del Dugue.

Torre de Larzon.

Castillo de Marbella.

Torre de Rio Real,

Torre del Real de Zaragoza.

Torre de Ladrones.

Turre Nueva, hoy Casafuerte.

Torre de la Caleta, 6 punta del Carbon.

Torre nueva de la Cale del Moral.

Torre de Cala Burras.

Castillo de la Fuengirola.

Torre Nueva, que antes se llamaba torre Blanca.
4
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26. Torre del Muelle, frente de Benalmadena.

27. Torre Quebrada, en la marina de dicho lugar.

28, Torre Permeja.

29. Castillo de Torre #olinos.

30. Torre de dicho Castillo, en lo antiguo Molena..

31, Torre del Rio de Mdlaga, 6 de Guadalquivirejo,
que labré en 1502 el Obispo segundo de Milaga D. Diego
Ramirez de Villaescusa, para que diese aviso de los mo-
ros.

32, Torre de . Telmo, que es la primera desde esta
ciudad & Velez.

.33. Torre de las Palomus.

34 Torre de los Caniales, 6 Cantal.

35. Casa Fuerte de Mismiliana.

36. Torre de Benagalbon.

. 37. Torre de Chilches.

38. Torre de Moya

39. Castillo del Marqués.

40. Torre del Jaral.

41. Torre del Rio de Velez, 6 punta del Jaral.

42. Castillo de la Torre del Mar de Velez.

43. Torre nueva de 4 lgarrobo, antes llamada Torre
Ladeada.

44. Torre de Lagos.

45. Torre Morche ¢ Mocha.

46. Castillo bajo de Zorrox. :

47. Torre de Calazeyte, que es decir Castillo del
moro Zeyt, 0 Punta de Zagos.

48. 'Torrede la Culela, 6 Rio Sequillo,

49, Torre de Nerja.

. 50, Castillo de Nerja.

5l. Nerja. ;

52. Torrede Maro, 6 de Calaturcos.

53. Torre de la Miel.

54. Torre del Pino.

55. Y la torre Calefe, dltima en el término de este
Obispado por el Oriente, que llega hasta el cerro Gordo,
pues desde él y la Herradwra comienza el Arzobispado
de Granada. : :

Ext. Exactisima esta la delineacion, y nombres de
las torres que defienden por la marina todo este Obis-
pado.
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Mal. Con lo dicho me parece bastante para que
V. tenga una idea de la extension, y confines de él, re-
servando para cuando tratemos de propdsito de su des—
cripcion geogrifica, que tengo trabajada, no solo del
Estado moderno con sus ocho Vicariag, en que estd divi-
dido su gobierno Ecelsidstico, sinc es del Estado antiguo,
6 del tiempo cercano 4 su conquista, de todos los luga-
res que tuvo, hoy ya muchos despoblados.

Hxt. Nose canse V. mas, que me bastan esas noti-
ciag, y descanse, para que me diga cuando guste lo mas
cierto que haya encontrado de la antigiiedad de la fun-
dacion de esta Ciudad, desechando las muchas fibulas,
que es preciso haya, segun he oido decir, y con esto co-
menzard 3 formalizar la historia antigua de esta ciudad,
que es lo que ha de contener la primera parte.

Mual., Sera V. gervido como lo pide, y viyase ya 4
descansar en el cuarto que le tengo prevenido, hasta que
comencemos nuestra obra, que serd en la Conversacion
siguiente, pues esto ha sido, como dijo el otro, prologo y
no mas.
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PARTE PRIMERA.

MALAGA ANTIGUA

d noticias histdricas desde los tiempos mas remotos de la
Jundacion de esta, ciudad, hasta Su restawracion
del dominio de los Sarracenos por nuesiros

Reyes Catolicos en 14871.

CONVERSACION HISTORICA PRIMERA.

De la autigiiedad, y fundadores de Malaga: opiniones sobre ellos:
de su Gnico nombre que jamas ha muvdado, desechandose los
que falsamente le han atribuido: de su planta, y situacion cons-
tanie que siempre ha conservado, y de las excelencias, fueros
v prerrogativas con que los ennoblecieron los Romanos y olras
naciones.

FUNDACION Y FUNDADORES.

Ezt. Antes ique tratemos de las excelencias de esta
ciudad, se hace preciso me diga V. algode la antigiiedad
de su fundacion, y si se pueden rastrear sus primitivos
fundadores, sin aquellas ficeiones y creederas vulgares
con que muchos historiadores han querido remontar
tento los prinecipios de sus pueblos, que no hay hé-
roe, por fabuloso que sea, que no lo hayan traido a de-
marcar sus muros con sus arados, y sus bueyes; y aun 4
Noé, y sus hijos los han sacado de sus tierras, y hécho-
los venir 4 casi toda la Europa. ;
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Mal. TieneV. razon, y seria muy prolijo si hubie-
ra de contar las ciudades, tanto espanolas, como ex-
trangeras que se han gloriado de fundadores quiméricos.
De consiguiente toed tambien esta desgracia 4 Mdlaga,
como comienzo ya & referir.

Juan Serrano de Vargas, en un papel que imprimid,
aunque no lo he visto mas que citado por Morejon, escri-
be fundé 4 Mdlaga el patriarca Salé, hijo de Arphaxad,
cuando vino & Espafia con su Tio Tubal; poniendo ast
esta fundacion en el primer siglo del Diluvio Unpiversal,
pues Salé nacié a los 37 anos de él.
~Aun mas adelanté Morejon, que no contento con que
la fundase el sobrino, eseribi6 lo hizo su tio Tubal, sentir
que han seguido otros. No es esto lo mas extrano, sino
el ridiculo fundamento que alega. Es este una moneda,
que le asegurg el citado Serrano era de Tubal, la que se
encontrd al abrirse unos cimientos en Cal de Beatas pa-
ra edificar la casa de don Juan Rentero, beneficiado de
esta ciudad; en cuyas excavaciones se descubrieron va-
rios vestigios de edificios, y entre ellos dicha moneda.

Lzt Dejéme V. que me ria; que no ¢s para menos
el caso, y no lo creyera de un Historiador que corre con
tanta fama.

Mal. Tues, sefior mio, de estos delirios verd V. en
sugetos reputados por grandes. Tampoco tuvo inconve-
niente Morejon en creer por de Gargoris, Rey fabulosode
Espafia (4 quien pone Ocampo en el nimero 41 de su ca-
tdlogo) una moneda de cobre, que se encontré al abrir los
cimientos del convento de S, Luis de Religiosos Francis -~
co Observantes; en cuyo anverso noto estaba figurada
la cabeza de un hombre. y en el reverso una colmena ro-
deada de abejas: motivo porque la creyé de Gargoris, al
que por inventor de las colmenag, le llamaron- Melicola.
Lo mismo adopto el P. Milla, por lo que redujo la funda-
cion de esta Ciudad al afio de 1179 antes de Cristo, y 1127
despues del Dilavio, en que florecié este monarca Espa-~
fiol (en la cabeza, digo, de los servidores del falso Be-
TOS0, y SUS companeros. ) :

Kzt Bellas creederas han tenido esos caballeros,
que asi han opinado para engrandecer la fundacion de
esta Ciudad: por esto me parece deje V. esas espe-
cies caballerescas, y me diga de los que sériamente han
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discurrido eon fundamentos histéricos sobre su funda-
cion. 3

Mal. Me parece muy bien. Una opinion he leido, y

- eg, que fundaron 4 Mdlagalos griegos de Zacinto, que

vinieron 4 Espana pasados nueve siglos del Diluvio. Uno
de sus fundamentos es el monte y castillo de Gbralfaro,
que tiere resabios de griego, como lo indica la mitad de
sunombre Pharo

Otros autores, sacindolo de Plinio, reducen su funda-
cion 4 los penos, & los que Marco Agripa, citado por Pli-
nio, atribuye la de las ciudades litorales de la Bética, pe-
ro este naturalista aunque refiere esta opinion no la si-
gue ni adopta.

Estrabon es casi del mismo sentir que Agripa, pues
en su libro 3, escribe se acerca su fibrica 4 la Punica: /d-
laca magis ad Punice formam accedit..

Nuestro malagueiio Aldrvete, en sus Antigiiedades de
Bspaiia 1ib. 2 cap. 8, la hace fundacion de fenices, y que
fué la principal y primera de lasque estos fundaron,
valiéndose de su nombre, que es de su idioma, sobre lo
que hablarémos despues. Siguiéronle Silva, Estrada, y
ofros.

Martin de Roa, desechando esta opinion, conjetura
fue fundada esta Ciudad por uno de los primeros pobla-
dores de Espand, no contentdndose con que lo fuesen
cartagineses, 0 penos, ni los griegos, mas antiguos és-
tos en Espana que los penos, y siempre posteriores 4 su
poblacion, quele encontrarian hecha. _

Contra este sentir esta el maestro Florez en su Zspa~
@i Sagradae tomo 12 pig. 278, fundado en el vestigio de
sus fabricas, que, como afirina Estrabon, eran punicas,
aunque esto pudo suceder, dice, en alguna ampliacion
que le dieron.

No obstante esta repulsa 4 la sentencia de Roa, se
inclina Florez, & que su fundacion es mas antigua que

los penos en ‘Espaia. La razon la toma de la etimologia
de sunombre, segun la propone Brochart, y Hofman, Ma-
lacha tué aplicado por jos penos en virtud de los salsa-
mentos que g hacian aqui de que hablé Estrabon; Mul-
tumgue tbi conficitur salsaments; en Fenicio Malach es

Salar y de aqui provino Malacha: Ciudad de salsamen-
tos.
5
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En esta suposicion infiece Florez, que antes de los pe-
nos habia aqui poblacion sobresaliente en salsamentos,
de donde la provino recibir este nombre Malaca; pues
antes que aqui hubiese poblacion, no habia salsamen-
tos, y congiguientemente faltaba motivo para llamarla
Malaca. En este supuesto tuvieron los cartagineses mu-
cho fundamento para darla este nombre.

Fat. Muy bueno estaba este raciocinio, si no se fun-
dara en la etimolegia del ncmbre, que siempre es muy
arbitraria, y no faltard quien deduzca origen distinto, to-
mando de otra lengua la etimologia: con efecto se halla
en mno pocas Malaca. Aldrete lo saca del hebreo, ¢ del
fenicio, y le dé otro significado.

Mal. Ya se hizo cargo el P. Florez de lo que dijeron
Aldrefe y Roa; que dedujeron el Malach 6 Melech del te-
ma hebreo, y fenicio, en que significa Reinar (expre-
sion que conviene con lo que de esta cindad dice Estra-
bou; Pricipatuin tenens, 6 que fué la Reina de este con-
tinente) pero cotejando la etimologia de Brochar! con
la expresion de los salsamentos mencionadoes por Estra-
bon, dice le parcce mas genuina; sin embargo de que la
de Aldrefe se puede acomodar con la expresion del mis-
mo Estrabon, que la llama la primera de las ciudades de
la costa desde Gibraltar 4 Cartagena, que es una de las
excelencias de Mdlaga.

Ambas conjeturas me parecen de no poco fundamen-
to, y mas las de los salsamentss, por loque coneluyo en
materia tan dificil por antigua, que lo unico que se pue-
de decir con fundamento de Mélaga, es que su fundacion.
es antiquisima, anterior 4 los fenicios, y penos, y demds
naciones comerciantes que laencontraron ya edificada,

Lzt, Quedo deacuerdo con el modo de pensar de V,
Y dejémonos de especies, que no tienen el menor apoyo
historico, y digame de su nombre, que creo padezera las
mismas dudas en cuantoé su origen y nacion que se lo
puso.

SOBRE EL NOMBRE MALACA,
Mal. V.piensa con mucho juicio, y en confirmacion

de ello digo, que de su nombre solo se sabe que es anti-
quisimo, y muy incierto el nacioual que se lo impuso,
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como el idioma 4 que pertenece. Aqui nos volvemos 4
encontrar con la incertidumbre de las etimologias, por
hallarse la voz Malaca, 6 laraiz de donde sale en mu-
chas Nagciones, é idiomas, distantes, y distintas, no pu-
dierdo todas habérselo puesto & un tiempo mismo.

La voz Malach y Meleg se encuentra en el hebreo por
Reinar y por Rey, y tambien por el Angel, 6 Mensagero:
en este senfido muchos Padresllaman Angel al Profeta
Malaclias. En la lengua Syra melach significa Reinar,
y de aqui melech. y malichel Rey: y la Reina malchelo,
y malehon. El Arabe Oriental nombra al Rey malchon
malecho, y malicho. El Granadino, gegun el Voeabulista
Fr. Pedro de Alcald, al Emperador, y al Rey llama Meli -
qut, y al Angel Meleg. A nuestra ciudad Malag congq, y
tambien se eseribe con aspiracion, y sin ella: Malacha y
Malaca: y el malagueno Malagui y Malaguiin los mala-
guenos.

Tambien se halla este nombre en el idioma Griego
por blando, suave, y apacible: entre los elogios que pue-
den darse 4 un lugar, escribe Julio Polux, es el de Mala-
clon, 6 Malakon por hermoso y apacible. En este senti-
do lo us6 el Latin: en este significado dijo Cesar: Mala-
ci@ maris, por mar en calma, apacible 4 la vista., Plaulo
uso de esta diccion varias veces. 44 nemirum ferus Ma-
LACISANDUS €s. :

Acabemos con un ejemplo de nuestros contornos, para
ver no se puede sacar por el nombre la nacion del que lo
impuso. Aunque A/lkume del Arzobispado .de Granada
sea la antigua Ad7figi de Plinio, esconstante que este
nombre 4 7hama se lo pusieron modernamente los Moros
en significacion de los bafios calientes quetiene, de la

alabra Hamin, de la que vino Hammia, y con el articu-
o Al-Alhamia, y por corrupeion Alhame: ahora bien;
recorra V. algunosidiomas orvientales, y la encontrard
en la misma significacion. El pinico llama 4 la fuente,
Jaman: el fenicio Jammin & los bafios calientes: lo mis-
mo el hebreo Hammain. ;Y por esto hemos de decir que
los penos, fenices, y hebreos le pusieron el nowbre? Lo
mismo puedes V. interir de la voz Malaca: y asi solo creo
se la darian los primeros pobladores que la fundaron,
tal vez con alusion 4 los salsamentos que se podrian ha-
cer en este sitio,
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Ezt. Quedo convencido; y pues ya ha probado V. la
mucha antigiiedad deesta ¢iudad, y la de su propio nom-
bre, quiero me desengane de gi tuvo ofros; porque yo he
leido en un Ilmo. Escritor, y en otros libros, que tuvo va-
rios nombres, y entre ellos les de Secangua y Egitania.

NOMBRES QUE LE HAN ATRIBUIDO FALSAMENTE.

Mal. Una de las particularidades de Mélaga es que
siempre ha conservado su nombre primitivo, cowo el lu-
gar de su primera poblacion.

Ese Ilmo. que me cita, y tambien Emmo. pues fué Car-
denalde la Sta. Iglesia, es D. Juan Moles Margarit, co~-
nocido por el Gerundense, por nacido en Gerona, y que
murio en 1484 Este escritor cataldn, aunque su persona
ha sido, y es de tanto cardcter, respeto, y autoridad, no
la tiene su pluma entre los sébios. Florian de Ocampo
en el lib. 5. cap. 14. escribe: Las obras de este Tlmo. son
mal trazadas, y mal dispuestas en el arte de la Cosmo-
grafie. Aun mas dijo D, Nicolds Antonio. (1.)
~ Qué ideas tendria tan trocadas de Mélaga su Ilma.
cuando en el libro L. de su Paralipomenon asegura que
el nombre de Mdlaga se lo dieron los moros, cuando no
hay cosa mas frecuente en las inseripciones y autores
romanos como Plinio, Estrabon, etc. tan antériores &
los sarracenos en Espana. Quien habia de creer afirme
que Estrabon llama & Milaga con el nombre de Zyitania,
sin reparar que despues de poner 4 Malaga con este mis-
mo nombre, prosigue con la ciudad de los Exitanos por
estas palabras: Sequitur Ezitanorum urbs, como pueblo
muy distinto. De aqui puede V. inferir la fuerza que me
puede hacer el que sea Ilmo. quien llamé 4 Mélaga Secan-
gua, como nombre que tenia antes de los moros, que ni
se entiende lo que quiere decir, ni'se halla en otro au-
tor. :

Kzt. Hace V. bien en advertirme de estos defectos,
y yerros de los naturales del reino; pues los extrangeros
los cometemos por fiarnos de sus relaciones y escritos.

(1) B. Vet lib. 10, cap. 14 pag. 210, n, 743, ait. Aliogui solide laudandus, nist
errores mon tolerandos ew non perfecta anliguitatis cognitione, et ignoratione veleris
geagraphim, ete. Léase el n. 745 donde recopila Dy Ni A, muchos de sus errores,
gemejantes A los aqui notados,
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Mal. En todas partes se creen fibulas. Para que V.,
vea que no son solos los espafioles los que forjan estas pa-
trafias, Iy que muchas no son tomadas de nosotros, sino es
originales de ellos, lereferiré lo que de esta ciudad eseri-
be un italiano, llamado Juan Lorenzo de Ananiaen el
tratado I. de su Cosmographia. Hablando en él de la An-
dalucia, y llegando & Gibraltar prosigue: «Siguese Este-
»pona, Marbella y Mélaga, llamada de los antiguos Man-
»due, donde fueron rotos, y vencidos por los romanos
»Asdrnbal, Barcino y Magon. Esta ciudad estd muy for-
tificada despues de la rebelion del reino de Granada,
»temiéndose que por serciudad tan acomodada, no ha-
»gan por ella invasion en Espana los moros de Africa.»
Lo mismo c{;ﬁid Josef Rosacio, tambien italiano, ensu
Descripcion de Espana.

Por estos relatos conocerd V. lo mucho que equivoca-
ron estos escritores la historia Romana, confundiendo 4
Milaga con Monda, que es donde fué la famosa batalla
en que quedd vencido Asdrubal. ,

Fwt. Ya conozeo es menester mucho para afianzar-
se en las noticias histéricas, sean de naturales 6 de ex-
trangeros. Esta sospecha me hace recelar suceda lo mis-
mo con oiro nombre de Villaviciosa, que he oido decir 4
varios malaguenos, y no de la infima plebe, tuvo esta
ciudad, y lo he leidoen el Tesoro de la lengua castella~-
na de Covarrubias.

Mnl. Esa esotra patrafia adoptada por muchos, que
cita Silva en su poblacion de Espana, y lo mismo Estra-
da en la suya. Este en el tomo 2. p. 217. escribe: Z%ienese
recibido, con mo pocos historiadores, que antes de la pérdi-
de de Lspaia, se decia Villa-Viciosa. El Covarrubias
que V. cita, anade mas: V. Mélaga. «Que por otro nom=-
vbre se llamé Villawviciosa, yaludiendo 4 esto puede ser
snombre griego de malacos, que es mollis, por el vicio
»y el regalo que habia en ella.» Sin duda pueden estar
agradecidos 4 este Sr. Maestre-escuela, y Candénigo de
Cuenca, los malaguenos.

Yo creo que el autor de esta tan viciosa nomenclatura
fué el falsario que compuso la historia de la Pérdida de
Lispanie, atribuida en drabe al moro Abentarique, que
tradujo en espanol Miguel de Luna, Y asi esta especie,
dice Aldrete, pag. 265 de sus Antigiiedades de Espana, es



AT, A _

un cuento; daré 4 V. sus palabras: «Antes, entre otros
scuentos y fabulasque solian contar las muy ancianas
sduenas deaquella ciudad, era una, que antiguamente
»se llamaba Villa-Viciosa; y parte de lo que despues sa
»li6 en un libro, que dicen que se interpreté de drabe, no
vsiendo aquello conformed lo que la antigiiedad clama
»y testifica de esta nobilisima ciudady. ;

No solo en esto de Filla-Viciose se acredita de fabu-
loso, sino en todo el cuento que refiere de la hija del con-
de D.Julian, Florinda, que desesperada del dario que ha-
bia hecho 4 Espafa en su pérdida, dice, que puesta en
lo alto de una torre de esta cindad, entre varias excla—
maciones que le supone antes de despenarse, es esta una:
»Y en memoria de mi desdicha no se llame ya esta ciu-
sdad Villa-Viciosa, sino es Malace; pues hoy se acaba en
sella Una muger la masmala que hubo en el mundo,y
sarrojandose de la torre murig infelizmente.»

Vea V. aqui como de este fabuloso hecho, que él mis-
mo se estd desacreditando, tomd ocasion el autor para
dar 4 Mélaga los dos nombres, uno nuevo de Pulla-
Viciosa, y el otro mal originado de Male Cava, de que
resulté Malaca, juntando las silabas en significacion de
esta mala mujer, que asi la llama la lengua moruna,
y aqui la contrariedad; pues diciendo que salid la Cave
por una de las puertas de la Alcazaba, llamada por esto
de la Cave, no pudo ser si ésta se matd arrojdndose de la
torre. Es menester mucha memoria para mentir con al-
guna apariencia. Pero la ldstima es que esta fibula estd
afianzada con clavos de bronce en las cabezas, ¢ calaba-
cinos de muchos.

Hzt. Segun lo que V. me dicedela Cava, que-es
todo una patratia, juno serd verdadlo que se dice de una
puerta de esta cindad, llamada dela Cava, porque por
ella sali6 esta muger con su padre huyendo 4 Ceuta?

Mal. Cunando veamos la Aleazaba diré 4 V. lo que
hay sobre esa puerta, que ya no la hay.

Ezt. Supuesto quedan desvanecidas esas patranas
de los mombres referidos, no creosuceda con otro, que
parece le dio Rufo Festo Avienc, que es Menace, con ¢l
que dice se llamaba en lo antiguo; oigalo V. al verso 426:

- Malaceque flumen, urbe cum cognomine,
; Menace priore gue vocale est seculo.
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Este dictamen siguieron otros muchos, refiere Ludo-
vico Nonio, y asi no sedebe decir que Mdlega se ha lla-
mado giempre asi.

Mal. No es de ahora esta ampliacion de nombres
dados 4 Mdlaga, ni el confundir & Wenace, 6 Menaca con
Milaga, pues viene de muy antiguo, Estrabon los impug-
na con muchos fundamentos, por ser nombres, dice, de
dos ciudades distintas. Menace distaba mas de Calpe que
Mdlagw, y anade que sus vestigios eran de fibrica griega,
y los de Milaga se asemejaban 4 la ptinica; y siendo nom -
bre de eindad distinta, no fuédado & Mélaga. :

De esta #lenace no tenemos ofra noticia, sino que
fué la Menoba, ya por la cercania de los nombres, como
de los pueblos, pues Menoba estuvo al Oriente de Mélaga
verificandose en esto la sentencia de Estrabon, que Me-
nace distaba mas de Calpe, y si & Menobela nombraron
algunos Menaca,no es de extrafar la equivocasen con
Maluea, por la vecindad ennombre y situacion, y asi se
equivoeco Avieno en el lugar citado. ;

Kat. No se canse V. mag, pues quedo firmemente
persuadido & que esta ciudad solo hatenido el nombre de
Malace 6 Malage conmutando el espainol la Cen G por
el parentesco que tienen estas letras, segun 8. Isidoro.

Lo mas que he leido en algunos autores es aspirado
el nowbre en Malacke 6 Maleche; pero de esta variedad
de escritura no hago caso, pues se conforma con lo que
deja dicho de su etimologia, é idiomas en que se halla
su nombre, .

Mal. - Los autores en que V. ha visto esa escritura
son: Luis del Mdrmol, que en el libro 2 de su Hustoria
de Bspane. cap. 10, escribe que antiguaments se llamo
Mélaga Malache. Graciano en su decreto la escribe Ma-
lecha (1). Tarrafa lo mismo. En la provincia Bética hay,
dice, una cwudad con nombre MALACHE, la cual despucs se
llamo Manaca. Merula asiente & lo mismo. Yo imagino
provino esta variacion de hacer la voz originaria del

(1) Es el Can. Prima actione do la cau. 16. Quest. 3. de Graclano en las edi-
ciones que precedieron al ano 1580, tratandose de los limites del Obispado de
Milaga, se lee: MALECHITANE Evelesia: pero eu las impresiones de esta Goleecion
Canonica posieriorss a dieho afo (que fué en el que se acabo la correccion Ro-

miana de ella)se encuentra va la palabra Melacilan® en lugar de la antigua
MALECHITAN&.



S T
griego, que llama Meleche & la malva, por lo que la as-
irarian, aludiendo 4 la blandura y afabilidad de los ma-
aguenos.

Hzt. Dejémonos de mas deduceiones, que todas son
voluntarias, y digame V. por mera curiosidad, si sabe
de una moneda llamada Malachino, que he oido se le
puso este nombre per haberse labrado en esta cindad
6 por algun malagueno, ;pues, siendo asi, habréd ha
bido aqui casa de moneda, que es especie nueva pa-
ra mi.

Mal. Esa moneda es muy antigua, y su nombre
se lee en una Bula de Alejandro III, del ano 1175,
a 5 de Julio, por la r]lue concede el Papa varias
gracias y privilegios 4 los caballeros de la Orden de
Santiago, con tal que paguen diez malackinos en ca-
da. un amo. Asi lo refiere Fr. Francisco Rades de An-
drada en su Crénica de las 3 Ordenes fol. 15. Pero
lomas singular es lo que eseribe nuestro Ambrosiode
Morales en el cap. 60 de su libro 8. Trata en élde
esta moneda, y discarre que algun vecino, ¢ natural
de Mélaga Ja acufaria, ¢ batiria en esta ciudad, y
que de su mombre Malace la lomaria malachino: y
en este autor habrd V. leido la especie que me pre-
gunfa.

‘Yo no asiento & este discurso, aunque lo digaun
historiador tan diligente’ como Morales, cuya erudi-
cion me perdonard por alora, pues me parece no dis—
currid con bastante fundamento. El verdadero origen
de esta moneda y su nombre lo traen de los que he
visto, el doctisimo Mwratori, Domingo Macri, y el Je~
suita Zerreros, en los que he leido lo que voy d de-
cir 4 V. para que no la crea malaguena, por llamar~
se malachino, ni por acuiiada en esta ciudad, ni por
algun natural de ella. _

Aquel sébio italiano en su disertacion XVIII. del
tomo I. de la Antigiiedad Italiana, obra pistuma que
di6 4 luz su sobrino Juan Francisco Soli Muratori, &
la p_a%-. 601. trata de los malachinos 6 meloguinos, re=
fiere la autoridad de Du-Cange que escribe fueron mo-
neda italiana, que  valié 8. grosos, y en cuanto 4 su
origen afirma es mas probable ser 4rabe; en cuyo idio-
ma melech significa rey, y que se llamarian mele-
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chinos por ger acuiiados por los reyes sarracenos, que
tuvieron gran comercio con Italia, como tambien los
marabottnos,

La misma especie, aunque con alguna variacion
en el valor, he leido en el Hiero lézico, 6 Dicciona—
rio sagrado de Maecri, donde escribe V. Malachinos.
«Es una especie de moneda que valia 7 g6lidos: otros
vlos llaman melechinos, que segun la etimologia dra -
»be, significa griego. y 7egio, segun la cual se lla-
smaria en nuestro castellano monede rdgia, como
»real nuestra moneda espafiola.»

El P. Terreros, en su novisimo Diccionario espa-
niol de Aries y Ciencias, eseribe: «Malachino, nom-
»bre al parecer puesto por los moros al real de ve-
»llon de Espafia, que segun otros, valia seis sueldos,
»los cuales hacen dos reales de vellon, 6 un real de
splata.»

Fot. Bistame lo dicho, que comprueba con una
de las etimologias ya referidas del nombre de esta
ciudad ne se llamavon malackinos, por ser monedas
malaguenas, como quiso Morales: de esta suerte se-
rian malaguesos los libros 3. y 4. de los Reyes, por-
que en hebreo se intitulan Melech, 6 Malackin, co-
mo se lee en Guidon, citado por Macri. Usque Ka-
lendas Octobris Maclachin, atque verba dierum legant
i Refectorio. Disimuleme V. le haya ocasionado es-
ta digresion; y prosigamos nuestro intento, esperando
me diga si esta ciudad ha estado siempre en este si-
tio, y sucedidole lo mismo que al nombre que nun-
ca lo ha mudado, dindome una deseripcion de la plan-
ta, y situacion de ella.

al. OigalaV. -

SITUACION Y PLANTA DE MALAGA.

Esta famosa ciudad jamds ha mudado el sitio don-
de la fundaron sus primeros pobladores, que es este
mismo donde estamos. Va de descripcion.
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Sitiiase Mélaga en este borde 1 orilla del mar Me-
diterrdneo, sobre una linea casi meridional, que ti-
rada de Levante & Poniente, forma un semicirculo,
¢ digase una media herradura, como la llama Milla,
hecha de las sierras y montes que la cercan, que
teniendo principio en la punta llamada del Cantal, 6
Cantales 4 su Oriente, en el camino de Velez, rema~
ta en la torre de Pimentel, 6 de Molinos, dos leguas
4 su Occidente, dicha en lo antiguo Molena, parte en
llano, y parte sobre pequenas colinag: al prineipio es-
taba la ciudad al pié de la gran cuesta de Gibral-
faro, que es el mas alto castillo que la domina y fué
su mayor defensa,

El frente que mira al mar, y se encadena hasta
el Kste con las murallas que suben por la Alcazaba
hasta la cumbre del referido castillo, esti al Sud 6
medio dia: por la parte del Oesfe, 6 Poniente, que une
el barrio de{) Perchél, 6 Percheles, va forméndo algu-
na inclinacion desde el Sud hasta el Zsfe: por esta
gituacion se halla combatida, como diré en la siguien-
te conversacion, de los aires ZLevante, Pomente, y una
especie de Norfe, que aqui llaman Zerrel por venir
de la parte de tierra: todo lo demds de la ciudad
tiene un asiento declive desde la falda de Gibralfd-
ro que mira al Occidente.

La figura que al presente forma el conjunto de los
varios edificios que la hermosean, que V. ird viendo,
es la de una cruz quecorta el rio Guadalmedina des-
de la cabeza al pié, dejando separados del centro de
la ciudad los barrios de la Trinidad, Sto. Demingo, y
el Perchél. Esto se entiende, mirando todo lo que com-
pone el pueblo con sus barrios, porque el casco que
cifien las murallas es de figura ovalada.

No faltan jardines dentro de la ciudad, los que se
dejan ver desde las alturas: desde estas se descubren
en los rededores muchas huertas, vinas, olivares, al-
mendrales, naranjos, limones; y varias casas de re-
creacion, que unidas pudieran formar un pequeio pue-
blo, principalmente por la parte occidental en que es-
td su apacible vega, por donde pasa el caudoloso Gua-
dalhorce, 6 rio Grande, que con sus vueltas y ro-
deos hace mas vistosa la campina.
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Terminase, y dildtase esta vega por la parte de la
marina hasta la distancia de dos leguas: desde aqui
comienza 4 levantarse la sierra famosa de Mijas, que
sirviéndole de término, deja 4 la vega tres o cuatro
leguas de extension, esto es por la parte de tierra;
ero volviendo los ojos 4 ese hermoso mar, siempre

allan recreacion, bien por lo que sedilata y expla-

ya la vista con las despejadas distancias que mues-
tra la superficie del agua y bien por los varios y
distintos bageles que la surcan y con los que ancla-
.dos en su capacisimo muelle, y puerto, forman ofra
ciudad no menos numerosa que de deliciosa vista.

Zzt. Aun con esta deseripcion, que estd clara, y
compendiosa, no encuentro la prueba de que Mélaga
no ha mudado de sitio.

Mal. Ahora la oird V. Plinio en el cap I desu
libro III pone 4 Mélaga contrapuesta & S%ga, corte an-
tigua del rey Syphaz, en la Mauritania Cesariense.
Estrabon afiade, que Mdlaga distaba tanto de Calpe,
como Cadiz, y que en ella habia un.Zmporio 6 co-
mercio de que se valian los habitadores de la costa
opuesta.

De aqui se concede la situacion de Mélaga en es-
te mismo lugar: pues estando Calpe con igual dis-
tancia de una y otra se verifica esto en la actual
que tiene Mdilaga; pues es corta la diferencia, espe-
cialmente para un hombre que eseribia en el Orien-
te y aun serd menos, si no se mide viz recta, sino
es por la costa, con la ensenada que hace C’artezja,
y la distancia que habia de veneer el que desde Cal-
pe pasase 4 Cddiz, doblando la punta del K7onio, hoy
S. Sebastian.

El itinerario atribuido al emperador Antonio, repite
el nombre de Mdlaga, ddndole la excelencia de ser tér-
mino de viaje, proponiendo uno desde Castulo 4 Mélaga,
y ofro desde alli a Cidiz; y ambos cuadran bien con la
actual situacion de esta ciudad. Plinio afiade la inmedia-
cion al rio: Malaca cum fluvio, federatorym,y asise
verifica en la actual, pues tiene este rio propio quela
batia; y aunque los mas lo entienden del rio grande Guo~
dalhorce, & de Mdlaga, me parece que este de Guadalme-
dinw, que en su mismo nombre trae ser el de la cindad,
quejesto significa en &rabe.
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Testo Avieno tambien mencion6 el rio, diciendo se
llamiaba ecomo la ciudad, y antes refirié que tenia
puerto. _

St quis ad nostrum mare

M a,gzcmgue portum semitam letenderit

In quingue soles est iter. A Vers. 180.

Y en otra parte. V. 426.

Hos propter moxz jugun Barbelium est

Malaceque flumen, wrbe cum cognomine.

Aulo Hircio, aludiendo al Puerto de esta ciudad en el
libro de ZBello Alejondrino, cap. 64, dice, que Casio *
huyendo de Zrebonio, que venia por Proconsul, se em-
barcé en este puerto. :

Plolomeo conviene en la misma_ situacion de la
cindad actual, de suerte, que en tanto curso de si-
Jlos no ha mudado Malaga ni de sitio, ni de nom-

re.

Ext, Yo juzgo que por la distancia que pone Zs-
trabon mno se comprueba ser esta misma su situacion,
porque en el texto que tenemos senala 750 estadios
desde aqui 4 Calpe, y otros 750 desde Cualpe hasta
Cédiz, que hacen 30 leguas castellanas, las que no
hay desde aqui, sino es 20. En vista de ello, espe-
ro me quite V. este escripulo, para asentir pronta-
mente 4 su dictimen,

Mal. Cuanto V. me dice seria muy fundado si el
texto de Zsirabon e-tuviese fiel, pero estd viciado en
los mimeros, advirtié muy bien nuestro malagueiio
Aldrete, y no menos que en cien estados, los que re-
bajados de los 750, quedan las 20 leguas poco mas
6 menos. A esto afiado'la observacion que antes hi-
ce de que no describiria Zstrabon el camino wia rec-
ta, sino es contando las ensenadas de Carfeye, y al-
gun otro rodeo que entonces tomarian las naves. Hoy
segun los rumbos que siguen nuestros pilotos, que ca-
da dia estdn pasando el Estrecho, no cuentan mas dis-
tancia que de 20 leguas. 3

Fzi. No sefatigue V. mas en este asunto, pues
basta lo expuesto hasta aqui para saber que Milaga
estuvo siempre donde hoy, como. que su mombre es
antiquisimo impuesto desde su fundacion. Resta so-
lo me diga V. las excelencias, prerrogativas y fueros
que tuvoen tiempo de los Romanos.
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EXCELENCIAS Y FUEROS.

Mal. Una de las principales excelencias de nues-
tra ciudad es la que d4 Estrabon llaméndola la pri-
mera de las ciudades de la costa desde Gibraltar & Car-
tagena: Principatum tenens.

Otra es la de ser plaza de Cormercio, 6 Zmporio
como alli anade de este Geégrofo: pudiéndose re-
celar hablé de Malaga Scylaxz en su Periplo, cuando
despues de nombrar 4 la isla y cindad de Cadiz, ana-
de Emporiwm, con una lacuna entre esta expresion
y la siguiente: Urben gracan, cui nomen Emporiwm.
La razon de este recelo es, afiade el Mtro. Florez,
de quien es cuanto aqui digo, porque solo el Zmpo-
rio de Miélaga es el que se seguia 4 Cadiz, pasando
de alli al Mediterrineo; pues Ampurias es lo dltimo
de Espana, confinante con Francia, y no es creible que
desde Cadiz pasase aquel Gedgrafo al confin de la Ga-
lia, saltando todo la costa de KEgpaia, donde estaban
las famosas Ciudades de Mdlaga, Cartagena y Tar-
ragona; porque era mal proceder el enlazar & Ampu-
reas con Cddiz, cuando la naturaleza las aparté tan-
to, y cuando sobre las expresadas habia otras eciu-
dades griegas, como Sugunto y Denig. En vista, pues,
de que faltan palabras en el lugar semalado, y que
despues de Cddiz dice se seguia un Zmporio, es la
voz propia de Mdlaga, segun Estribon, y que realmen-
te por su sitio se sigue 4 Cddiz, para el que entra
en el Mediterrdneo, como se varifica en el Periplo do
Seylaz: 37 asi se convence entenderse mencionada es-
ta ciudad en aquel antiquisimo gedgrafo, que segun
la mejor opinion florecié en tiempo de Dario Hystaspe,
esto es, cerca de 500 arnos antes de Cristo.

Fegt. iQué gran monumento de la antigiiedad de
esta ciudad, y qué listima se hayan perdido otros,

ue tocarfan toda esta costa mediterrdnea, y casi to-
a Espaba, como este de Seylew, y las tablas Pue-
fmgerianas, ete! '
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Mal. Otra excelencia, hija de esta, fué su céle-
bre comercio en Salsamentos, muy estimados en Ro-
ma, de que hablaremos otro dia, y copiarémos las ins-
cripciones que los atestiguan.

La otra muy recomendable entre los romanos es
la de haber sido ciudad conjfederada con ellos, segun
Plinio: Malaca cum fluvio, federatorum, lo que entre
tanto nimero de pueblos ilustres en la Betica, no con-
venia mas que 4 tres, uno de los cuales era esta ciu~
dad: y aun creo fué tambien municipio, como proba-
ré en su lugar con una ldpida romana,.

Frt. Si V. no tiene mas fundamento que esaau-
toridad de Plinio para dar 4 Milaga esta excclencia
de ciudad confederada, creo no fue ese el sentir de
este autor; pues segun tengo entendido de varios au-
tores, este epiteto de los confederados no es dado 4
la ciudad, sinoes al rio, que sellamaba de los confe-
derad s, y esta es la explicacion de este latin: Cum
Jlumine, federatorum.

Mal. Muchos yerros produce una alteracion de or-
tografia y puntuacion, como ha sucedido con la es-
critura de este pasage, quitdndole la coma que tie-
ne despues del fuvio, de suerte, que le quitela con-
cordancia, escribiéndose asi: Malaca cum. fluvio, je-
deratorum. Asi lo advirtié Harduino, que puso la no-
ta de distincion entre las dos palabras; y asi se vé
3ue el confederados no apela al rio, sino es 4 la ciu-
ad, cuyo nombre era el del rio, segun Avieno.

Malaceque flumen, wrbe cuwm cognomine. Tambien
lod4d 4 entender Plinio en el conjunto de sus ¢ ai-
sulas: Barbesula cwm [luvio: item Salduba: Oppidwm
Suel,tMalaca cum fluvio, federatorum. Dein Menoba
cum fluvio. Estos lugares Barbesula, Saldube y Me-
noba - tenian tios con el mismo nombre de ellos; yco -
mo en Milaga usa Plinio dela misma expresion: Ma-
laca cum fluwio, se infiere, que como en aquellas con-
venia el rio con el nombre de la ciudad, asi tambien
en Milaga.

Anado 4 esto, que la voz federaforum es exhor-
bitante en el rio, y muy propia en la cindad y en el uso
de Plinio; pues poco mas abajo dice: Ripeporu fede-
ratorum, lo que no denota sobre nombre de pueblo,
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sino expresion de su fuero. Habiendo, pues, preveni-
do que tres ciudades gozaban del fuero de confede-
racion, no de aplicarse con impropiedad al rio aquel
nombre como dictado suyo, sino éIl)a. ciudad, como fue-
ro honorifico; pues las que eran confederadas, no solo
tenian el privilegio de ser libres y mantenerse con
sus propias leyes y costumbres, sino que se las mi-
raba no como 4 pueblo sujetado, sino como aliado, com-
panero, y antiguo: de suerte, que si al pueblo de cia-
dadanos romanos se le decia: Majestatem Populi Ro-
mani comiter conservando, al confederado le honraban
con la expresion de Pig el @lerna pax sit. Este honor
de federados era tan notable, que al entrar el em-
perador Caligula en ellos deponia la insignia de la
potestad, que eran los lictores, segun Suetoulo en su
vida al cap. 3, denotando que su dominio no era so-
bre los amigos sino es sobre los siibditos, ¢ vasallos.

Ext. Esta es grandisima excelencia de Mdlaga, la que
supone fué muy fiel 4 los romanos, y que les daria ta-
les pruebas de amistad, que no pudieron menos de hon-
rarla con tanta distincion. Pero volviendo al rio, que~
damos en que este es ese torrente impetuoso en el
invierno, que ha causado y causa tantos damosdla
ciudad, aunque estd por lo regular muy seco en el
verano, porque este tiene el nombre de la ciudad, que
eso quiere decir en édrabe Gual-Medina, y antes
dirian rio de la ciudad, ¢ de Milaga.

Mal. Estamos de acuerdo en que este es el rio
de Plinio, que no tuvo, ni hoy tiene nombre propio,
contradistinto de la ciudad. ;

Algunos dicen que el rio de que habla Plinio es
el que llaman rio Grande, 6 de Malaga, en drabe Gua-
datlhorce; pero esto es no entender la diversidad de
rios que hay cerca de Malaga, distintos del que estd
dentro, y lame sus muros, que es este de Guadalme-
dina, g del que habla Plimo. Confundiendo este, por
no haberlos visto Florian de Ocampo, con los otros,
Guadalguwivirejo 'y Guadalhorce, que entran en el mar
4 una legua de esta ciudad & su Poniente, escribe al
cap. 2. de su libro 1 y lo mismo Abrahan Ortelio,
Carolo Clusio, y otros, afadiendo que este esel rio que
los antiguos llamaron Saduce. Despues de esto, oiga
V. 4 Roa en su Midlaga pag. 24.
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»Yo, asi como tengo por verosimil, que Saduca, 6
»Salduba, esel mismo que Guadalquivirejo, segun el
»lugar que le senalan algunos escritores, asime per-
»suado que esto no es al que Plinio d4 renombre de
»los confederados, que sin duda son muy diferentes:::
»tenga por mas acertado que el rio de los confede-
rados, sea el de Guadalmedine, que propia, y verda.-
sderamente significa »io ciudad, 6 de la cwudad, tan
»propio de Mélaga, que pasa lamiendo sus muros, di
svidiendo de ella el gran barrio de los Percheles, ydié
snombre 4 la ciudad, ¢ tomd de ella, y se llamaba
»el rio Mdlaga, 6 de Mdlaga, como comunmente na-
vblamos los Espafioles. De donde los morcs le nom-.
sbraron Guadalmedina, que vale tanto como rio ciu-
sdad. Hace fé de esto Rufo Festo Avieno:: que tra-
stando de los pueblos, donde por estas marinas ha-
»bitaron, y fueron sefores los Fenices, cuenta entre
sellos 4 Milaga, y su rio:

Malaceque flumen, urbe cum cognomine,

»esto es, Mélaga, rio, con la ciudad de su mismo nom-
bre, ete.

Hasta aqui Roa, que cometié el mismo yerro de
confundir e(} nombre de rio de Mdalaga con el Gua-
dalmedina; pues aunque sea en substancia de nuestro
sentir, de que el rio de que habla Plinio sea Guadal-
medina, cae en la equivocacion de apellidarlo de Ma-
laga, que en el dia es distinto del Guadalimeding. Bas-
te lo dicho por ahora, dejando lo demas para la con-
‘versacion en que de proposito hable 4 V. de este rio,
su nacimiento, curso, avenidas, y furiosas inundacio-
nes que han causado 4 la ciudad, con los proyectos
que se¢ han discurrido para preservarlas de estos da-
108,

Fxt. Quedo satisfecho en punto de este lindero de
Mélaga; y prosiga V con las demas excelencias que
la adornaron en lo antiguo,

Mual. No tengo por ahora otras presentes mas que
las que producen las inscripciones romanas, que daré
4 V. en conversaciones separadas, por lag que cons-
ta fué Repiblica lbre, y aun Municipio: y lo que es
mas, Convento juridico de los romanos, ¢ chancilleria
de ellos, 4 donde acudian con sus pleitos los luga-
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res de su jurisdiccion: especie no sabida hasta aqui,
como ni la de municipio. :

Ezt. Mucho me alegraré hacer una coleccion de
todas las inscripciones romanas, que son los testigos
mas autorizados de los honores que la concedieron los ro-
manos; mas antes que concluyamos nuestra conversa-
cion, esperome diga V. la region & que pertenecia esta
cindad en aquel tiempo.

Mal. Esta era la de los Zdstulos, gegun los li-
mites que expresa Ptolomeo, y pone Florez en el to-
mo 9. 4 pag. 1l.

Como no se ha sabido de la ingeripecion poco an-
tes citada, han aplicado 4 Mdlaga al convento juridi-
co de Astigui, 6 rcija; pues aunque no la menciona
Plinio entre sus pueLlos, como pone & Monda y Ve-
lez-Mdlaga eutre los que estaba nuestra ciudad, in-
firid Florez, pertenecio 4 aquella Chancilleria; pero no
hay fundamento positivo y debemos estar 4 nuestra
inscripeion, & la que favorece algo el mismo silencio
del naturalista.

Ezt. No se canse V. mas, que quedo ya bien en-
tendido de lo que he de creer de los pobladores y
fundacion de Malaga, de su antiquisimonombre y de
las excelencias y fueros que tuvo en tiempo de los
romanos. ¥n Ta Conversacion siguiente me dird V. de
su clima, temperamento, etc.






CONVERSACION IL.

Sobra el clima y temperamento de Malaga: actual estado de su po~
blacion y gobierno: con la relacion de los [lugares existentes y
despoblados de su hoya, y axarquia (1) ete,

Mal. Para que nog ahorremos de predmbulos y
Ereguntas sobre el feliz espacio del cielo de esta ciu-
ad, 6 como dicen los griegos clima, la misma ex-
eriencia hard ver & V. que el temperamento de M4-
aga no estd muy sujeto 4 los calores del Austro, ni
4 los frios del Norte, por lo que es muy dulce y apa-
cible, debiéndose comparar al de Atica en la estacion

alegre del otofio. El cielo esclaro y hermoso, despe-

jado y sereno; el aire saludable y puro, movido re-
gularmente de los suaves soplos del viento mafino,
que refrescados del salado elemento por donde pasan,
mitigan el calor natural del Estio, por lo quees tems-
plado el veraro, benigno el invierno, no sintiendo aqui
por lo regular los calores ni frios tan excesivos como en
otros paises; por esto se puede aplicar 4 esta ciudad lo
que de Espana cantd Homero, que en nuestro vul-

1) lwaf?um. Aaerquia, 0 Jarquia, voz drabe, que significa’ tierrg pussto
al Levants, 81 que llamaban los moros, Charg, 6 Awarg, de donde se dijeron
los montes de Malaga por estar al Orienle, d@argquia; como Garb, & Garbl,a

los que vivian hdeia el Occidente. Todas las gentes morunas de lecra de.

Malaga se dividian en tres partides, que llamaban Chrais, o Axarguia; Gar=
va v Malkia; esto es, Malaguenios de Levante, Ponienfe, y de Ja Ciudad, A los
del Norte, que es tambien lierra montuosa, Seérranos, 0 de la Exbalia, de ba=
tel, que significa montana. o sierra, nombre que daban a la de Velez, FEui-
halia: y en Ronda llamaban Havaral a cierto partido de lugares que caian al
Ogeidente, sacandolo del Arabe Harvie o Garvia, que es el Poniente, y lo mis-
mo Algarve, v Hora 1& parte llana de Malaga, que es la Occidentals

-
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gar castellano es decir, segun el docto Masdew:

Aqui no llega el frio, ni la nieve,
Y corren apacibles de continuo
Los maritvmos zéfiros suaves

A recrear los hombres duleemente.

Los cosmdégrafos nos la ponen en sus cartas: (ha-
blemos algo 4 lo astrénomo y médico, 6 por boca de
dos sdbios facultativos naturales de esta ciudad) unos
4 los 37 grados de latitud, otros 4 los 36, variando
en los minutos de 24, 26, 35, 40 y 45. peroel muy
aplicado y laborioso malagueiio D. Pablo Ferrér, in-
terventor hoy por S. M. de las obras reales del mue-
lle y encargado por esta Real junta del detalle de
la de Guadalmedina, despues de varias observaciones que
ha ejecutado con la mas escrupulosa exactitud, halla
que la altura de polo de esta ciudad es de 36 grados
'20 minutos, y 5 segundos: y la longitud geogrifica,
contada desde la isla del Ferro, es de 13 gradosy 40
minutos: observacion que ha sido aprobada por mu-
chos sébios. (1.)

Esta ciudad estd situada en la zona templada Sep-
tentrional, entre el ftrépico de Cancer, y circulo Po-
lar Artico; cnyos habitadores tienen tres sombras, que
son Ja Occidental 4 la manana, la Setentrional al me-
dio dia, y la Orienfal & la tarde. Por esta razon son
llamados Heteroscios.

Este clima en general estd dominado por el signo
de Leon, que es uno de los de la triplicidad fogosa.
El dominante en particular, que la corresponde, es el
signo de Escorpion, de naturaleza fria y humeda de la
triplicidad acuea de recta ascension: dividese en tres
décadas, que como estrellas de naturaleza de Marte y
Saturno, son calientes y muy secas y laultima con

(1) Nos es preciso advertir la grande equiyocacion que hallamos en una de
las ¢inco  excelentes laminas, Bixaﬂns dz la Catedral "de Milaga, abiertas en
Madrid afio 1785, en que se les (rocada la lalitud por la langﬁud, pues dice
asi* sta ¢ judad s¢ halla @ 13 grados y 40 minutos de latitad, debiendo deecir
tongitud, y a los 46 y 45 de longitud, debiendo degir latitud, error que por tan
intolerable y no caber enla pericia delautor de la descripcion, debe atri=
buirse al abridor de la lamina,
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estrellas de Venus y Jipiter, es templada y declinan-
te 4 humedad. '

Su asterismo ¢ constelacion se compone de 21 es-
trellas, de las que una es llamada Aniares 6 Cora-
ton de Kscorpion, de primera magnitud y de natu-
raleza de Marte y de Jupiter. Por estas cualidades
celestes, las mas de las enfermedades provienen de la
exaltacion de la célera y de la sangre, y generalmen-
teinfluyen en sus habitantes los genios prontos; ren=
cillosos, turbulentos, sutiles y d4giles, aunque desidio-
§08.

Lios vientos que mas combaten 4 la ciudad son el
Este, Oeste, y Noroeste, comprendido este ultimo en-
tre los vientos principales Norte y Oeste, y todos tres
conocidos comunmente por Levante, Poniente, y Zer-
7el, llamado asi el Noroeste, por venir por la parte
de tierra, lo que hace, que estando ésta en el vera-
no muy ardiente 'y fogosa, llega aqui muy caliente
y abrasador, y en el invierno, por estar llena de nie-
ve, muy frio.

Este viento Zerral dura aqui por lo regular tres
dias continuos, y no pocas veces nueve, y aun mas,
segun la variedad de los aspectos celestes: lo ordi-
nario es correr en un mismo dia, y aun en una mis-
ma ora diferentes vientos. El Solano, Levante ¢ Este,
que en otras partes llega inflamado, aqui .se ‘esperi-
menta humedisimo, por soplar por jla parte del mar
que lo humedece. EF poniente, aura placida, que ha=
laga y refocila sensiblemente & cuantos le respiran,
no reina aqui tanto como el Zerrql, que de ordina-
rio le gucede, y los dos siempre nos quitan las-nu-
bes: y por el contrario cuando el Levante y Venda-
bal chocan entre si, que llaman Contraste, se decer-
rajan las nubes, y se mojan nuestras tierras.

Como la ciudad se halla circunvalada de montes
Y el Poniente choca contra ellos, lo equivocan muehas
veces con el Levante los que no sen muy préeticos
en esta situacion; y asi, persuadidos algunos nauti-
ccs que corre como viento general el Levante, salien=-
do al mar con las embarcaciones, hallan ser Penien-
te, y tienen que volverse al puerto, que dicen de ar=
ribada; por esto los nduticos précticos, principalmens
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te en tiempo de verano, tiemen por ragla fija para
conocer que es verdadero Levante, ver 4 la sierra de
Mijas'con nubes, 6 nieblas, que en su frase llaman
tener montera. 7

Es verdad, que en algunos afios como en el pre-
sente, se notan inviernos rigorosos y tambien vera-
nos muy calientes, respecto 4 los benignog que co-
munmente so experimentan; pero respecto 4 lo exce-
sivo de los calores y frios de otros pueblos en el tiempo
mismo, son aqui moderados los que parecen excesos.
Por lo regular no se conocen en este terreno las con-
tinuadas diferencias sensibles de las cuatro estaciones
que sufren en otras partes, aunque no faltan algunas
irregularidades en ellas, que no quitan lo saludable
y benigno en general del terceno; pues aunque en el ve-
rano principien algunos dias con calor, entran des-

ues 6 un Levante suave, 6 un Leveche fresco, que
o templan recrean y refocilan 4 los habitantes; y por
el contrario sucede {Yo mismo en el invierno.

Hablemos ahora 4 lo médico, leyendo 4 V. lo que
en respuesta 4 varias preguntas que sobre este asun-
to hizo un amigo mio al famoso médico el Doct. D.
Manuel Fernandez Barea, tan conocido en esta ciudad
su patria, en todo el Reino, y en "los extranos, por
sus obras Fisico-Médicas, y en nuestra corte, donde
reside con el primer crédito de uno de los mas hé-
biles profesores de Espana.EHste docto malagueno, ins-
truido en las observaciones astronémicas del referido
D, Pablo Ferrer, dice asi en papel suyo que con-
Servo:

«La misma variacion delos vientos, que es aqui tan
continua, pues no cree haya lugar donde estén mas
gjercitados € inquietos los harponés, no deja torcer
la fibra; y el tejido de la hebra en los que nacen en
este suelo, es por lo comun débily delicado. Asilos
padres y pedaiogos advertidos procuran transplan-
tar los muchachos al suelo de Granada, con el fin de
que alli estudien, y se hagan robustos, como lo con-
siguen los que se dejan conducir de la buena edu-
cacion y tienen la fortuna de no tropezar con el mal
ejemplo de algunos destacamentos de juventud vicio-
sa, que aun no puede refrenarse en las Universidades.
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La columna de aire menos pesante sobre nuestros
habitadores, ocasiona por lo general en las perso-
nas glandulesas y flemdticas fluxiones, y estanques,
que formalizan jaquecas, dolores de muelag, anginas
bastardas, dolores del lado; de estémago, é hipocon-
drias, y esto muy principalmente cuando son segui-
dos y porfiados los Levantes en la_primavera.

Si el Terral s hace terco por el estio, los pro-
ductos mas notables son algunas tercianas, y tal cual
célera morbo.

Cuando corre seguido ¢ impetuoso el Terral en
invierno, los que se descuidan, suelen sufrirel dolor
pleuritico, y generalments son pertinaces las fluxiones
4 dientes. :

Rarisima vez se vé aqui un carbunco maligno, 6
una angina de esta naturaleza. El clima templado,y
varia concurrencia de vientos ey un mismo dia, que
no permiten torcer bien la fibra, tampoco estrechan
y trillan los liquidos & términos de una ‘conminucion
y agudeza tal, que resulte la discracia salina, mate-
rial causa, y sugeto de inhecion de tan agudas do-
lencias.

Por lo demas, aquil hay los achaques que en todas par-
tes, pero con templanza: aun la sarna, que tiene su asien-
to ordinario en las riberas, no esen este pafs tan frecuen-
te como se presume. Hay aqui mucho gélico, es verdad,
pero no produce las malas consecuencias que se observan
en log paises distantes del mar: la transpiracion mas co~
piosa que induce en los cuerpos esta blandisima atmésfera
remite en gran parte los efectos del fermento vené-
reo, que segun el dictdmen de los précticos, es una
especie de veneno coagulante.

Esta misma blandura del clima, que no deja ro-
bustecerse los muchachos, retarda la vejéz 4 los que
estdn en la edad consistente,entreteniendo el poro, no de-
jandole torcer, encallecer, y cerrarse, en lo que con-
siste el arrugamiento, y contorcion, que ultimada, aca-
ba naturalmente la vida del hombre; asi vemos, que
reviniéndose el poro medio cerrado de algunos viejos
que vieneu aqui de las montanas, se rejuvenecen, y du-
ran gobre la esperanza que podian prometer susacha=
q_ueﬁr



Sing i

Con todo que sea tan benigno este clima, no ha
odido libertarse en diferentes tiempos de algunas epi-

emias, unas de menor consideracion, otras violentas,

cuando sucede el influjo de alguna constelacion fria
y seca: sobreviniendo por ella heladasy nieves, son
ciertas las epidemias de catarrales, mas ¢ menos pe-
nosos gegun la agudeza de la intemperie. Cuando la
carestia estrecha, {r aflije los Reinos de Jaen, Cérdo-
ba y Alpujarras, la avenida de los mendigos sobre
este puerto suele ser fomento de algunas epidemias
de calenturas castrenses, como sucedid en el ano de
1751. Una, 4 otravez hasufrido el contagio por la ma-
la versacion del puerto, como sucedié en el ano de
" 1741, en que muy afligida esta ciudad del vémito ne~
gro’ perdiendo la principal porcion de los vecinos,
constituidos en lo mejor de su edad, 4 que di6 leva-
dura el desembarco de unos extrangeros que venian
de la América, heridos de este contagio, é introdu-
jeron en la ciudad algunas mercancias, que prendie-
ron este fuego devorador de mas de 10000 vidas, Por lo
deméds no se conoce en este pais enfermedad endé-
mica, antes las comunes son en él con templanza, y
moderacion. - )

Ahora, que sucede (y acabémos Eor donde princi-
pi6 este articulo) que esta misma blandura, flogedad
y poco peso del aire atmosférico, que apunté por cau-
sa de la poca robustéz que lograba aqui el cuerpode
la infanteria, yque notoriamente embonaba & los vete-
ranos, esta es causa general, gue al mismo tiempo no
permite salud cumplida sino 4 poquisimos; la fibra
nada, y los liquidos eirculan con poco freno, hacien-
do parciales, aunque momentdneas irrupciones, ya é
esta, ya 4 la otra entrafia con poca ocagion, con po=
co estimulo, ficiles 4 moverse, por ser los continen=
tes débiles, se tumultian, y se agolpan, bien que no
son permanentes los estanques por la ficil transpira-
cion que trae consigo este mismo mecdnico aparato
de cuerpos, y atmésfera, y porque con la misma pro~
porcion, y propension son facilmente revocados & con~-
traria parte, por la intervencion de contrario influjo
y atraccion contraria, fenémenos invariables de tan
yvario, ¢ inconstante clima: por esto en este pais ni
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se puede escribir, ni leer con teson, sin esperimentar pe-
sadez, dolor y destemple decabeza. Las personas que
en la montana podian entre dia y noche leer seis u
ocho horas, aqui se contentan con dos, enferman si
llegan 4 cuatro; por lo mismo se hacen con pesa-
dumbre las digestiones, y estos habitantes general-
mente abundan en eruptos é inflamaciones de vientre:
podrémos redueir 4 este género de causalidad la varie-
dad que domina & nuestros malagueinios, el espiritu
de elacion que se observa en los aprendices del ofi-
cio mas meednico, la turgencia dela bilis; y de ahi
la iracible tan adelantada, las rifias, los pleitos y
los homicidios.

A la pregunta con qué se habian curado? le respondio,
que esta contenia dos partes, 4 saber, con qué auxilios
se han socorrido los enfermos de epidemia, y con qué se
han curado las enfermedades eadémicas? Respondié 4 la
primera: que de las dos epidemias que han ocurrido en
gu tiempo, la del vomito negro se corrigié con enredan-
tes y subaccidos, y el disipador general de ellafué un
viento fresco y largo de mediodia, que disipé las
impurezas del aire y lleno la tierra de. agua. Lade
las calenturas castrenses, que afligieron en el anode
1751, en que tuvo la honra de ser primer médico
del Hospital general, se socorrieron bien con las eva-
cuaciones de sangre, solicitadas por medio de sangui~
juelas aplicadas en nimera de doce 6 catorce repe-
tidas veces 4 los homoplatos y brazos, esforzando es-
tas evacuaciones con ventosas flojas, puestas sobre las
cisuras; con cuyo auxilio los enfermos, casi catalépticos
y sin pulsos, se recobraban para poder sufrir evacua-
ciones de vasos mayores, bien que en estas se pro-
cedia con bastante economia; los cdusticos, y las ti-
sanas blandamente aperitivas y sudorificas, tovieton
muy buen efecto, y los redanos mojados en cocimien-
to caliente de malvas, violetas y manzanilla, pues-
tos en‘la cabeza, despertaron muchos letirgicos; pe~
ro lo que desterré sensiblemente la epidemia, fué el
uso de los fuegos de enebro, que en gran copia, y
en diferentes sitios hizo quemar en los contornos del .
Hospital general. Si su humor, y la ocasion permi-
tiera extenderse en este asunto, anade, leerian los cu-

8
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riosos rmuchas y graciosas historietas de la natura-
leza, del arte, y de Ia politica, y algunos ejemplos
notables de la Providencia.

En cuanto 4 lasegunda parte, esto es, sobre las enfer~
medades endémicas, ya dijo antes que aqui no se observa
enfermedad propia del pais; pero los notables en la mate-
ria son, que aqui se hace necesario el frecuente uso de la
sangria, porque las enfermedades que él por ejemplo ha-
bia carado en la sierra con una ¢ dos sangrias, aqui
se hallo precisado para destruirlas, & practicarlas en
nimero de ocho, diez, y tal vez mas: esto procede
que el sélido flojo no tiene la necesaria elasticidad para
promover los liquidos mag pesados, cuanto menos ba-
tidos, por lo que en cada dia de la enfermedad, y
en casi todos los meses 4 muchas personas mal cons-
tituidas, se formaliza una plétora quond wvires, y no
pocas veces quoad vasa, soltindose por la poca pre-
sion del aire atmosférico el muelle de las masillas
aereas que forran los gldbulos de la sangre.

A la pregunta de si esto procedié de log alimen-
tos, respondid, que es verdad que el trigo ultrama-
rino, cuando trae averia, si se hace de él piblico abas-
to, inficiona la sangre: como no haya esto, por lo
demas no hay alimentos mas sanos, ni mejores que los
nuestros. Para que el trigo que viene por la mar no
produzea el mal efecto, que rara vez deja de experi-
mentarse, que haya médicos asalariados que cuiden de
visitar las panaderias, que sigan el rastro del mal pan,
hasta encontrar el trigo que hace el pan malo, y sean-
drbitros de asesorarse con abogado de ciencia y con-
ciencia, para poder quemar, ¢ echar al mar dicho tri-
go. Lo mismo se debe entender con la fruta verde,
que todos los afios se vende en la Alhéndiga, y en
tiendas particulares: lo mismo con el pescado y haca-
lao hediondos; 1o mismo con los vinos malos; los aguar-
dientes adobados, leche aceda, etc. Hasta aqui el Doc-
tor Barea, pues aunque toca otros particulares, como
la de las yerbas, y aguas medicinales, hablarémos de
estas en la Conversacion en que se trate de la his-
toria natural de esta ciudad y su término,

Fzt, No esperaba me diese V. relacion tan eir-
cunstanciada y prolija de este clima y temperamen-
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to, que dudo haya’ historia de otra ciudad que trate es-
tos puntos con tanta detencion é imparcialidad, Yo mis-
mo he notado es este invierno esta continua variedad de
vientos; pero con toda extraiieza y rigor de la es-
tacion de que he oido quejarse’ 4 muchos patricios,
4 mi no me ha parecido tanta, en comparacion de lo
que han experimentado otras muchas cindades de es- .
ta peninsula y de fuera del reino; y asi siempre ce-
lebraré este clima por muy benigno y saludable.
Ahora ge sigue me informe V. de la hermosura, ac-
tual estado de la poblacion de esta ciudad, y fecun-
didad de su terreno en las dos partes que fo com-
ponen, que llaman la Hoye y la Azarquia.

HERMOSURA, POBLACION Y FECUNDIDAD -
DE LA CIUDAD DE MALAGA, SUS CAMPOS, MONTES
Y TERRITORIO,

Mal. Como esta ciudad de Malaga, comprehendi-
da en el delicicso reino de Granada, es una de las
regiones prizcipales de la Bética, le corresponde con
i)t‘opiedad lo que de ella dijo el principe griego de
os Geografos, esto es, que el Soberano Artifice se es-
merd en hermosear este terreno, cortdndolo con bella
simetria en sus montes, valles y llanos. Cualquier
pais, por delicioso que sea, no hace ventajas 4 nues-
tros montes, que es lo que llaman Aaarquia; pero pa-
ra que V. no piense le adulo, como uno de los ve-
cinos de este pueblo, oiga lo que de él eseribe D.
Juan Antonio de Estrada en el fom.2 pag. 219 de su
Poblacion general de Espaia, impreso en 1748,

»La entrada por cualquiera parte terrestre es pe-
snosa, 6 incémoda de pedrosos montes, pero fructi-
»feros, con afamadas vinas que rinden el mejor vino
»Pedro Ximener y regaladas pasas de la estimacion
sdel Norte, que sacan avualmente; importan sus ren-
stas mas de 900.000 ducados al afio: se hallan hermosas
»huertas, algunos jardines, almendrcs, naranjos y li-

~
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smones; abundante de pan, pescado, cazas, aves, y
stodo género de regalo. Su cielo es alegre y la vis-
»ta del mar espaciosa. Habitanla 12000 vecinos, mucha
sgente noble, caballeros, mayorazgos, mercaderes y
»casas de comercio, divididos en cuatro Parroquias,
strece Conventos de religiosos, nueve de monjas; dos
»Colegios, dos Beaterios, muchas hermitas, y ecingo
»Hospitales. Es vistosa y deleitable la ribera que sir-
»ve de paseo camino del muelle. Tenia Corregidor, hoy
»lo manda un Gobernador de las Armas, y el Coman-
»dante general para la costa y reino de Granada,
vque reside en ella.

Y 4 la pag. 225 prosigue: »Estd todo su territo-
srio adornado al presente de muchas huertas y casas
»de recreacion, labradas 4 lo moderno, donde pasan
»parte del verano en sus dilatadas como fecundas vi-
»nas once leguas en contorno de la ‘ciudad: fingen de |
»lejos otra nueva poblacion muy hermosa. Extendién-
»dose sus términos entre montes, valles, y vega lla-
smada el Arraijanal, donde se crian afamadas raices de
shatatas. Dividese su campina en dos partes, la oc-
»eidental es la Hoye de Mélaga, y la oriental la 4 zar-
wia.» Hasta aqui Estrada que copié mucho de Men-
ez de Silva en su Poblacion.

Ezt. Me parece muy bien la pintura que hace es-
te Autor; pero como estoy receloso de la exactitud
de las relaciones que veo impresas, me dird V. sies-
td exacta en los numeros de sus veeinos, y demds
fundaciones que expresan: y ya que se ha de tocar
esto para informarme de una vez de todo el estado ac-
tual de la ciudad, le suplico me lo dé lo masg circunstan-
ciado que pueda, 4 lo menos en general, pues esto no
quita el particular de cada uno, que me ha de dar V. en
1a_dMélaga moderna,4 donde pertenece su relacion dete-
nida.

VECINDARIO,

Mal. Soy gustoso en satisfacer el deseo de V. y
comenzando por el vecindario de hoy, dige, que en
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esto no se puede dar un cdmputo fijo, porque cada dia
se aumenta 6 disminuye: y para que vea V. palpa-
ble esta verdad le referiré tres computos que se han
hecho casi en la mitad de este siglo, resultando del
ultimo en 1787 tener Milaga 49.049 personas y en
este de 1789, 5.769 casas, como se manitiesta en los
célculos que siguen:

ESTADO DE CASAS Y HABITANTES POR PARROQUIAS.

PARROQUIAS. ANos, Casas, PERSONAS.
Sagrario .en 1747, 466. 2437,
Santiago. 1060. 6358.
Stos. Mértires, 2187. 14109,
San Juan. 1360, 8523.
Fotals =, 1t 5078 31427,
Sagrario en 1769 y 70. 456. 1847.
Santiago. 1100. 9256.
Stos. Martires., 1847. 18673.
San Juan. : 1392. 11286.
Total. . . 4795. 41062.
Sagrario en 1787 y §9. 933. 3161.
. Santiago. 1460. 12185,
Stos. Martires, 2301. 22191.
San Juan, 1475, 11512,
Total. . . 5769. 49049,

De estos cémputos resulta, que desde el ano 1747
hasta el de 1769 y.70 hubo 278 casas menos: y des-
de estos hasta el de 1789 se han edificado 974 mas;
y desde 1747 hasta 1787 se han aumentade 17.622
personas, sin entrar en este nimero la tropa, protes-
tantes, ni matriculadog ausentes.

.
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En cuanto 4 iglesias hay: la Catedral: 4 Parroquias:
2 Ayudas de ellas: 12 hermitas y capillas publicas:
12 conventos de religiosos: colegio de clérigos me-
nores, y congregacion de S. Feﬁpe Neri: 10 conven-
tos de religiosas: 4 beaterios: 6 hospitales, y nifios
de la Providencia. Vengamos ya al

ESTADO ECLESIASTICO.

Ilmo, Sr. Obispo, sufragdneo de Sevilla: Cabildo de
la Catedral, compuesto de 8 Dignidades con la del
Dean su cabeza: 12 Candnigos: 12 Racioneros, y 12
Medios: 4 Capellanes de Sta. Bdrbara, y varics mi-
nistros correspondientes al cultoy gravedad de su Coro.

CURIA ECLESIANTICA.

Compuesta del Ilmo. Sr. Obispo y su Secretario
de! Cdmara, Provisor y Vieario geueral: Juez de tes-
tamentos y obras pias: dos Fiscales, el general, y el
de testamentos: Notario mayor: el de testamentos, No-
tario Contador mayor de rentas decimales, y Nota-
rio Archivista; Colector general, y Contador general.

TRIBUNAL DE CRUZADA Y SUBSIDIO.

Compuesto por lo regular de tres Comisarios Jue-
ces Apostélicos Subdelegados del Sr. Cemisario ge-
neral de Cruzada, que los nombra, con aprobacion de
S. M. y han de ser precisamente Candnigos, ¢ los
Dignidades que lo son, segun la Concordia entre 8, M.



y las Santas Iglesias de 29 de Abril de 1752, Tiene un
Fiseal, un Notario mayor, un Alguacil mayor, y cua-
tre ordinarios.

TRIBUNAL DE LA SUBDELEGACION ECLESIASTICA
CASTRENSE.

Se compone de un Juez Subdelegado del Sr. Pa-
triarca, 6 Teniente del Vieario general del Ejéreito
y Marina de todo el Obispado, con su Fiscal, Nota=
rio mayor y Alguacil mayor. _

SUBCOLECTURIA DE Exporios vacantes, medias Anna-
tas y Fondo Pio beneficial que estdi 4 cargo de un
Juez individuo del Cabildo Eclesidstico, con su Nota-
rio mayor, y Contador.

Por lo perteneciente & los Cuerpos politicos, Ma-
gistrados, y Juzgados, se componen de los siguientes:

GoBERNADOR PoLiTICO Yy Militar, con toda la Pla-
na mayor agregada & esta Plaza, Teniente Rey, Sar-
gento y Ayudante mayor, Corregidor; cuyo empleo es-
td anexo al Gobernador, y Alcalde mayor, con 36 Re-
gidores, de los que se extrae por suerte el Algua-
cil mayor anual, Sindico Personero, 4 Diputados del
Comun y 16 Aleuldes de,Barrio,

Capitan general de la Costa, con su Auditor, Co-
misario, 'y Secretario de Guerra.

Constrano, compuesto del Prior, y dos Consules con
jurisdiccion, Asesor y Secretario.

CoLEa1o DE SAN TerLmo, con su Director, Juez Con-
servador, Capellan y Maestros.

Un MoxTeE Pio pAra LABRADORES, que los socorre
anualmente con trigo, cuyo gobierno estd 4 cargo de
una Junta mayor, compuesia del Ilmo. Sr. Obispo, Go-
bernador, un Candnigu, un Regidor, y un Caballero
ciudadano, con su Sscretario, y Depositario: y la Me-=
norde los tres 1iltimos Vocales,

Otro MonTE P10 DE VINEROS, que los alivia y fomen-
ta todos los afos con diaeros para sus labores, que se
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compone de una Junta del Gobernador, Subcolector de
Expolios, el Hermano mayor, y Consiliario mas anti-
guo de la Hermandad de Vineros, Tesorero, Contador
y Secretario.

REAL JUNTA DE OBRAS DE FORTIFICACION
DE ESTA PLAZA EN QUE SE INCLUYEN LAS DEL MUELLE, DE LA
QUE ES PRERSIDENTE EL CAPITAN
GENERAL.

VOCATLES.

El Prior del Consulado, el Comandante de Inge-
nieros, el Veedor D. Pedro de Ortega y Monroy, es-
ecialmente comisionado por S. M., dos Regidores de

a ciudad y un Consul del referido Consulado, con el
Secretario de ella.

REAL JUNTA PROVINCIAL DE RESGUARDOS, ESTABLECIDA EN
VIRTUD DE REAL DECRETO DE 22 DE AGOSTODE 1787
DE LA QUE ES PRESIDENTE EL GOBERNADOR
DE ESTA PLAZA, COMO SUBDELEGADO
DE RENTAS.

VOCALES.

El Contador de la Superioridad, los cuatro Admi-
nistradores de Rentas generales, de la del Tabaco
de las Rentas Provinciales, c{ de la de Salinas, ydei
Comandante -de los Resguardos, el Asesor de Rentas,
y un Secretario.

ADMINISTRACIONES DE RENTAS,

1. La general 6 de Rentas generales. 2." La prin-
cipal de la Renta del Tabaco. 3." La de Rentas pro-
vineiales. 4." La de Salinas, y estas dos son Subal-
ternas de las de Gravada. Y Ja 5." la de la Seda.
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JUZGADOS.

Eclesidstico, Ordinario Secular, Castrense, de Mari-
na, de Guerra, Milicias, Artilleria, Veeduria y la Sub-
delegacion de Rentas, Corréos y Postas.

Numero de Eseribanos piiblicos, compuesto de 25,
en que se incluyen dos de Cabildo, y separada'la Eseri-
bania mayor de Rentas Reales, y Servicios de Millones.

El Iltre. Corrcio bE ABoGADOS, compuesto hoy de 31.

Zzt. Rindo & V. muchas gracias por la puntuali-
dad con que me ha referido todo el estado actual, sin los
defectos, y yerros que tienen las relaciones que andan
impresas, como la del Diccionario de Echard,y otros.
Ahora resta me dé razon de los dos partidos en que se di-
vidée el territorio de Mélaga, esto es, Hoya y Azar-
quia.

Mel. Voy al punto 4 satisfacer el deseo de V. y co-
mencémos por la,

HOYA.

Esta contiene hoy los 16 lugares que siguen:

Churriana, Alhaurin de la Torre, el Grande, Benal-
méddena, Mijas, Yunquera, Alozaina, Casarabonela, Pi-
zarra, Almogia, Fuengirola, Guaro, Monda, Coin, Cér~
tama y Alora.

DESPOBLADOS DE LA HOYA.

En tiempo de los Moros s2 contaban en ella en-
tre los- Lugares y Aldeas, hoy ya despoblados, los si-
guientes:

. Campaniles, cuyo nombre se conserva en el 7io de
Campanillas: Pupiana, 6 Cupiana, camino deé Cértama:



s B8 =

Benwmagquiz, cerca de Casapalma: Casapalme, que es

hoy una cortijada, sin mas casaque la del Excmo. senior

Marqués de Estepa: #Fadala, cayo nombre se conserva en

huertas y rio junto 4 Alhaurin el Grande: La 4 lcaidia,

propia del Sr. conde de Mollinar Pereira y Hurique,

cerca de Fadala: Stmientes, hicia Casapalma: Guaro el

viejo, y junto & él Alfaguare: Robaquel 'y Mentage, en-

tre Cartama y Alhaurin: Los Fillares, dos lugarcillos

entre Tolox, y Alozaina: Caicun, en término de Casara-

bonela: Sabinal, entre aquella y Alora: Basitulg, en el

arroyo de las Doncellas, que fue Alcaidia de Moros, per-

teneciente 4 Casarabonela: Sobereita y Maro, de que se

hace mencion en la cédula Real de la Ereccion de Mila-

ga, cuya situacion ignovo: 4 lbendin, Gaimon y Horwm, 6

Joron, Marmol llama Horol, hicia Alozaina: Castillo de

Sancti Pefri, que lo era de un lugar existeute en 1480:

hay tradicion hubo agqui un monasterio en tiempo de los

godos en un sitio cercano llamado el Gomal, cuya fuen-

te dura hasta hoy, como tambien el de la Hoye del Abad,

cerca de Almogia: Carihate, masal'd de estajvilla: 47/~
carigivela, media legua mas alld de la Hermita de los
Negros, frente del origen de la fuente de la Culebra:
Cartamon, poblacion que estaba frente de Cdrtama, 4 la
parte del rio, hdcia Casapalma, y junto 4 Benamaquiz:

Hiznajar, cerca de Churriana, Juncares, inmediato 4
Jurigue 0 Hurigue, Coin y Fadala: Zujar, cerca dé Cér-
tama: Osuna, 6 Trune, cuyas ruinas se conservan entre

Mijas y Fuengirola, en el partido de las Huertas, llamado

Osunilla: Palmete, y Cutilla, en el valle de Valde-Cirta-
ma, 4 legua y media de Mélaga, y allicerca Santillan -
y Luear: Camarchete, Aldea de Coin: Beneblasque, y
Hardalejos,que aun uoy hay viiias de su nombre en tér-
mino de Alhaurin: Zugarejo eu su sierra: Cindad Bella:

Altazaine, Butero, y Boarca estaban término de Coin; y
Oznar junto & Mﬂ'as. Estos son los despoblados que he
podido averiguar de la Zoya.

AXARQUIA,

. Esta contiene hoy existentes los 14 Lugares que
siguen.,



e B o
Olias, Totalan, Borge, Cutar, Benamargosa., Macha-«
raviaya, Benaque, Moclinejo, Benagalbon, Almachar,
Rio Gordo, Comares, Colmenar y Casabermeja,

DESPOBLADOS 'DE LA AXARQUIA,

Los lugares, hoy despoblados, eran los signientes:

Besmiligna, 6 Besbeliana, de que hoy solo se conser=
van lag ventas de su nombre, corrompido en Mesmiliana.,
Aqui tenian los Moros su Real Aduana para los de-
rechos de la pasa que embarcaban de la Axarquifa, cuyo
Alcaide cuidaba de ella, la que se mantuvo algun tiempo
despues de la conquista. Xawguena, que algunos lo po=
nen en la Hoya: Magelolan, Sento Pitar, o Petar, que
hoy solo se congerva su nombre en el cerro, quees el
mejor pago de vinas que tiene Mdlaga cerca de Olias:
Almiora, junto 4 Almachad, y en lascercanias de éste
Jacomindy Iirtela: Zela, titulo del Marquesado,que con-
serva su nombre y su partido: Chilches, hacia Zela: Ho-
trin, Alcaidia de moros, llamado tambien Hotron: Maz -
muller, en lo alto de una sierra de su nombre, jurto &
Comares: Mondron, y Bilo, cerca de Periana, conocido .
hoy ‘por sus banos: Guare y Aula, que algunos equivo-
can con Cutar: Zabar, que se conquistéen 1487: Alfa-
jan, cerca de Riogordo: A lozaina del Madrenal: Benda-
miz, cerca del mismo: Gdlicu, nombre que ge conservaen
el partido al Oriente de Mélaga: Granadinas, lo mismo:
Jotron, gue solo ha quedado su cerro en Chapera, donde
se encontré el sepulero que dirémos del monge Aman-
suindo® Macharagaspar, hoy Diezmeria, por cima de
San Anton, 4 legua y media de Mélaga: Simientes, 4 la
misma distancia: otro Simienfes & dos leguas de Casa-
bermeja. =

Estos son los despoblados de la Axarquia de Mélagsa.
Algunos mas habria en esta y la Hoya, que no habrin
llegado 4 mi noticia, aunque he hecho particular estudio
para recogerlus todes. Los mencionados constan en Mo-
rejon tratando de la conquista de estaciudad: en las De-
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cadas de Antonio de Nebrija: en Mariana, Pulgar, y los

ue refieren los cercos, conquista de este Pueblo y hos-
tilida. es ¢ 1e hicieron nuestros Reyes Catélicos, y antes
Enriqae 1V. En la Crénica del Rey D. Juan el IL. En la
guerra de Granada del mejor de los Historiadores don
Diego de Mendoza, en la Ereccion de este Obispado y
en otros papeles sueltos que he leido.
' Hwot. Increible parece el mimero tan grande de lu=
gares, que solo en el término de Milaga tenian los mo-
ros, que 4 su respecto serfan tambien muchisimos los de
las demds Vicaiias: ya no extrano costase tanto trabajo
su conquista; siendo innumerables los Moros que aqui
se juntarian.

Mea.. Segun mi cuenta en solas las Vicarias de Ve-
lez, Marbella y Ronda ilegan & 150 los lugares despo-
blados. De que se intiere los muchos frutos que darian
tantas poblaciones y lo feraz que seria en sus tiempos; y
‘asi. tenian varias Aduanas en todo el término de este-
Obis} .., para cobrar los derechos que causaba suex-
traccion por mar y por tierra, En la Conversacion III. sj-
guiente dive 4 V. lo que hay sobre la fertilidad de Méla-
ga ete. -



CONVERSACION IT.

Sobre la férlilidad de Malaga y su Obispado, prineipalmente en sus
mas preciosos frutos de pasa y vino Pevo-Ximen, cuyo origen
y etimologia se investiga, y sobre su comercio antiguo, maritimo
y tzrrestre, navesaciones. v traficos, de sus salsamentos en tiem-
po de los romanos, y de sus riquezas. etc.

Mel. Para que vea V.no le hablo como apasionado,
le leeré lo que sobre este punto eseribe el historiador Roa
en su Mdalaga, fol. 73. »A lasespaldas, dize, del mar hi-
scia el Norte se levantan unos montes de vinas, donde
»los moradores tienen muchas casas de placer, y mucha
»ganancia: cogerdnse un ano con otro 20000 pipas de
»vino, apetecido entre los de Espana, y de las ‘naciones
sextrangeras, que ya encambiode varias mercaderias,
»que traen de sus tierras, ya en dinero contado, sacan por
sel mar mas de las 15000 de ellas, con grande cantidad
»de pasas y almendras; frutostambien de Mélaga, eni~
»porio en sus principios ae la contratacion de los grie-
»ﬁog y fenices, despues de las gentes de Africa, y ahora
»de muchas y varias naciones.»

Kzt. Segun esa cuenta, y siendo cada pipa de30
arrobas de vino poco menos, produciria Malaga por
aquel tiempo 600,000 arrobas, que es buena porcion.

Mal. Nose admire V. que hoy, segunlo aumentado
que estd el plantio de las vihas, se puede computar mu-
cho mas, porque los mas de los montes, y tierras incul-
tas se han poblado de ellas, no habiendo los naturales, y
aun comerciantes extrangeros avecindados aqui, dejado
pedazo de tierra, por mas montuosa y 4spera que sea,
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2113 no Ja hayan llenado de cepas, porque mientras mas

spera y montuosa, produce vines de mejor calidad: y 81
V. quiere le diga de una vez lo que da por un quin-
quenio, oiga instrumentalmente lo que hay en el punto.
Ano 1771 hizo una representacion 4 S.M. el marqués
de Chinchilla, Sindico de esta ciudad, con la Congrega-
cion de Vifieros (que ahi la tiene V. impresa) en la que
expusieron que en el quinquenio desde 1765, hasta el
1769 ascendi6é la cosecha de vino 4 dos millones ocho-
cientas cuarenta y einco mil seiscientas noventay cinco
arrobas; que la extraccion fué de un millon seiscientas
veinte mil quinientas y setenta y cincoarrobas; y las so-
brantes que quedaron fueron un millon,dorcientas veinte
y einco mil ciento y veinte arrobas. Y que en el afio 1770
habian quedado sobrantes dos millones y trescientas yse-
senta mil arrobas, que estaban existentes en los alma-
cenes y bodegas de la ciudad.

Ezt. Nome diga V. mas, que estoy aturdido, y veo
que este terreno es semejante al de la tierra de promi-
gion, pues de estas vinas, porlo extendidas que estin
por montes y laderas hasta la marina, por casi diez le-
guas de circunvalacion, se les puede aplicar lo dela
abundancia, y ramificacion de las de Jos monteg de Judd
en la Palestina, que segun el Salmo 79, sus mugrones
y sarmientos llegaban hasta el Mediterrdneo, y quesu
sombra cubria los montes. De’aqui se infiere serdn mu-
chos Jos lagares que habrd en todo este partido,

Mal. Por los tiempos del P, Roa, aunque no salgo
por fiador de la noticia, se contaban en esta jurisdiccion
seis mil lagares; pero a proporcion de las muchas vifius,
que se han plantado es preciso sean mas, segun aquella
cuenta entre grandes y pequefios, 6 de viga y husillo, 6
de mano. Mas para concluir este particular, oiga V. lo
que de esta ciudad escribia por el siglo IX ¢ X el histo-
riador ZRasis, en el capitulo de Eliberin. «<Mélaga yace
»sobre el mar, é es el mejor de frutas que cuantas ha en
el mundo, é de buenas pasas, ¢ de buena seda, é de
yyerbas, é de pan, E ofro.si su término es honrado, é de
»él sale el mejor sizgo, de todo el mundo, é donde llevan
»4 todas las partes de Espana. E ofro si, el mejor lino que
sha en todo ¢l mundo, é mas probado’en todas lag mu-
»geres, é en todo el ano no mengua fruta.»



Zzt. Buena estd la autoridad, y recomienda mucho
la fertilidad de este terreno, cuando en el siglo IX 6 X era
la mas abundante de Espana, y de fratos tan sobresa-
lientes y delicados. Pera nosé qué me he oido de ese
historiador, que parece no muy legitimo; pero sea lu
que fuere de sn autenticidad, que no dudo sera antiguo:
no entiendo esa palabra sirgo, que dice era el mejor del
mundo.

Mal. Sirgo es la seda torcida, y tambien la tela he-
cha y labrada de ella. En cuanto 4 la autoridad de Rasis,
aunqgue algunos traslados padezecan nota, la queyo cito
es de nuestro malaguefio Ax)?-rete, eritico escrupuloso, el
que latrae 4 la larga en el cap. 13 del libr. 3 del Origen
de lo Lengua castellanas y advierte la saco de un traslado
de este historiador, que ie comunicé D. Gabriel Suarez
de Toledo, Arcediano de Madrid, Canonigo de la Santa
Iglesia de Toledo, y Presidente del Consejo del Cardenal
Primado de las Espanas.

Ert. Listima me da, que habiendo sido tan célebres
la seda y lino de esta ciudad y su partido, sean hoy
tan pocos, que creo ya no tienen nombre estos frutos.

Mal, DiceV. bien, y esto creo ha nacido de que to-
dosse han aplicado 4 plantar vinas, y han dejado estos
preciosos y precisos fritos, pero ya la actividad y buen
celo de los Sres. que componen el nuevo Consulado, se
han aplicado & adelantar este ramo de la seda, y estdn
promoyviendo con grande eficacia el plantio de moreras,
y morales, de los que aun quedan algunas reliquias de
los muchos que huboen lo antiguo: y el Cabildo Helesids-
tico, como tan amante del bien publico, ha dado por li-
bres de diezmos & los labradores que plantaren moreras,
y morales por 10 y 15 anos, con lo que puede esperar
Milaga se ponga el trato y producto de la seda en el
brillante pie del tiempo de los moros. Lo mismo sucede-
racon el lino, si el Consulado se determinare & promover-
los, en solo ol Arroyo de la Miel ha plantado D. Felix So-
lesio muchos millares de moreras, y 4 este respecto
otros. Lo mismo sucederd con el plantio de algodon, que
tambien promueve este Real Monte-Pio.

Zwt. iBello pensamiento! y con esto se afadirdn al
comercio de este famoso puerto estasdos ¢ tres prime-
ras materias, que le daran mucho producto; mas para
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acabar con la abundancia y feracidad de este terreno
ara las vinas, quiero me diga V. por qué son estos tan
famosos, principalments el Pero-Xemen, y sitodos los
partidos de esta ciudad son iguales en su produccion.

Muol. Esto es acabar de ver la fertilidad de todo su
distrito, que previene de la disposicion, de lo benigno, y
saludable de su elima que queda referido. Este es de una
singular templanza en. todas las estaciones del afio, sin
aspereza, ni rigor en el invierno, y sin calmas ni bochor-
nos en el verano, por las continuas mareas que lo refres—
can: estas son las mas 4 propésito para las vinas, que ni
el calor las abrase, afogare, tueste ¢ queme, niel frio
las hiele y entorpezca: de esta suerte estdn resguarda-
das delos aires nocivos fuertes que tanto temen, aun las
uvas maduras, como le observo Virgilio, Libr. 2 Georg.
) £3:14 KT

Et jam maturis metuendus Jupiter wois.

Lo mismo notaron el Prior Herrere y otros agri-
cultores Requieren, dice, los sarmientos, el aire mas bien
caliente que frio: mejor sereno que llovioso: temen las
tempestades y borrascas ¥ recréanse con vientos placen-
teros. Todo lo que se halla en el clima benigno de esta
ciudad, y en las muchas leguas en contorno de sus cam-
pos, dominadas de las cuatro cualidades de frio y hume-
do, frio y seco: caliente y humedo, y caliente y seco.

A consecuencia de la benignidad de su clima, goza la
mejor situacion su terreno, que pormontuoso es el me="
jor para las vifias, que dan mas abundantes frutos en es-
tos lugares y colinas, porque sus aspectos les son favo-
rables por la mas fuerte y viva reflexion de la luz que
reciben del sol para madurarse. En sus montes caen di-
rectamente los rayos solares, gozando de un aire libre y
desembarazado, por lo que son los masabundantes de
Espaifia, y aun de la Europa para estos frutos de pasa y
vino, como nota Mendez de Silva en su Poblacion.

Acercdndonos ya 4 lo particular de los pagos en que
ge crian lag uvag que V., preguntd, para que hablemos al
uso del pais, los dividiré en estostres. Pagos tempranos:
Puagos tardios; y Pagosdel medio ¢ que ni son tardios, ni
tempranos, sino entre unos y otros,

Hzt, Me gusta esta division, y asf démela V. bien
circunstanciada,
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PAGOS TEMPRANOS.

Mal. Oigalos V.: Pagos fempranos, llamados asi
porque las uvas de sus viduenos maduran primero,
por lo abrigadas, calientes y batadas del sol que es-
tdn sus ftierras, situadas las mas en laderas y solanas,
é inmediatas 4 la costa, que es la mas caliente: son
los pagos de Juncares, Almendrales, cuyas uvas son
las mejores para comer, Sanie Catelina, Lomillas, Jo-
tron, Humaina, Cerro de la Letria, Gdlica, Jaugue~
Aa, -~ Granadillas, Venta de lo CQruz, Zafra, Torre=
Blanca, Almogia, Pago bajo de Zotalan, Chilches, St-
mientes, Bewmiliana, Benaque, Macharaviaye, Maz-
mullar, Almachar, Borge, Cular, Peia del Fierro, Be-
namargosa, Sambucha, Comares, lo Palma, Casamiel,
Peras Blancas, Benagalbon, y otros que miran dla
Marina y solana,

Aunque de estos Pagos se cojen uvas tempranas
para comer desde el mes de Jumio, por lo regular
no se cortan hasta mediados de Agosto para las pa-
sas y vino #erno, que son los principales frutos de
los viduefios tempranos; tambien se hacende sug uvas
vinos secos, que son muy abocados, 6 de un’ gusto dulce
muy grato al paladar; pero suelen madrearse, 6 hacerse
hebras, porque no tienen bastante fuerza para su fer-
mentacion.

Ezt, Antes de pasar adelante, suplicod V. me di-
ga qué vino es ese lerno, y si se bebe, 6 qué uso
se hace de él.

Mual. Esto es enredarnos mucho; mas como estoy
dedicado & dar 4 V. gusto, aunque sea digresion, voy
4 servirlo. Plinio en su lib, 14 cap. 9 hace memoria
de un vino llamado Diachyton, que en su tiempo,
dice, se hacia de uvas pasadas pur siete dias al sol,
y pisadas al octavo; pues este es el vino #ierno mala-
gueno, que se hace del famoso viduetio Pero-Ximen tems=
prano, de este modo:

Cértase la uva en el mes de Agosto con el ma-
duro correspondiente; tiéndese en el Amijar, 6 laga-

reta, donde se estd hasta que se hace ceml% pasa; en.

L]
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cuyo mas 6 menos pasado consiste la mayor ¢ enor
calidad y finura de este vino: para el mejor -ha de
estar hecho casi pasa, y medio pasado para el de me-
nor calidad. Para echar esta uva pase en el Lagar,
se ha de sacar de la lagareta muy caliente y con
 todo el sol, entonces se pisa con mucha fuerza 'y tra-
bajo, por su dureza. A costa de muchos estrujones sa-
le una especie de miel, que se espesa mas 0 MmeNos
segun el mas 6 menos sol que ha llevado la uva.
Este vino es muy costoso, porque de cada carga
de uvas, que se compone de cinco aportaderas, y de
siete 4 ocho arrobas, lo mas que sale es arroba y cuar-
to de la mejor calidad, y es el fruto mas precioso,
y particularmente malaguenio, porque aqui es donde
solo se hace de los partidos tempranos referidos.
Los comerciantes necesitan mucho de este vino pa-
ra enviarlo 4 sus tierras, donde solo hay vinos muy
secos, éasperos, y de calidad muy inferior, para dul-
cificarlos y suavizarlos: y aqui se usa de él tambien
en algunos casos; pero de ninguna manera se bebe.
Ezt. Quedo bien enterado de lo que es este raro
vino; y ahora prosiga V. con sus

PARTIDOS DE ENMEDIO,

_ Mal. Estos son aquellos cuyos viduefios ni gon tardios
ni tempranos, porque participan de los dos tiempos
calientes y frios en la sazon de sus esquilmos. Se co-
gen por lo regular 4 principios de Setiembre. Los
principales son los partidos de Chapera bajay de en-
medio: los Verdiales, 6 Torre de la Reina: Venta lar-
ga. Cueveruelas 6 Jabonero: Cerro de la Letria en par-
tes, cuyos vinos abocados son de los mejores: Macha-
ragaspar: Pechos de Cdartama: Venta de la Cruz en
parte; Oltas, 6 Barranco del Naranjo: Pago alto de
Lotaldn: Moclmejo: Fontilla: Arroyo de Casamiel, y
parte de Humaing.

De estos partidos se hace tambien pasa, pero por
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cogerse la mag en Setiembre, noes de tan buena ca-
lidad; pues para que la tenga ha de participar de
Agosto, cuando la tierra, donde se asolea, no tiene
impresion alguna de humedad, ni le cogen vientos
frescos y humedos, siendo el Zerral el que mas la
favorece y el Levante el que la dafia y detiene y lo
mismo el rocio. :

Los vinos de estos partidos, aunque se pueden ha-
cer algunos Ziernos, no son tan seguros, por no fe-
ner la uva tanta grosedad: los secos son muy espe-
ciales por lo bien abocados, fragrantes y gustosos con
un espiritu y fuerza mayor que los fempranos y al-
g0 mas Secos.

PARTIDOS TARDIOS 0 DE LOS MONTES,

Los mas famosos, acreditados y abundantes de es=-
tos son: Chapera lo alfw: parte de las Zemillas: Jo-
trow: Madrofial: Sancty Petri: Arroyo de la Pluta: el
del Zugue: Cerro del Moro: Vuwella Grande; Castille-
j0: Zajardones: Saltillo: Barranco de la Caldera: Lo-
beras: el nombrado, vistoso y encumbrado Sanfo Pi-
tar 6 Petar (desde cuya eminencia se descubren la
celebrada sierra Nevada de Granada y otras muchas
de igual y mayor distancia) Riogorde: Peiias Blancas:
Carboneras: Arroyo de las Vacas y los demas parti-
dos situados en lcs referidos montes de Mélaga.

Estos son de los que hablan los historiadores y los
que han dado ex todos tiempos fama 4 sus genero-
s0s vinos, por ser de los mas suaves, fragrantes, fuer-
tes, espiritosos y especiales de Xspana y aun de la
Europa; debiéndose atribuir esta fragrancia, dulzura,
suavidad y espiritu, no tanto 4 la uva, como dijo Fli~
nio, sino es al terremo, que no es ficil se encuen- -
tre semejante en el Orbe, y lo mismo 4 sus vidas y
vinos.

Zrt. Me ha dejado V. muy satisfecho con la pun-
tualidad de sus noticias, Ahora queda me instruya

(1
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en la singularidad del vino Pero-Ximen, qué uva es
esta tan particular de la que se hace vino tan famo-
so, que creo no se halla en otra parte, haciendo me-
moria de él cuantos escriben de esta ciudad, llamin-
dose por antonomasia Vino Malaguemio. :

Mal. Me alegro sea V. tan curioso, que con eso
hallo ocasion de decir algo de lo mucho que tengo
escrito de este célebre licor, su modo de hacerlo y
ponerlo en el punto que lo hace codiciable de casi
todas las naciones.

VINO PERO=-XIMEN,==8U NOMBRE Y ORIGEN.

Este vino es tan Mualagueio, como que solo en es-
ta cindad y su término se cria, produce y hace del
celebrado viduefio de su nombre. Vino, 4 la verdad,
que se ha alzado con la fama y reputacion de uno
de los mas excelentes y generosos de nuestra Pro-
vincia: como tal se busca: como tal se transporta 4
todas las partes de Europa y aun 4 la China, Fili-
pinas y 4 las dos Américas, siendo uno de los ra-
mos mas principales de este comercio, y de cuya ex-
portacion saca inmensas sumas el Real Erario.

Las uvas de este vidueno son blancas, dulces co-
mo el azidcar, gordas, ni redondas, nilargas, de co-
slor de cera, transparentes y claras, de pellejo déeil,
y estando sazonadas, se ensanchan y enrarecen mu-
cho por lo que dan caldo, 6 vino en abundancia. El
tamano regular de sus racimos es como de libra de
16 onzas poco mas 6 menos, y algo apretados.

Este viduefio, aunque traido de reino extrato, co-
mo diré despues, solo ha permanecido en este ter-
ritorio, que lo produce con generosidad y abundan-
cia en estos partidos. En el Zemprano es mejor el de
lag solanas, porque siendo el pellejo de sus uvas tan
ddcil, no se pudren tanto, sazonan bien y granan me-
jor: lo mismo sucede en los de enmedio; pero en los
tardios son mejores los puestos al Norte, De estos ra-

#
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cimos, cogidos con la sazon correspondiente proli{'idad
que aqui se hacen las vendimias, no entrando en el la-
gar uva verde, ni con la menor mécula, sale el famogo
Pero-Ximen 6 Pedro Xunener, como dicen otros.

Lzt Solomerestaen este particular me diga V. si
_sabe el origen de esta nomenclatura, que como es de pér-
gona con su nombre y apellido comun, he oido 4 alguno
decir, que este Pedro -Ximener fué un cosechero afamado
de Mélaga, que solo él tuvo estos vinos, yasi brindan los
extrangeros en sus mesas: 4 lo salud del Sr. D. Pedro
Ximenez, noble caballero de Mdlage; y tambien de qué
parte trajeron estos sarmientos, que V. apunté vinieron
de reinos extrafios.

Mal. Muy graciosa es esa especie, y no hay duda
que el nombre puede enganiar 4 alguno que po esté ins-
truido en que es dado al vino; pero ello tiexe origen de
un tal Pedro Ximenes, que el tiempo ha corrompido en
Perodj’fimm, como se ha?la en varias escriturasdel siglo
pasado.

Merula en su Cosmografia, lib. 2, parte 2, pag. 29 de
su edicion en Amsterdar ano 1636, trata de este vidue~
no, que dice trajo 4 Espana de Alemania un cierto
Pedro, bijo de Simon, del que conserva el vino su
nombre.

De este lugar trasladé el novisimo erudito D. Juan
Francisco Masdeu lo que de este vino escribe 4 la pag.
39, num. 20, de su tom. 1. preliminar 4 la Hisforia cri-
tica de Hspama. Son sus palabras: «Una de las pruebas
»indisputah{’es de laaptitud de los terrenos de Espaiia pa~
»ra producir generosos vinos, es sin duda el celebradisi-
»mo Pedro Xvmenez. En el principio del siglo pasado un
»flamenco llamado Pedro, hijo de Simon (de donde qui-
»z4 trae su origen con bastante alteracion el nombre de
»Pedro Ximeney) transplanté unas vides de Alemania 4
»Espana: con la bondad del climay calidad del terreno
»perdio aquel vino toda la aspereza de su pais natural, y
smejord mucho sus calidades en delicadeza y gusto.»

Hasta aqui Masdew, el que antes dice: «Cada otofio
»Vé Mdlaga entrar ep sus aguas un nimero grande de
»buques extrangeros para recibir, 4 mas de otros frutos
»exquisitos, los deliciosos vinos que se hacen en aque~
»llos terrenos.»
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L.a mucha alteracion que nota del nombre no es tanta,
como verd V. en lo que escribe el aleman P. L. Berken-
meyer en su obra; Le curicuz Antiquaire, tom, 1 art, M-
laga: Bl célebre vino que su campitia produce nombrado
Pero Stmon, es porque habiendo venido 4 ella un aleman
lamado Pedro Simon, y reconocido que el clima es and-
logo al de las mérgenes del Rhin, hizo traer de alld sar-
mientos que produjeron este licor, habrd tiempo de cerca
de dos siglos, y como entonces se le denominaba alinven-
tor 6 traedor Pero Simon 6 Ximon que es lo mismo, se
corrompi6 en Xamen 6 Ximenez, y este es el origen de su
nombre y etimologia, sobre  que no he podido rastrear
mas. Con efecto en nuestro antiguo castellano lo mismo
es Simon, que Ximon y sin mucha alteracion sale este
patronimico Ximenez 6 Ximen abreviado. Hasta aqui lo
que sé de este famoso vino malaguefio. Hablemos ya del

; COMERCIO MARITIMO
EN MALAGA DESDE LOS TIEMPOS MAS REMOTOS,

Por las noticias y testimonio de los autores antiguos,
que tratan en general de las cindades comerciantesy
mercantiles de esta costa mediterrinea hasta Cddiz, se
uede inferir el que harfa Mélaga, 6 como fundacion de
fos fenices, de los cartagineses ¢ penos, 6 como habita-
da por ellos, que eran los mayores comerciantes del mun-
do y sin duda instruirian 4 los malaguetios en este giro.
La palabra Emporio que la dd Estrabon, que es lo mismo
que mercado, 6 feria para el comercio, es la principal
prueba de nuestro digcurso, como le iré & V. relacio=
nando.

Los fenicios, que fueron los primeros que traficaron
en el Mediterrdneo hicieron muchas expediciones mer-
cantiles en estas partes cercanas al estrecho, y despues
los hebreos las celebradas por los autores sagrados 4
Tarsis, enviados por Salomon para la fdbrica de su Tem-
plo. Este Tarsis es hoy sentencia muy probable eran to-
das estas costas mediterrdneas, y mucha parte, ¢ lo mas



. e _
de la Bética, hoy Andalucia, la que del nombre Zarsis se
llamé Zartesiade; Tartesiaca 6 Tartesia: el mismo nom -
bre le dio Marcial: y 4 estas playas 0 costas occidentales
intitulé Ovidio Zartesias (5 Methamorph). Cartella se 1la-
moé Z'arteso 6 Carpeso, y Tartesias las cindades que es-
taban inmediatas al Oceano, entre las que se cuenta Ta-
rifa, y por hilacion de razon, los pueblog litorales desde
Malaga 4 Gibraltar (1).

Es observacion de Mr. Huef en su historia del Comez-
cio ¢. 40 y en las #lotas de Salomon, que Espana, prin-
cipalmente la Andalucia, proveia 4 los extrangeros de
cuanto necesitaban, y que para su despacho-le habia pre-
parado la naturaleza muchos puertos comodos y grandes
rios navegables: que los mismos Kigpanoles para su co-
mercio activo habian abierto canalesen la tierra para
el transporte de las mercaderias y facilidad del comer-
cio, tanto entre si, como con los extrafios, formando de
esta suerte un gran numero de ciudades comerciantes
y mercantiles.

Una de estas fué sin duda Mélaga por sus riquezas y
gu puerto, y tanto, que la distinguieron con dos constan-
tes y antiquisimos caractéres, que pocas como ella po-
drin afianzar su ‘comercio en los tiempos de la ma-
yor antigiiedad. Estos son haberla hecho Zmporio, que
consta de muy antiguo, que es decir lugar de feria, 6
de trafico para el comercio, como Ampurias y Cartagena;
y el otro el antiquisimo #aro, que pusieron en el monte
Gibel, del que tomd el que hoy conserva de Gibralfaro:
pues estos los colocaban en log puertos célebres donde
aportaban las naves mercantiles; pero tan antiguo, que
en observacion de Mr. de Zoismesle, Autor de la Histo-
rie general de lo Maring, edic. en Paris afio 1744, ya por
los tiempos de la segunda guerra punica, habia en Espa-
fia gran cantidad de torres elevadas, que servian de ata-

(1) Cuoanto dejamos expuesto deque esias costas, y sus pueblos eran com-
prehendidos bajo el nombre de Tarsis y que a ellos yenian Ias naves de Salomon
A cargar nuesitro oro y plata para la fabrica del Templo, es una verdad que al-
gunos eruditos prefenden estar ya demogtrada, como el llmo. Huel. No nos arro-
]l_amo_ﬁ & lanlo y si, que esla oBmmn desde que la promoyio ¥ esforzo eon tanlos

nndamentos el muy arudito £, Pineda, honor de Espana y de su literatura, se
halla hoy elevada al mas alto grado de verua-imultmf, de que es capaz una malte-
Tia tan oscura y antigua. Yease la Disertacion o del lom, de la Historia lteraria de
Espana y mas recientemente al evuditisimo Masdew en sutomo 1. ya citado, donde
8e prugba sobradamente este aserlo,
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layas para guiar 4 los navegantes, entre las que cuenta
Masdew la de Milaga, que 4 pesar del tiempo, dice, se
ha conservado en la fortaleza de Gibralfaro, esto es, :lan-
terna del monte G'2bel, (tomo 1 pag. 82.)

Des estos dos principios y apoyos saco yo hablan de
Milaga los autores antiguos cuando celebran el comer-
cio de la Bética y ciudades de esta costa. _

Nuestro Herreras en su tom. 1. pag. 64. escribe que
los primeros extrangeros que aportaron y fundaron po-
blaciones en nuestra provincia fueron los :fenices de
Tiro, que costeando el Mediterrdneo, conociendo sus ri-
quezas, y frecuentando el comercio fundaron pasado el
Estrecho 4 Cidiz, la que poblada fundaron despues otras
ciudades en lag costas del Mediterrdneo para seguridad
de sus armadas, trato y comercio, entre las que pone 4
Midlaga, etc.

Segun estos asertos, es de presumir, que cuando los
tirios hicieron su primera expedicion en nuestra Espana,
fuera de las colummnas de Hércules, por los afios 800 an=
tes de Cristo, saludarian este puerto como uno de los
mas ricos del Mediterrdneo,

Pero si no fué entonces, hallo 4 esta ciudad cerca de
300 amos antes de la segunda guerra piinica por elde
500, anteriores 4 |a era Cristiana, con el famoso renom-
bre y excelencia de Zmporio, 6 plaza de comercio, ¥ si no
es con el determinado nombre de Mdlaga, es 4 lo menos
por las sefias. Ella creo es la mencionada por el antiqui-
simo matemdtico y gedgrafo Scylax en su Periplo; pues
habla ano 522 antes de Cristo de una ciudad con el nom-
bre de Zmporio, despues de Cddiz, entrando en el Medi -
terrdneo, y este Zmporio es preciso sea Mdlaga, por ser
la primera que se encuentra despues de asacfo el Estre-
cho entrando en el Mediterrdneo: son paﬁibras de Estra-
bon, traducidas 4 nuestro castellano, en su libr. 3. Ziene
un Emporio, o gran mercado, de que usan los deSiga,
gue vwen en la costa de enfrente. Cotejadas estas pala-

ras con las de Periplo: Deinde Emporiwm::.: wrbem
grecam, cwi nomen Emporium, sale claro que dicho Z'm-
porio era Malaga, como dejodicho enla Conyersacion I.

Esto se comprueba mas con lo referido de las riquezas
de esta ciudad, que como primera entre todas las del Me-
diterrdneo y; costa meridional de Espana, juntaba los bie-
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nes del mar y de la tierra, siendo el oro el principal de
estos.

De lo dicho se infiere, que habierdo sido feria y mer-
cado tan famoso, concurririan aqui & veuder sus frutosy
producciones, no sclo los fenicios, africauos ¢ cartagi-
neses griegos y cuantos traficaban por el Mediterréneo,
gino es tambien los pueblos de su digtrito y pertenencia.

Menove 6 Velez Milaga conduciria los suyos por el
mar inmediato y por su rio navegable en lo antiguo. La
repiblica de 4rastipi, hoy Canche el rieja, ]'untn i Ante-
quera, exportaria los abundantes suyos: lo mismo sus
vecinas Singilia, Nescania y Antikaria. Cdriame y
Munde, sus muy sobresalientes: no contribnirfa en me-
nor copia con sus frutos exquisitos, maderas excelentes,
oro, plata y demds preciosos metales todo el partido
montuoso o0 serrania de Arunda 6 Ronda, con los de sus
pueblos célticos, como Acinipo. despoblado {un—to a Sete-
nil, abundante en trigo, vinos, higos y bellotas tan ce-
lebradas de los antiguos, de las que la industria de los
espanoles sacaba mucha ganancia, haciendo harina y
pan de ellas, & mas de lo vegalado de su fruta, que segun
Lstrabon, la conducian & los paizes extrangeros, cumo
tambien las castaias, que unas y otras se pusden enten-
der en las bellotas ibéricas que se llevaban al Lacio con
mucha ganancia da los turdetanos,

- Los mismos fratos traerian Serippo, Irippo, Lastigi y
Succubo, pueblos de dicha serrania, abundantes tam-
bien en agrios de naranjas y limones. Vendrian asimis-
mo 4 esta feria los pueblos malaguenos Suel, hoy la
Iuengirola, célebre municipio de los rumanos, coufede-
rado como Mialaga, Barbesula, Saldubay Oileiana hicia
Marbelly 'y Estepona, los que conducivian mucho oro,
plata y todo género de metales, A este modose haria
aqui un acopio de las riquezas de estos y otros pueblos
de que no tenemos memoria, yes regular hubiese, todos
ricos yabundantes en las mejores produceiones de la na-
turaleza, que contribuian al comercio de las naciones ex-
trangeras, sicndo Mdlaga el depésito, como feria y mer-
cado, de todo lo mas precioso de la Bética, para que de
aqui lo transportasen cartagineses, fenicios, griegosy
Romanos, ' ;

Fzt. Embelesado me tiene V. con tanta rle%a'cion de
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frutos y lo que mas me admira es la abundacia del oro,
plata y ofros metales preciosos, que me parece encarece
V. algo sudescripeion. _

Mal, LeaV.al P. Roa,al fol. 76 de su Maélaga, que
ahi [o tiene, donde escribe con autoridad de Zsirabon:
»Ni falté a Mdlaga la calidad tan conocida de esta parte
»de Kspania, minas de oroy de platn y demas metales,
»que de todos los rios y aun de arenales sin agua, dice
» fistrabon, que se sacaba el oro. Y describiendo la tierra
»de Andalucia desde Gibraltard Mdlaga, dice: Que por
sesta parte se levantan unas sierras pobladas de arbole-
sdag y selvas, que sirven como de muro 4 lag agnas. Y
»por toda esta tierra, prosigue, se saca en muchas partes
»el oro y los demds metales. Aqui el principal Ingar es
»Mélaga ete.» ' :

En la Conversacion siguiente daréd V. relacion mas
circunstanciada con determinacion de sitios en que hay
muchas de las minas de oro, plata y demds metales de
gue hablan en general los autores, tanto antiguos como
modernos, como tambien de lag piedras preciosas. Mu -
cho sirven 4 la gloria de Espana y deesta parte de la Bé-
tica las noticias que nos dan autores muy criticos, pro-
pios y extrangeros de que de las entranas de Espafia fue-
ron transportados nuestros tesoros 4 la suntuosa corte de
Salomon y que nuestro mas precioso metal, el oro de
nuestras minas, fué el mas bello ornamento del real Al-
cazar y del gran Templo de Dios. Mucho rnos adula el
Obispo de A4 branches en su historia citada y en las #lo-
tas de Salomon, con decir, que quinientos anos antes de
este rey pacitico resplandecia entre las doce piedras
preeiosas del péctoral de Aaron la bellisima piedra Z7har-
sts, creida con razon de muchos el erisdlito de Espana,
como se lee en Masdew tom, I. pag. 17. y en otras; pero
mayor gusto tendrd fodo patricio en saber, que mucho
de este oro, de esta plata, y de estas piedras preciosas se
criaban en nuestra Sierra Bermeja, la de Mijas, y en las
demés de nuestro Obispado, caminando hécia Tarifa.
Por lo mismo serdn mas apreciables las noticias que

daré 4 V, en la Conversacion signiente de los lugares

y sitios donde ge descubren, y de donde las sacaron he-
breos, femicios, griegos, cartagineses y romanos, que
todos venian 4 nuestras tierras, como escribe Bougain=-
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ville, citaco por Masdeu. Pero sigamos nuestra Conver-
sacion sobre este comercio antiguo, que no solo fué pasi-
vo, sino es tambien activo.

s

COMERCIO AGTIVO ANTIGUO DE MALAGA.

Zstrabon escribe, que en sutiempo el comercio de
los Andaluces era actiro, porque ellos mismos transpor-
taban 4 Italia, Roma y Africa sus frutos y producciones,
en naves propias. construidas por sus manos y de made-
ra de su tierra. Esta es muy regular la produjesen los es-
qfsus bosques, montes y serranias de Velez, Antequera,

onda, Marbella, Archidona, Casares y otras partes, en
que mientrag mas suba la antigiiedad, seyian mas fera-
ces en las produccionesde firmisimas maderas,

Aun en el siglo pasado se cortaron muy robustas ma-
deras de pino, robles, castafios, perales, encinasy ala-
mos negros en las alamedas y bosquesde Cartama, Al-
haurin ,Casapalma, Yunquera, montes de Casares, ran-
cho del Duque y otros Lugares del Obispado para Ja
obra de esta Catedral. A este respecto puede V. inferir la
que habria en lostiempos mas antiguos.

Es constante en Estrabon, que los turdetanos, o béti-
cos, construian muchos y grandes navios para su comer -
cio maritimo, y asi Mélaga como puerto y astillero tan
famoso, las tendria suyas propiss, fabricadas en su Arse-
nal. de que son algun indicio las A tarazanas viejas que
tenia en tiempo de moroy; pues esto significa este nom-
bre, 6 lo mismo que Arsenal, dice Covarrubias, donde se
fabrican Jas naves y se labran y tienen todos los pertre-
chos pertenecientes 4 la navegacion.

Desde la conquista de Tiro por Nabucodonesor, rey
de Babilonia, hacia los anos 630 antes de Cristo, en que
parece acaho el comercio de los tirios, 0 se redujo. & los
estrechos limites que profetizd Isaias al cap, 23, comen-
z0 4 florecer en Espana el comercio activo maritimo de
sus colonias, tanto fenicias, como de sus naturales, se-
gun el computo de Mr. Bougainville, en su Memoria go-
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bre el viaje de Hannon. Tarfeso fué el puerto comer-
ciante mas celebrado de los antigues, y lo mismo Calpe y
Milaga, sus veciuos, por econeurrir en estos las mismas
proporciones Aunque nos faltan documentos que nos de-
terminen los paertos de sus navegaciones y trifico, lo
harian & donde los gaditanos y tartesios, esto es, & Sici-
lia, 4 las costas meridionales y septentrionales del Afri-
ca, & las famosas Casiterides y demds I[slas de la gran
Bretafia, y 4 cvantas bana el Mediterrdneo: extendién-
dose tambien por las costas del Oceano, doblando el ca-
bo de Buena Ksperanza hasta la India Oriental: asi nos lo
refiere Zstrabon en su libro 11, hablando de Zudozio. A
estas nmavegaciones gaditanag es natural seguirfan las
malaguefias, como tan cercanas, amigas y casl counpa-
triotus y lo mismo Carteya, Calpe, Adra y otras de estas
costas, Esta conjetura se puede esforzar con lo que anade
Estrabon, que entre los puertos comercianfes y cin-
dades que para este cfecto fundaron, fueron Menoba,
y otras que por sug rios navegables transportaban sus
frutos 4 los puertos de mar, y de estos dlos paises extran-
geros. De aqui se infierve, que siendo Menobe Velez-Mila-
ga, de esta vendrian & Milaga los suyos por la parte de
Ta Marina, que hoy tiene en la Torrs del Mar.

De aqui se infiere, yue acopiados ea nuestro puerto
los frutos de Menoba. que eran almendras, pasas, higos,
y agrios: los de Anlequera, Singilia, Nescania, Arastipi,
Cdrtama, Mondae y pueblos circunvecinos, que eran tri-

o0, aceite, cera, higos, zumaque, lino y seda; y de los
gem{{s antes referidos, como esparto, de todas castas de
metales, maderas y frutes, los transportarian las naves
malaguenas, con sus vinos y frutos propios, de seda, pa-
sas, almend:ras, higos, salsamertos ete, # casi todu sa
Europa, sus islas y a las cindades de Africa.

Que fuess Milaga una de estas ciudades comercian-
tes lo supone el autor de lus Memorias y consideraciones
sobre el comercio de Espana, publicadss en francés en
Awsterdam ano 1761. 4 pag. 90. apoyando sus meuorias
con nuestros historiadores antiguos y modernos por es -
tas palabras »Los autoress espanioles como el verdadero,
»0 sea supuesto Flavio Dextro, Orosio, Ambrosic de Mo
srales, Gil Gonzalez Duvila, Pineda y los aufores de lag
»historiag de Cddiz y Sevilla pretende probar, que es-
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stas dos ciudades y las otras del Oceano de la derecha é
»izquierda de 'a embocadura del Betis, Cartagena, MA-
»LAGA y las ofras sobre el Mediterrineo, tenian cantidad
»de bajelex, con los cuales, antes que los cartagineses
shubiesen establecido su dowinio, comerciaban en el
vAfrica, Italia, Inglaterra® y las Galias, 'os que estable~
seieron muchas colonias en Irlanda, de donde viene que
slos Irlandeses se Hamen hermanos de los espanoles, sa-
»liendo unos y otros de una misma estirpe, ete.»

Esta autoridad de un franeés muy instruido en nues-
tras Historias, prueba que Mdlage estd particularmente
nombrada en nuestros autorss entrs las ciudades comer-
ciautes en los tiempos mas antiguos y qu2 no la inclui-
mos por una razon general de ciudad del Mediterraneo,
Vedmosla yu en la dominacion romana,

COMERCIO EN TIEMPO DE LOS ROMANOS.

Fstrabon escribe, que todo el comercio de Milaga y
sus ciudades litorales era Roma y demas partes de Italia.
Roma era el gran puerto 4 donae llegaban las naves pe-
quenias, barcos 0 esquifes malacitanos con los ceciales 0
pescados salados y secos y con los adubados en escabe-
ches 0 salsamentos, 4 que eran aficionadisimos, y por los
que daban grandes sumas, como consta d= Polibio, Tam-
bien los llevaban al Africa.

Para lograr con toda satisfaccion estas ganancias y la
permanercia de su gobierno, tenian erigido en Roma
uua especie de Consulady 6 L.uerpo de negociantes wala-
guenos. Asi consta de lapida que trae el Grufero y daré
a V con las demds pertenecientes 4 esta ciudad, en que
se lee. Que Publio Clodio Alhenio, comerciante en salsa -
mentos y Quinguennalicio del cuerpo de negocianies de
Mdlaga, y suwmuger Scancia Succensa labraron en vida
wn Sepulero para st, sus hijos, libevtes, libertas y todes
sus descendientes. :

Por este documento no solo constan las navegacioues
de los barcos y naves pequenas malaguenas & Roma y su
comercio activo, sino es la extension y ganancia de este
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trdfico y cuan estimados eran en Italia los escabeches ma-
laguefios. Poresta razon, como ya dije antes, conjeturd
Samuel Bochart que el nomhre Malaca se le di6 4 esta
ciudad por los salsamentos, que en Punico se expresan
por el Malech, id est sale condire 6 salar.

Este mismo comercio lo vemos continnado en tiem-
po del Emperador M. Anrelio Vero, 4 la mitad del siglo
I1. de Cristo, por la dedicacion perpetuada en otra ldpida
?ue daré con las demds, que hicieron 4 este Emperador

o8 barqueros que negociaban en Mdlaga, erigiéndole
una estatua en el afio segundo de su Corsulado, que creo
fué el 145 de Cristo.

Segun la expresion indefinida de la inscripcion de los
barqueros que negociaban en Mdlaga, se infiere no era
solo en las salsas, adobos ¢ escabeches, sino enotros va-
rios ramos su comercio, :

A este proposito tenemos otra inseripeion, que daré 4
V. con las otras, en la que se refievre que los barqueros
de M dlaga dedicaron una estdtua ¢ Quinto Aemilio Pro-
culo. hombre de mucho cavdal en la pesca, al gue por sus
muchas riguezas y estimacion que lewia en el puebls, lo
habian hecho su patrono los refertdos barqueros.,

En Sevilla se hallé otra semejante inscripcion puesta
por los marineros de tres pucblos 4 Cayo Elio Accito, pa-
trono de los barqueros. Siendo lo antes dicho confirma-
cion de lo que de Mélaga habia escrito Estrabon.: Multuwm-
que i confici fur salsamenti.

Los mismos se hacia en otros pueblos cercanos, como

creo fueron uno deellos Sezi 6. Zzi, de cuyo nombre, se-
gun Hstrabon, se lamaron sus famosos galsamentos
Lwitanos, por ser muy particular ¢l modo que tenian de
salar el pescado, que esto parece significa la palabra
salsamentos, segun Mayans, psg. 28 de su prefacio 4 ia
Censura de Hislorias fabulosas: aunque otros creen que
porella sesignifica el Z'scobeche.Lus palabras de Estrabon
son: Eailanorwm urbs, wbi selsamentis exilanis nomen.
Basta de pruehas del comercio de Malaga en tiempo de
log romanos y anteriores, que coneluyo con la autoridad
de nuestro Mariana, en su lib. 25. cap. 10, Hacie Mdala-
qu., escribe, sw comercio ¢ A frica y Levante, y asi le da &
esta ciudad los elogios de ricay muy noble, por su comer-
cio y contratacion.
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Ezt. ;Y sabe V. sicontinug en él en los tiempos de
la dominacion de los godos y sarracenos?

COMERCIO EN TIEMPO DE LOS GODOS,

Mal. Atendidas las riquezas y frutos de este terre-
no, que es regular subsistiesen en la dominacion de las
naciones Gdrbaras, es consiguiente durase tambien nues-
tro_comercio terrestre y maritimo. Es verdad que domi-
nada por gentes tan rudas, no acostumbradas mas que &
la guerra, fué preciso que los espafioles se ocupasen en
lo mismo para su defensa, abandonando las artes, indus-
tria y comercio, que no lo puvede haber sin las riquezas
de los frutos, artesé industria. Contentibanse nuestros
espanoles con lo preciso para mantenerse y vestirse; pe-
ro la Bética, segun el autor citado de las Memorias del
Comenrcio de Espaiia, y principalmente esta parte del rei -
no de Granada, conservo siempre su comercio, y aun se
hizo mas pujante por el abandono referido de las otras
provineias ¥ venidas de sus artistas y oficiales, que por
falta de trabajo, y por no poderse acomodar & los estilos
barbaros de sus nuevos duenos, se vinieron 4 esta Pro-
vineia, Por esto estabs el reino todo de Granada muy
floreciente en la fabrica de seda, lino, cinamo, etc. y sus
frutos de vino, aceite, pasas, higos etc. y las mercaderias
de su industria hacian el gomercio como antes 4 las par-
tes referidas, y sefialadamente & Italia y Africa. Para es-—
to multiplicaron mucho sus embarcaciones, y este puerto
y los de Cadiz y Sevilla mantuvieron sus factorias yal-
macenes, con que aumentaban su comercio, tanto activo
como pasivo. Ks verdad, notd el Sv, Campomanes en su
Periplo, que despues se comenzo 4 arruinar el comercio
“de Cadiz y demas ciudades hécia los fines del sigloIV.
pero cobrd su vigor en tiempo de los moros, como voy, &
demostrar,
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COMERCIO EN TIEMPO DE LOS MOROS.

Por Ja dominacion de estos en Espainia, se desterraron
de ella las buenas artes, navegacion, comercio, religion,
ete. Los habitantes de Cadiz, Sevilla, Cérdoba, Mélaga y
demas ciudades comerciantes, prosigue el citado autor
de las Memorias del Comercio, se retiraron 4 las monta-
nas de Asturias y Vizeaya, y abandonaron sus casas, ete.
No obstante se quedaron muchos malos cristianos, que
arando mas sus riquezss que la Religion, excitaron la
codicia delos reyes de Sevilla, Cérdoba y Algeciras, y 4
los demés de Andalucia para que se aprovechasen de la
fertilidad de sus proviucias, y por el consejo de dichos
malos espafioles entablaron su comercio los moros mala-
gueflos y demds puertos con Africa, Cerdena, Corcega,
las Islas Balearesy demas del Mediterrdneo, que los sar-
racenos habian reunido bajo su imperio.

Asiduré hasta el tiempo del Sto. Rey D, Fernando,
que conquisté 4 Sevilla, en el que comenzaron los cris-
tianos a comerciar por el Puerto de San Lucar; pero con
tanta limitacion. que solo podian transportar sus frutosy
mercaderias de la tierra, y algunas telasde Jana de Se-
goviad lo interior de! reino, pero no la seda, que solo
se traficaba en este reino de Granada,

Los que siguieron el comercio con toda Jibertad fue-
ron los judios; que con el motivoy poder con que se alza-+
rou con lus edministraciones de lag rentas reales, lleva-
ban & Italia y Africa y otras varias provineias los géne-
ros del reino: estok evan principalmente el vino, aceite,
higos, pasas, almendras y toda suerte de frutes, azicar,
sales, berme.lon y otrog metales y piedras, linos, lanas,
Lierros, barrilla, barraganes, chumelotes, que usaban
mucho los africanos, y otras muchas mercancias. De es
ta relacion del autor eitado s+ intiere el mucho comercio
que 'hacian los judios habitantes en Malaga, por ser la
ciudad mas rica y abundante en las mas de estag  pro-
ducciones, y singularmente en el vino, pasas; higos, al*
mendras y seda, que era especialisima la de esta ciudad,
por testimonio de los mismos sarracenos.

El comercio interno de Espaia, y singularmente de
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Milaga, se mantuvo con vigor, como parece de varios
sucesos de los Moros de esta cindad, que hicieron algu~
nas alianzas y treguas con los reyes de Granada
Cérdoba y con los cristianos de Castilla, por la libertad
de su comercio. Esto lo ocasiond la mucha abundancia de
frutos de esta ciudad, que dejamos comprobada.

Basta ya de comercio antiguo, y en ofra ocasion ha-
blaremos del moderno: y antes de tratar de las antigiie-
dades ¢ ldpidas, serd muy del gusto de V. decirle algode
su Hustoria nalural.

Ext. Xstoy muy conforme yasi deseo la Conver-
gacion siguiente.

12






CONVERSACION 1V.

En que se refieren muchas particulares producciones de la natura-
leza en el reino mineral, que se encueniran en Mélagay lu-
gares de su Oblspado. e

Fzt. Desde que me dijo V. lo de las minas de oro
y otros metales de las sierras de Ronda, coneebi unas
grandes ideas de que 4 todo este terreno ge esmerd natu-
raleza en enriquecerlo con metales, piedras preciosas,
jaspes de todas clases y colores, con fuentes maravillosas
y medicinales, con yerbas y demds bellas producciones
que hoy se investigan tanto para enriquecer la Historia
Natural de Espana, en sus tres reinos, mineral, vege-
table y animal: Por esto le suplico me refiera cuanto ha-
ya adquirido su curiogidad, y comunicddole los vecinos
de estog pueblos, con lo particular que en cada uno se
encuentra, con distincion de especieg, aplicdndolas 4 ca-
da reino de los referidos, si puede ser sistemdticamente,
para la mayor claridad del que e aplique 4 formar la
Historia Natural de este Obispado.

Mal. Para satisfacer deseo tan racional, quisiera ser
un diestro wvaturalista, que & mas de haber registrado
por mitodo lo admirabley particular que hay de estos ra-
mas en lag sierras y lugares del Obispado, tuviera ins;
truceion para haber hecho las analisis, observaciones y
experimentos analiticos que se requieren. Aunque yo
fuera un buen historiador, y estuviera adornado de cuan-
tas buenas partes requiere este estudio, no era esto para
mi ignoranecia; requiere especial estudio, que pertenece
4 la medicina boténica, 6 4 una {isica experimental y fi-
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losofia hermética, 4 que debe acompaiiar una medita-
cion profunda y muy constante sobre los arcanos de la
naturaleza, de juc carezeo, Por esto, solo daréd V. las
noticias que me han comunicado muchos sugetos eurio-
sos de los pucblos de este Obispado, entre los que algu-
nos son facultativos é instruidos en la Historia Natural.
Dando & V. estas noticias de las particularidades que se
hallan en ellos, podrd despues hacer sus andlisis y tra-
bajar sistemdticamente sobre las producciones que mas
le agradan: y asi, oiga V.algo de lo que desea saber,
eomenzando por el reino maneral.

PRODUCCIONES DBEL REINO MINERAL,

A este reino, que tambien se llama Zapidar, perte-
necen los minerales, metales, semimefales, fosiles, pie-
drag, sales, betunes, fierras, arcillas, aguassimples y
minerales, tanto frias ¢ édccidas, como las calientes ¢
termales. De todasestas especies seencuentran en nues~
tra ciudad y Obispado, 4 excepeion de las aguas calien-
tes 6 banos termales, que no tengo noticia los haya. Co-
mencemos por las minas de los dos mas principales me-
tales, que son el

ORO Y PLATA,

No hay duda, segun el testimonio de los antiguos,
linbo por estos rededores minas de oro y de plata en el
tiempo que comerciaban estas tierras los fenices y ulti-
mamente los romanos. Esta permanencia en tiempos en- -
tre si tan distantes, acredita la observacion de los fisi-
cos, que creen a lanaturaleza en una aceion continua, y
que sus agentes son tan activos en el centro de la tierra,
como en la superficie, persuadidos, 4 que aunque estos
y otros metales son tan antiguos como el mundo, s¢ van
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formando sucesivamente en sus matrices, delas que ex-
traidos algunos fragmentos, se suelen encontrar separa-
dos del seno de la tierra en donde se formaron, ya en
pepitas ¢ pedacitos muy pequenos sobre la tierra, ya en-
tre las arenasde losrios y en las quebradas de los mon-
tes, a donde las han arrcjado las inundaciones, copiosas
lluvias, terrremotos y otros accidentes, que han tras-
tornado el globo.

Los naturalistas conjeturan, que estas oficinas de
larnaturaleza estén siempre calientes por fuegos subter-
réneos, que con las exhalaciones sulfireas y salitrosa
obran sobre las particulas metélicas,.dividiéndolas en
ofras extranas y reuniéndolas, que son las masas mas 6
menos grandes, mas 6 nenos puras que se encuentran,
segun la cualidad de otros cuerpos que se interponen.

Para hallar estos tesoros de la tierra, no ha perdona-
do desvelos la codicia, y con sus observaciones ha llega-
do4 conocer los lugares en que hay minas. Por lo comun
en viendo una montaiia esteril, en la que las plantas cre-
cen poco y acaban presto, que los drboles son pequenos
¥y torcidos, que la humedad de los rociog y lluvias no se
conserva, que se elevan exhalaciones sulfireas y mine-
rales, que las aguas estin impregnadas de sales vitrioli-
cas 0 que en las arenas se hallan algunas partes metal-
cas, bastan algunas de estas sefiales para persuadirse &
que aquel terreno tiene mineral. Digo comunmente,
porque giendo la tierra muy ferdz, como la de Sierra Ber-
meja y otras partes de este Obispado, junta lo mineral
con lo frondoso. Bajo estas observaciones, no es mucho
que los modernos hayan encontrado las minas de los an-
tiguos 0 algunas mas, por la accion continua de la
naturaleza en producir metales; bien que el no hallarse
beneficiadas no proviene de no ser ellas abundantes, sino
de necesitarse muchos caudales y sobrada inteligencia
en la Mineralogia para las excavaciones, seguir las he-
tas de losmetales etc. Esto supuesto, que no serd ingrato
3 algunos aficionados, voy ya 4 dar a V. noticia de las
minas de oro y plata, que han llegado 4 la mia.

El docto Masdew en su tom. I escribe, que cerca de
- Malaga ge descubrié una mina de plata y otra de plomos
no nos dice el sitio, que era muy esencial, pero yo creo
tomo esta especie del P. Pineda en su tratado De Rebus
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Salomonis, donde dice, sin sefialar el gitio, que al tiem=
po de eseribir su libro supo que nn hombre pobra habia
descubierto junto 4 Malaga una rica vena de plomo, en
la cual habia tambien mucha plata, y que tenia grandes
esperanzas de mejorar su fortuna si encontraba alguna
persona que le socorriera para el beneficio de esta mina,

En WMarbelle hay minas de oro, segun relacion del
médico, hoy de Yunguera, D. Pedro Ximenez, 4 cuya

curiosidad y pericia debo muchas de las noticias de-este

ramo de historia natural,

En Sierra Bermeja, por la parte que se une con la de
Mijas, hay piedras de color fuseo, con vetas doradas,
que son minerales de oro, del que se ha sacado alguno.
Lo mismo indican varias piedras de color de oro bajo,
que se hallan en M7jas, en el partido de Osunilln, las
que puestas al fuego se hacen hojas; suben de color, y
tan sutiles, que se ponen como papel, y echadas en vina=
gre 6zumo de limon, se lesaviva mas el color de oro.
Otrag hay con color de plata. En Marbella, en la sierra
llamada Blanca, & su parte occidental, hay vaviag minas
de oro y plata. Un cuarto de legua de Canillas de Aceitu-
no esth la cueva, que llaman de la Rdbife, en la gue
hay wna mina de oro, que estd cerrada, no s6 por qué
providencia. } :

En toda la Sierra Bermea, Monte corto, sierras de
Ronda, y partido de Zscauria y Moriereles hay varias
minas de oro, plata y demés metales preciosos, y lo mis-
me en las de Adulequery. :

Fzt. Todo esto viene biez con lo que he leido en
varios antores antiguos y modernos. Zstrada en su po-
blacion, hablando de Ronda, dice, que sus montafias es-
tan prefiadas de oro y plata, con finisimas piedras, que
en otro tiempo se coglan y sacaban Lo mismo egcribe 47u-
7illo enel tomo I de su Geografie del reino de Granada,
En sus sierras hay minas de oro, plate i piedras precio-
sas, pero las que actualinente se labran son las de lierro,
efe. Y tratandode Antequera, dieen los dos, que la cueva
de Menga y de la Cumorre fueron ricos minerales de los
romanos, admirables en gn disposicion y tibrica. Ahora
deseo saber si actualmente se benefician algunas, 6 si
las hay, que puedan sacarse deellas tan ricos metales,
como ?os extraian los feniciog, cartagineses, y aun los

o
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griegos, que en medio de tantas sumas, que parecen de-
jarian exhaustas sus entraiias, las vemos mas llenas des-
pues de mil afios, dando 4 los romanos, que las benefi-
ciaron, aun mas indecibles sumas, como si no se hubiera
sacado antes una dracma; de lo que admirado el aleman
Garopio Becano, dijo, que esta sola peninsula en tiempos
antiguos dié mas cmolumentos v riquezas & los cartagi-
neses y fenicios, que ha recibido la Kuropa dsl Nuevo
Mundo descubierto en estos titimos siglos.

Mal. Ya he dicho nace en parte el no beneficiarse
las' minas de la dificultad y poca aplicacion 4 la ciencia
mineraldgica; pero dejando & los politicos el averiguar
en qué congiste esta falta de beneficio, y mas cuando
nuestros menarcas Carlos V. y Felipe II. enviaron & los
Tejadas y Ayaenvos . que visitaran y apuntaran todas
lag minas de Kspana (y lo mismo el Sr. D. Fernando VI.)
y hallaron pasaban de quinientas, debo solo responder
4 la pregunta de V. diciéndole, que en nuestros dias se
han beneficiado algunas y dado parte 4 la cérte para
ello. :

Por los afios 1780, mi amigo el Cura de Cortes D. Fran-
cisco Xavier de Espinosa y Aguilera, sugeto instruido y
aplicado al ramo de industria de este género, se dedieé
4 descubrir algunas, de que tenia noticia habia en Siwerra
Bermeja, con nn practico veecino del lugar de Juzcar,
Pedro Gonzalez Moro. Estos dos denunciaron 4 las Justi-
cias habian descubierto una de plata finisima en dicha
gierra, én jurisdiccion de Marbella, distante como un ti-
ro de escopeia de la fuente de Navas, y como & cien pasos
de las minas viejas de ldpiz yjunto & la nueva de esta
piedra, término de Marbella,* hacia el campo de Este-
pona, , ' )

Siguiéronla hasta 24 varas de largo y cinco y cuarta
de ancho, con el alto de mas de vara y media. En este
estado y habiendo sacado varios pedazosde tierra y pie-
dras metélicas, los enviaron'a los Sres. de la Real Junta
de Minas en Setiembre de 1780, y vistos y mandados exa-
minar, se les did licencia para que pusiesen guardas con
intervencion de un Sr. Ministro de la Real Chancilieria
de Granada; y de los experimentos y analisis resulto
ser plata finisima y que daba de cada quintal de: mine-
ral e 342 37 onzas de platade la mas fina.
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Asi mismo did el referido Cura cuenta 4 la Real Junta
de otras dos minas, una de cobre y otra de alcokol, 6
plomo, descubiertas en dicha sierra.

Llevardoe el citado Curasu pretension en buen estado

murié y se han quedado estas minas sin mas beneficio y
perdido todo el trabajo y el mucho costo que tuvo en ello.
. Otras se han beneficiado, como ird V. oyendo.
- En el referido partido de huertasy tierras que llaman
de Monte corto, 4 3 legnasde Ronda, hay una mina de
plata profundisima, beneficiada en lo antigvo, y en sus
mmediaciones muy grandes montones de escoria, que
dieron el nombre de Zscauria 4 aquel sitio yen todos
tiempos se estdn sacando algunos fragmentos de este
metal.

En mayor prueba de que por aquellas inmediaciones
ha habido muchas minas de plata, estdn los protocolos
de un escribano de Ronda, que lo fué por los anos 1560
Gaspar de Illescas Alfaro, en los que constan registra-
das judicialmente en dicho partido de Mgnie corto mu-
chas minas de plata. '

Segun lo que dejamos dicho de quée los granos de
de oro, que se hallan en los desfiladeros de las aguas y
riog, es senal de haber en aquellos montes minas de oro,
se sabe por estas sefias las hay abundantes en tierras de
Zoloz, en la sierra llamada Parda; en cuyos desfiladeros

recogian los moros, segun tradicion constante de aque- \

llos vecinos, dichas aguas en tinagillas, lag que lava~-
das y purificadas dela tierra que traian, dejaban muchos
E_ranos de oro. Esto mismo, certificé el citado Xomenes se

a practicado en su tiempo, cogiendo en las primeras
aguas algunos granos de oro eu los desfiladeros del tajo
sobre que estd fundada la iglesia parroquial.

Por los afios 1729 y 30 una cuadrilla de hombres se
ocupaban en moler los metales de oro y plata, que en~
contraban en las sierras de Genalguacil, partido de Ron-
da, en el sitio de los Morleretes, llamado asi por los mu-
chos morteros de piedra que hay, en losque aseguran
los naturales molian las naciones antiguas el oro y plata
que sacaban de la sierra. Lot referidos llevaban la que
sacaban de los Reales 4 Estepona, hasta que fueron des-
cubiertos y perseguidos, de los que preso uno, que con-
dujeron & Caséres, declard lo que acabo de decir. :
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Sobre lag noticias generales ya dadas de las muchas
minas de oro y plata que hay en Sicrra Bermeja en los
sitios que dejamos sefialados, que sin duda serdn parte
de las quinientas que refiere D. Francisco da Tejada des—
cubrié en Espafia, eomo eseriben los Molkedanos 4 1a pag.
397 del tom. 1. de su Hisloria Literaria, debemos apa-
dir otro sitio de ella, en que hay otras minasde estos
preciosos metales.

En término del lugar de Genalguacil en la parte de
dicha sierra. que llaman los Reales chicoy grande, par -
ticularmente en este y sus inmediaciones, se encuentran
molinillas de mano, en donde lag naciones que domina-
ron nuestra Egpania molian tambien estos metales, para
purificarlos despues en sitios menos escabrosos, A mas de
esto, se hallan abiertas muchas bocas de minas en dicha
sierra, algunas muy profundas, especialmente las que
estdn en el sitio de la Cuweva de Bague, enlas que se en
cuentran piedra lapiz, hierro, cobre, marquesitas, plata
4 oro. Depuso la verdad de esto Cdndido Antonio Gri-
maldi Eligeri y Silva, artifice de hierro, cobre y hoja de
lata, que sirvio & S. M. por espacio de 48 afios en la Real
tabrica de & Miéguel, en las inmediaciones de Juzcar de
dicha serrania. Adquirid con esta prictica el conoci-
miento de las tierras productivas de estos metales, y ase-
guré eran las que confinan y aun estdn dentro de la
Diezmeria de este lugar de Genalguacil,

El condede Gages, Generalisimo de lasarmas del Sr.
D. Felipe V. por los afios de 1730 al 34, descubrié nueva-
mente otras minas, las que puso en uso en 1752 D. Fran-
ciscoM endinueta, caballero delOrden de Santiago, veciro
de Madrid, haciendo una fibrica para fundir cobre en el
rio de A lmachar, 4 distancia de media legua de Genal-
guaeil, de J]a que permanecen sus paredes y otros vesti-
gios, siendo lastima que por falta de peritos, 6 no ¢é por
qué, durd poco. ‘ . £

Aigunos han ecreido, sin saber por que, escribe Don
Guillermo Bowles {1) que de 6rden del senor don Fer-

qi} Introduceion ¢ la Historia Natural iy d la Geografia Fisica do Espafia, que dio
ft luz en Madridano 1775 despues de haber viajado de orden’ de S.M. y registrado
las minasde Espana v cosas particulares de ella, cuyo viage hizo tambien por
Ronda y suSerrania, Anfequera v Mdaloge, como consia de la pag. il§.



nando VI viajo tambien por estas partes de Andaluefa y
Sierra Bermeja, que estas cuevas son cosas de moros «pe-
»ro yo, dice, tengo fuertes razones para créer, que son
»obra de muchos siglos antes de suinvasion en Espaia,
sEn cuanto'al arte y modo de beneficiar dichas minas,
»pece era menester, por la facilidad que ofrece para esto
»su situacion, ete. '

Despues, 4 la pag. 3, en su viaje de Madrid 4 Almaden
en 1752 nota: »Aun hoy se distinguen lag minas que tra -
»bajaron los moros de las que cultivaron los romanos,
»Hagcian estos redondas las torres de sus fortalezas para
seludir cuanto podian la fuerza del golpe de los arietes
»y sus mineros, fuese por costumbre 6 por razon, forma~-
»ban log socavones de sus minas tambien redondos, Los
»moros, que no conocian lag artes, edificaban cuadra-
»das sus torrés y cuadrados los socavones de sus minas»
Por cuya razon las de la Sierra Bermeja, dijo, no eran
hechas por los moros. Vengamos ya 4 las

MINAS DE ACERO, COBRE, HIERRO,
HOJA DE LATA, PIEDRA IM.&N, AMIANTO Y PLOMO.

En el lugar de Cutar, de la Vicaria de Velez-Mélaga,
4 media legua de aquel, alirman los naturales ser de ace-
ro una mina que tiene.

En Pugerra la hay de cobre, § distancia de una legua.
Marbelly ta tiene muy cerca, en la falda de Sterra Ber-
meja, término de Casares, junto 4 Genalguacil, de la
que no ha mucho sacaron sus vecinos mucha porcion
de cobre, que sirvié en la fundicion de las campanas de
su iglesia.

Las minas de /ierro son mas abundantes; estas se en-
cuentran en Mijas, en el partido referido de Osunilia; la
de Benalmdadena fué en lo antigno muy abundante, y aun
hoy se encuentran muchas piedras de este metal, para
lo que hubo en lo antiguo un martinete. n Villaluenga
hay tambien mina de hierro, y lo mismo en Ubrique'y
Periana.

En Benaojan, en la Serrania de Ronda, en uno de
los sitios de la sierra de Zebar, nombrado la Zncing la~


file:////mio

o 500 e
deada, hay un mineral de hierro muy abundante; héllan-
se en sus rededores muchas pelotillas de hierro, como
balas, y tan pesadas como el plomo. Este misrio mineral
se encuentra en la dehesa de esta villa, como 4 un cuar~
to de legua de distancia. i

A legua y cuarto de Ronda, cerca del lugar de Alpan-
deire, camino de Gibraltar, en el sitio llamado de los

.Perdigones y Rayuelas, hay abundantes minas de hierro, -

que sebenefician, :

A una legua de dicha cindad, camino de Granada, en
el sitio de la Ventilla y cortijo de lag Navefas, se encuen-
tran tambien abundantes minas de hierro, las que se be-
nefician por ser muy dulce. En el puerto del Zoblear
hay tambien minas de hierro. De este y del sacado de to-
das estas minag se proveia con abundancia el martinete,
6 fabrica de hierro:que habia inmediata & Caerfagima,
dela que se han extraido copiosas sumas de este metal,
De ella se llevaba el hierro, por ser muy apropésito para
la fébrica de canionesy baleria, que de 6rden del Exemo.
Sr. D. Joset de Galvez se construyé en la villa de Ximena

Obispado deé Cadiz, que por muerte de este ministro se.

ha abandonado.

Por la buena calidad de hierro de la serrania de Ron-
da, principalmente en los sitios de los Perdigones, Ra~
yuelas y Navetas, se mando por S. M. hacer una fibrica
de hoja de lata en el despoblado de Hoclon, & medio cuar-
to de él y distante de Mélaga doce leguasy media, y de
Pujerra, & quien pertenece, media legua. Con efecto, g6
empezo la fibrica en 1726 para la que pasaron & Espana
D. Pedro Meuron y Emerico Dupasquier, suizos, con Mr,
Ployer, maestro de la fibrica de hoja de lata en Sajonia.
El principal promotor de ella fué D.- Miguel Topete, del
Orden de Calatrava, Marqués de Pilares, quienla acabo
de fundar en 1735, en todo lo que se gastaron 300.000 pe-
gos, resultando de todos los que se ocupaban en ella un
Eueb}o_uuevo, 4 quienllamaron 8. Miguel (hoy ya esta

estruide) y no sé por qué motivo se ha abandonadouna
fabrica que costé tantoy que ahorraba ge extragese mu-
chisimo dinero de Espana para Sajonia, etc.

Hablando de esta fibrica el citado viagero Bowles,
pag. 74 escribe lo siguicnte, despues de haber estado
en Ronda, '
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»Yendo 4 la fébrica de hojo de lata, se vén muchas
»minas de hierro, en que el metal se halla en pelotillas
scomo perdigones 6 confites, como la mina de Befort
»en Francia., Estas minas estin en valles formados de
svarias montafas de cal, que descansan 4 manera de ho=-
»jas 6 capas oblicuamente & tres ¢ cuatro pies de la su-
sperficie, siempre interndndose en la tierra. Descibrense
spor una faja de piedra blanda y blanca, que sigue la di-
sreccion de la mina y es la verdadera castina, (1) y 4la
»profundidad de unos ochenta pids todas estas vetas obli-
scuas s¢ inclinan perpendicularmente al centro de la
»tierra, ete.

sLa indicada fabrica de %oja de late estd colocada en
»un gitio que parece uu embudo, para poder aprovechar
»las aguas de un arroyuelo etc.

Veamos ya la

PIEDRA IMAN.

Esta es un mineral de metal muy parecido al hierro,
muy estimable por su prodigiosa atraccion, y para el go-
bierno de las embarcaciones, por lo que es llamada’ tam-~
bien lapiz nawticus: se encuentra en la Sierra Bevineja y
en la de Punguera, hicia el sitio de la Huen frin, de cu-
ya mina han sacado y condueido no poca 4 la fabrica de
Ximena para la fundicion de balas, En Marbella se ha-
lla tambien, como 4 3leguas, y se saca para el uso de las
embarcacionesde la ciudad y otras partes.

De esta piedra se halla blanca y aplomada, 6 gris, cu~
yos colores dependen de que el hierro de que s¢ compo-
ne esté mas o menos desparramado en granos pequenos.
S1 lo estd mucho, el Zman es blanco, si lo estd poco com-
pacto, de modo que el aire haya descubierto sus parti-
culas, es rojo por fuera y gris por dentro. De uno y otro
he tenido pedazos de esta piedra.

(1) Casting 6 Oashifia, @5 un mineral, o por mejor decir lierra seca, que solo
56 Nalla en las minas de hierro, y sirve para fundir este metal. Terreros, Dicciona-
rio de Giencias y Arles. k
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AMIANTOQ,

Tratemos ahora del Amidnito, que es muy moderno su
descubrimiento en nuestro Obigpado, y singularisimo,
porque antes no se conocia en nuestra Espana. Es especie
de piedra, 4 la que llaman tambien Zino incombustible,
porque echada en el fuego no se econsume. Era tan des-
conocida en Espaiia, que solo se sabia haberla fuerade
ella en los montes Pirineos; pero ya se halla en varias
partes de ella. La primera noticia de haberla en nues-
tro Obispado, en la jurisdiccion de la villa de Zoloz, en
su sierra, se debe al curioso y docto médico antesde di-
cha y hoy de la de Funguera D. Pedro Ximenez, que fué
el que lo deseubrié en los partidos llamados Puerto de la
Ravita, de las Golondrinas,y en el Haido, del que me
envio varios pedazos, que he regalado, y me quedan al-
?unos. Debid este descubrimiento, que él1 perfeceiond, 4

ag noticias que le did un pasfor. Asegurome el expre-
sado médico, que con las noticias, aunque groseras, que
le di6 el pastor, descubri6 el Amidnto en diferentes esta-
dos, en unos mas eldsticas sus fibras que en otros, proce-
diendo 4 su juicio de haberles dado mas 6 menos aire y
sol luego que’se sacé de la matriz, que es una especie de
veta sobre piedra basta algo bermeja, en que hace su
coceion, estando expuesta al sol y aire, pues la que no ha
tomado este beneficio estd muy bronea ysin lo fibroso,
que es lo 1til.

Advirtié que entre los intersticios de sus fibras encou-
tro un género de betun blanco y suave, que en palpan-
dolo se asemeja al que deja el almidon. Luego que tama
elevacion la veta, va el soldesecando, el aire sacudiendo,
y el agua lavando este betuncillo, que parece es el que la

_pone frangible, y sin elasticidad, dejando lo fibroso de la
piedra libre de éTy cuanto esta va perdiendo de este ju-
%‘0 ue acaso sera su nutritivo, tanto va adquiriendo de

ondad y de debida proporcion para el uso que de ella se
hace, A la falta de depuracion de dicho jugo es & lo que
ge llama erudeza y 4 la total carencia de¢l la tiene por
coceion, de la que resulta la suavidad y blandura de sus
fibras, v lo que le da mas 6 menos color blanquecino,
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quedando otros pedazos como una costra alge dorada y
roja y otros como piedra dura, aunque algo porosa, que
de'todos estados tengo y hay. ;
En la Sierra Bermeja, hicia Pujerra, se ha encontra=
do tambien este incombustible, que puede dar fomento a
alguna preciosa fibrica Inego que se sepa, como creo se
sa%g a el secreto de suavizarlo para suhilaza y tejido y
ara hacer algun papel. Beneficiando estos sitios, dardn
astante materia para cuantos experimentos se quieran
hacer, como me consta pretende el sébio ministerio es-
pafiol. Pagemos al

PLOMO,

Tambiet se encuentra mina de este metal en la villa
de Manilva, 4 un cuarto de legua, en el sitio que llaman
la. Abmadraville. Acreditan la abundanecia que tendria
en lo antiguo, una cantera de plomo alli descubierta, de
la que me han asegurado se sacaron muchas porciones.
Y lo mismo un sepulero de plomo, que pesé 12 arrobas
y en él se encontraron varios huesos hechos polvo, sin
duda de muger, pues entre ellos habia una gargantilla
de perlas finas. Tambien lo acredita una antiquisima ca-
fieria de plomo alli descubierta, que por las monedas que
ge hallaron entre sus vestigios de poblacion romana,
existia en tiempo del emperador Trajano, I

Camino de Jubrigue y las Nieves hay minas de plo-
mo que no se han heneficiado. Ya dije hubo cerca de esta
ciudad de Mélaga una de plomo. Veamos ya lag- de

: MARQUESITAS,
CRISOLITOS, GRANATES, INGAS, PIRITAS, VARIOR FOSILES,
Y LA PIEDRA LAZULI.

En Sierra Bermejw,la de Tolozy Mijas, en los Reg~
les-de Genalguacil ge encuentran marcasitas 6 marque-

sitas de las mejores especies deoro y plata,y otras piedras

preciosas, aunque no de la finura de las orientales, que

et
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ach llamamos piedra ingo, especie de pirife y tambien
los ¢risalitos.

En el coto de Cuzuela, & un cuarto de legua de Ron-
da, se encuentran con frecuencia marcasitas del tamano
de avellanas, y algunas como almendras.

En una cueva de los Cantales, de la que hablaremos
en su lugar, se descubric porcion de granates, que con-
serva el farmacéutico D. Gregorio de Castro, que me ha
dado algunos, con no poco bhrillo y color del grano de
Granada,

En este mismo afio de 1789 en 16 de Marzo, un mu-
chacho de doce afios, vecino de 4{ajafe, en .el sitio del
Castillo, como 4 un tiro de escopeta de dicho lugar, al
pié de una gerriza se hallo. un pedazo de mineral algo
mas de cuarteron de peso de marcasite de oro, el que ha-
ce algunas hojas que se doblan, segun carta que se me
acaba de escribir, con algunas hojas de él.

En Canillas de Albeide y algunas tierras de la serra-
nia de Velez-Mdlaga se descubren varias pirifas, de que
estin sembrados algunos sitios, 4 cnalquier profundidad,
esparcidas en las gredas, arcillas y entre piedras. ,De es-
tos fosiles hay atigunos de figura octogona, con tales
puntas y perfiles, que parecen hechos artificialmente:
Los hay de algun fuego, que despiden heridos con el es=
labon, y'asi son propiamente puréfas 6 piedras igneas,
de cuyas palabras tomaron el nombre: estas son transpa~
rentes, las otras no parecen tienen fuego y son algo ne-
gras, sin transparencia, y todas con mucha solidez. Com=
pénense de substancizs metdlicas, mineralizadas por el
azufre ¢ arsénico, ¢ por entrambos, de que hay muchas
especies con diferencias de nombres. -

En lag huertas de Osunilla, junto & Mijas, se encuens
tran piedras blancas didfanas, como el cristal, buriladas
naturalmente de figura sexagone, rematando el un ex-
tremo en punta, lasque echan lumbre. En dicho partide
se halla tambien ia piedra ¢nge con ciertos granos blan=
COS y rojos.

kn todas las minas de log metales que dejamos diche
se hallan estos josiles, 0 llamense pirilas, que se deben
distinguir con los nombres de la materia 6 metal de que
participan, como erisifes, argirites, caléites, ete. por de
oro, plata y cobre, Todas son especie de pedernal durisi-
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mo. Si se aplicaran algunos curiosos 4 registrar despa-
cio estas minas, supiéramos de muchas piedras metélicas
que ignoramos, pues sola la Sierra Bermeja es matriz de
cuantas se encuentrar en el drden mefaliryico y pirito-
logico.

Al hacer el hoyo para una noria en la hacienda llama-
da Barcenilla; & espaldas del hospital de san Ldzaro de
esta ciudad, se descubrieron unas piedras no muy duras,
de color de plomo blanquecino, ¢on ciertas puntas de me-
tal dorado muy consistentes, de que encontrard V. ahi
algunos fragmentos entre las varias matrices de metales

ue conservo. Y aun me han asegurado se han encontra-
o algunos granos de oro, de que se hicieron varios ani-
liog ¢ sortijas.

En el partido de la Dehesilla de la villa de Benaojan
hay un mineral de azufre, donde habiéndose corrido con
las lluvias unas grederas, se descubrié una especiede
piedra blanda de color ceniciento, que tenia formadas al-
gunas pifas al parecer de granosde oro en figura pira-
midal yde tal dureza, que heridas con el eslabon, arroja=
ban mucho fuego con hedor de azufre.

Igual mina hay en el sitio llamado el Ponfon y con
las mismasg pinas. ste es un fdsil 6 girife particularisi-
ma, que puede llamarse pirita acidular aurifera, porla
mezcela que tiene el oro, 6 union con el cobre mine-
ralizados con el azufre, siendo esta mas particular que
las descubiertas en Chile, que arrojan poco fuego ¢ nin-
guno ylas nuestras mucho, con figura mas apreciable,
todo lo que las hace verdaderas piriéas.

PIEDRA LAZULI

La piedra lazuli 6 lapiz lozuli, que es una de las
mas preciosas por gus pintas y vetas de oro sembradas
sobre up azul celeste, se encuentra en nuestro Obispado y
no g6 si en los montes inmediatos 4 esta cindad, hacia los
Angeles, segun algunos rastros que he podido descubrir.
He visto algun otro pedacito y una caja que tiene el Ra-
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cionero maestro de capilla de esta Catedral D. Jaime Tor-
rens, Obtivola por segunda mano del mismo descubri-
dor de esta piedra preciosa, que es el lapidario D. Anto-
nio Raiz, que me ha comunicado esta noticia; pero ja-
mas he pedido conseguir me diga el sitio de la mina, que
expresa es muy profunda, dificil de extraerla y que desde
que se le muri¢ su hijo que le acompanaba para no di-
vulgar el secreto, no ha vueltod ella. Me afiade hay peda-
zog muy grandes, de que se pueden sacar columnitas pa-
ra algun Taberndculo, y con la singularidad que no he
leido en autor alguno, de que la hay blanca con las mis~
mas vetas de oro y que al cerrarla despide muchos granos
polvos de este metal.

Ezt. Me hadejado V. parado con esta noticia, y mas
el teson que gasta ese sugetoen no querer decir donde
estd mina tan preciosa. Yo, si fuera que V. lo hu-
biera conminado, ¢ dado cuenta & la corte para que le
obligasen 4 decir el sitio, aunque le premien la noticia.
No quedéra asi en mi tierra; pues muerto que sea, se
perdid todo, y esldstima, que habiendo en Mdlaga un mi-
neral, que no lo posee otra ciudad de Espafia, no se sepa
su sitio y se pierda descubrimiento tan interesante & la
patria y 4 toda la nacion. .

Mal. Tal vez acd puede suceda lo mismo, siempre
que nuestro Ministerio se informe de la verdad de este
hallazgo, que refiriéndolo yo 4alguno me lo han difi-
_cultado: pero por lo mismo doy el nombre del descubri-
dor 0 sabedor de la mina, que hoy vive, que pregunta-
do es preciso declare lo que me hadicho varias veces de-
lante de testigos y lo mismo el Prebendado que tiene la
caja, y un Canonigo 4 quien dié el Zaiz otro pedacito de
la misma piedra. Sobra con lo dicho y pasemos ya & re-
gistrar lag

MINAS DE ALCOHOL, OCRE, AZUFRE, MERCURIO ALMAGRE.
CARDENILLO, VITRIOLO, GREDA, TIERRA BLANCA .
PARA LOS ARROPES Y VINOS, BOL, SOMBRA,
SAL ETC.

En Alhaurin dela Zorre, 4 una legua delil hay una



— 106 —

gruta y mina con tres bocas, cuyas paredes son de pie-
dra azulada y en su centro se encuentra alcohol y ocre,
el que es mas fino que el que se halla en la sierra de 70~
loz, y lo mismo en Cirtama. En la sierra de Mdjas y en
la parte de Benalmddenc se hallan en una nueva mina
aleokol, ocre y almagre: Y aqui junto 4 la Victoria,
cerca de la mina que llaman del 4/%orcado, y junto al
convento de los Angeles se hallan cuevasy minasde
Ocre mas 6 menos subido de color, en la fuente de la Sa-
lud y otras partes.

En 4lmogin hay canteras de aleokol, lag que son de
asperon y piedras calinas y gredosas. Tambien se en-
cuentra en la sierra ZBlanca de Marbella, como 4 media
legua de la ciudad, laquees llamada la mina de Natera,
por su descubridor, y estd cerrada de drden de la corte,
porque con 6l salian envueltos metales de oro y plata.
Descubricla un tal Nafere para la alfahareria que tenia.
Lo hay tambien en otras partes de dicha sierra.

El azufrese halla en Zoloz, en una mina, de cuya
tierra usan las mugeres para fumigar y blanquear sus
mantillas. Se encuentra tambien en 4 /o7, y por lo regu-
lar en donde hay aguas herrumbrosas de esta bituminoga
impresion.

En Monte Corte, cerca de Ronda y de su cueva fa-
mosa y profunda, se saca finisima almagre y tambien en
Cartama y otras partes, como queda dicho.

El Mercurio se halla en dlora, Pujerra, y en las
fuentes que curan las sigilaciones vencreas, como diré
despues. ;

EFI'I Marbelle, 4 la ovilla de Gualmaza, hay tres cuevas
mu?r abundantes de cardenillo, y los naturales no se apro-
vechan de él, sino de sus aguas para curar lasarna, Y
siendo este flor de cobre, es muy regular lo haya en las
aguas inmediatas 4 las minas referidas de cobre.

La aleaparrosa 6 vitriolo se encuentra en Honda, de
la. que hay minerales en el centrode la poblacion, los
mismos en Pujerra ymas alld de Mardella.

La greda o crele, aunque al parecer muy comun, es
una tierra bituminosa, de mucha utilidad para los bata-
nes y otros usos de limpiar manchas. Aunque se halla
en muchisimas partes de estos contornos, es la mejor la
que se encuentra en Alhwwrin y sus cercanias, las de
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DPeriana, Almogte y de otras partes del Obigpado,

El barro arcilloso 6 gredoso para alcarrazas es muy
especial el de Mdlaga, las que llevan los extrange-
ros y muchos del Reino por lo delgadas y delicadas que
son para mantener e] agua, que la conserva fresca y sa-
brosa. Del otro barro hay mucha fibrica de ladrillos EF te-
jas en las Zagunillas, nombre que hall en tiempo de los
moros, y en las alfaharerias para orzas, lebrillos, platosy
demés utensilios,

Entre las especies de buen barro que hay en esta ciu-
dad, gue hace una gran parte de su comercio para Cédiz,
presidios y otroslugares, y en esta c¢iudad, deben contar-
se el muy fuerte de greda. El Sargado 6 Salgado, tal vez
gorque tiene alguna sal, pues Se/gtr en lo antiguo signi-

icaba Sular; de este barro se hacen lag alcarrazas, que
compiten con las de Ja Rambla en delicadeza, hermosura
y bondad para enfriar el agua. -

Antes de pasar adelante, quiero referir 4 V.lo que
sobre lag jarras 6 alcarrazas de Andalucia escribe y de-
clama el citado Bomles pag. 437.

»En otras partes de Andalucia hay de esta misma ar-
»eilla, que es roja y de ella se hacen aquellos vasos que
sllaman bicaros, y sirven para refrescar el agua y para
sbeberla, “cosa que gusta mucho 4 las damas. Tanto las
»alcarrazas blancas, como los bucaros, rojos como sangre
vde toro, son delgados, porosos, lisos y medio ecocidos,
sechdndoles agua despiden un olor muy agradable como
»el de la tierra drida cuando llueve en el verano y fil-
stréndose el agua, la superficie exterior se mantiene
»siempre himeda,»

Como estas gon las jarras blancas de esta ciudad, que
llevan 4 todas partes, y que no hay embarcacion que no
vuelva cargada de ellas, tanto para dentro de Espana,
como para fuera y toda la América. Tambien hay arcilla
roja para ollas, mas arriba de la hacienda de Teatinos, y
para los mismos hiicarcs; pero no suelen hacerlos por lo
costosos que son, y se compran los de Granaday Guadix,
que son muy finos. Prosigue dicho autor pag. 438:

»Lo singular es, que tantos viajeros nos cansen con
sus disertaciones sobre los vasos vaporatorios de Airica,
Egipto, Siria y de la India, y que ninguno hable una pa-
1a%ra de los biicaros y alearrazas de Lspaiia, que son de

-
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la misma naturaleza que aquellos, y sirven desde tiempo
inmemorial para el mismo fin de refrescar el agua. En
estos y otras mil especies hallo yo comprobada la igno-
rancia en que estdn los extrangercs de las cosas de Es—
pana. Aun los hombres de juicio sidicen algo, es con
mezcla de cien equivocaciones y disparates, creyendo 4
escritores, que sin examipnar cosa alguna han forjado y
publicado novelas para divertir al piblico y sacarle el
dinero.»

Ezt. Quedo muy complacido con esa autoridad de
propia vista y experiencia, que ella sola basta para que
no se crean las relaciones que nos hacen muchos viaje-
ros desafectos 4 Espana, y yo los hubiera creido si no ex-
perimentara todo lo contrario, y por esto he hecho este
viage, y me he alegrado haber encontrado con V. que me
insfruye con tanta verdad y menudencia. Prosiga V. con
estos barros. ‘

Mal. Lo hay tambien muy fuerte como pedernal, para
tinajas y vasos muy firmes, al que llaman de ¢lloze y en
otras partes barro candnigo. Lo hay tambien para criso-
les, que son mas fuertes que los de otrag partes, para
ciertas operaciones, y he visto algunos en la hotica real
de esta ciudad, calle de la Victoria.

El 7eso es muy comun en Mélaga y sus lugares. ‘A
esta clase pertenece una tierra quellaman blonca, que la
mejor es la del Colmenar y otras partes de estos montes,
la que sirve para clarificar el mosto para hacer los arropes,
como el huevo para los almibares.

El bol y sombra se encuentra en Cirtama y su sierra:
Y el cristal montono en Almogia y en la nueva mina
junto & Benalmddena.

SALINAS.

En cuanto 4 Salinag bastaba la célebre de Adntequera,
que es una laguna de sal de mas dguna legua de largo y
media de ancho.

En Rondu, partido de los #rontones, 4 unaleguna de
la capital, hay una abundantisima salina con la particu-
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laridad de ser de color rubio y pardo; pero de tanta vir-
tud y fuerza, que una fanega de esta sal equivale por
cuatro de la blanca. La de Horfales en Villaluenga, 4
tres leguas de ella, és muy buena y abundante su salina
de agua. Hay: muy buen salitre, de un alcali fortisimo:
sal marina y aun de sose, que se cria en la marina.

A este modo hay otras muchas producciones del Rei-
no mineral, que acabaré de referir 4 V. en la Conversa-
cion siguiente, pues esta se ha hecho ya algo larga.






CONVERSACGION V.-

Prosigue la_histeria natural comenzada con las minas de lapiz—plomo;
nueva fabrica de crisoles de este mineral; varias canteras de her-
mosos jaspes y marmoles; Torcal de Antequera, y olras rarezas del
reino lapidar,

LAPIZ~-PLOMO,

Mal. Continuando la materia de la Conversacion
antecedente, referiré & V. lo que el citado viagero Bow-
les escribe 4 la pag. 75 despues de haber visto la fbrica
de hoja de lafe del pueblo de §. Miguel, de que queda
hecha relacion.

»De aqui partimos, dice, hécia el Sudoeste, para ver
»la célebre mina de molibdena 6 plomo de dibujar, que
»estd 4 cuatro leguas de distancia cerca del Mediterrd -
»neo. Esta es una mina formal, porque no estd & peloto-
»nes en la piedra arenisca, como la otra de que habla-
»mos arriba (partido de Casalla, que refiere pag. 67,) y
»sin embargo los espaiioles la tienen enteramente des-
»cuidada y solo atrds la trabajé un poco un cénsul ex-
»trangero, d'quien el rey permitié extraer 250 quintales
»cada afic, y seguramente extraia cuatro veces mas.»

Aunque por el ano de su viaje, que fué elde 1752 4
93 era esto verdad, no lo es hoy, porque esté heneficidn-
dose. No nos da el nombre del sitio de esta mina; pero
yo lo tengo bien averiguado de boca del descubridor de
una nueva alli cerca, cuando vino & Mdlaga 4 contratar
con estos comerciantes una gran cantidad de quintales,
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y aun me dej6 algunos pedazos. Este es el citado Pedra
Gonzalez Moro, vecino de Juscar, que la descubriden
1778, si no estoy equivocado. Estd en el puerto que lla-
man el Roblear, junto al camino que va de Ronda 4 Este-
pona, cerca de la fuente de las Najas, inmediata 4 la
mina de plata que dijimos del cura de Corfes. Antes de
este descubrimiento habia alli cerca minas de este ldpiz,
que llaman las Vigjas y serdin de las que habla Zowlics,

a abandonadas por haberse acabado las vetas y descu-
biértose esta nueva, de que se saca mucho ldpiz-plomo.

Hécia estos sitios y cercania de Benahavis ¢ lgualeja
y Sierra Bermeja, en los Reales de Genalguacil y en K's-
tepone hay de esta piedra plomo y la otra dura, llamada
ldpiz, de que usan los carpinteros y otros dibujantes, en
la que tienen su comercio aquellos pueblos. No se debe
confundir este lapiz con el de plomo: este se llama en
términos quimicos molibdena 6 molibdoide, y el lipiz es
la ampelitis 6 amﬁeh’m, que viene de alezon, piedra
negra, blanda, quebradiza y bituminosa, que se descom-
pone al aire abierto, como las piritas sulfureas.

Fzt. No me causa novedad este comercio, antes ex~
trafio se permita tanta extraceion, cuando los ingleses
tienen prohibida bajo graves penas la del que les d4 la
célebre mina que tienen en la provincia de Cumberland,
llamada de Molibdena, con cuyo plomo de lépiz, que

- afrancesadamente dicen en el comercio Crayon de Ingla~

terra, hacen aquellos palillos denominados comunmente
ldpices, 6 lupiceras, que son los que unicamente salen,
teniendo en estoun gran interés y fomento en este ramo
de industria, y aqui en Espana se pueden hacer mejor y
se queddra entre nosotros el dinero que se llevan por
ellos, pues el consumo es mucho.

~ Mal. Tiene V.sobrada razon en lo que dice, no so-
lo en esta produccion, sino en otras muchisimas en que
la industria podia tener no pocos intereses. En efecto,
en esta misma materia del Zipiz-plomo, conoci una fa-
milia, cuyo padre ensefié 4 sus hijas & hacer estos palillos

de l4piz, con que se socorrian, siendo de mejor calidad

que los mg!eses, por ser mas fuertes, que no se quebra-
ban ni afilindolos se echan 4 perder, por estar .per-
fectamente llenos de plomo, los quehacian con grande
prisa, Bien pudiera fomentarse este ramo de indus-
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fria y estuvieran oenpadas las mugeres: pues es cosd
de poco trabajo.

NUEVA TABRICA DI CRISOLES DE HSTE LAPIZ.

Mal. Aunque he dicho 8 V. este abandono de unas
minas de que sacan los extrangeros tantas sumas con los
muchos quintales que se llevan de este l4piz, sobre que
se han jmpuesto varios derechos reales que antes no te-
nian, ilustrado ya nuestro Ministerio de Hacienda sobre
este mineral, ha prestado atencion 4 una representacion
queMizo 4 la real Junta de Hacienda, D. Tomds Domin-

uez y Vargas, vecino y regidor preeminente de la ciu-
ad de Marbe!ia, caballero de la distinguida Ordende
Cérlos II11. Este sugeto enterado ocularmente de que en
los montes y'sierra de su patria se eucierran, como va-
mos diciendo, varias y particulares minas, hasta de pla-
ta y oro, y la de Aleohol, que noes muy eomun para el
vidriado de loza: sabedor particnlarmente de las minas
" referidas, y singularmente de una de lipiz que se abrié
mas de cineuenta afios hé entre aquellas sierras, como 4
tres leguas y media de #ardella, y de otra nueva junto &
Ri0 verde, 4 una legua de ella, que promete ser muy co-
iosa, todas de ldpiz-plomo, de la que han estado sacando
os vecinos cuanto han querido, hasta que por no tener el
mayor aprecio vinieron los holandeses, dinamarqueses y
hamburgueses, que se han estado levando para sus fibri-
cas de crisoles innumerables poreiones, que formados por
ellos nog los traen (como otros muchos ramos de indus-
tria, cuyas primeras materias se llevan de Espania y com~
pramos despues & precio muy subido) pues en este afio
me¢ aseguran llevan ya extraidas cerca de 100.000arro-
bas de lipiz.

Congiderando, pucs, dicho caballero Dominguez, que
toda esta utilidad pedia quedar & beneficio del reino, y
que se fomentase este nuevo ramo de industria, de la f4=
brica de crisoles, que seria de la mayor utilidad, por la
necesidad continua que hay de su consumo para la li-
quidacion, fundicion y purificacion de toda fibrica de
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P!afa, oro, cobre, bronce y demés metales, y que en toda
a Europa no hay mas mina de este ldpiz que en Ingla ~
terra, en el parage que dejamos citado y que aquella mi=
na por estar ya muy escasa la tienen ¢on mucha guardia
y en términos, que tiene mas penas y castigos su extrac-
cion, que el tabaco en nuestro reino; y asimismo que el
tener en tanto abandono este precioso, preciso y particu-
larisimo mineral, que es el principal simple para las refe-
ridas fundiciones y consistenciade los crisoles, era porque
no habia quien se dedicase 4 su constraccion, dig parte
4 la Superioridad, ofreciéndosé 4 fomentar y perfeceionar
este ramo tan util y precioso, que no puede tener otra
nacion fuera de Inglaterra, porque Dios quiso poner este
mineral en el Obispado de Mdlaga, en su }'111'iscliccj£11 de
Marbella,

Llevados 4 Madrid este simpley el de la arcilla gre-
dosa, que deposité tambien el Supremo Artifice en dicho
distrito, tan precisa para su construccion, y examinada
por el sabio Director general de S. M. de la fibrica de la
China, y hecha la prueba, sacd los crisoles lo mismo 6
mejores que logde los ingleses, cuya fébrica habia él ob-
servado en viaje que hizo 4 este fin, siendo mas consis-
tentes, 4 causa de la mayor actividad del nuestro; pues
sirven cada nuno para 20 4 30 fundiciones, sin quebrarse,
ni quebrantarse. Bajo estos experimentos, y con obliga~
cion de perfeccionar esta fibrica, como ya lo estd, se
concedié por 8. M. al dicho D Tomés Dominguez la li-
cencia para que plantificase y construyese 4 sus expen-
sas dicha fibrica de crizoles en la ciudad de Marbelle,
con varias gracias y privilegios, que constan de la Real
Cédula fecha en Abrilde 1787.

Este és el estado en eldia de dicha gracia, que ya
perfeccionada la construccion de los crisoles, aprobados
por los maestros mas précticos, espera dicho Dominguez
plantificarla en Marbella, siendo esta ciudad de Malaga
el depdsito para su extraceion y venta, obligdndose &
abastecer de ellos, no solo & todo el reino y las Améri-
cas, sino & los mismos extrangeros, 4 precios mas e6mo-

'dos. Ahi tiene V. uno de los que se han presentado &

S. M. con lo que verd vuelve ya este Obispado por el cré-
dito de la nacion en aprovechary beneficiar un mineral
fue se cree no lo hay en otra parte dela Enropa y que de-
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be ger gloria de nuestro Obigpado, al 3113 Dios ha queri=
do}enriquecer con las mayores preciosidades de la mnatu-
raleza. '

Es tan abundante esta mina, que despues de tantag y
copiosisimas extracciones, se muestra mas abundante;
y aun parece la del Rio wverde, bien que ahora no es
tan fino el Zcég)z'-z; pero se espera hallarlo de igual bondad
profundizando mas esta mina. Lo mismo gucede con la
arcilla ¢ ereta, de que estédn Ilenos aquellos montes y
terreno.

Fat. Mucho gusto hetenido en oird V., y que haya
en este Obispado sujetos, que en beneficio del Rey y de:
la patria sepan aprovecharse de lo muche con que la na-
turaleza ha enriquecido 4 este territorio, que cada dia
veo mas comprobado es el mejor de toda Espaiia,

Supongo que estos crisoles de lipiz son distintos de
los que me dijo V. ha visto en la botica Real calle de la
Victoria, y los que venden calle de Mérmoles.

Mal, Lo son sin duda; pues estos no tienen mezela de
lapiz, formados golo de arena y el barro veferido, son me-
dio blancos y areniscos, perono de tanta consigtencia co-
mo los de lipiz: La misma variedad hay en los crisoles
extrangeros de estas dos especies, y puede haber aqui es-
tas dos fdbricas y hacerse un comercio muy grande; y
tambien el ofro ramo de industria de los lapiceros ¢ pali-

. los de dibujar. Vengamos ya 4 las

CANTERAS DE MARMOLES,
ALABASTROS Y JASPES DE TODOS COLORES, Y DE
OTRAS PIEDRAS TOSCAS.

Era menester un libro para historiar con puntualidad
todas las especiales canteras que se encuentran en este
Obispado: Hablaré solo de las que han llegado 4 mi noti-
cia. Las hay dé jagpes de varios colores, blancos, negos,
azules, melados,, encarnados, de dgata, de aguas, de al-
mendrilla, anteados con ramificaciones, que se descu-
bren en los partidos siguientes, que son mas apreciables
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por el bello pulimento que admiten, que algunos pacecen
e‘s’pejos; y tambien el mérmol blanco y negro estatuario.

Entre todas las canteras se haalzado con la fama la
de la piedra ¢ mdrmol de M/7jas, que todo este lugar es
una cantera viva de esta singularisima piedra de aguas,
por estar formadas de las destilaciones. cristalizaciones y
congelaciones de ella, petrificada a poder de siglos. Se ha
levado4 las mas de Jas iglesias del reino para frontales
y retablos: Lo mismo dla corte y otras partes fuera del
reino. Para que V. haga juicio de este mérmol y de su
hermoso color melado, viyase ¢ la Catedral, y 4 masde
los hermosoes frentules de algunas capillas, ropare en las
cuatro robustas columnas de 6 varas de alto cada una,
que adornan la magnifica capilla de la Aucarnacion, que
costed el Ilmo. Sr. D. José Molina Lario, dignisimo Pre-
lado nuestro (de que en su lugar haremos la memoria de-
bida 4 tanta magnificencia y piedad) y quedard admira-
do haya cantera de donde e puedan sacar piezas tan gi-
gantes y tan parecidas en su transpavencia y colora ia
dgata, que en realidad lo es, aunque no con toda la per-
feccion, pues algunas son opacas. Ahi tiene V. dos bue-
nos pedazos, que en nada ceden 4 una buena dgata.

Esta misma piedra se encuentra en toda la sierra; y
en Benalmddena de las dos especies de dgala y de
aguas. En dicho lugar hay una gruta de 70 varas de.
profundidad, en la que se halla esta dgata, de que se hi- =
zo una va)illa para el marqués de la Znsenada, que la
tuvo en el mayor aprecio.

Habiendo llegadoel citado viajero Bomwles 4 estos si-
tios donde se halla esta piedra de aguas, escribe 4 la
pag. 121. »A dos leguas al Oeste de Malaga se halla una
»especie de caverna, en la cual el agua ha formado peda-

=z0s enormes de alabastro calizo muy hermoso despues
»de trabajado, como se puede ver en lo mucho que de él
_»se ha empleadoenel palacio de Madrid. Algunes trozos
stienen el fondo blenco con vetas de diferentes colores;
spero las mas veces, degpues de pulido, le tienen de un
»Eardo agradable; matizado de claro y osciiro con vetas
sblanquizeas, y hay veces que se hal’a el fondo de solo
»pardo oscuro con venas de blanco perfecto. Vi algunos
»gedacitos no mas gruesos que el dedo, que se empeza~
»ban & formar por uno ¢ dos agugeritos de la parte supe-
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srior por donde se introduce el agua y v depositando la
stierra, segun el método comun con que se forman las
vestalactitas. La caverna cae inmediatamente bajo un
sbancal grande de pefas de cal, en un llano que dista
seien pasos del mar y como quinientos de una cordillera
sde cerros, todos tambien calizos, cuya descomposicion
sproduce el alabastro sobredicho.»

Hablando antes de Antequera, escribe, que «estd so-

. ybre una colina distante una legua de una montana, for-

smada enteramente de una masa de mérmol de color de
searne:;:: En la montana de Antequera el terreno muda
sde calizo en cuarzo, piedra arenisca, roca y yeso mezcla-
»do 4 trozos con mdrmol.» Hasta aqui Bowles. Prosiga-
mos con las otras canteras. bt

En el partido ya referido de Pajares, de la Diezme-
ria de Mijas, cerca de la Zorre blanca, hay unas cante-
ras de jaspes rosados, oscuros con vetas blancas y
otras cenicientas con vetas de aguas oscuras, En-la Suer-
ra Berimeja, por la parte que se une con lade Mijas, hay
piedras de eolor fusco con vetas doradas.

En la Sierra de Zolox hay jaspes melados muy espe=~
ciales y de un brillante pulimento, de que se han lleyado
algunos para la fibrica del palacio de S. M.

En Archidona los hay de varios géneros, aunque no
se ha abierfo cantera alguna.

- A mas de lag dgatas de la sierra de Benalmddena,

hay otras piedras muy especiales, que por su primor,

ge mandé por el Consejo, afo 1754, que no se sacasen
mas, j
-En la villa de Coin hay una cantera de piedras de

agnas como la de Zenalmddena, y en el rio Pereiln hay

otra de marmol azulado.

En Manilve se descubrié una abundante cantera de
marinol blanco estatuario, de la que se han sacado varias
columnas muy hermosas, algunas de cinco varas de lar-
go, para la fdbrica de la nueva Catedrvdl de Cddiz.

He visto un pedazo de la piedra medicinal Camanor,
descubicrta en este Obispudo, aunque elsugeto que la
tiene ignora el sitio. : O

En la villa de Villalvenge hay muy bueno y abun-
dante jaspe encarnado. Eu 4 lhaurin el grande se hallan
varios jaspes de almendrilla de color verde y encarnado.

~
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En el de cerro . Anfon hay cantera de mérmol encar-
nado como ¢l de Cahra, del que se ha traido mucho para
esta Catedral.

En el sitio de los 4#¢os, término de Ronda, en el ca-
mino & Mdlaga, hay canteras de mérmoles negros yen-
carnados, cdrdenos y de diferentes colores: la hay en la
Concha del Jaral, 4 legua y media de Ronda, y les mis-
mos en el sitio de Coce y en el de la Zoma blanca. Otra
cantera de encarnado ge halla junto & Ronda la vieja; y
cerca de la villa del Burgo hay otra de jaspe que llaman
morisco, entre blanco y azul.

En la villa de Cortes, en dicha serrania, se descubrié
una cantera de mdrmol arborizado, sobre fondo anteado,
con varias ramificaciones de especialisimo gusto, de que
tengo una papelerita, cuya dureza y solidez admite el
pulimento mas brillante. Hay tambien jaspes hermosisi -
mos de todos colores, de los que ge han llevado 4 la c6r-
te pedazos grandes para mesas del Real Palacio, Veamos
ya otras castas de piedras, que aunque no sean precio-
sas, ni finas, gon de mucha necesidad, y utilisimas para
las fdbricas y manufacturas. ;

PIEDRAS TORCAS,

De la piedra franca para las obras de canteria hay
muchag canteras, Lo mas de la magnifica obra de la Ca-
tedral es dela piedra de las canteras del Prado de Zorve-
molinos, Churriana, que dié una piedra llamada Zoba,
del cerro de los Adngeles,de las yeseras de Dona Blasia, de
Sancho Melendez, de Gibralfaro, del Torcal de Anteque-
ra, la encarnada de 3. Anton, y lade Almayate. De estas,
muchas son argamasadas con conchas, arena y el gluten
6. betun de las que se ven ajgunas sobre las hdvedas de
la Catedral y en la cortina del Muelle.

Las muelas 6 piedras de molino se sacan del Zoreal
de Antequera, que son muy buenas, de la Sierre Gorda,
de Alhaurin, y del sitio de las Canferas y las hazas junto
i Jabonero.
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Las de amolar e encuentran de bellisimo grano en el
cerro de Sto. Pitar, en los contornos de Mélaga, eamino
de Barcenille 4la Coleta, y fuente de la Mania, euyos
cerros todos son de asperon, y junto 4 la Hacienda de
Teatinos. En Ubrique las hay tambien como en otras par-
tes. Las de afilar se hallan enun pedazo de pefiasco que
sale al mar por bajo del Castillo de la Puerte obscura,
donde he visto sacarlas muchos extranjeros que conocen
su bondad. De los montes de Maluga se sacan piedras de
los ehocolateros, donde labran el chocolate. _

Los pedernales son comunes en estes contornos, y los
masfirmes y finosson los de Alora.

Furt. No se canse V. mas; pues quedo bastantemente
instruido de la mueha variedad de mdrmoles, y demés
canteras que se encuentran en esta ciudad y su Obispa-
do, siendo constante, como dijo Bowles, que todos sus
montes y sierras son unas canteras de toda especie de
méarmoles y alabastros, que admiten los mniejores puli-
mentos. Ahorasuplicod V. me dé una relacion del mara-
villoso sitio del Toreal de Antequera, cuya variedad de fi-
guras que forman las mismas piedras, pertenece 4 este
reino Lapidar que me estd V. describiendo, y en algun
modo & Mélaga. -

Mual. Oiga V. la descripeion, segun me la han remi-
tido, de esta obra portentosa dela naturaleza,

TORCAL DE ANTEQUERA.

_ Deeste escribe Zstrada pag. 238, de su tomo 2: Al
Torcal, cuyas penias y varias formas en risco, 1o solo pa-
recen huwmanas  figuras, sino es antmales y edificios:
estupenda obre de lo naturaleza. No sé si el nombre
Torcal tiene la mismasignifizacion que la palabra Zorca,
con que en las montafias de Biirgos significan 4 un hoyo,
0 gruta profunda de un monte. Mucha propiedad hallo
entre la Zorca y Zorcal.

En el camino de Mdlaga 4 aquella ciudad, 4 las séis
leguas por el viejo de la escaleruela, 4 su derecha se di-
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visa una sierra de pefiascos y riscos, que representand la
vista muchas y varias figuras de hombres, animales y
edificiog, que parecen una hermosisima bien guarnecida
ciudad, en la que es preciso entrar con algun préctico pa-
ra no perderse en ella. En su entrada por dicho camino
hay una explanada como de mil yaras de 6valo, cuya en-
trada se llama de los carros, por salir por ellalos que
sacan las piedras. Dicha sierra, fragosa por su naturale-
'za, se dilata por espacio de unos tres cuartos de legua,
teniendo de ancho desde el Poniente al Nerte una, poco
mas 6 menos por partes. Toda ella hace un disiritc casi
cunadrado: en él estd ese maravilloso sitio, ocupado todo
de una piedra hermosa de jaspe blanco: esta es el que
presenta 4 la vista el especticulo mas estupendo que
puede imaginar la enriosidad mas fina. :

Sobre el solido cimiento en que estd fundamentado to-
do el terreno, se reconocen fibricas solo propias de la Om-
nipotencia, Autor del Universo. Cada una es muy digna

de Ja mayor admiracion. Manifiéstanse muchos centena~:

-res de pirdmides, que se elevan desde ¢l centro sobre la
firme basa de una piedra grande. Se aumenta su talla con
otras distintas separadas de la del primer fundamento, con
tan perfecta simetria, que la tiltima que ocupa la parte
superior, viene 4 ser del grueso de un puno; con que vie=
ne 4 quedar completa la pirdwide.

Alli se reconoce otra union de.piedras sneltas y dis-
tintas de las que la ultima, siendo de inmenso peso, y
de figura llana, es muy poca la porcion que tiene asien~
to sobre la inmediata, estando al vuelo, y sin sujecion
todo el resto de su gran tamafio, sin reconocerse causa
natural que la contenga.

Alli se registra ofro pefion grande sitnado en la cum~-
bre de muchos unidos, que manifestando en su magnitud
millares de quintales ¢n su enantidad, descansa sobre una
piedrecilla, que no puede tener diez libras de peso, estan-
do tan recta en todo su dmbito, que se descubre la luz por
todo su interior recinto, con suficiente hueco entre efla,
y la que estd debajo de la pena, sin que ésta se desmoro-
ne con la gravedad de la que carga sobre ella, y niaun
se reconoce en la que alli se halla situada balancee 4
una ni otra parte, maunteniendo aquel perfecto equilibrio
con que la coloco en tal disposicion el Autor Soberano.
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Aun no ha adquirido la vista cabal - conocimiento de
este tan admirable objeto, cuando llama la atencion 4
otro no menos milagroso; pues rastrea un famoso tajo
formado de un monton de piedras de distintos ‘tamafos,
colocadas unas sobre otras, y formando ura gigante esta-
tura en ademan de amenazar ruina; porque aparece con
violenta declinacion al centro, y perdida la precisa rec-
titud en que podia formar su subsistencia; pero se man-
tiene en zquella estrania figura, sin que se reconozca ha-
ya descaecido su primera situacion, aun cuando amenaza
estr-a%o su pendiente. :

Absorto el entendimiento en la consideracion de es-
tos tamosos especticulos, y pareciéndole no puede hallar
otro con mayor mérito para el asombro,lleva la atencion
4 otra parte, y encuentra un elevado cumulo de piedras
cobijadas de una, que formando por Ja parte inferior de
su grueso figura ovalada, toma asiento sobre la inme-
diata, de que soloocupa una parte tan leve, que puede
apenas ser del corto tamano de la palma de una mano,
advirtiéndose su asiento rotundo, y siende su superficie
llana, y esférico el 4mbitc con mas de seis varas de did-
metro, ¥y mas de una vara de grueso, no le hace esta gra-
vedad declinar & uno ni otro lado, pues conserva firme
la igual elevacion de sus extremos, segun la tuvo en su
primera situacion. - '

Penetrando 4 mucha costa el centro de tantos y fan
espesos pefiascos, se advierte formado un tan confuso la-
berinto, que el que lo pasa sin guia de seguro practico,
gehalla sin determinar el éxito, y reconocer el sitio por
donde entro; porque 4 cualquier lado que mira, halla una
inaccesible sierra que le aparenta, ¢ la imposibilidad de
subirla, ¢ la precision = de- un preeipicio si quiere tomar
rumbo porla parte que le ofrece descanso; pero aun cuan:
do acaeciera este fracaso al que incauto hubiera tenido el
atrevimiento de penetrar aquel intrincado risco sin ser
conocido de persona préctica en la situacion de susentra-
nas, puede creerse tendria poco tiempo para que lo aco-
bardara el peligro, por lo mucho que le ocuparia el pas-
mo, & vista de tanta diversidad de aparentes prodigios
eomo los que le presentala mismacausa que le hurroriza;
pues en cualquiera parte donde experimente esta coneur-
rencia, 4 donde quiera que termine la vista tialia-ré. un
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monstrio en forma de tajo, vestidodesde sn origen de
una hermosa yedra, abrazindolo con estrechez tan inti-
ma, que en la mayor parte de su desmedida corpulencia
oculta la materia de su principal fabrica, de modo, que
4 no saberse que en aquel sitio es piedra todo lo que se
halla, se dudaria que erael corazon de la yedra. No me-
nos divertiria la confusion del encarcelado curioso, wver
otro encumbrado pefiasco formado de diferentes pedazos,y
en su cumbre alguno, que 4 la distancia con que lo regis-
tra, se le manifiestaen ademan de un leon, con todas las
perfecciones con que lo demuestra el mas delicado pincel;
v si el deseo de salir le inspira & buscar el claro, que cui-
dadoso descubre por entre los encages de los pefascos,
saltando con fatiga de uno en otro; lo conduce su trabajo
4 la cumbre de un tajo, en cuyo fondo advierte una her -
mosa calle con figuradas aceras de casas de distintas al-
turas, viendo en ellas las diferencias que la arquitectura
mas escrupulosaidea en las que 4 mano forma; pues re-
gistra torres, aparentes chimeneas, primorosos puentes,
y edificios de estructura tal, que & no constarle que allf
10 ha habido otro Autor que el de la naturaleza, atribuird
4 particular industria la formacion de aquellas estupen-
das fibricas. -

Por eficaz prueba de que todo el corazon de este sitio
es de la misma piedra g6lida que presenta 4 la vista de su
esterior recinto, se debe entender, que en todo el dilata-
do &mbito que ocupa la demarzacion propuesta no se en-
cuentra fuente, arroyo, ni manantial, & causa, por ven=
tura, deque el sosgachado cimiento profundiza tanto que
no le permite recibir de la tierra jugo que haga salir hu-
medad 4 la superficie; ni pueda penetrarlo vena, alguna
con que se pueda formar perenne conducto; pero la Di-
vina Omnipotencia dispuso admirablemente provida, que
4 distintos trechos de aquel basto recinto quedase eatre
lag piedras algun hueco en quelas lluvias de invierne
depositasen agua en bastante fondo, para que las perso-
nas que custodian alguno, aunque poco ganado en aquel
territorio, y 4 los que van 4 celebrar en él, y en todo su
recinto las obras estupendas del Todopoderoso, no les
faltase este preciso surtimiento que les franquean los ya
expresados depositos, de tanto regalo, que en la mas rigu-
rosa estacion del estio no se ve defraudado el beneficio



o 128 -
¢inco varas mas profundo al pisode hoy; y tambien cén«
tares antiguos, _

A lamisma profundidad se descubrié un losado mag-
nifico de piedras muy grandes cnadradas de mérmol ne-
gro, el que sigue por bajo del cuadro de la Real Aduana
y tambien varios ladrillos de casi vara en cuadro, y una
especie de« mortero, ¢ fundidor de jaspon muy Klerte,
cuyo uso no se puede acertar, y quizd serviria para las
fundiciones. :

Lo que mas comprueba el pensamiento indicado, y
que tal vez puede nivelar el plan primitivo del pueblo
3113 estaria al del mar, es un pozo que 4 las cinco varas

e profundidad del muelle se hall¢ perpendicular debajo
de la iltima piedra del cimiento profundo de la muralla
que miraba al mar, y puerta llamada de la Cava. Este
pozo estaba con alguna agua, piedras negras como de
tinte,y dentro dos céntaros de hechura antigua. Medida
la profundidad de este pozo (cuya agua era dulce) tiene,
dtenia, porque fué preciso cegarlo para el nuevo cimien-
to, nueve pies, y desde la superficie del muelle hasta su
boca, once, y suancho de cerca de dos varas.

Aqui debe V. reflejar: que siendo tan antigua la
muralla (que lo menos era del principio de los moros)
estaba el plan de la ciudad al del mar como dejo dicho:
y habiendo desde alii al piso del horno como cinco varas,
estas crecieron hasta el tiempo de los moros, ¢ cuando
ellos usabani del pozo en que se hallaron los jarros con
inseripeiones morunas, No puede darse prueba mas clara
de que lo montuoso del pueblo es formado de escombros,
y de ruinas sobre ruinas de sus edificios, de que no hay
mas memoria que las que nos dan las excavaciones.

En el 15 de Marzo de 1790 se comenzo 4 descubrir en
el cimiento interior de Ja Aduana que mira al Levante, y

- hace frente 4 la calle del Custér, una especie de algibe

de figura ovalada, de largo tres varas y tercia, y de an-
cho dos y media, de profundo cinco y media, y de espesor
una tercia. Estaba fundado sobre la pizarra del monte
Gibralfaro, y sobre 6l unas paredes de ladrillos muy
gruesos, los que formabun una resca, y béveda que lo
cubria tedo, dejindole una pequena puerta: dentr se
encontraron algunos huesos, dientes, y calaveras huma-
nas: un plato, una moneda, un dade, y un palo medio
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quemado; por cuyas seiias se puede sospechar seria algun
sepulero comun que los griegos llamaban Hipogdo. A
poco trecho del cimiento se encontraron otros huesos y
calaveras, é inmediato 4 ellas una como noria pequena
con agua embovedada toda. © .

En 27 de Noviembre de este afio 1790 se descubrié en
uno de los cimientos interiores de la dicha nueva Aduana
cerca del sitio que ocupaba la puerta de la Cave, 4 seis
varas de profandidad, sobre un losado de piedras y
ladrillos, una estatua varonil de mérmol blanco, sin ca-
beza, brazos, ni piernas, con cerca de la'mitad de los
muslos, desnuda con indecencia, y sobre los hombros
esparcidas las puntas de los cabellos. -

Ultimamente en esteano 1791 se descubrio junto 4 la
puerta de la nueva Aduana 4 euatro varas de profundidad
un fragmento de marmol, eén el que solo hay este peda~
cillo de inseripcion romana que no hace sentido:

AERE CO;....
POSVER.......
PI 0"'.-"'."-1

Aun en los tiempos posteriores tenemos otra prueba:
enlcs papeles del Arvchivo de esta ciudad consta que en
el st de la dleazabille se hicieron, conquistada la
ciudad, unos tintes; pero ni rastro han quedado de ellos, .

serdn sus destrezos parte del monte que haz, y habia 4
Ya subida de la puerta principal de la Alcazaba.

Ezt. Quedo convencido, é instruido de los muchos
vestigios de antigiiedades romanas que cada dia se
descubren en las excavaciones que se hacen. Entre estas
deseo saber si se han descubierto vestigios del Gimnasio
y dela Zonja 6 Hustiario que rezan las inscripciones
‘ que me di6 V., y sobre todo sise ha descubierto algo de
Awmphiteatro, que es regular tuviese cindad tan famosa,
contederada con los romanos, que 4 su imitacion tendria
su cireo, teatro y demds edificios suntuosos.

Mal., Encuanto & 4Amphiteatro me parece lo hubo,
segun los ve'stiFios que se descubrieron al abrir las zan-
jas del hospital de Santa Ana, y del convento de las
monjas de la Paz, que estd inmediato. En ellas se déscu-
brieron fragmentos de edificios con bovedas, y sobre ellas
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pedazos de gradas en forma circular: eslo junto con lo
espacioso de aquel sitio, que era un suburbio del pueblo,
da algun fundamento para conjeturar haber estade en
aquel lugar el dmphiteatro, ¢ edificio semejante como
el Gimnasio, donde luchaban desnudos los gladiatores,

Zapt. Nodeja V. de fundar su conjetura, solo resta
me diga si se han descubierto algunas monedas munici-
pales y romanas.

Mal.. Monedas municipales, geogrificas propias de
esta ciudad no se han descubierto, y es regular hubiese
tenido su casa de moneda, y permiso para acufiarlas; pes
1o serd como otros pueblos antiguos, cuyas monedas no
se han descubierto, y solo queda la esperanza de que se
geiaicubrau como ha sucedido con Zlber: y otras ciu-

ades.

De las romanas si se han descubierto algunas, no
solo en estas iltimas excavaciones, sino en otras mas
antiguas,

Abriéndose las zanjas para los cimientos de la porta-
da principal de la Catedral, como'd las tres de la tarde
del dia 28 de Febrero del ano 1722, Antonio Jimenez,uno
de los peones de la obra, encontro en una pizarra un pelle-
jocasi podrido, que encerraba una porcion de monedas
romanas de oro finisimo, que con otras que se habian

hallado antes los peones, fueron ochenta y dos. Limpias
or el platero D. Juan de Porras, las regalo el Cabildo, y
as llevo al Sr. D. Felipe V. el Dignidad Arcediano de
Ronda, despues Obispo de Canarias D. Felix Bernuy, que
4 la sazon pasaba 4 la corte, y presentadas 4 S. M., que
tuvo gran complacencia de verlas, las mando co_locqr en
su real gabinete, como consta de carta del dicho Digni-
dad 4 su Cabildo en 18 de Mayo de dicho ano 1722. Las
monedas eran de los emperadores siguientes, sin que de
sus reversos hubiese quedado noticia.

Dos de Tiberio Cesar: nueve de Nevon: tresde Galva:
una de Vitelio: trece de Vespasiano: seis de Domiciano:
ocho de Nerva: diez de Trajano: una de Platina: catorce
de Hadriano: dos de Sabina Augusta: ocho de Antonino
Pio: una de Marco Aurelio: dos de Faustina Senior: una
de L. Blio Commodo, y nnade Matildia, Estos son los
nombres de todas las descubiertas. Y 4 mas de ellas se

~encontraron dos de oro de Justiniano en los cimientos
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del Palacio Episcopal que amplié, y le formé su fachada
el Ilmo. Sr. D. José de Franquis.

Fzt. Estimo 4 V. mucho la relacion que me acaba
de dar, y sisabe algo mas espero no me lo oculte.

Mal. Aunque no es antigitedad, no dejard 4 V. - de
gustarle una inseripeion que sobre este descubrimiento,
y regalo que se hizo de él por el Cabildo, formé un in-
genio de el, de los muchos que siempre ha tenido. Es
una dcedicacion que en estilo romano hizo al sefior Don
Felipe V. dice asi:

PHILIPO. V.
D. G. HISP. REGI. CATHOLICO
CATHEDRALIS. BASILICA.
MALACENSIS.
PRO. IVRE. NON. PRO. MVNERE.
AVREA. SOLVIT- NVMISMATA.
QVAE. SVB. ECCLESIAE- BASIBVS.
DIVTISIME ABSCONDITA.
DELITVERVNT.
ET. CHOERILI. LABOREM.
AVCVPATVR.
e BRCULEES qui versibus, of male natlis
Retulit acceplos regale numisma PHILIPPOS
Horat. IT Ep. 1. v. 233 y 34.
Redde Malaca sacro tumalate wwmisma templo
sub vase Cesareis nola ab imaginibus.
Que patcfacta tuo sunt digne PHILIPPE sigillo,

Adde tuam ef figiem, qui sacrat, inquit, amor
Multe, licet nitido facies supereminet auro

Fener at in vultu nobiles stemmata tuo.

Seria muy prolijo en referir otros varios fragmentos
dexcubiertos, y que se descubren cada dia, pues basta lo
dicho para conocer lo mucho que se esconderd en los
subterrdneos de esta ciudad, tan antigua, y frecuentada
de todas las naciones comerciantes. Vamos 4 registrar la
Milaga Sarracénica en las Conversaciones siguientes,
que puede comenzar con las de Gibralfaro y A leazaba;
pues aunque estas sean en su primera formacion mas
antiguas que los mores en ella, se pueden llamar /o~
runas 6 Romano Sarracénicas, por %ue estos la reedifica-
ron, y lo mismo las puertas, castillos y baluartes. Co-
mencemos, pues, la Mdlaga Romano Morvna, por Gi-
bralfaro y la Alcazaba.
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que en lamayor fatiga pudiera facilitarle el licor helado
y.de mejor gusto. - -

~Estas gon las particnlares extrafiezas que me han
comunicado hay en este sitio,4 masde muchas yerbas
medicinaleg, en el quesientraran los més hébiles fisi-

* cos, no dejarian de hallar mas curiosas producciones de
la naturaleza, que admirarian y confundirian el orgullo
de la sabiduria de los hombres, Alabemos 4 Dios, autor
incomprehensible, y confesemos con humildad nuestra
ignorancia.

Eaxt. A vista de tantos prodigios'y maravillas como
V. me ha referido de este famoso sitio, que no tendra se-
mejante en el orbe, no hay mas recurso que el de admi-
rar la sibia Omnipotencia, que se burla con sus.obrasde
las altivez humana. Quedo el mas reconocido 4 la curio-
sidad de V. que ha sabido adquirir noticias tan peregri-
nas; y si estuviera mas de espacio, me habia de ir unos
dias a registrar por mis ojos tanto portento.

Ahora resta solo mehaga V. otra pintura de la cueva
donde conjetura estuvo escondido M. Craso, que espero
sea tan gustosa como esta.

Mal. No me detendré un punto en dar 4 V. el gusto
que apetece, contdndole antes lo que de este sugeto es-
cribe Plutarce, para combinar despues nuestra cueva con
las sefas que le da 4 la en que estuve escondido aquel
romano perseguido de Mario y de Cinna,

HISTORIA DE LA CUEVA JUNTO A MALAGA,
DONDE SE “ESCONDIO M. CRAEQO, Y MOTIVO DE 8U
OCULTACION.

Los autores que mas detenidamente cuentan toda la
ersecucion de Craso, padreé hijo, son Cornelio Nepos,
el tiempo de Avgusto, que pudo saber por i mismo el

suceso, y el célebre historiador 'y filosofo griego Plutarco,
del siglo IT de Cristo, del que trasladaré 4 V. el pasage
perteneciente 4 nuestro intento, segun-lo tradujo & nues-
tro castellano el historiador Ambrosio de Morales en el
cap. 13 de su libro VIII, Dice asi;
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sHabiendo Mario y Cinne tiranizado el imperio ro=
smano, comenzaron & usar del sefiorio, no tanto para
sel gobierno ‘de la repiblica, como para haeer cruel
svenganza de sus: enemigos, y destruir & los noblesy

_»principales romanos que habian seguido la parcialidad
sde  Lucio Syla su contrario. Entre los muchos que*
shicieron matar, fué pasadod cuchillo P. Plinicio Craso,
spadre de Marco, que siendo cénsul romano, estuvo
»algunos afios en la Espana ulterior y triunfé de ellos,
»gujetando 4 los lusitanos y dejando la provincia quieta
ven el afio de Rome 656 y 98 antes de Cristo.

»Aunque M. Craso era mozo cuando la muerte de su
»padre, se vino con toda diligencia 4 Espafia con solo tres
secompanieros y diezsesclavos, por teneren ella muchos
»amigos del tiempo en que habia estado con sus padre en
»esta provinecla en 666.

»Llegado acé, y entendido que estaban todos atemo=
rizados de Mario, no se dejo descubrir en piblico, antes
secretamente se retird 4 una heredad de Vivio Pacieco,
hombre principal y suantiguo amigo, sin darle parte de
ello. Alﬂ' se escondié en una Queva grande gﬁw habiw.
Despues faltindole ya el alimento que consigo habia lle-
vado y metido en la eueva, envié 4 uno de sus esclavos
& Pacieco, que le hiciese saber lo que pasaba y le diese
cuentade la necesidad yue tenia.»

«Con esta nueva se holgé mucho Pacieco, y pregun-
tando, é informéndose del que la traia, en particular del
lugar donde estaba C7aso escondido y del ntiimero de los
que con €l estaban, no guisoir 4 verlo en persona, por
no dar sentimiento del negocio, sino llamé 4 un esclavo

'suyo que teniael cargo de aquella heredad, y llevéndolo
junto 4 la cueva donde estaba Craso, le mandd, que cada
dia llevase alli el mantenimiento que él enviaria, el que

oniéndolo sobre una pefia que le senald, se tornase
uego sin esperar mas, ni querer saber para quién era,

6 para qué fin lo hacia, amenazéndolo con pena de muer-
te si excediese un puntode su mandado, prometiéndole
tambien por premiogla libertad silesirviese tielmente co:-
mo se lo mandaba....» : -

»Estaba, prosigue Morales de la relacion de Plutar-
»co, no muy lejos del maresita cueva, cerrrdbanla por to-
»das partes grandes penascos abiertos en algunos luga-
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yres con grandes hendiduras, porlas que entraba algun
»poco de claridad y aire sutil, dentro habia una anchura
»muy extendida, con muchos cuartos ¢ aposentcs apar-+
»tados de cuevas pequenas como labradas de industria
" »para morar-en ellos; y porque no faltase nada de lo ne~
»eesario para el uso y necesidad de los que alli morasen,

»eorrian por la cueva muchos manantiales de agua, que

ssalian & la mar por una grande abertura de las pefias,

spor donde la cueva recibia mayor luz. Con estoel aire

»de dentro estaba muy purificado y sutil, porque todo el

shiimedo y grueso de lag pefias se resolvia y vaciaba por

»estas corrientes.

sEstando, pues, asi Craso de asiento en estelugar,
»eada dia le traia un hombre lo necesario para el comer,
»el queno sabia quien era el que habia de recibir aque-
»lla vianda; porque él no podia ver los que estaban en la
»eueva, y ellos lo veian bien dentro y con grande adver-
»tencia estaban esperando el tiempo y punto en que ha-
»bia de venir lo que Pacieco les enviaba, no solo para su
»sustento, sino es tambien para su regalo.

»A mas de esto hizo alli Pagieco con Craso otras
»muchas cosas, que en particular cuenta Plutarco don-
»de puede leerse y tomé de Cornelio Nepos, que parece
»lo supo por relacion de persona que estuvo alli dentro
seon (raso, las que dejo porno ser & nuestro propésito.

»Asi estuvo escondido ocho meses en esta cueva,
vhasta que sabida la muerte de Cinua salié de ella y se
»di0 & conocer por la tierra, como prosigue Plufarco.
sEntonces fué recibido Craso de todos los Espafioles y
»gente de guerra romanos; yjuntando buen ejéreito y
»haciendo varias correrias en Andalueia se pasé al
»Africa.

»En esta ocasion, dicen algunos historiadores, con-
»sintié 4 sus soldados saqueasen lo ciudad de Mdla -
sga, aunque él despues se enojaba se lo dijesen y lo
»negabaj y lnego se paso al Afvica, y le sucedieron los-
vacontecimientos que constan deé la historia y no son de
»la nuestra.»

Sobre este hecho, que parece pasé cerca de Mdlaga,
han entrado los historiadores 4 averiguar el sitio donde
estuvo esta cueva, que es el asunto de nuestra Conversa-
cion. : -
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Ambrosio de Morales hizo juicio qlua ésta fué una que
hay entre Gibraltar y Ronda, junto la willa de Ximena,
porque en ella se hallan todas las particularidades con
que Plutarco la deseribe. Morales asegura no haberla
visto; pero como le certificd de ella sugeto veridico que
la habia registrado, lo creyd, é hizo este juicio, y mas
con la relacion de Plutarco, de haber dado sobre Médlaga,
que comprueba alguna cercania; pero esta circunstancia
mas bien favorece al pensamiento que expondré al fin.

El historiador Roa pag. 18 de su Mdlaga, indeciso
en determinar el sitio de esta cueva, refiere la opinion
de Morales y la de otros que juzgaron pedia ser una que
cae# poniente no lejos de la atalaya llamada Zorremoli-
nos, que es 1o que cantd Ovendo en una de sus octavas.

Con esta opinion se conforma el historiador de Méla-
ga Morejon en el cap. 10 de sus manuscritos, no asintien-
do 4 que hubiese gido la del término de Cusares, dtres le-

uas de Ximena, cerca del arroyo de los 4reos; pues
abiéndola registrado por sus ojos por log aflos 1670 no
encontré en ella las genas que la da Plutarco.

En vista de esto, me inclino con el Rmo. #illa 4 que
esta cueva fué la de los Cantales, & dos leguas de esta
ciudad hacia su parte oriental camino & Velez Mdlaga,
cuya descripcion voy & dara V. que ella sola esta deli-
neando la de Plutarco, segun relacion que di6 al citado
Mille una de las personas veridicas que pased y regis-
tré dicha cueva, con la que se uniformaron otras cuatro
delag diez y siéte que estuvieron un dia de verano den-
tro de ella. Oigala V. que es historia curiosa, é intere-
sante 4 la de esta ciudad. ;

NOTICIA DE LA GRAN CUEVA
Y SUBTERRANEO ESPACIOSO DEL HIGUERON EN LOY CANTALES
DE MALAGA

I

A dos leguas de Malaga poco mas ¢ menos, hficia la
parte oriental, camino 4 laciudad de Velez-Mdilaga, se
levantan dos puntas de sierra, que porser de piedra muy

E"'- e



- 127 —
dura, firme y maciza llamaron Canfales, de la palabra
antigua canto, que en sus raices arabes 6 hebreas vale lo
mismo que piedra dura y firme. :

Tan apostadas estin estas eminencias al mar, que las
olag baten sus pies 6 zavrpas, que impiden: el paso 4 los
caminantes por aquella orilla, precisdndoles 4 tomar su
cima, bien espaciosa y llana, para seguir su viage.

En un recuesto que formo naturaleza en una de es=
tas puntas, mirando 4 la marina, hay una boca de cueva
llamada del Zigueron, por uno bravio y silvestre nacido
entra los cascajos y tierras con que las lluvias han ido
cegando dicha boea, ya casi cerrada y oculta.

A pesar de losdestrozos del tiempo han conservado y
conservan la noticia y situacion de ella los "torreros de
aquellas atalayas, los ganaderos y lefiadores que frecuens=
tan aquel campo. Esta noticia seria siempre muy ge-
neral y nada ecircunstanciada, sila codicia de los hombres
no la hubiese abierto, é intentado penetraren todo su
fondo. f

Un rumor heredado de los moros, de que en ella se
ocultaba un tesoro de cinco reyes mahometanos, que lo
escondieron en: dicha sima, hize que el siglo pasado y
principio de este se atreviese la codicia de algunos mala=
guenos 4 penetrar sus concavidades, dejindonos por este
medio la relacion que sigue, que comunicé uno de ellos
al R. Milla, que la conservo entre los apuntamientos que
han llegado 4 mis manos. '

Ansiosos de ser ricosen pocas horas con el trabajo
solo de algunos sustos, sobresaltos y temores, se juntaron
segunda vez en este siglo hasta unos 17 sujetos, todos de
valor conocido y espiritu acreditado, en uno de los dias
mas claros del verano; hicieron prevencion de faroles y
cuerdas para no perderse en sus calles y abierta la boca
bajaron por ella, aunque angosta, y vieron lo siguiente,
segun la relacion de uno de ellos, persona veridica y ti-
morata, que lo refirid al autor que voy compendiando,

Entrados por dicha boca angosta, bajaron como quin-
¢e pasos de cuesta natural y llegaron 4 una especie de bg.
veda de bastante hueco; que por las sefias reconocieron
haberse cineeladc 4 pico. Cércanla en el plan unos poyos

formados de la misma piedra, de ancho y alto cada un)

como de media vara.
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A la frente de dicho hueco 6 béveda descubrieron una
cuadra en forma de calle, cuyo fin daba entrada & otrag
diferentes, al parecer hechas por la naturaleza, por el
ningun arte ni pulimento de su fibrica. Cualquiera de
ellas que se ande es bien prolongada y llana, ofreciendo
diferentes 4 otra, al modo de un laberinto.

Despues de todas estas, registraron una espaciosa cue-
va de tanta elevacion, que d4 lugar 4 una no muy ancha
escalera formada 4 pico, con mas de 30 escalones regula-
rﬁs, que conducen 4 una puerta que estd en loiltimo de
ellas, :

Luego que llegaron 4 este sitio, descubrieron con no
pequefio horror, una sima, cuyo fondo parece se comunica
con el mar; pues se oyen batir en ella, como en zarpa de
piedras, las olas del Mediterrdneo. Las luces de las teas y
hachos eneendidos no fueron bastante para registrar el
agua; pero si reconocieron la anchura de la sima, quees
de mas de dos picas.

Desde alli registraron tres puertas al otro lado, las
que estdn cerradas con mamposteria y enlucidas, sin reco-
nocerse en ellas arranque alguno de puente, arco, ni otro
vestigio dé trénsito por el que hubiese llegado & entrar
por ellas persera alguna.

Hallando cerrado el paso poraquella parte, aunque
ya poseido de no pequeilo miedo y espanto, se encaminas
ron 4 buscar la salida, guidndose por la cuerda que ha-
bian ido dejando en la puerta segunda: avivaron mas las
luces; pero esta misma diligencia les ocasioné terror mas
Pavoroso.

En el polvo comoarenoso con que estaba cubierto el
suelo, reconocieron estampada la figura de un animal ex-
traordinario, que algunos 4 pesar de su miedo y pertur=
bacion de los sentidos, calificaron de Casman, 0 otro ani-
mal semejante.

Disimulando todos el desaliento y susto, se apartaron
de aquel sitio, y entre las huellas confusas de sus calza-
dos,advirtieron habia una como de piés desnudos, que ca-
da uno de ellos ocupaba mas sitio queel ancho y largo de
dos piés de los nuestros. Estoles ocasion6 algun desaho-
go, porque no pudiendo ser huella de pergona de este si-
glo y no habiendo encentrado rastro de sus huesosen 12
cueva, s¢ consintieron que de ella habria salido viva. En
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una de aquellas separaciones que registraron, hallaron
un montoneillo de cenizas, y conchas de gibias y un cri-
sol, indicantes todos de haberse alli derretido y vaciado
algun género de metal.

No obstante que gastaron casi todo el dia metidos en
la cueva, no pudieron comprehender sus repartimientos,
0 ya porque al querer penetrar lo mas remoto era preciso
se les amorti%uasen las lueces 6 se apagasen del todo si
hubieran porfiado 4 internarse mas de aguel sitio por don-
de dejaban la cuerda que los habia de guiar para volyer 4
salir, Desanimados, pues, para proseguir y concluir su
intento, se salieron de ella, conociéndose su sobresalto en
la palidez de su rostro. Recobrados ya al cabo de algunos
dias, se juntaron 4 conferir los dictimenes que habian
formado con las reflexiones que producia cada uno. Lo
principal que excitaba su curiosidad y deseo, eran las
tres puertas cerradas 4 que daban paso lagseguidas de
lag escaleras unidas con botde suficiente para poder pasar
adelante, que lesimpidié el miedo poria profundidad y
ruido que oyeron y asi no llegaron 4 escudrinarlo prin-
cipal del sitio, donde sin duda estaban los tesoros de los
cineo reyes mahometanos, que dejaron alli para cuando
velviesen & poseer esta tierra con paz y sosiego. Hacien-
do combinacion de estas sefas conlas que da Plutarco,
hago juicio ser estala cueva donde estuvo escondido M.
Craso, sobre lo que podia hacer muchas reflexiones, las
. %ue dejo 4 la penetracion de V. por.no alargar mas esta

onversacion. .

Hapt, Muy gustosa me ha sido toda esta relacion, y
fundada su conjetura, mientras no aparezea otro subter-
réneo que las tenga mejores. Dejemos esto y pasemos 4
ver las aguas minerales de este Obispado, que algunas
son muy celebradas.

Mal. La Conversacion siguiente llenard el deseo de V.,
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CONVERSACION VI.

Sobre las aguas minerales de Malaga y su Obispads.

Ezt. Siendo lo mas del terreno montuoso de Mélaga
y su Obispado, como V. me ha dicho, un compuesto de
materias metdlicas, salinas y piritosas, es preciso abun-
de en aguas compuestas 6 minerales, principalmente
frias, decidas, vitriglicas, alcalinas, mareiales, alumino-
sas, sulfireas etc., en las que pueden experimentar mu~-
cho beneficio para sus dolencias cuantos habitan en este
dichoso suelo.

Mal. No hay duda son muchas las aguas medicina-
les y minerales que hay en estos contornos y todo el
Obispado, como ira V. oyendo, entre las que sobresalen,
porque se ha hecho mas uso de ellas, las de los banos de
Ardales, de Bilo, el Dugue y para el mal de piedra las
de este lugar cerca de Antequera.

Fazt. Yocreo que pueden tener lugar entre éstas lag
del mar, que he oido decir son tambien medicinales.

Mual. En eso no hay duda, y en efecto, son lag mas
medicinales para unsin fin de dolencias, con la excelen-
cia de que se pueden tomar 4 menos costa, y estin, como
se suele decir, de sumonte 6 como las presenta la natu-
raleza. Pero es ldstima, observé el citado Dr. Barea, que
no se pueden frecuentar sin exponerse 4 malas conse-
cuencias; ya por el mal suelo del mar; ya por el azote de
las olas, que incomoda necesariamente, como asimismo
los porrazos de los vientos 4 los que se bahan en nuestra
ribera. De aqui se sigue, que para algunos,y regularmen-
te 2 los muchachos, que resistiendo 4 estos contrarios lo-
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gran curarse, hay ciento que countraen la inflamacion, la
terciana, el golpe, y ofros males, por lo que son peligro~
sosy de malisimas resultas estos banos, por su mala con-
formidad, que debia arreglarse por una Junta sibia; pero
dejados estos, comencemos por las aguas de bafos 1rios,
dcidos o hediondos, entre los que deben ocupar el lugar
primero los : .

BANOS DE ARDALES,

Sobre astas aguas ¢ bafios he visto dos disertaeiones,
en gue se refieren sus virtudes para muchisimas enfer-
medades, diferenciindose ea el dictimen de sitienen 6 no
mercurio ¢ azogue, en que, estin varios los facultativos;
en cuya disputa no debemos entrar nosotros, contentdn-
donos con-sus virtudes. :

La primera disertacion estd trabajada en 1754, aunque
no se imprimi¢ hasta el afo 1760 en Gravada con este
titulo: Banos de Avdales, la verded desnuda, 4 nombre
de D. Antonio Granados; digo & nombre, porque no sé
qué he oido decir de que el verdadero autor fué un reli-
gioso capuchino: con efecto, la dedicacion 4 la Marquesa
de Zela esta hecha por Fr. Felix de Cidiz, que tal vez
serd su autor, por haberse ya muerto el Granados. El ar-
gumento de esta obra es probar, que dichos banos tienen
mereurio, que el vulgo llama azogue, siende su mayor
pruebael que cura los galicados wtodas las sigilacioues
venéreas. kin el prologo da algunas buenas noticias his-
toricas de ellas, de que me valdré despues, como para los
males que curan, ‘

La otra disertacion tiene este titulo: Disertacion Hi~
ardulico~Farmacewtica sobre el origen de las aguas de
Ardales, su verdadero andlisis quiémico y medieinales
virtudes su autor D. Juan Josef Garcia, Académico Far-
macéutico de numero, y fundador de la: Academia de cien-
cias paturales y buenas letras de la ciudad de Mélaga,
la que expuso en publica asamblea el dia 24 de Noviem-~
bre de 1758, é imprimio en dicha ciudad.

A tener duplicadas estas dos disertaciones, se las die=~
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rad V., y se enteraria de la historia y virtudes de estos
banos, hoy celebérrimos por las muchas gentes que de
todas partes de Espania vienen & curarse en ellos. Mas
para que V, vea lo que hay en el asunto, se las extractaré
en lo sustancial, comenzando por lo historial de su des-
cubrimiento y sitnacion.

Conquistada la villa de 4»dales en 1328 mo se supo
de estos bafios hasta el 1460 en que se descubrieron sus
virtudes, Perdidse despues su memoria, no 86 por qué
acaecimientos; pero quedaron vestigios de su antiguo
estanque, que es lo primero que hubo. Despues se vol-
vieron 4 descubrir en 1656 segun deposicion de los mas
antiguos vecinos de los lugares comarcanos, componién-
dose dicho estanque.

Estén situados 4 media legua de Ardales caminan-
do al medio dia hdcia Médlaga, en la jurisdiccion de nues-
tro Obispado (perteneciendo Ardales al Arzobispado de
Sevilla) en una sierrezuela aigo separada de las demds,
que llaman del Basio; aunque se dicen de Ardales es
por la inmediacion, no porque estén en su jurisdiceion,
sino en la de Casarabonela 4 quien estd sujeta su po-
blacion. :

Para mayor eomodidad se anadio otro estanque el afio
1700 que hoy subsiste, En 1724 ¢ 25 ge hizo la'tapia que
divide el bano de las mugeres del de los hombres. A poco
del segundo descubrimiento, un contrabandista, que lo-
gro salud con sus aguas, se vistid de Hermitafio y con
las limosnas que recogia hizo la primera Hermita, en la
que colocd una pequena imdgen de nuestra Seflora, que
por lasalud que habia conseguido le puso el titulo de la
Salud. En 1745 por razon de los bailes que se armaban y
ruido de los palillos 6 castafietas, que suenan carraird,
carratrd, los llamaron Carratrace.En 1754 se hizo la
nueva imagen que hoy se venera en la Hermita con el
mismo titulo de la Salud, & costa y devoeion del Ilmo. Se-
nor Obispo de estaciudad D. Juan Kulate y Santa Cruz,
que en dicho afio estuvo en ellos. Tambien bendijo
un Cementerio que mandd construir; pues los que alli
morian se enterraban antesen la antepuerta de la Her-
mita.

Kn el dia tienen estos bafios dos famosos estanques,
en los que se pueden banar de cada vez mas de veinte
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personag, uno para hombres y otro para mugeres, con el
resguardo, ¢eparacion y prevencion necesaria, aun en los
vestuarios, para no registrarse unos 4 otros. Tienen vi~
rios conductos abiertos para la comunicacion de las aguas
con dos desagties dpor donde arroja cada uno perenne-
mente un cuerpo de agua como ei muslo de un hombre,
Las tierras v yerbas cercanas se ven tinturadas deun bi-
tumen sulfiireo blanquecino, y en algunas partes decli~
nante 4 amarillo, que estregado entre los dedos echa un
olor de azufre.

Segun experimentos hechos por varios médicos de
Antequera, Alora, Casarabonela, y otros de Mdlaga, el
color que estas agnas tienen en su nacimiento es blaneo,
como si les hubieran echado leche: susabor y olor es
hediondo como de azufre: en la superficie erian un género
de nata del color del agua; pero tan glutinosa, que de su
costra se suelen hacer algunas veces pajuelas para encen-
der luz: en el verano estdn excesivamente frias y en el
invierno un poco calientes. .

El origen del descubrimiento de la virtud de estas
aguas fué casual como otros muchos. Unos dicen fué un
asno, otros que un perro llagado que se metié en ellas y
quedésano. De aqui empezaron los pastores & bafiarse en
ellas y 4 tommar crédito los bafios. Con este motivo acudié
4 batiarse en ellos el contrabandista reterido, que llagado
de pies y manos se puso bueno, de lo que resuité hacerse
la Hermita y llamarse los bafios ¢l agua sante. Tambien
se han nombrado Banos de Ardales, por estar inmediatos
4 esta villa, y aguas hediondas, por su fetidez, y de Carra
(raca, por la poblacion 4 que did nombre el sonido de las
castanetas, como queda referido. Basta de historia yoiga
V. yasus

VIRTUDES.

En cuanto 4 sus virtudes, que es lo que interesa 4 es-
ta Conversacion, son las siguientes, comprobadas con la
experiencia. Son muy prodigiosas en el uso externo; ge-
ralmenente curan todos los afectos cutédneos, aunque teu-
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gan alguna complicacion venérea, como son sarna, her -
pes, tina, empeines, comezones, etc., abren los poros, y
hacen felices excreciones.

Se aplican con feliz suceso para los dolores reumdti-
cos nacidos de frialdad; paralos de lasarticulaciones; re-
suelven los hinchazones de piernas, tumores duros ¢ fla—-
tulosos, son prodigiosas & los paraliticos y escorbiticos,
haciende enjuagatorios; son muy poderosas para las de-
tenciones menstruales, aunque sean muy continuadas; lo
mismo para los sugetos que padecen destemple cdlida de
cabeza, procedida de exceso de estudio 1 otras cavilacio-
nes: gocorren prodigiosamente 4 los plagados de dolores
galicos.

Tienen muy particular virtud para curar todo género
de llagas generalmente en todo el cuerpo y partes deter-
minadas, aunque gean envejecidas vy con actual corrosion
de huesos: para los que padecen llagasen la garganta y
corrosion en la campanilla, haciendo gdrgaras con ellas:
son peregrinas en las fistolas: se advierten felicisimas
curaciones en las fracturas, dislocaciones 6 relajaciones,
por inveteradas que sean: resuelven poderosamente los
extranos contenidos en aquellas articulaciones ¢ conca-
vidades, llamados synovizs, y conforta los nervios de~
bilitados.

Los que padecen corrosiones G excoriaciones en los
parpados, los ojos inflamadcs, encarnizados 0 llenos de
impuridades, aunque estén ciegos, recobran la salud y la
vista con la continuacion de estos bafos: tambien se cu-
ran muchas gonorreas antiguas y flujos blancos: siendo
tan poderosa la virtud balsimica de estas aguas, que se
extiende 4 otras muechas enfermedades.

En las observaciones que tenia hechas el Dr. Barea,
advierte no habia visto remedio mas poderoso para curat
las optalmias ¢ inflamaciones de ojos: en ellas previene,
y.aun declama contra lo incémodo que estd aquel sitio
sin resguario de los vientos, queson alli muy furiosos en
tudas lus estaciones, y contra el pocc aseo y reparo de
los bafios, 4 lo que atribuyo el que muchos enfermos nv
logren la salud apetecida, 6 que contraigan algunas co-
mo tercianas, &c. ya por los frios é injurias que reciben
al salir de ellos con los aires,y yapor los excesivos ca=
lores que sufren en aquellos estrechos aposentos, sobre
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que deberian celar los:magistrados. Lo mismo siento yo,
y aun extrano, que habiendo tantos sugetos que emplean
en varios lucros sus dineros, no se hayan aplicado 4 for-
mar alli una especie de hospital cdmodo, con el que ga-

narvian mucho, ya en el alquiler de los aposentos, como

en tener aquel sitio proveido de todo lo necesario, en que
doblarian sus intereses; pero dejemos estas quejas para
los que las deben remediar.

Ezt. 'Doy 4 V. muchas gracias y higame el gusto
de describirme los de Bilo, que he oido decir son casi
como estos de Ardales.

BANOS DE BILO,

Mal. A cuatro leguas da Velez-Malaga, 4 su Norte,
giete de nuestra capitzﬁ, y & un cuarto de legua de la pue-
bla de Periana, estuvo en el tiempo de los moros situado
un lugar Hlamado Bilo, ya hoy despoblado, el que estaba
existente al tiempo de la ereccion de este Obispado, y se
conquisté cuando Velez-Malaga en 1487. En el sitio de
las Rozus, cercano al Puerto del sol, en una de las en-
tradas 4 las sierras de Zafarraye (1) estd el nacimiento
de la fuente de estos bafios, sobre la punta de un éngulo
de tierra que forma la junta de dos pequenos rios ¢ arro-
yos llamados de Zapata y de Guaro. Por las virtudes de
sus aguas ge llamd la Fuente santn; por el sitio, de las
Rozas del Puerto del sol: Hediondas por su festidez, y de
Bilo por el despoblado de este nombre.

Esta fuente, de ]a&ue no se advertia mas que un ce~-
nagal hediondo, y nada frecuentado por su sitio éspero y
desierto, era tan despreciable, que nadie hacia caso de
ella, hasta que una casualidad comenzd 4 dar noticias de
la prodigiosa virtud de sus aguas, como ha sucedido con
otros muchos remedios, y aunlo mismo que las de Arda-
les. Fue el caso: Un pastor repard, que una cabra llena

{1). Yoz arabiga, qoesignifica campo de pasiores,



oy e

derilceras se bafaba en este cenagal, y que prontamente
se puso gorda y saludable. Lo mismo advirtié en otras
muchas enfermas, que se revoleaban en dicho cenagal y
quedaban libres de sus dolencias. Divalg¢ el pastor estas
noticias, acreditadas tambien con otros animales sarnosos
que él hizo meter en el cieno y sanaron,

Publicadas estas noticias, comenzaron 4 acudir 4 este
cenagal cuantos se hallaban con varias dolencias, juz-
gandolo un Sénalo fodo, y aun llegaron 4 beberla y reco-
nocieron ser digestiva, aperitiva y 4 veces catdrtica. Asi
fué corriendo su fama; pero sin hacer andlisis alguno de
glla, hasta el ano 1765 que es la época de su mayor cré-

ito.

Con las lluvias yavenidas tan fuertes acaecidas en 26
de Setiembre de 1764 se arrasaron de tal suerte aquellas
rozas, que casi no quedo sefial del sitio donde estaba el
cenagal 0 fuente, por lo que se juzg6d perdida, con gran
sentimiento de la comarca. Advertido este dafio por la
ciudad de Velez, envié sugetos practicos que buscasen
sus venéros, que con efecto se encontraron; pero como
Ja principal virtud estaba en el limo y eieno del cenagal,
no se experimentaba tanto beneficio'como antes: no obs-
tante hizo la ciudad cercar todo aquel sitio, construir dos
estanques con separvacion para hombres y mugeres, los
aseguré en lo posible para preservarlos, y entonces, para
analizar los metales 6 azufres de quese componia, man -
ﬂaron en dichoano 1765 al célebre médico de VelezD. Ig-

acio Mazia y al Farmacéutico D. José Fernando Garcia
y Sevilla [bien conocido por su pericia farmacéutica) con
todos los ingtrumentos quimicos necesarios para sus ex-
perimentos, de lo que resulto escribir el referido Sevilla
una disertacion sobre estas aguas, que presento 4 la ciu-
dad de Velez en 25 de Febrero de 1766, y por su acuer-
do se paso al eximen del referido D. Ignacio Mazia, mé-
dico titnlar de ella, y 4 otros sus compatieros, para que
diesen su dictdmen. El titulo de la disertacion, de que
ahi tiene V. una copia, esel siguiente:

«Disertacion Histérico-Fisico Quimica y Médica de
»las aguas de la Fuente santa ¢ banios hediondos de las
»Rozas de la ciudad de Velez-Milaga, con noticia de las
spruebas que para su indagacion se han heche, sus usos,
»dafios y provechos.» .

»
o
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Dejando aparte las observaciones analiticas que cons-
tan en esta disertacipn para averiguar los espiritus mar-
ciales, sulfireos, etc., que encierran, es constante por la
experiencia, que estas agnag y bamos coutienen, aunque
en menor grado, lag mismas virtudes que las de Ardales,
lo que basta para las noticias que V. necesita. Ahora ivé
refiriéndole las que tengo de otras aguas semejantes, y
de otras virtudes. :

VARIAS AGUAS MINERALES.

En la villa de Coin, inmediato 4 RioSeco, en el par-
tide del llano de 7Z%¢llo, como milla y media de la villa
héeia Poniente hay una fuente hedionde y de mineral de
azufre, cuyas aguas sanan la sarna y males cutdneos.

Otra hay, aunque no tan abundante n1 hedionda, ori-
llas del rio Pereyla, 4 un cuarto de legua de la villa hacia
Poniente, que nace entre unas piedras de marmol medio
azulado, con las mismas virtudes : Y

En término de 4 lora hay una fuente con minerales de
cobre, azufre, y aun algunos sospechan que contiene algo
de mercurio, porque cura las sigilaciones venéreas, la
que es especialisima contra todo efecto cutineo. Hay
tambien otra de agua ferrumbrosa. :

En jurisdiccion de Alhaurin el Graade, eamino que
va 4 la Fuengirola, estdn los banos que llaman Hedion-

dos, con las mismas virtudes y efectos que losde drdales,

solo que son mas templados, y su nacimiento es entre
unas lajas de dos cerros; pero por la mucha inelemeneia
y destemple del sitio, sin abrigo ni resguardo alguno, ni
aun de chozas, no son frecuentados, y solo bay el recurso
de llevarse los enfermos el limo ¢ cieno 4 sus casag, con
que caran sus llagas y dolencias. Dolor es se abandone
tanto las medicinas naturales que Dios tan liberalmente
nos ha dado. Entre las 107 fuentes que hay en esta villa
se encuentran muchas muy 4 propdsito para curar la ti-
sig, confortar el estomago y hacer digestiones muy per-
fectas. Por esto es muy frecuentada en los veranos por Jos
vecinosde Mélaga. Las de la fuente del Peralson sulfi-



: — 130 =
reag y propias para purificar los hipocondrios,

En el término de la villa de 4 limogta, como un cuarto
de legua corto, al pie del cerro llamado de Ayun y todo
el parage de Suléan, en un arroyo que forman las aguas

ue nacen en 8l y estd 4 su pie, se.recogen en una especie
30. alberca, que al principio era de dos varas de longitud,
una y media de latitud y de una y cuarta poco mas 6
menos de profundidad; en esta se advierten tres ¢ cuatro .
manantiales considerables, sin otros muchos sudaderos,
que por un conducto subterrdneo artificial van 4 otra
alberca poco distante, de cuatro varas de longitud, las
mismas de latitud y una y media de profundidad, en la
gue hay cuatro emanaciones copiosas, cuyo derrame uni-

ocon el de la antecederte, forman un cuerpo de agua
como el brazo de un hombre, que permanece siempre sin
aumento ni diminucion en todo el ano.

Estas aguas son de un olor fetidisimo, como de azu-
fre quemado, su color obscuro en el estanque, pero ex-
traidag 4 un vaso cristalino es lactiginoso: su sabor sala~
do y austéro: tragada excita naugezs, y estd moderada-
mente fria. :

Sus virtudes son, al modo de las de Ardales y Bilo,
para toda especie de gélico y enfermedades cutdneas, ¢
corrupeiones, aun Jas histéricas, sarna, etc., y para las
espinas ‘enconadas, como mas largamente consta en un
Discurso que acaba de formar en este mismo ano de 89,y
no gé gi para imprimirlo, D. Cristobal Rodriguez Buzon,
médico de dicha villa, con este titulo: Discurso Iisico
Geogrd fico Hidrdulico, ete., sobrela naturaleza, virtud y
efecto de las aguas hediondas del Sulfan, término de la
villa de 4 /mogia. Ahi tiene V. un extracto, y puede leer
sus virtudes y experimentos que trae de los enfermos que
han sanado con ellas.

En el cerro llamado del Conrite, 4 media legua de di-
cho A lmogia, hay otro nacimiento continuo de agua Zer-
rumbresa, que bebida desopila los malos humores: es su
impresion de cobre, y de la misma gon otras fuentes pe-
quenas, como la de Cara de perro, la de Melchor, Eleni-
ca, la de Ronguillo y la de Rosa-capillas, cuyas aguas
son desostructivas, cargadas de azufres y sales vege-
tables. _

A medio cuarto de legua de la villa de Manilva,
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inmediato al ingenio, estdn unos bafios que llaman la-
Hedionda, de tiempo inmemorial, con impresion de azu-
fre, que solo los usan en bafios contra todas las dolencias
cuténeas, los que surten tambien buen efecto en las ter—
cianas y cuartanas, .

En el lugar de Genalquacil, en la serrania de Ronda,
seiiorio del Exemo. Sr. Dugue de Arcos, 4 distancia de
una legua deél, estdn unasaguas llamadas de la Hedion-
dilla y fuente de la cueva de Baque, al pie de Sierra Ber-
meja, que tienen singularisima virtud para curara los que
son de temperamento geco y eldstico y que sienten ardor
en el estomago,; mueven los primeros dias y sanan toda
enfermedad que tiene su origen de viscosidad de Hquidos,

or pasar principalmente por minerales de cobre, alum-

re, vitriolo y azufre, que lesda mal olor, las que causan
las mismas maravillas que los famogos banios del Dugue,
término de Casares, con la circunstancia de que no estan
adulteradas como las del Dugue dlas que se les mixturan
otras aguas. :

En la villa:de Zoloz, como medio cuarto de legua en
el suelo del rio Mogaib 6 de 4lfaguara, que es todo  de |
piedra, hay en ella un agugero, por el que apenas cabrd
un dedo, y de &l sale un agua medicinal, que es la mejor
que alli se descubre, & Ia que llaman agna 4margosa. Ks-
ta es sulfirea, sin distincion en olor ysabor de la famosa
de A»dales, con la diferencia solo de ser como cuatro 6
cinco grados mastemplada: es clara, pero el olor v sabor
bastantemente penosos, lo que causa el mucho azufre
que contiene. Para alivio de.todos los que padecen afectos
cutaneos, se ha formado alli inmediato un estanquito,
que sirve de piscina 4 los enfermos, y tambien temperan
y purifican la sangre de cuantas estranas salinas iwpre-
siones se haya cargada. Simnoes tiempo de tomar los
batios, las llevan en céntaros 4 las casas, con el limo ¢
sedimento que deja, con el que se curan las llagas, ete.;
aunque al principio no se bebia, ya la beben para sus
curaciones.

Hay en dichas cercaniag otros muchos nacimientos
medicinales, como el de Churretalejo & wedia legua del
pueblo, que es algo marcial, con bastante agrio y con lus
mismas virtudes. como las herrumbrosas de que hay tam~
bien muchas en Yunquera, en cuya villa son 66 las fuen-
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tes que hay de muy especiales aguas, singularmente la
de Zorongilar, en el monte llamado la Majada de D. Juan
que es kerrumbrosa y cura lasobstruceiones.

A distancia de media legna de Zbloz hay otra fuente
que llaman del Gatuz, la que por el mineral de Marte ¢
yerro que contiene o por otros diuréticos que le agregan,
sana bebiéndola el mal de orina y las obstrucciones hijas
de liquidos estancados.

Porel término de esta villa corre un arroyo, que por
sus muchas virtudes medieinales llaman sanfo, princi-
palmente para ¢l ganado vacuno acometido de Fobado,
del que sanan luego que beben de esta agua y asi con-
curren & dicho arroyo todos los circunvecinos y hasta de
la tierrade Moron y su comarca, Es tambien muy céle-
bre la del Pilar, que en dicthmen del médico Ximenez es
la mejor de toda Espana, en la clase de lasaguas natura-
les mejor digestivas. -

BEn la villa de Monda y vinas del pago de Gaymon, &
una legua de distancia, hay dos fuentes de eorto caudal,
de las que una se dice Hoyon del alamo, que es herrum—
brosa, y bebida muy especifica para las obstrucciones: y
oftra que llaman de los Meorales, conimpresion de oro, por
haberse encontrado en ella algunos granos, la que bebida
sana los males de la piedra y orina. '

En Archidona 4 dos legnas de la villa, que es del se-
norio del Exemo. Sr. Duque de Osuna, en el sitio que
dicen del Bosque, hay una fuente de aguas minerales, de
las que los vecinos pobres usan para bafios medicinales
en sus aceidentes habituales y dolores continuos, siendo
su virtud mas conocida para curar las ileceras y llagas
cutaneas envejecidas, como las que provienen de sarna,
especie de lepra y espumaciones del higado y la sangre.
La léstima es les suceda lo que 4 las mas de este Obispa-
do, de no estar beneficiados estos banos mas que con una
alberca y cerca de tapias toscas, y por no haber albergue
acomodado no son frecuentados como deberian, ni haberse
hecho andlisis corvespondiente para otras muchas virtu-
des, ni del modo de usarse de el[as.

Ellugar de Benarrabd, del seniorio del Excemo. Senor
Duque de Medina-Sidonia 4 15 leguas de esta cindad, en
la Serrania de Ronda y 4 una legua de Gaucin, ofrece
varias fuentes medicinales, y minerales de plomo, plata
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y hierro, de cualidad frias, de tal virtud, que cuando los
nifos tienen pupas, se sanan lavdndolos lag madres con

ellas, Las aguasdesu rio Genal deshacen, bandndose, la

hinchazon de las piernas.

En dicha serrania de Ronda & 12 leguas de Mélaga,
estd el lugar de Pujerra y en su término, en el sitio de la
Robla, se halla un nacimiento de aguus minerales, llama-
das de San Ramon 4 distancia de tres cnartos de legua
de su poblacion, las que impregnadas de los minerales
sulftireos vitridlicos y blandos mercuriales, sirven, be-
biéndolas, para los afectos megentéricos, obstrucciones
rancias, dolencias sabulosag, insultos renales, como his-
curias superiores é inferiores, estrangurricas, dolores ne-
friticos y todo afecto nacido de cédleunlo ¢ arenas, esto es,
usadas interiormente ¢ en bafios curan todas las afeceio-
nes cutdneas, como pdstulas, tanto salifrosas como linfiti-
cas y sanguinas. El tiempo para su.uso son Jos meses de
Julio, Agosto y parte de Setiembre,

Enla pueb?'a de la Vinuela de 'a vicaria de Velez Ma-
laga, de la que dista dos leguas camino 4 Grapada, 4 un
cuarto de legua hay unas aguas muy semejantes en olor,
color, sabor y virtudes 4 las de la Fuente-Sanuta 6 baiios
de Bilo; pero con la desgracia comun de no estar benefi-
ciadas con albergues, ni comodidad alguna para los en-
fermog, por cuya falta se usan poco y estan hechas un lo-
dazar hediondo. )

A dos leguas de la villa de Mijas, en el partido que
llaman de los Z¢os hay nn nacimiento de aguas herrum-
brosas, que bebidas 0 tomadas en batios, sanan toda en-
fer medad cuténea.

En la punta de Sierra Bermejaa dos leguas al Po-
niente de dicha villa de #éjas y de su dezmeria hay otros
dos nacimientos, uno que dicen el Arroyo de los Toroes y

el otro que llaman de los Zaupeles, que sus aguas son

agrias y gruesas al paladar, y en su brote salen tenidas
de blanco, como agua de cal, y haniados en ellaslos enfer-
mos, se curan de los humores cutdneos, calor del higado,
gélico y de otras enfermedades de esta naturaleza; con

rias, Jas unas con impresion de vitriolo, y las otras de

alerebite 6 azufre. :
En la ciudad de Marbella hay dog fuentes minerales,
que por sus excelentes virtudes llaman las Senias, pues

-
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curan las mas de las enfermedades. Su situacion es en el
rio Real & una legua de distancia de la ciudad y quinien-
tos pasos de su iltimo wolino. Tienen la particularidad
que se notan en otras que diré, que puestas en un vaso
y echéndole aceite, s¢ va ested lo hondo y se pone toda
blanca como leche.

Otra hay que llaman del Caybelo en el arroyo de la
Vibora 4 distancia de legua y media del pueblo, la que
es muy medicinal: no sé si se ha hecho andlisis de ella
para saber todas sus virtudes; pues un boticario se emcar—
g6 de hacerlo para enviarlo 4 la botica de S. M. y no sé
81 desempeno su comision. -

De estus aguas, que yo llamo blancas, hay en Mijas,
Coin, Estepona, Marbellay Toloz: las de Coin, orillas del
rio Pereyla son algo agrias.
 En Villaluenga, de la serrania de Ronda, hay en su
término varias aguas con impresion de azufre y azogue,
que bebidas sanan los males de estémago crudos, promue-
ven la orina y excitan el apetito perdido..

En Alozavia, & espaldas del cerro de la dehesa de
Ardite, hy una fueate herrumbrosa, la que hace una nata
muy azulada, y es muy célebre en toda aquella comarca,
prineipalmente para los sugetos obstruidos:

En la villa de 4 lore y su término hay dos nacimien-
tos, uno de agua herrumbrese, cuya virtud es lo mismo
que la ante¢edsnte y otrocon impresiones de cobre y
azufre, contra todo afecto cutineo, aunque tenga sigi-
lacion venerea. En dicho término 4 distancia 4 mas de
cuarto de legua al pie de la sierra del agua en el arroyo
nombrado Sabinal, estd otra fuente llamada Hediondilla,
con las mismas propiedades y virtudes quela de 4rdales,
aunque con wenos actividad, en la quese banan algunos
enfermos.

En el mismo término y 4 distanzia de legua y media
de la villa, camino para Antequera en 6l cortijo de la Sor-
da, hay un pozo nombrado de la gerriza con color desuero
de leche, herrumbrosa ycon virtud desobstructiva.

De estas mismas aguas herrumbrosas hay en los pe-
chos llamados de Cdrfama, que son muy experimentadas
contra las obstrucciounes, segun el Dr. Barea: en el arro-
yo del Peral y en muchas partes de los montes de Mélaga,
fuente del Zerezo y lagar que llaman de Bastunt: en



AT

PRRE T D T o s

Sl

Perigna 4 un cuarto de legua de dicho pueblo, en la

fuente de la A lmanzore y enlos demds pueblos referidos;
que todas son herrumbrosas para curar las obstrucciones.

En Juzear, de la serrania de Ronda, hay una cueva
que laman del Agua, experimentada para curar las ul-
ceras antiguas, sarna, herpes, lepra y otras enfarmeda-
des, de que no hay noticia, segun Fedoya en su tomo I
de la Historia universal de las fuentes minerales de ks-
pana, pig. 264, hablando de 4 r¢hidona, edic, en Santiago,
afio 1764. Aunque preguntd, dice, al cirujano de Juzcar
sobre sus virtudes, escribe, nole respondié. Para estas
enfermedades ya hemos dicho hay otras fuentes en 47~
hawrin de la Torre, Coin y Archidona; pues aunque en
dicha villa agegura Bedoya no se encuentra cosa particu-
lar de aguas medicinales, segun le avisé Don Juan de
Segura y Alava, médico de ella, yo he tenido mejores y
mas ciertas noticias de sus fuentes minerales, que me co-
municé el erudito administrador del duque Don Antonio
Tomés de Herrera, sugeto muy instruido en todas bellas
letras, y de una veracidad grande.

Por el término del lugar de Genalguacil pasa el rio
Genal, que tiene suorigen en Jyualeja,cuyas aguas son
especiales para curar llagas de las piernas.

Para el mal de orina y piedra tiene otra fuente cerca
del pueblo llamada de C'ollado, y regularmente la Fuente
santa, por sus virtudes maravillosas acreditadas con la
experiencia.

En lavilla de Ulrigue hay tresnacimientos de aguas
minerales, dos de azafre para curar los humores cutdneos,
y otro de hierro para las obstrucciones.

A media legua de la villa de Guaro esti el arroyo
Santo, cuyas aguas son muy provechosas 4 las gentes y
ganadosg, bebiéndolas ¢ bandndose en ellas, para los que
van de todas partes y llevan sus ganados. A éste fin des-
pachd la Real Chancilleria de Granada una Provision para
que 1o se impida el paso 4 cualgquier ganado que vaya. a
medicinarse en dichas aguas. :

En Casdres estin los famosos banos del Dugye, que
en virtudes y fortuna son alzo semejantes a los de Bilo,

segun el Dr. Bares: son sulfureos, y muy esperimenta~ .

Ly

dos para hipocondricos, caquéticos y otras muchas en-
fermedades. .
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Las fuentes de Cdrtama y su sierra son muy esperi-
mentadas para obstrucciones, principalmente la de Mdr-
quez & tres cuartos de legua de esta villa,

Todas las de los montes de Mélaga son capaces de
restablecer los estémagos mas arruinados, asegura el
Dr. Barea.

Las de la gierra de Ronda, que abundan de hierro,
gon muy provechosas para restablecer los enfermos de
fibra laxa. oy '

A una legua de Ronda, en el sitio llamado el 4 lcor-
nocel de Bogas, hay muchag pequenias fuentes herrum—
brosas. :

A un cuarto de legna de dicha cindad 4 espalda de la
cueva de §. Anfon y Virgen de la Cabeza, hay otra dela
misma virtud, lamada Fuen-Santa. .

Otra de la misma nombrada del Aceifero, en el par-
tido'de Cjuela.

A tres cuarto de legua de dicha ciudad de Ronde estd
la fuente Zedionda, mineral de azufre, en unas huertas
4 ‘que da n« mbre con sus banics, que es llamada tambien
de la Sarna, para hombres y mugeres, frecuentada de
mucko niniero de dolientes de alecto cuténeo, y otros
achaques. '

A un tiro de piedra de dicha ciudad, en el cerro de la
Apedren esté la tuente de las Monjos, de fa que eseribe
el maestro Z$pinel en sus Relaciones de la vida del escu-
dero Marcos de Obregon, fol. 185 edic. en Madrid ano
1744: «En Ronda hay otra fuentecilla que llaman de las
sMonjas, que nace mirando al Oriente y en cerro; en be=
»hiéndolas luego deshage la piedra y en el mismo dia sa-
»len las arénas y de esta se puede escribir un grandisimo
svolumen:» i !

Ezt. Nose canse V. mas en referirme tantas aguas
medicinales, y coneluya ya esta Conversacion con las de
Antequera, que son tan famosas para el mal de piedra,

Mal. Daré 4V. gusta e1i lo que me pide, y ast cerra=
mos con ella esta Conversacion.,

19
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AGUA DE LA FUENTE DE PIEDRA, TERMINO DE ANTEQUERA

. Esta fuente tomé el nombre de la Piedra por su virtud
contra el mal de piedra 0 célculoen la orina. De ella hay
mucha memoria en nuestrog autores antiguos; por sus
virtudes la llamaron dévine los romanos, como consta
de la inscripsion que copiaré.

Para dar 4 V. una bellaidea de ella, de su antigiiedad
y virtudes, basta trasladarle lo que escribe nuestro céle~
bre historiador Ambrosio de Morales al fol. 51 de su Des-
eripeion de Bspania, bajo el nombre de Anfequera, por
estar 4 dos leguas de eila, al que han seguido nuestros
historiadores modernos.

«La mas insigne, dice, de todas las fuentes de Espaiia,
sparece es la de Antzquera, por la gran fuerza que tiene.
»contra la terrible eni‘ermeclacl de la piedra, que se en-
sgendra dentro de nuestros cuerpos. Por esto se lleva
ypor Espafia mas de cien leguas y aun d Ndpoles se ha
»navegado en nuestros dias. Porque tambien conforta
»mucho el estémago, y ayuda contra otras grandes enfer-
»medades. Pénese muy gran recaudo en que no s¢ haga
»falsedad de dar otra por ella, por esto st se lleva 4 los
»iugares cercanos, los aguadores que viven de llevarla,
»se ponen guirnaldas de la yerba sezifragia, de que la
»fuente estd rodeada, y si llega la yerba fresca en la guir-
»nalda, es senal de haber llegado & la fuente y cogido el
»agua, por no haber aquella yerba sino alli en toda aque-
»lla tierra, Cuando la llevan lejos, un escribano da tes-
»timonio de la persona, dia, mes y anio en que se €ogio

»el agua, y despues el cura de la iglesia sella los eantaros.

»de manera que no se puedan abrir sin sentirse, y escri-
»bano y eura hay, porque pue) a poca, por la frecuencia
»de los que van por el agua, se hapoblado de 30 anos 4
»esta parte alli un lugar, y aungue la fuente se llama de.
»Antequera, dos leguas esta de aquella ciudad y la tierra
»que tan aparejada es para ecriar la yerba Sa@ifrggia, &
»guien se le dio en latin este nombre por la fuerza que
»tiene en quebrantar y hacer pedazog las piedras en los
»cuerpos, comunica aquella virtud 4 la vena del agua,
»que por ella pasa. : ;
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«Y de ser aquella tierra de esta natura'eza de produ-
seir aguas tan saludables, tenemos un testimonio de mas
»de 1.300 atios. Es una piedra que estd agora en Ante-
squera & la puerta de: Hospital de la Concepcion: mas
smuchos gon vivos, que saben como se trajo dos leguas
sde alli, de las ruinas de la antigua cindad de Nescania:::
»Alli estaba la piedra en una huerta cabe una fuente casi
»tan buena como esta otra de que vamos tratando, de la
veual no estd muy lejos, Es Ara y asi tiene estas letras;

FONTI. DIVINO,
ARAM. L. POST
HVMIVS. SATV

LIVS. EX. VOTO,

Dy D¢ D. ¥

«Que dice en castellano: Zucio Postumio Satulio, por
»vofo que tenia hecho, dié y dedied esta Ara de estadivina
sfuente. Parece cierto, prosigue, que este Postomio Satu~
»lio sané con el agua de aguella fuente de alguna enfer~
»medad, y asi hizo voto de ponerle aguel altar con su de-
sdicacion y llamarla Divina para declarar su excelenciay
seelestial virtud. Es cosa harto notable, concluye,y digna
sde advertencia, como h4 fantos afios que la tuente de
sAntequera y sus comarcas son tenidas y estimadas por
»lo que en realidad de verdad son.»

El Dr, Limon trata difusamente -de esta agua, mo-
viendo sobre ellay el origen de sus virtudes muchas
cuestiones, que no gon de nuestro asunto: lo mismo el
citado Pedoya, que vio lo que de ellas escribieron varios
médicos, como el Dr. Bulboa, D. Juan de Segura y Alva
médico de Archidona. El que le dié relacion mas circuns-
tanciada fué el Dr. D. Francisco Criado y Balboa, Pres-
bitero y médico de Antequera, sugeto muy erndito y
acreditado, quien habiendo hecho andlisis de estas aguas
dice, que las trillas del arroyo que sale de esta fuente
estdn pobladas de una yerba como de diez dedos de alto, .
poco mas 6 menos, con un tallito cuadrado de un color
inclinado 4 rojo: que produce con igualdad cuatro rami-
los & todas partes y por ellos y por lo alto muchas flores
pequefias azules y blancas. 4 racimos: la raiz es chica y
delgada. Muchos herbolarios la tienen por singular, por



- ————

— 148 -
no hallarse en otra parte. Lldman'a Canibano los hiatura-
les, nombre ajustado ai hueco del tallito, y la dan las
mismas virtades de confortar el estémago de que estd
dotaca el agua de la fuente; esto, dicen, hace sus opera-
ciones por pasar por minerales de oro, de marcasitas y
acero. : '

Es su agua muy dulce, cristalina y tria en el verano,
Por su singularisima virtud de curar toda enfermedad
de piedra en loswifiones y vejiga y confortar el estéma-
go, la han llevado 4 Italia y hasta 4 las Indias, A mas de
estas virtudes, anaden los citados médicos, tienela de
desopilar poderosamente 4 las mugeres, en gus faltas de
evacuaciones menstruas, abrir las obstrucciones de los
hipocondrios, higado y bazo, pancreas, mesenterio y ute-
ro, para todo lo que es especialisimo remedio, advirtien-
do, que en cuantas observaciones se han hecho, no se en-
cuentra alguna que no haya sanado el enfermo perfecta -
mente, 0 tenido considerable mejorfa, y tambien los hi-
dropicos confirmados”del humor que llaman Anasarca.
Lo mismo sucede en las dolencias que tienen los' vecinos
y comarcanos, pues siendo crénicas, rebeldes ¢ largas,
recurren 4 las aguas de dicha fuente, principalmente en
tercianas, cuartanas y otras enfermedades de vicio de
estémago y primeras vias. Con esto me parece he dicho
& V. cuanto basta para su instrucecion y que lleve esta
noticia & su tierra, de cuya fuente tratan tambien los
Mohedanos en su historia literaria, el eradito Masdew,
Jordan y otros historiadores antiguos y modernos.

Ezt. Nosabia yo fuese esta ciudad y Obispado tan
enriquecido de bienes de naturaleza, que tanto contribu-
yen a la salud publica, que. tal vez no lograrin algunos
por falta de estas noticias, H

Ahora me acuerdorde loque he leido en Masdew, de
quesi se quisiese hacer un resimen de todos los minera-
les de Espana, creceria 4 un volumen muy grueso.

Mal. Yo ereo no alcanzariay pues hasta ahora no se
ha perfeccionado este trabajo, que es una listima no ha-
ya una obra de todas las aguas de Espaiia; pues aungque
elDr. Zimon quiso” ponerlas todas en su Zspejo de las
aguas, que imprimio en folio en Alcald, aio 1697, ni las
di6 todas, ni son los andlisis correspondientes, por no
estar lu quimica en el estado que hoy; tambien aunque
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Gomez de Bedoya comenzd su Historia universal de las
fuentes minerales de Espafia, no dié & luz mas que los
dos tomosI y II. En vista, pues, de que no hay historia
completa de las de Espania, juzgo que nunca podrd serlo
la que dice Masdew, pag. 16 del tomo I, estd trabajando el
sefior Consejero de la ,agencia de Austria, el baron de
Crants, aunque se le hayan suministrado muchos libros
espafioles para su obrade las A guas mineroles de Buropa,
porque como no estdn descritas todas, las nnestras por
ejemplo, poco puede aprovecharse de nuestros libros. La
obra debia trabajarse por partes en cada provinecia u
Obigpado, y entonces podria salir bien acabada. Pero de-
jemos esto, y pongamos fin 4 esta Conversacion: debién-
dose continuar la siguiente con el reino vegetable.
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CONVERSACION VII.

Sobre algunas producciones del Reino vegefable 6 de las plantas
medicinales silvestres y hortenses mas parliculares, que se en—
cuentran en Malaga y su distrito, con relacion de [os vegetables
traidos de las Americas y otros reinos, que preévalecenen nues-
tros terrenos y jardines, yde las yvirtudes de algunas.

Eat. He deseado mucho llegue la hora de que, en~
terado de las produeciones ricas y abundantes del reino
Mineral, me nstruya V., en las del Vegetable, en el que
es preciso, atendido el clima de este suelo, haya no pocas .
plantag medicinales, y para otros usos, pues he oido 4 va-
rios curiosos, que A estas sierras, montes y campos vienen
muchos herbolarios de Cédiz, Sevilla, Ceuta y otras par-
tes & cogerlas para enriquecer las boticas de sus pueblos,
Lo mismo he sabido sucede con las yerbas y plantas  de
la América y otros reynos, que aqui vegetan con muchas
ventajas, y en fin, que si S. M. (Dios le guarde) y sus sa-
bios Ministros supieran lo 4 propdsito que es este terreno
para toda especie de vegetables, tuviera aquiel mejor
Jardin Botinico de todo el reyno, entrandoen él las mas
particulares plantas Americanas.

Mal. Cuanto han informado 4 V. es una verdad
acreditada con la experiencia, como verd en la relacion
que le voy & dar, nosolo de las propias nuestras, sino de
las americanas y extrangeras, que le referiré con sepa-
racion. En comprobacion de lo que le digo, trasladaré &
V.lo ?ue tratando de estas costas eseribe, como testig.
de vista, el citado viagero Bowles, pig. 124. «La tierra
sde esta costa es excelente, y su clima meridional convi -
»da 4 traer Ylantas de América y de otros paises calientes
»que seria el regalo y la delicia de Europa, ete.»
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Quisiera ger un herbolario y quimico perfecto, cott
conocimiento, no solo de las plantag, sino de sus virtudes,
para dard V. una relacion arreglada 4 los sistemas de
Tournefort 6 Linneo; pero soy peregrino en estas partes
de la Fisiea, y solo tengouna razon de lag que me han
comunicado varios herbolarios, boticarios y médicos de
estos contornos y lugares del Obispado. Siguiendo sus
observaciones, daré las que sobre las virtudes de varias
de estas yerbas tienen experimentadas algunos natura—
les, y pueden ser provechosas estas noticias paralas gen-
tes que viven en jos campos sin mas auxilio de medicina
que las yerbas que ellos usan en sus enfermedades.

Como: una de las dificultades del conocimiento de
ellas es la variedad de sus nombres, pues los que se usan
en una provincia, no son conocidas por ellos en otras, he
consultado con un sugeto muy inteligente y préctico
residente en esta ciudad, quien me ha arreglado los mas
de susnombres sistemditicos 4 nuestro casteliano, espa-
fiolizindolos segun el sistera de Zinneo. He omitido'lfos
nombres latines, porque con agueilos cientificos basta
para.que V. las pueda buscar y saber de sus virtudes.
Oiga, pues ya, la relacion de las que hay en los montes y
término de esta ciudad, suscampos, jardines, y varioslu-

gares de este Obispado.

Advertird V. no hago la division que muchos autores
antiguos han formado de las plantas en drboles, arbustos,
matas y yerbas, por ser muy accidental é inconstante, co-
mo dice D. Antonio' Palau, Catedrdtico- segundo en el
Real Jardin Botdnico de Madrid, en su traduccion de las
obras de Linneo; pues las plantas son bajas ¢ altag en pro-
percion de lo mas 6 aenos jugosodel terreno en gque se
crian, Comunfente se tiene por cardcter distintivode los
drboles la pl'oduccion de yemass y £in embar-go el mf_g.y,
el cipnds, y otros de Indjas no las llevan; y asi el siste-
ma moderno distribuye en siete familias los vegetables,
4 saber: Aougos, algas, musgos, helechos, gramas; pal-
mas 4 plantas, en las que se comprendela Dendrologia.
Aunque tambien pudiera hacer otra clasificacion vulgar
y nada filogofica, dividiéndolas en cinco familias 6 cla-
ses, 4 suber, de yerbas medicinales, alimenticias, y tin-
torias: en cafias: en yedras, 6 plantas sarmentosas: en
arbustos, 'y en drboles;me abstengo de hacer separacion
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alﬁuna,por ser epgorrosas, poniéndelas juntas y V.
podrd despues hacer las divisiones que quiera, y pre-
untarme cuanto guste para quedar enterado de todo.
Eas plantasson como siguen:

Agrimonia oficinal; aristoloquia redonda y larga. al-
hucema 6 espliego de hojas cortadas: altramuces: ar-
bejones; acedera de hojas redondas: aro: armuelles; aci-
bar, aloe 6 pita perfoliado variedado: amaranto con hojas
de romero: amapolas de varias especies: anea: atocha:
acOnito antora; angélica arcangélica: angélica silvestre:
aquilegia: artrancia menor: agedrea satiba: alchimila
vulgar: alcachofas: achilea noble: albahaca de varias
especies: albaquilla: artemisa: aloysia citrodora: ajenjos:
apio peregil: ‘apio de olor pesado: arrayan: alcaparras:
achicorias: abrotano oficinal: achimila 6 pie de leon:
altea 6 vismalba: anagalisacuatica: avena: adormide~
ras: algodon: anis 6 matalahuga: almoraduz: acetosela:
adelfa: adelfilla: alfalfa: acelgas: agracejo oficinal: al-
carcenia 0 yeros: alcea vulgar: alhelies amarillo y encar-
nado, dobles como rosas y sencillos: alkekenge: al-
mendro comun: almez: alpiste: ajongera, alcornoques;
alberchigos: algarrobos: atarfes:acebuches: aligustre:
azofaifos: acerolo: alamos blanco, negro y espinoso:
avellano: abulagas moruna y fina y otros que como en
los siguientes, ge me habrén pasado dela memoria,

Berros: borraja oficinal: buglosa ¢ leguaza: betonica
oficinal: bardana: brusco con aguijones: becabunga ofi-
cnal: hermudiana: bistorta: bugula: beletio: belis me-~
nor: bryona ¢ nueza blanca; bryona negra: batatas:
berzas de todos géneros: hallico, balsamina, " biznagas:
branea ursina: box: bolinas: borrajas y balsaminas sil-
-vestres, que producen sin. cultivo las tierras del Refiro
del conde de Villalcazar @eiSirga y otras partes.

4 Calendula: centaura mayor y menor: cinoglosa ofi~
cinal 6 biniebla: coloquintida’ cardamindo: cardo man-
chado: cardo santo: calaminta montana: celsia lineal:
‘cardiaca: coniza scuarrosa: camedrios: chamepiteos ofi-
cinal: cloquearia oficinal: coclearia armoracia: cacalia
con hoja de cufia: cotyledon siempre vivo: cinco llagas:
celidonia: cartamo tintorio: capuchina 6 cardamindo:
cantueso: catapucia menor ¢ tartago: cola de caballo:
cicuta’ manchada: chamedrios: cohombro c%zgun: CO=
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hombrillo amargo: consuelda: culantrillo: cebolla -
barrana: chirivias: colutea arborescente ¢ espanta lobos:
coliflores: centeno: cambronera comun.; ciriamo: cana
comun: cardo corredor: cardo” lechal: cardo yesquero:
cardillos ¢ tagarninas: cerraja oficinal: collejas: core~
huela silvestre: chiringo: castafios: cerezos: ciruelas de
todas castas: camuesos: cidros: chopos: coscoja real y
morisquilla que produce la grana: cornicabra: caniaheja:
canas dulces: cantueso: cipres, etc.

Dictamo falso: delfinio de varias especies ¢ pterocar-
po drago: doradilla: diamela: damasquina: durasnos:
damascos: durillo, etc.

Esmilace &spera: espirragos blancos, trigueros y
amargueros: escordio: eneldo: encina; escabiosa ofici~
nal- eneoro de tres caritas 1 olivilla: eléboro blanco:
eléboro negro: eufrasia: escorzonera: escaramujo: espa-
dana: esparraguera: espinacas: escarolas: ensaladas de
varias yerbas: enredadera encarnada: enebro: espino
priefo, ete. :

Fumaria oficinal 6 palomilla: férula tingitana, con
olor de anis: fresas: fresnos, ete. _

Gamon con hojas de cebollas, gamon ramoso: ga-
mon fistuloso: gualdas de tintes, geranio manchador
ﬁalega: grama: genciana: girasol comun:. guisante de
waerta y de flor: granados de todas especies: gaucinas:
gayombas: garbanzos, etc. _

Hinojo comun: hinojo marino: horminio: higuera
de india 6 apuntia 6 higuera de tuna ¢ de pala: hipe~
ricon horadado: hisopo oficinal: helianto anuo 6 coroni=
lla de Rey: horminio ¢ cresta degallo: haya: higuere-
ton de tres especies: habas, etc., imperatoria oﬁcinal:
iberis. siempre en flor, efc., jabonera: juncia redondilla
y larga: jalapa 6 maravilla, jalapa de tres especies:
juagarzos, etc., laureola: lengua de buey: lengua de
ciervo: linaria: lavendula dentada: lirio de los valles:
laurel: levistico: lepidio de hoja ancha: legumbres de
todos géneros: leucoyo de primavera. lino: linaza: len-
tisco: lechitrezna ¢ titimalo: llanten oficinal: llanten za-
ragatona: llanten mayor: llanten lanceolado: lenteja co-
mun; lienis: lila comun: limones de todas espscies,
agrios, dulces, reales, suties, capuchinos: limasagrias
y dulces, ete. '
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Marayvilla ahonquillada: maravilla de flor larga, me-
jorana, meliloto oficinal: marrubio: mercuriales: melisa:
maro de cortusio: mimosa sensitiva: mimosa virgata:
martinia annua; mastuerzo: matricaria: manzanilla: mil
hojas; mirris: mesto ¢ encina equilope: malva de todas
especies: moho esfero cefalo 6 con cabezuela redonda;
moho embolo: madre selva; maiz: mimbre; madrofo:
mijo cultivado y del sol: majoletos: mostazos: manzanos
de todas especies y. silvestre: membrill os: melocotones:
matagallos, etc. -

Nepeta, nepetela: neguilla: ninfa: nisperos: nogales:
naranjas de todas especies, agrias, dulces, chinas y
otras que llaman Cajeles de un agridulce muy suave y
delicado: nabos largos y redondos, ete. '

Orchilla, oregano comun: oregano mejorana: ortiga
comun: orliga que quema: ononide arvense ¢ gatuna:
orozuz 6 regaliza, etc., parietaria oficinal: pimpinela
grande: pimpinela saxifraga: poleo montano: pulmonaria
manchada: prunela de flor grande: poligonato: phitolaca
decandra: primayera, presera 6 amor de hortelano: poli-
podio: papas: pelitre: peonia: palma mayor: palma me-
nor ¢ de palmitos: pepinos: pinos reales y bravios: pin-
zapos: priscos, perales de todas castas, peros lo mismo:
peruetanos: pitas: pie de gallina: pie de liebre hor-
tenses. .

Quejigos, especie de carrascas: quina de Europa,
que es la raiz de la Genciana, muy parecida 4 la aris-
toloquia larga: quixones finos 6 pie ' de gallina muy
semejante al hinojo, con flor blanca muy olorosa y gus-
toga: quixones amargos 6 borricales, ete., ruibarbo:
racimillo: roqueta: ricino: regaliza U orozu: romero:
ruda: ruda galega: rubia tinctorum ¢ de tintoreros: re-
molachas, retama de flor; roble: rdbanos blancoes encar-
nados redondos, largos y de otras especies, ete. iiid

Serpilio: saxifragia: scofrularia: solano de fruto gran-
de: scabioga atropurpurea: la sorpiosiler: sida abutilon;
salvia oficinal: sanicula europea: sinfito tuberoso: sin—
fito mayor: solano bonariense: stapelia variegada: sa-
tirion: salvia esclarea: salvia etiope: sandalos: sen  de:
Espana: sauce babildnico: sanguinarias: sabina: servos:
sauce blanco salado; sarga, ete., tythimalo 6 lechitrez-
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na: tomillo comun vulgar: tlaspio arvense: tusilago pe-
tasitis; tusflago fargara: tanaceto vulgar: tropoleo ma-
yor: tropoléo peregriuo: tormentilla: forongil oficinal:
taray comun: torvisco: trebol: texo: terevinto.

Verduica oficinal: velefio: vinca pervinca, verbena
oficinal; verbena de Buenos Ayres: valeriana phi: vale-
riana oficinal: valeriana rubia de flor blanca: ulmaria:
vivurno dpulo: verbasco ¢ gordolobo: vio'etas de dos
clases: virga aurea: verdolaga: vides de todos géneros:
viznagas, etc. :

Xenabe ¢ mostaza: xaramago, ‘xara estepay pe-
gajosa: xara ‘comun, etc. Yerba terrestre: yerba pun-
tera: yerba mora ¢ solano: yerbas cordiales de todas
clases, yerba buena y yedra arbore. : '

Zabila variedada: zamarrilla: zanahorias: zarza: zar-
gatiilo, zumaque, que nace silvestre en los camposy
como una partedel ‘comercio se planta tambien y bene-
ficia ya enmuchos lugares, principalmente en Mollina,
y podia extenderse mas, porque vegctan aun en'las
tierras mas 'endebles ‘¢ 'indtiles y es buscado por los
tintorérog nacionales y extrangeros. g o Wigeass”

YERBAS Y FLORES DE JARDIN,

Aranuelas, alhelies de muchos géneros, aleluyos ¢
viburbo Gpulo, aromo, amapolas ¢comunes y extraordina-
rias, azucends, anemones muy raros y hermosos, aste-
res de varias especies, alceas hermosas, adonig, ama-
rantos de ‘tres colores, bulbosas de todas especies, bu-
bon de Macedonia'y buplouro de hoja larga, clavelesde’
varius especies, chiringos, cuerno (flor del can!a._i'ioJ_,
caracoles, diamelas, eritrina coralodendro, espuelds de
varios colores, enredaderas’ de muchas clises ‘6" ar-
bustos sarmentosos con que se hacen espalderas ‘én los
jardines, -fresas, flor de' pasion 6 Pasiflora, genfranas de
varios colores, galas de Francia dobles, ‘girasol, hedisa~
ro canadense y coronario con tlor blarca, helianto de
muchas flores, Indico de flor sencilla, jazmines, jacintos,
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junquillos olovosos de varios géneros, lig (tlor de) la-
gar.to (flor del) maravillas, malvas sencillas y dobles

3 varios colores hermosisimos, nardos de géneros muy
distintos, perpetuas muy varias, preciosillas, ranincu-
los de varias especies, rosas de colores singulares y
muchas de todo el afio, tulipanes, ete, y otras muchi-
simas extrangeras, que son de nombres no conocidos
y adornan varios jardines de comerciantes y patricios.

Yerbas salseras de algunas espscies, yerbas oloro-
sag de las mismas, yedras, etc. :

K

PLANTAS AMERICANAS Y DE LAS INDIAS ORIENTALES, 6 QUE SE
JUZGAN DE AQUELTAS REGIONES Y OTRAS, QUE VEJETAN
Y FRUCTIFICAN BIEN EN MALAGA Y ALGUNOS
; DE SUS LUGARES,

... ALGODON HERBACEO, Jue 8¢ cria en muchos huertos,
jardines y. campos, y del que se podria hacer algun
comercio fomentando su plantio: se cree originario de
Stan.: _

Amor_ ( arbol del) 6 Cersis silicuastro, es de alta es-
tatura, sus flores del color del azafran de, Indias, nacen
en el mismo trouco, de que se viste con mucha hermo-
sura, Lo hay en el jardin del hospital de Santa Ana.
Crece en Catalunia, Narbona y en ofras partes. Dificulto
sea esta planta americana, aunque no sea indigena es-
panola. Otros la llaman firipondio. '

. .. Hay otra es[{)ecie_de esta, que fiene las hojag lam=
pifias, propias del Canadd.

AcGave de ftres especies, lo hay en algunos huertos
de esta ciudad, . . _ 2423

ANIL INDICO 0 ZSatide, yerba parecida & la albahaca,
de la que seconocen cuatro especies, Se duda sea ame-
ricana, si no es que tal vez sea originaria de la Judia,
que confunden muchos con la América. En ia huerta
ae A lmayate, que sigue.

AGUACATE, arbol traido de ]a América, que produce
‘una fruta mayor que lus peras mas grandes y de su figu~
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ta. Criase en la huerta del Exemo. Sr. Marqués de So=-
nora, partido de 4 Imayate, hacia Velez-Mélaga, \

AcuacarTr, fruto del drbol lla.aado Zaurel persea, fru-
tade la América, _ e

ARBOL DE LA VIDA, parece que se trajo 4 Francia del
Canadd, el que crece en la Siberia: se halla en varios
huertos de esta ciudad.

ARpor pupICO: V. Sensitiva, :

ARBOL DEL CORAL, lo hay en ‘el huerto de la Aurora
del Espiritu- Santo y en algunas casas particulares.

8. AgusTIN (yerba de) arbusto muy eficaz para curar
la gangrena; se cria en esta ciudad.

ArsTroEMECIA V. Peregrinas del Perd.

BonETES DE CARDENAL 6 Jpomea Quamoclit, nombre
Americano, lo hay en esta Ciudad.

CAchao, arbol que produce esta fruta en unas mazor-
cas como pepinos puntisgudos, de color morado y ama-
rillo: se plantd en la hacienda de campo de D. Pedro de
Ortega, Administrador general y Regidor de esta ciu-
dad, llamadade S. Zsidro de la Vega.

CHOPOS DE LA CAROLINA, los hubo eh la plazuelade
la ‘Merced, donde crecieron pronto, y no sé por gué
se secaron; los hay en dicha hacienda de San Isidro
de la Vega. .

_ Cepros traidos de América, se han propagado en
varias partes de nuestro Obispado, principalmente en
la veferida huerta de 4lmayate: de esta se llevo un
planton de dos varas, criado en ella, al Sr. D. Carlos II
que de Diosgoce, que S. M. manddé plantar en sus
jardines de Aranjuez. Los de Almaeycle estin muy
frondosos. ¥n Espafia hay otro cedro Ilamado hispano,
que es el alerce y lo mismo el enebro y sabina. .

Coco, arbol especie de palma, que produce esta fru-
ta americana, se plant6 en dicha hacienda de . Zsidro
de lo Vega. -

CLavELES DE La CHINA; SO0 MUy comunes. :

"~ CraveLoN DE INDIAS, cuya planta se llama’ Ofona, lo
hay alli mismo. : SZgter,

CuLen 6 Psoralea americana, lo hay en el jardin de
San Felipe Neri; duda uno de los Botédnicos modernos,
que el Culen sea Americano. Yo he leido en la noyisi-
ma Historia del Reino de Chile de Don Domingo Josef
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de Arg!uellada, ya citada, pdg. 174, que es originario
de Chule donde nace espontdneamente, adquiriendo &
veces la altura de arbol mediano: la llama Psoralca
glandulosa, de la que afiade hay otra especie que lla -
man Culen amarillo. Sea lo que fuere de su origen,
para. nuestro inte ito basta que el que vegeta en dicho
jardin y en otras partes fué traido de la Ameérica,

Sus virtudes son muy especificas contra las indi-
gestiones, tomado como el 7¢, y contra las lombrices,
es sudorifico y bueno para refriados. En el Diccio-
natio de Zerreros se lee es una especiede Canchela-
gua: otros las llaman 4lbahaguille, segun Quer éa su
Fora Espaiola.

Cuinmioyos hay muchos en dicha huerta de 4lma-
yate, que dan ya fruto, casa del Consul de Holanda;
hay tambien en Velez Malaga, Benamocarra, en el
Retiro, casa de recreaccion del Conde de Villalcazar
de Sirge y en la hacienda de Sun [sidro, su fruta
me aseguran es tan buena en tamafo y gusto como
la mejor de América. : ;

DiaMELAS 6 Nictantes Sambae, vegetan eu la India
¥ en muchas partes de Malaga. :

HIGUERA DE TUNA, DE PALA O la Opuntia, que llaman
de Indias, es comunisima en esta ciudad, y fodo el
Obispado, 4 mas de sus higos, & q[ue hay muchisima
aficion, sirven para bardas de los huertos y vinas, por
la gran defensa que hacen sus hojas espinosas en for-
ma de pala, por lo que los antiguos las llamaron #s-
cudos Macedonicos, como escribe Covarrubias en su
Tesoro de la Lengua castellana; asegura, que el gue
come su fruta parece que orina sangre. Siesfa planta
e8 americana, africana de la India, en cuyas regio-
nes abunda y que de ellas se trajo 4 Espana, lodejo
a los eruditos averigiien de donde ncs la trajeron.

Noear traido de la Zuisigna ha crecido hasta 8 va-

ras en el Retiro 6 Santo Tomds, el que aun no ha echa-
do fruto. _ .
. Parayo, drbol cuyo fruto es del tamano de nues-
tros melones regulares, el que nace en el arrangue de
las hojas, pegado al mismo tronco, que desde la mitad
8¢ cubre de Papayos que echa todo el afo, '

Prras, Arogs 0 yerba de las Indias, como la llama
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Covarrubias, es muy comun en todas lag partes meri-
dionales de Espaiia, y en nuestras costas abunda y ve-
geta con grande corpulencia, puede hacer un gran ramo
de industria su hilaza; es muy util para bardas de
lag huertas.
~ PiMIENTA DE TABASCO 6 Malagueta, de este drbol hay

tres en dicha huerta de Almayafe y en la hacienda de
San, Isidro. De este drbol y su fruto tiene escrita y
publicada una descripeion muy curiosa D. Casimiro Or-
tega, muy propia de su instruccion y talento. '

PimenToN, 4rbol de la pimienta, americano, lo hay
en algunos huertos de esta Ciudad, esarbol silvestre,
pues no produce fruto alguno.

Parmas, vegetan muy bien en varias partes de Mé-
laga y sus campos. :
" PLATANOS AMERICANOE, los hay en distintos parages,
los que echan fruto. Esta no es planta nueva de la
América, aunque hay algunos venidos de alld. En el
tiempo de los ¢ romanos %y noticia los habia, como el
que planté Julio César en Cérdoba, del que hacen men-
cion. Marcial y otros #utores. '

PraTanos DEL CANADA, se crian en varias partes,
pero duran poco, como sucedid con los que habia en la ,

plazuela de la Merced.

"~ PEREGRINAS DEL PERG G Alstroemia, con variedad
de flores, ya carmesies, va de color de grana, jazpea-
das y amarillas, las hay en ¢l real Jardin Botdnico,
calle dela Victoria, donde vegetan con grandes ventajas
otras muchas plantas extrangeras é indfgenas.
RosLEs DE AMERICA, en dicha hacienda de §. Zsidro.
 Skwnsimiva, es oriunda del Brasil, la hay en algunos
huertos y jardines, lldmase tambien drbol pidico, ve-
geta en dicha huerta de 4lmayate la traida de Amé-
rica nuevamente. Lldmase asi porque en tocédndola se
recogen sug hojas y retiran entre si, hasta que poco
4 poco vuelven 4 su positura regular, y asi parece sien-
te que la foquen, echa solo un tallo ramoso con hojas
pulidas y pareadas al un lado. ’
~ TasAco, es planta muy comun en Mélaga, ¥ si no fue-
ra prohibida, vegetaria tanto como en la América.
" TaMARINDOS, Jog hay en dicha huerta de 4imayate.
~ TomATES DE BUENOS AYRES, los' que hayen la kacien-
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da de 8. Zsidro. Es arbustomuy fructifero, siendo su
fruta de tamano y hechura de un alcaparron grueso,
con gusto del tomate nuestro. ;

VERGoNzosA, planta americana: la confunde Zerre-
ros con la sensitive; pero otros dicen son dos plantas
distintas.

Hasta aqui los nombres cientificos de las plantas
malaguenias, mas acomodados al sistema de ZLinneo,
de que he podido acordarme, no dudando s¢ me ha-
brdn olvidado muchisimas, y otras por cuyos nombres
provinciales no se pueden conccer en los indices del
naturalista sueco, y referirlas todas es asunto sobre mis
fuerzds y conocimiento, pues hay aqui cuantas plantas
son oficinales.

Ezt, Segun la multitud, aun de -las que V. me
acaba de referir, tuvieran Mdlaga y los lugares de
sus términos una botica muy surtida para la curacion
de todas las enfermedades, si supiéramos las virtudes
de todas ellas. Por esto dijeron Mr. Vayrac y Laet,
citados por Masdeu, tomo I pig. 45, que apenas hay
palabras con que poder explicar la abundancia de yerbas
de pasto, olorosas y medicinales de que estédn llenos los
montes y campos del reino de Granada, de que es
gran parte este Obispado.

Mr. Bomwles, que V. me ha citado con tanta razon
Eor haber gido testigo de vista; expresa, pig. 122, que

una hora de paseo al Oeste de Mélaga hay unas
huertas 4 200 pesos del mar y casi & su nivel, cerca-
das de pitas 6 acibar (aloes) y de higueras de Indias
(opuntia) cuyas puntas hacen impenetrables las bardas,
A la sombra de estas dos plantas nacen dos especies de
malvas, otras dos delechitrezna (£ithymalus), el pico de
la cigiiefia menor ([-qem?ziu-m), una especie de muravilla
(calthe vel calendula), otra de Borraja (buglosa), el ga-
mon menor con ojas de cebolla (asplhodelus), Ja parieta-
ria, una especie de orégano (pscudo dictamus), la feruwla
con olor de anix; Ja acedera (ozalis, sew acelosn) mercu=
rial, cardo manchado, espliego de hojas cortadas, yerba
buena 6 menta (sclarea, sew hormirnuwm satibum), amaran-
to con hojas de roméro elichrysum, umor del hortelano 6

resera (aparine), sanamunda (camagﬁ-izmm), yerba mora
solanum), lechuga, pan y quesillo (bursa pastm;;’i?), pa'o-
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milla (fumaria), ortiga y espirrago blanco. Muchas de
estas plantas, prosigue, nacen tambien en la arena
ardiente de las orillag del mar, como el gemon, la mara-
villa, el cardo manchado, espdrrago blanco, yerba buena
y yerba mora, gue las vi en flor y en fruto 4 primeros
de Enero: asimismo habia alli cantidad de amapolas
(glaucium) como las que hay por todo el interior de
Espana. He referido, dice, gor menor estas plantas, por=
que son oficinales y de uso bastantemente frecuente.

Durante las fiestas de Navidad, continda, llegué 4

Mdlaga, y ya los guisantes eran tan comunes, que 56

vendian en la plaza. Refiere tambien las plantas que
vié crecer en el camino de Mélaga 4 Motril, como son
el hinojo marino (erimum maritimun), armuelles (@éri-
plezx) belefio, lampazo. 6 bardana (lepalhuwm), presera
¢ amor de hortelano (stramonium) linaria, capuchina
(cardamindum) ete. :
Mal. Bien pudiera Rowles haber anadido, que des-
de Noviembre hay habas verdes: en Enero habichuelas
verdes, alcachofas y otras muchas hortalizas: todo el
invierno tomates, claveles, rosas y muchisimas flores y
yerbas olorosas, muy frescas y verdes. )

DIFERENTES CASTAS DE.UVAS § VIDUENOS DE MALAGA,
SUS VINOS, PABAB, EIC,

Zlzt. Quedo muy complacido con la relacion tan
circunstanciada que me acaba V. de dar detodas las
plantas malaguenas; pero he extranado mucho, que
procurando V, hacer visible lo fractifero que es este
terreno en todo género de plantas, siendo tan famosas
estas vinas y tanta la variedad de sus viduedosy geé-
neros de uvas, no se haya detenido & darme la relacion
de ellas mas menuda y completa, contentindose solo
con referirlas en comun; y asi le ruego me haga de
ellas una lista mas extensa y comprensiva de cuantas
producen estos campos y montes.

Mal. Juzgando le seria molesta no sela he dado, -
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¥ porque hablo en un pueblo en que pareceria ociosa
por lo sabida que es; mas pues V. la querréd llevar
gu tierra, voy 4 cumplirle su deseo, que no dejard de
contribuir mucho al erédito de esta ciudad,

Aunque solo Demdcrito juzgd poder contar todas lag
diferencias de vides, no hay duda fué esta mucha pre~
suncion, que no podria cumplir si se hubiera puesto
4 ello, por contestar los mas précticos, que son in-
numerables. Plinio en su lib. 14 c. 2 se contenté con
referir las mas célebres. Virgslio en ellibro 2, Geory.
¥ 10, protesté no las podia numerar,  aunque en esto
uso de algun hipérbole:

Sed neque quam multe species nec noming que sint
est numerus: neque envim numero comprehendere vefert.

Por esto me cefiiré 4 nombrar solo las mas cono-
cidas y las mas celebradas para las pasas, vinos y
regalo de la mesa.

El citado naturalista ¢, I. tratando de la natura-
leza de las vides, hace relacion de algunos vidueinios
semejantes 4 los de nuestras cepas en su formacion,
sin arrimo alguno que las sostenga, bastando 4 su
grueso la brevedad gel mastil. Las uvas que produ-
cen son las siguientes, 6 de las que tengo noticiain-
dividual.

Pero XimEN: ya queda dicha la calidad de estas
uvas, que dan el famoso vino de su nombre. '

JAEN BLANCO: este vidueflo es muy comun y cono-
cido en todas partes de Espania; es tan propio de ella,
que & su uva le llam6é Phnio con el nombre solo de
espaiiole, segun su comentador Huerfa. Sus racimos
son grandes, apretados; los granos gordos y redondos,
dsperos al comer, y el hollejo delicado cuando lesllue-
ve, por lo que son muy exEuestas 4 podrirse; es buena
para colgar cuando no le ha llovido, por su natural
duracion, que la di6 el nombre de duracing con que la
llaman otros antiguos: es muyestimada de la gente
comun, yde ella se hacen muy buenas pasas de %egz'a.

JAEN DorADILLO: esta uva tieneel color como dora-
do, de donde tomd el nombre: su pellejo es algo menos
tierno que el de las blancas, son redondas, dsperas al
comer y con algun fruneido sus granos,

JAEN PpRiETO: este color tienen sus uvas, tirando 4
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negras; son chatas, hollejo delgado, dulces y los ra~
cimos grandes, apretados Er_d_e buen gusto.

TempraNAS: las hay blancas y negras; aquellas son
de color algo verdes, chatas, racimos gruesos, hollejo
delgado, muy dulces al paladar ylas mejores para co-
mer: las negras solo se distinguen en el color, siendo
iguales en todo lo demds. Llémanse flempranas, por-

ue son las primeras que maduran. Plinio las llamé
orenses, porque madurando tan temprano se vendian
mejor en la plaza, por su hermosura y bondad: otros
lag llaman albanas, de las que habld Horacio.

ALMUNECAR 0 LARGO: lag uvas de este vidueflo son
largas, como lo dice sunombre, y se ve en las pasas
ue hacen de ellas: su pellejo es recio, sus racimos

ojos y de un tamafio reguiar,_ son blancas y dulces:
las mejores son las de los partidos tempranos: poco se
comen y de ellas se hacen pasas de sol muy buenas

tambien suelen pisarse con el Pero-Xumen, con el que
iacen buena mezcla.

MoscaTeron: las uvas de este son gordas, algo mas
largas que redondas, hollejo recio, comer muy dulce,
racimo ffojo regular y de color dorado. Lldmanse mos-
calelon por su tamano, que es bastante grande: otros
lo llaman moscatel flamenco. Su olor y sabor es co=
mo almizcle 6 mosqueta, de lo que le pudo venir el
nombre castellano. Plinio llamé 4 toda uva moscatel
aprang, 4 la que le dieron el nombre las abejas, por,
ser de ellas muy golosas, tienen buen ccmer; de ellas
y principalmente de las que siguen, se hace el vino
moscatel y muy ricas pasas del moscatelon.

MoscaTEL MoRrisco 6 FiNo: las uvas de este son me-
nudas; pero de mas olor y mejor sabor que el moscato-
fon, son redondas, hollejo fuerte, aunque no tanto como
el antecedente y para los mismos usos, aunque es mas
tardo para pasarse.

MonTtAs: estas tienen los granos. redondos, de co-
lor verdion, ésperas al comer: racimos gruesos y ho-
llejo delgado.

Vicirigco: este viduenio es algo parecido el montio:
grano redondo, color verde, racimo regular, el comer
aspero y hollejo duro.

D. Bueno: el nombre solo de este vidueno estd
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diciendo su bondad, correspondiendo al fruto: su uva eg
regular, redondo, hollejo delgado, dulce al comer, raei-
mos grandes, apretados y de color algo verde como la
temprana., ’

uarBeLLL: el racimo de estas uvases flojo; de color
dorado, suave y delgado el hollejo, ni redondas ni lar-
gas, algopuntiagudas y muy gustosas al paladar.

ALICANTE 6 TINTO: la uva de este vidueno es muy me=
nuda, negra y dspera; no sirve para comer y solo para
dar color 4 otros mostos, con el que hacen vinos tintos,

MOLLAR SEVILLANO: st uva es gorda, redonda, negra,
de hollejo muy delgado, comer dulce, estando bieu ma=
dura y sus racimos grandes y flojos,

MoLLAR MoRIsco: en todo es como el sevillano, & ex-
cepcion'de sus granos, que son mas menudos.

GERONIMAS: sou largas, racimos’ gruesos, algo dora~
das y coloradas, pellejo delgado y eouer dulece.

Ustes: son negrag, redondas gruesas, hollejo delgado
muy dulces al comer, racimos gruesos y apretados.

CorAzoN DE CABRITO: las uvas de este son coloradas,
largas, pellejo muy duro, comer gustoso, sus racimos
gruesos y apretados y sus granos parecidos 4 su nom-
bre, del que lotomarian..

(QUEBRANTA TINAJAS: son susuvas blancas, algo ver-
dosas como las jeenes, no muy redondas, hollejo grueso,
racimos regulares, dsperas al cowmer, y dan poco zumo;
tambien las hay negras.

Casrixs: estees un vidueno muy nombrado en Mila-
ga por la casta particular del vino de su nombre, que
s¢ hace de él, my al contrario del Pero Ximen, de que
gustan algunos que quieren vinos broncos: su color es
wegTo, sus granos redondos, dulces de comer, hollejo,
ni duro ni delgado, y sus racimos flojos y regulares; se
suele colgar para el invierno.

CasiLes: las hay blancas y negras, y solo en el color y
forma de sus racimos se diferencian: son redondas, dul-
ces al comer, su pellejo ni fuerte ni delgado, los racimos
de las blancas son apretados y gruesos y los de lag negras
l:ifmjos; y regulares, aunque hay tambien algunos apreta-

08.

Prrrunas: el nombre solo de estas uvas estd diciendo

su ninguna bondad: son de color verde, gordas, hollejo
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grueso, racimos regulares, pero muy dsperas al comer,
auipque en algunas partes son mejores.

ALBILLAS! en tiempo de Plinio lamaron 4 estas uvas
los espanoles albuelas, segun Huerte su traductor: son
algo semejantes 4 las tempranas, pero mas menudas,
los racimes muy apretados dy gustosas al comer. Herrera
dice son las mejores uvas de todas, sin duda no probé
muchas de las que van referidas.

Uvas pE Losa: estas son blancas, dulees al comer, ho=
llejo fuerte, racimo regular: tomaron su nombre por ha-
berse traido su planta de la ciudad de Zoje, Arzobispado
de Granada.

LANJARON: tomd este nombre su uva por haber veni~
do sus sarmientos de este lugar 4 siete leguas de Gra-
nada, en el valle de Zecrin: son especiales y se conser-
van colgadas para el invierno: son semejantes 4 lag de
Lgja, aunque algo mas redondas, dulces al comer y los
racimos grandes.

D Sta. Paura: esta uva es de bello gusto para comer,
por lodelicado de su hollejo y dulzura: es larga, blanca
con color de cera y racimos flojos,

Fr. Gusano: son muy semejantes 4 las uvas de Zoja:

blancas y algo largas.

TETA DE NEGRA. este vidueflo produce las uvas de su
color, gordas y largas, su comer dspero, hollejo duro, ra-
cimos gruesos, y solo buena para comer.

Tera DE BACA: de estas hace mencion Plinco con el
nombre bumasty griego, que equivale al mamina latino:
Hardwino anade, que sus racimos en hechura y tamafio
son semejantes & su nombre: son buenas para comer.

ToroGiEs: estas uvas son buenag, redondas, hollejo
delgado, comer bueno y muy gustoso, su color algo do-
rado de color de cobre, y sus racimos regulares.

Lamenes: son blancag, algo verdes, redondag, hollejo
delgado, comer regular y lo mismo sus racimos. -

Cruaznos: los granos de sus racimos son colorados,
redondos, hollejo delgado, agrios al comer, y sus racimos
apretados. : :

Verorias: este color les did el nombre: son menudas,
hollejo delgado, comer agrio, y sus racimos apretados,
aunque en algunos lugares del Obispado son gordasy
muy dulces. '
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Corinto: por lo menudas jue son estas uvas, dsbea
tener el tltimo lugar: es uva muy estimada para el gusto
y golosina, por ser muy sabrosas; no suelen tener cues-
quecillos: hechas pasas, se aderezan cou ellas alganos
cuajados y guisados extrangeros y no sirver para otra
cosa,

Estas son las castas ¢ especies de uvas que han llega-~
do & mi noticia, y de las que;se hacen los famosos vinos y
pasas Malaguenos, & lo que ayuda en lo principal el ter-
reno de estos montes; pues aunque de las mas de estas
hay en otras partes, nunca sus vinos salen con lo fra-
grante, dulce y espiritoso de los nuestros, y lo mismo las
pasas, con otras utilidades que se sacan de estas vides.

Ezt. Yaque V. se ha tomado trabajo tan prolijo, es-
pero tenga la bondad de referirme tambien algunas case
tas de vinos y demds utilidades que logran los vineros
con el cultivo de sus vinas tan famosas en la Europa.

Mal. Eraempresa larga si hubiera de formar la re-
lacion circunstanciada de todo lo que V. me pregunta:
pego le diré lo que baste para que pueda hacer juicio de
algunos de estos vinos que hacen la mayor parte del co=
mercio hoy tan floreciente de este pueblo.

OTHOS VARIOS VINOS,

Mal. Ya dije 4 V. en la Conversacion III la bondad del
Pero-Ximen y del tierno: & mas de estos, que son los prin-
cipales, hay otros muy estimados, como son el moscatel,
que se hace de las uvas moriscas de este vidueno, que .
son las mejores porsu mayor color y sabor. El #info es
muy estimado; este color da al Pero-Ximen la uva
tinta referida, muy asoleada y desgranados todos los ra-
¢imos para que no entren en la pisa, niel pezon, niel
escobajo, que es el mejor y mas prolijo modo ve hacerlo:
ambos son muy especiales, como el de Guindas, que ne
tiene de ellas mas que el sabor, poniendo en el Pero-Xi-
men una rama al tiempo de brotar,

Otro vino hay famoso, que es llamado aqui-de Idgii-
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#ia y en otras partes ‘virgen y de gota. Del monton de
lauva pisada y puesta en un rincon del lagar, se va
blandamente destilando por si mismo sin ayuda alguna
extrafia una porcion de n.osto, sin mas presion que la
gue hacen unasuvas sobre otras, al que llaman dela~
grima, porque sale gota 4 gota como lasldgrimas de los
ojos: tambien suele hacerse desgranando las uvas y pi-
sandolas despues sin exfrujarlas con la viga. Los Griegos
comocieron este vino y le llamaron profopon, 6 vino que
se destila antes que se pisen las uvas, que aqui tambien
suele recogerse alguno asi destilado; pero porlo comun
y regular de hacerlo, es como se ha dicho antes. Vea
V. & Plinio, lib, 14 ¢. 9, y & Columela, lib. 2 ¢. 27. De
este se hace poco en Mélaga y solo para el gusto y rega-
lo, por ser siempre muy estimado de la gente fina, que
lo saca por postre en sus mesas, siendo de Ja substancia
solo de la uva, sin aderezo alguno ni composicion.

Para la gente pobre y trabajadores de los lagares se
hacen otros vinillos endebles, como el ague pid y el de
lias 6 heces, pues la industria ha hecho aprovecharlo
todo; y otro mas inferior al agua pi¢, que llaman niefo.
No entienda V. que esto es hoy soﬁ) en Mélaga, pues en
tiempo de Plinio se les daba de éste 4 los trabajadores,
como escribe en‘el cap. 10 del libro 14. al que llama Jo-
ra 6 lorea, y los grieges Deulerias 6 vinos secundarios,
porque era de lo que se exprimia segunda vez en el la-
gar, del que pone tres diferencias, segun el agua que se
le anadia.

Del vine de /feces hace memoria Caton de Re rusti-
ca, ¢. 154, al que llaman vinum fecatum, por 1as heces de
que sale. En su tiempo, segun la descripcion que pone,
se hacia como hoy, con la diferencia de que no ponian
las heces de botas y tinajas, que llamamos (ies, en saqui-
llos de lienzo fuerte, sino en canastillos de varetas de
olivo ficinas olearias. No quiero privar & V. de sus pala-
bras pues por ellas se descubren tcdo el mecanismo eon
que lo hacian, para que se vea que nada hay nuevo en
lo que parece vamos adelantando y que siempre es bue-
no leer los libros antiguos: Vinum fecatum sic facito,
eseribe Caton, Ficwmas olearias duas illi rei habeto: eas
fecibus dmpletc - sub prelumgue subdito exprimitoque.
Asi se hacia este vino por los afios 200 antes de Cristo,
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en que florecia Marzo Porcio Caton, el Censor, el primero
que escribio en latin de Agricultura.

Ezt. No sabe V. el gusto que me da en apoyar estos
inventos, que hoy parece son nuestros, con autores an-
tiguos. En seguida deseo saber si un vino llamado ¢lari-
llo, 6 de azufre, que los comerciantes hacen, y con que
componen y vigorizan los vinos endebles para que no se
fuerzan, y guardan tambien psra otros muchos usos, de
que tienen el secreto, lo conocieron los antiguos, y como
se hace, que tal vez me poaré aprovechar de estas noti-
ciag, que siempre serdn utiles para los que tratan de per-\
fecclonar este licor generoso, en que tambien se pueden
interesar las muchas Sociedades patriéticas que con tan-
tas ventajas florecen en el reino.

Mal. Ya es tarde para poner todo esto en la presente
Conversacion .v asi lo dejaremos para la siguiente.

22
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CONVERSACION VIIL.

Continuacion de la antecedente, en laque se prosiguen lasutilidades
y virtudes de las plantas malaguenas,

VINO DE AZUFRE,

Mal. Prosigi‘uiendo la Conversacion antecedente y en
satisfaccion de lo que V. desea saber sobre la formacion
del vino de gzufre, es esta:

Cuando las uvas estdn ni verdes ni muy maduras,
las cortan y conducen al lagar, las hacen mosto sin
echarle composicion alguna: al puntolo hacen traer 4 las
bodegas de los comerciantes, sin que les dé mucho el
scl & los pellejos, para que no empiece & hervir ¢ fermen-
tarse, que suele suceder 4 las 24 horas y asi el mejor mo-
do es traerlo de noche. A una bota vacia le echan cuatro
arrobas de este mosto, y por la boca 6 agujero le meten
tres 6 cuatro pajolones de azufre encendidos, el que ta-
pan al punto para que no respire, con un taco muy fuerte
y ajustado, que hacen entrar 4 golpe de mazo: las mechas
0 pajuelas quedan pendientes deltapon, para que se que-
men bien por dentro sin que lleguen al mosto. Luego
que estdn quemadas y toda la bota llena de humo, la
ponen sobre unos maderos en que pueda mecerse como-
damente por hombres forzudos, los que con el movimien-
to continuo de dos horas baten aquel mosto hasta que
queda liquido y claro con el color del mismo azufre y
aun algo mas. Se pasa despues esta porcion batiday cla-
rificada 4 la bota en que ha de quedar, y asi prosiguen



— 172 —
con la misma operacion, hasta que hacen la cantidad su~-
ficiente.

Con estas primeras faenas no suele salir muy perfec~

to, y asi, pasados algunos dias, le repiten para afinarlo
las mismas azufradas, hasta que queda Eecho un vino muy
vigoroso, asegurado de corrupeion, pique ni madreo, ca=-
paz de usarse en todo tiempo para los finesy usos de que
es 4 J)ropo'sito. Este es el vino de azufre que V. habrd
oido, dudo lo hagan en otra parte. -
No sé si este vino y su compesicion es de la que habla
Caton citado por Plingo lib. 14 cap. 20, cuando manda se
compongan los vinos haciendo mencion para ello del azu-
fre, 0 si el humode éste seria el que en tiempo de Plinio
afiejaba el vino que llama ehwmado. del que tambien
habla Marcial en la Epigrama 36 del lib. 10, y en el 13
Epig. 122, pero siempre de poca estimacion.

Estos son los vinos mas notables, habiendo otros mu-
chisimos, que seria muy cansada su relacion.

A mas de estos, se hacen de las uvas los arropes sa-
bides, que sirven para los mismos vinos y para el regalo
de las mesuas cociendo frutas en ellos: vinagres del es-
cobajo y borujo, de todo lo que sacan buenas sumas los
cosecheros; los que serfan mas felices si lograran ventas
mas ventajosas de sus frutos.

Zzt. Estimo 4 V. lasnoticias de las uvas y vinos de
estos montes; y pues me va instruyendo en toﬂzs las uti-
lidades de estas plantas, siendo tan famosas las batatas
de Malaga, y los azucares y canas dulces de Torrox, es-
pero me dé V. algunas noticias mas extensas de ellas,
pues creo que las batatas, aunque las hay en otras partes,
estas son las célebres, y no sé si venidas de la América,
y lo mismos las cafias,

BATATAS DE MALAGA.

. Mal. Para que nos entendamos, y nose equivoque
V. hay patatas, papas, 6 patalos de cama y batatas,
plantas traidas de las Awméricas y criadas en varias par-
tes de” Espatia. Segun Bowles, las patatos fueron traidas
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4 Galicia primeramente de la Américayde alli 4 Irlanda,
donde cunden mucho. D. Josef Valearcel, en el tomo ITT
de su Agricultura general, pag. 359, en que trata de es-
tas raices, lasllama tambien patatas inglesus 6 man-
chegas, especie de solanwm. Las de la Mancha y otras
artes de Espana, Andalucia y Galicia son coloradagy
as inglesas blancas: son originariag de Chile, escribe
Bomare en su Diceionario de Historia natural, Valcareel,
y Arquellada pag. 136 de su historia da C'hile.

Las papas 6 patatas de coita sor muycomunes en to-
da Espana, aunque con varios nombres, y en Aragon lag
llaman canarias, tal vez porque alli las levarian de
aquellas islas, 4 donde las trasplantarian de la América-
na de Zopin ambours en la Nueva Inglaterra, segun
Valcarcel, -

Distintas de estas raices son nuestras batatas mala-
guenas, originarias tambien de la América, traidas de
Terranove por los espaioles, cuando eran duenos de
aquel pais, donde naturalmente se crian. Es un género

- de convolvulus que se compone de raices de-iguales con

muy pocas fibras, cortadas y unidas muchas 4 una ca-
beza, variando considerablemente en figura, longitud y
grueso. Las hay de dos especies, una que tiene la corte-
za cotuo amarilla, que es la mas fina y tértil, y cuanto
mas lisa y suave mejor: y la otra colorada tirante 4 mo-
rada, una y otra de carne ¢ pulpa blanca con ei jugo le-
choso; las hay tambien de color encarnado mas subido:
otras wnenos encarnadas por fuera y muy rubias por den-
tro. Parece se vincularon desde Motril hasta Marbella y
Estepona, en donde se crian con abundancia: siendo las
mejores en tamano y gusto las de Torrox, Nerja,
Frigiliana, Velez-Mdlaga, Mdlaga, Mijas, Marbella y Es-
tepona, siendo casi todas de calidad muy excelente por
estos partidos.

La primera espécie es la que mas se cultiva, y han de-
jado la otra, que por descuido salen algunas. Tambien
las cultivan en Gandie, ciudad del reino de Valeneia,
pero no tienen el delicado sabor de las nuestras, aunque
uo son wmalas para confitar. Kn Valencia no prueban, y
pierden de!l todo su buena calidad. '

Nuestra planta es de tanta utilidad, que en los meses
(ue dura substituye en mucha gente pobre por el grano
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primera necesidad, principalmente lo que llaman bafatin,
que son Jas mas pequefias y menudas respecto 4 las de~
més; entre las que hay las lTamadas de padron que sue=
len tener mas de un pie de largo y muy gruesa, se cuen-
tan de todas seis clases ¢ tamafios, & saber: De padron;
Jlor ge_e mediana, mediana, batatin gordo, batatin menudo
rabiza.

: De las cuatro de estas hay un comercio fortisimo pa-
ra Jo interior del reino, donde no se erian, como Madrid,
Cédiz, Sevilla, Grapada, Cérdoba, Jaen y otrog pueblos.
A mas de esta venta' que tiene el labradoe, halla otras
utilidades; pues mientras dura, que suele ser de Setiem-
bre hasta Febrero, se gasta en los cortijos y vifias una
tercera purte de pan menos, porque su comida satisface
?r mantiene mucho, siendo de cortisimo valorlo que se
es da 4 los trabajadores de es'e¢ fruto, por ser del bata -
tin gordo cocido con agua y sal. Del desperdicio de esta
comida hacen la suya los perros: la rabicilla cortaday
machacada es excelente para cebar los puercos y para las
aves. La rama es renglon de mucha consideracion para
el labrador, que mantiene con ella sus bueyes y tiene pa-
ra vender para lo mismo: las yeguas se mantienen con el
desperdicic de los bueyes; lo mismo los caballos y asnos,
que engordan mucho con ella. A las mulas y ganado la-
nar y cabrio es menester darsela marchita; pues fresca y
rociada les causa torozones, La comida de ella es muy
gustosa y sus dulces muy especiales, siende codiciadoel
polvo de batata deMilaga y etros'dulces suyos. Basta de
este fruto y hablemos de las

CANAS DULCES,

Si un amigo cosechero hubiera podido darme unas
observaciones que tiene hechas del adelantamiento que
ha adquirido hasta hoy en su ingénio de Zorroz, pudie-
radar 4 V. razon mas circunstanciada: pero no faltard
ocasion de instruirle en este tan precioso ramo de indus~-
tria, en quese puede adelantar no poco, como lo va ha-
ciendo el caballero que digo.

Oscuro es el origen de las cafias dulces en estas cos-
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tas del reino de Granada, que ha sido el mas propor-
cionado para ellas, como lo acreditan los muchos ingé-
nios y trapichesde aziicares que ha habido, hoy destrui-
dos los' mas4 causa de la mucha que viene de las Améri -
cas. Elcitado Jordan tratando en su tom. III de Motril se
explica asi, pag. 328, «<Hubo antiguamente en esta ciu-
»dad tres ingénios reales y otros tantos trapiches para
»la fibrica de sus azicares. Al presente no hay mas de
»un ingenio real sin usoy los otros arruinados, y solo
»han quedado corrientes los trapiches, que no equivalen
»d uno de los dichos ingenios. A este estado ha llegado
»la decadencia de las grandes cosechas de azucar, que
»no ha muchos afios se hacian en Motril con grandes
sventajas de sus vecinos, que por falta de ellas se hallan
sreducidos 4 la mayor miseria, abandonadas las tierras
»que produciau este precioso truto, ete.

Lo mismo dice de otros Iugares de la eosta, en que
habia ingénios, como 4 lmuaecar, de la que escribe, pé-
gina 331: «Antiguamente era considerable la cosecha de
»azucar de su vega, de que golo han quedado un ingénio
»Real y un Zrapiche.» Lo mismo de Salobresia, pig. 337
Antiguamente se hacta muy buena cosecha de azucar én
su vega. Esto mismo ha sucedido 4 Mélaga y otros pue=~
blos de su Obispado.

Lzt Antes que pasge V. adelante quiero saber la
distincion de ingénio Real y de Zrepiche 6 Irapiche,
que de los dos modos lo he visto escrito.

Mal. Segun Zerreres en su Diccionario de Artes y
Ciencias, el Zrapiche, que escribe asiy lo mismo el de
nuestra Academia, es un ingenio pequeno; el 2eal, 6 co-
mun se mueve con agua, y el Zrapiche con mula 6 caba-
llos. Covarrubias, en su tesoro lo escribe de dos modos, y
le da la etimologia del wverbo #repo o6 werto, porque la
rueda del dicho ingenio revolviéndose muele los trozos
de Jas canas, y por esto se dijo Zrapiche 6 T'repiche, Lla-
mase Jmgenio por ser mdquina inventada con mucho
ingenio ¢ discurso del hombre, como ingenio del agua y
tambien dice V. /ngenio: Llamaningenio elmodo de sacar
el azucar de las canas, que decimos el ingenio de aziu-
car, ete. ;

Nuestra real Academia escribe: «<Ingenio de azicar:
»Méquina compuesta de tres ruedas grandes de madera,
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scon diversidad de dientes en c}ue se incluyen unas vi-
»gas grandes atravesadas, que llaman puentes 6 virge-
snes de la molienda, con que se muele 0 aprietala cana,
»cayendo el zumo 6 licor en unas calderas grandes, en
»que despues le cuecen para depurar el aziicar.»

Ezt. Quedo enterado de la distincion de ingenio y
trapiche, y ahora me acuerdo haber leido en Bowles, pa-

ina 124 que en toda esta costa hdcia Gibraltar hay mas
de doce ingénios 0 molinos de azicar, y que en solo Mo-
tril hay cuatro muy grandes, que habrin costado més
de ocho mil doblones cada uno. No me meto en esta
averiguacion, sino en la que prosigue: Que en ellos se
labra mucho azicar desde tiempo inmemorial y que la
tradicion del pais es de gue los mores trageron & Espana
este precioso género. Esto eslo quedeseo saber si es cierto
y si debemos 4 los moros esta invencion y fruto.

Mal. Muy dificil es responder 4 esa pregunta, por-
que no he hallado fundamentosélido que aquiete ni fije
Ja época de esta invencion singularisima en nuestra Es-

afia, Contra la opinion de Bowles esté el autor citado de
as Memorias y consideraciones del comenrcio de Espana,
cap. 6 del 'tom. I. pag. 127, cuyas son estas palabras,
tratando de los sucesos en tiempo de los godos.

»Se halla en Motril, que se llama Sez, la mvencion
»del aziicar, del que sug habitantes sacaban muy gruesas
ssumas llevdndolo 4 Roma y Utica en Africa. Estaera la
»capital de toda esta parte del mundo que reconocia el |
sImperio de Orierte. Se llevaba & Cddiz para ser trans-
»portado & las Galias y otras provincias vecinas.»

Hasta aqui este Autor, que no hay duda sacarfa esta
noticia de alguno mas antiguo. Yo solo reparo en la voz
Motril; pueseste pueblo con tal nombre es fundacion
de moros. Es verdad la da el nombre antiguo de Sez,
pero en este caso no convence fuese Motril, pues otras
ciudades pretenden esta nomenclatura, como son A4 -
qiecar, Salobrefia, y Velez-Mdlaga, ciudades todas en que
ha abundado este plantio y trafico: y si fuéel Sez nues-
tro Velez-Mdlaga, aqui se haria esta invencion, y en
todo caso fué en esta costa. Esto es lo tinico que he po-
dido rastrear en este punto, Ahora proseguiré eon lo
mucho que ha decaido tambien en nuestro Obispado este
tréfico, cnando Motril solo importaba 4 la corona, con



otros frutos, un millon de ducados anuales, si hemos de
creer & Kstrada en su Poblacion tom. II pig. 252 que lo
copi6 de Silva.

Aqui en Milaga hubo uningénio de aziear, segun
Morejon, y en nuestros dias hemos chupado las canas
dulces de la huerta que llaman de Luis de Reyes, cuyo
terreno es i propdsito.

En Veler-Malage aun duran los vestigios ds un ingé-
nio: en Frigiliana subsiste el casco del edificio: en M a-
ro lo hubo en nuestros tiempos: lo mismo en Marbella,
los que ya no existen, y solo hay en Nerjo uno, propio
de la Inquisicion de Granada: en Zorroz es donde sub-
siste con mayores ventajas que antes, 4 esfuerzos y vigi-
lancia de su duenio D. Tomés Quilty y Valois, que con
su aplicacion ha puesto este pueble en un pié muy ven-
tajoso, y la 'abor de los azicares y su calidad, ‘de suerte
que compite con los de Holanda y América.

Ezt. 0Ojald hubiera muchos patricios con semejante
espiritu y.aplicacion, que mejores estuvieran log ramos
de industria y comercio de este pueblo. Y pues hemos -
visto ya Ins muchas plantas de esta ciudad, la utilidad
que se saca y puede sacar de ellas, refiérame V. las
virtudes medicinales de las que sepa, de_las alimenti-
cias, tintorias ?v para muchas de lagartes liberales, que
no dejard de -haber algunas mas de lag dichas.

VIRTUDES Y UTILIDAD DE MUCHAR PLANTAS
; MALAGUENAS

Mal. Ese deseo de V. es conforme & mi geniocurio-
£0, que no ceso de preguntar sobre esta materia 4 la gen~
te del campo, cuando me voy 4 divertir & el. Refirien-
do Plinio los inventores de la Medicina en su Hisloria
natural, lib. 25 cap. 1y 2, menciona y senala dos muy
famosos remedios que descubrieron los espanoles en las

erbas. Una de estas fué la betanica 6 velonica, & la que
e dieron su nombre los zefones sus descubridores. De
las virtudes de ésta hace lantos elogios el sébio natura-
lista, que es cali un s#nalo tudo, llegando 4 tanto la
credulidad de nuestros antiguos,que la casa dggde estaba
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lantada la creian libre de todas enfermedades: eslarga
a relacion de sus virtudes, pero como es yerba oficinal
y tan conocida, diré algunas para que Se aprovechen de
ella.Jos enfermos. Se recetaba contra latos y esputos de
sangre; era cordial; mitigaba todos log dolores, especial-
mente la cedtica; se tomaba contralas caidas 6 cuando se
rompia alguna vena; fortificaba los nervios, y la usaban
en la perlesia y mal de corazon: era ttil pava las eunfer-
medades de las mugeres: para los carbunelos, ictericia
é hidropesia: hasta la locura creian se euraba con la vefo-
nica: contenia los flujos de sangre: curaba el dolor nefri~
tico, la inflamacion de la vegiga y el mal de piedra: qui-
taba las tercianas y cuartanas: servia de purga y de vo-
mitivo, y aun detenia los vdmitos mezclada con cominos
silvestres: sanaba la disenferia o cursos de sangre, los
dolores de costado y de pecho: confortaba lag entranas y
el estomago: quitaba el hastio, las erudezas y aun la
embriaguez, Seria muy molesto si quisiese trasladar
cuantas virtudes le atribnian, sobre las que se pueden
leer el oprisculo de Antonio Musa, de la vefonica, inserto
en lacoleccion de los médicos antiguos, que publicé Aldo
Manucio en 1547, al mismo Plinio, & Dioscorides, Laguna
en susnotas y 4 cuantos tratan de las yerbas. Yo miswmo
soy testigo de haberme curado varias crudezas del esti-
mago, por lo que agradecido traslado sus virtudes, para
que utros se aprovechen de ellag

La otra yerba descubierta por los vizeainos ¢ canta-
bros en tiempo de Augusto, era la cantdbrica, que la
dieron este nombre por su nacion. El anotador de Plingo
dice que es la escorzonera y otros que refiere nuestro
Morales, que la centawrs, ambas de conocidas virtudes,
principalmente contra el veneno de las viboras.

A mas de estos remedios se hallaron en Espafia otros
dos muy famosos })al'a dos males que se creian incura-
bles: tales son la /Aydrofvbia 6 rabia y la podagra ¢ do-
lor de gota. De esta se curd por una casualidad Sezto
Pomponio, sugeto principal de la Espana giterior, solo
cou haber metido las piernas hasta lay rodillag en un
granero, cuyo trigo se estaba apaleando. Contra la rabia
hallaron el escaramujo 6 cinorrodon, con la que desleida
en agua y bebida sand un soldado al que habia mordido
un perro, La verdolage fué muy conocida su virtud, tra=
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yendo su raiz colgada del cuello, para curar la camincula
o gallillo inflamado: con este simple sané el mismo Poimn-
ponto, segun Plinio en el cap. 20 de su lib. 20. Logrd
tanto crédito esta medicina en algunos auntores, que
crefan que bafiada la cabeza con el zumo de la verdolaga
se preservaba de la destilacion, bien que era algo perju-

“diciul 4 los ojos.

Contra la mordedura 6 picada de la vibora y otros
animales ponzofiozos se habia hallado otro remedio en la
Lacelanie. segun Plimo: esta era la yerba llamada dran-
clineulo, tragontia 6 dragontea menor, la que crefan pre -
gervativo de toda mordednra venenosa. Yo creo saben de
esta virtud muchas gentes del campo. El comino silves-
tre, yann el cultivado, era reconocido como hoy, muy
medicinal para Ics flatos, doloves de estémugo y vientre.
A este modo tenian los espafioles mucho cuidado y estu-
dio en el conocimiento de lag yerbas, que ojald se hubie-
ran conservado sus noticias, que mas remedivs simples
toviéramos; como si no fuera por los salvages y gentes
ignorantes de las Indias, no tuviera hoy tantos auxilios
la medicina.

Lzt. Hsto acredita lo que dije 4 V., y asi estoy muy
contento con estas noticias, que es preciso me continue,
auvque digan ha pasado la raya de historiador metiéndo-
se 4 quimico, y me diga otras virtudes, aunque sea por
relacion de las gentes ignorentes del campo que las han
experimentado. :

Mal. Todo lo abraza Ja historia. natural que voy
dando 4 V., y eumpliendo loofrecido le diré de otras plan-
tas casi con las mismas y aun mas virtudes de las que
he referido de Plinio; pues seguun el antigno adagio, Na-
de haceen valde la naturaleza. :

Al Mesto da el Dr. Baren la virtud de curar la rabia
con el cocimiento de sus hojas; lo mismo su bellota y
aun su sombra solo. Eg una egpecie de encina, que se
ceria, segun tengo noticia, en el Borge y en Alhaurin el
grande. En esta villa es tan conocido este remedio, que
me escribieron, que de su corteza cocida en agua se hace
un extracto, que dado 4 beber 6 hecho sopas, cualquier
enfermo de rabia, sea racional 6 irracional, queda libre
de ella: meencargan divalgue este secteto para socorro
de la humanidad. Tambien es bueno contra eIl mal de go-
ta G alferecid. Ahi tengo una porcion de él.
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En el mismo Zorge se cria la planta que llaman de
quebrados, la que tomada en polvos concualgnier licor,
reune perfectamente la rotura 6 quebracin hasta en las
bestias, i

Contra todo veneno,y aun de la picadura de la vibora,
es remedio experimentado en Benalauria y Benaojan la
yerba llamada arisfologuia redonda, tomadu  en coci-
miento, y es tambien coutra todo delor ¢élico y ca-
lenturas intermitentes, como la quina.

En Almogia, Borge y otras paviesse eria la olivilla,
que llaman tambien salvarrabie, porque desleida eu
agua y dada 4 beber 4 enalquier auimal rabioso, lo liber-
ta y cura dela rabia. Tambien es estomacal,
~ Parael dolor de muelas usan de la smperatoria y de la
del alu 6 env'a campana, que es muy cxcelente: para
las llagas de la dramontana:r de Ja regaliza pura las infla-
maciones; de la acedera pava el mal de 6jos y quemadu-
ras: para curar los cadsticos del pelidie: pura las obstruc.-
ciones de Lo carvaparrilie, que so cria en Sulgressde la
acetosela por un refrigerante exceientisimo: de ia altar-
reina en Benalawria para® purgarse, solo con meter su
raiz en la boca: del hasplenio, conoeido por este nombre
en Villaluenge, para contortar el estémago, refrigerar el
higado, y abrir las ganas de comer y restituir el color na-
tural del rostro. De la scile usan los mismos naturales
para curar la erisipela, aun solo eon pouer uuna cebolla
de ella juntd 4 la cama. Tal es su eredulidad. _

La campaniila, que se cria en dicha villa y no é ha~
gan memoriade ellalos autores, esun especifico muy
singular para soldar las llagas frescas y viejusiy lo misino
el crespinel puesta sobre ellas, y la oropesa: para cerrvar,
curar lis heridas y upirla carne es muy eficaz la yerba
sueldg y consueldn y aun con mayor virtud el aceite he-
choal sol de las fures del Ziperdcon wuarillo; su semi-
13 es confra el veneno y mal de piedras [a senguinaria
basta, 6 salwmanguesa, que asi la lamaa en 4 lhaurin de
la Torre, es wmny excelente para preservar 4 lus abejas,

ue no se las coman las selamunquesas, puesta al vededor
e las colmenas, por lo que Ja dieron este nombre

Pars matar las chivches,pulgas, plojos y otros seme-
jantes inscetos, es buena la yerbu glbarran y su cebolla
puesta en cocimiento y lavando con él lascamas. Contra
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los cursos usan de la yerba alcaudona, puesta como em-
plasto sobre el estémago.

En PRenalowria se eria una particularisima planta
Vamada el fullo del juicio del afio; pues en unus mazor-
cas que echa como el nraiz, se vbserva unos como gra-
nos de maiz, cebada, trigo y una pasta como de cera en
varios y separados tallos y botones, en los que se conoce
lo escaso 6 abundaute de la cosecha del ano, y ann su
mediana de este modo: Si en los botones en que se expre-
san las semillas estdn completamente ordenadas, pronos-
tican buenu cosecha de ellas: s1 muy faltas, mala: si no
del todo, mediana: si la pasta qae manifiesta la cera
estd robusta, buen ano de ella: si marchita, su falta. Todo
lo que han experimentado por muchos anos aquellos na- '
turales, ;

Del lentisco, tar. comun en nuestros montes, si se hi-
ciese la operacion de¢ un boticario de Alicante, sacariase
un ineienso machy 0 elolibano de Levante, que datda no
poco producto. Haeia hervir uva gran cantidad de hojas
de leutiseo en un culdero de ugna, y recogia la espuma
que nadaba por eiwa, la dejaba secar, y la vendia con el
nombre de dnciguso macho.

Ya conocen algunos la hermosura de la raiz y madera
del garrobo 6 algarrobo, que puiida no hay color encar-
nado mag hermoso pura embutidos de papeleras, como
he visto en esta eiudad, que parcee madera de las was

_especiales de las Indias: tambien es hermosa la del. Zejo.

La anghuse 1 orcancta, cspecie de buglosa, es muy
util para los tintoreros, pues su ralz puesta en infusion
¥y sin mas preparacion, da un hermoso coior rojo 4 los
aceites sacados sin fuego, i las pomadas y 4 la cera: y le
dard 4 ofras materias si s¢ ensayan en su preparacion.

La régalize 0 orozus, raiz dulce, aunque algo fusti-
diosa, & nés de lo dicho de su virtud para las mfAama-
ciones y ulceras de los rifioues y begigs, es  su decoc-
cion muy util para quitar la crudezaal agua, ymuy bue-
na para log males del pecho: traida su pasta en la boca,
mitiga la destilacion 6 reuma y la tos.

_ La pimpinela, 4 mas de otras virtudes, tiene la par-
ticular de que media onza de esta planta hervida 0 en
infusion con los purgantes, les quita el mal gusto y el
olor, dejando la decoccion con solo el sabor de agua ti-
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bia, de tal suerte, que elsen, la casia, el mand y aun el
rutbarbo pierden aquel asco que dan, conservando sus
facultades purgativas, segunel citado Bowles.

La cana cortada del gamon 6 asphodelo del grueso de
una pluma, 4 pedazos de cinco & seis pulgadas, es mejor

ue ninguna madera para dar pulimento al acero labra-
0, con un poco de azafran de Marte, esto es, orin de
hierro. :

La raiz de la alfalfa, trebol de Espafia 6 #rifolium
hispdnicum, es muy aproposito para hacer eepillitos para
limpiar los dientes, de la que se valen los denfistas.

La madera de cornicabra, ya se sabe es muy hermo-
ga, variada de blanco y pardo, representando varias figu-
ras de drboles, anima?res y otras rarezas, como vemos
en los pomos y cajas hechas de ellag. Sus vzinas, que
hacen la figura de cuernecillos de cabra, son muy apro-
posito para curar las destilaciones de la cabeza, fumigén-
dola con ellas quemadas, 'y para los resfriados.

Del sudor y especie de grasilla mucilagosa que arro-
jan 6 sudan las ramas viejas de la jura 6 cisto, que espesa
el calor del sol, se hace una substuncia blanca azucara-
da como un pedazo de goma, que es el verdadero mand
purgante, segun dicho Powles.

De las utilidades del esparto y atocha no hay que:
cansarse én referirlag, puestodos las saben, habiendo con-
tado un curioso 45 obras distintas hechas de esparto, que
sirven para la necesidad y comodidad, sin contar lag
obras fabricadas con su hilaza; pues ha llegado la indus-
tria 4 curarlo de tal suerte, que lo hilan como. el cinamo
y lino. Lo mismo hacen ya con las malvas y otras plantas
- hebrosas, entre estas se cuenta la pife, de cuyas fibras =¢
hacen no solo cuerdas y riendas de caballerias, sino es
cordones delicados; y aun en Barcelona se tejen de ellas
blondag, encajes y otras manufacturas delicadas. Habien-
do tantas en Mdlaga y su distrito, podian fomentarse es=-
tos ramos de industria,

La opuntia 0 higuera chumba, & mas dela utilidad de
las bardas con que cercan las haciendas, y del sustento
que dé el copiosisimo fruto de sus higos 4 la gente pobre,
vegetando y fructificando con muy poca 6 ninguua labor,
tiene la singularidad de que tinendo de rojo la orina de
quien los come, como queda dicho, pudieran sus higos.
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hacer el mismo efecto que la »ubia 6 garansa para teiir
de rojo, s1 se perfeceiona este invento por algun curiogo
naturalista. No tuvo otro origen en Tnglaterra el descu-
brimiento de la 7#ubig para lus tintes, que el que halld la
casualidad en los huesos de unos cerdos de un tintorero,
que comieron la rudie, que se habian tefiido de rojo. Lo
mismo se podrd hacer con estos higos, observa el citado
Bomwles. 3 ‘ !

Entre las muchas especies de #lex 6 encinas que hay
en este Obispado, 4 magdel mesto, que es muy medicinal,
como queda dicho, es el de la coscoja; cuyas hojas espi-
nosas estdn muchas veees llenas de Zermes, 6 de un gé-
nerode gusano conoecido por el nombre de gal insecto,
que sirve para teiir de encarnado, y del que log antiguos
hacian muecho aprecio y aun hoy se haria si noviniera
tanta grana 6 cochinilla de la América. Los boticarios se
aprovechan deella. En Cédréama hay mucha, y me asegu-
ran vienen 4 cogerla varios valencianos, los que sacan
no poca utilidad de las coscojas que hayen el sitiode
los olivares junto al Jerrajon, media legua de Crirtama.

Del alcornogue sale el corcho, en que hay mucho tri-
fico enel pueblo, del que hacen muchos utensilios 1tiles
los serrancs, en vez de la madera, y la yesca que llaman
de geta, que sirve para restaiiarla sangre de cualquier
vena 0 arteria cortada, Esta virtud es muy sabida por

los espanoles. El citado Bowles, pag. 343 da la noticia de

que por orden del rey de Francia se hicieron en los hos-
pitales de Paris varias experiencias en piernas y brazos
cortados, 4 los que aplicada esta yesca detuvo la hemor-
ragia en 6 07 minutos, sanando los enfermos sin sufrir
los dolores vivos de la ligadura y sus fatales consecuen-
cias: y que ¢! inventor de este remedio, fué Mr. Bros-
sard, el que obtuvo una pension en 1750. Nuestras gen~
tes del campo hubieran obtenido el premio si se les hu-
biese preguntado.

La gualda 6 luteols sivve 4 los tintoreros para dar el
color amarillo y el negro. Del nogal no hay que hablar,
pues & mas de la utilidad de su fruto, es muy excelente
sumadera, que compitecon la caobs de América. Mejor
fuera si se tuviera la prevencion deechar sus tablas por
algun tiempo en algun charco cenagoso donde bebau los
animales, las jue foman mayor hermosura, descubren
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sug vetas y ftoman un jaspeado mas moreno y vistoso.

El enebro es otro drbol utilisimo, por ser su madera
de grano fino, firme y muy duro y muy semejante al ce-
dro, que aun asi lo Haman en algunas partes. Sdcase de
él el aceite llamado miere, quedan sus cepas y raices
puestas en hornos que tienén para extraerlo, comolos
hay en el Burgo, Funqueray ulgunos otros pueblos del
Obispado.

Entre todas las plantas de él, cuyas virtudesy utili-
dades seria largo *referir, merece singular memoria la
nuevamente descubierta en la villy de Zoloz por sn bo-
ticario D. Tomds Carmona,y e la llamada hermoddtiles
¢ hermoddetilo, que es una raiz blanca de cierta especie
de livie, cuya virtnd es purgante; la que segun la ma-
tritense, nos la -traen de Sizia, Smirnay Aleps. Desde
que la descubrié no se sirve de la oriental, como me cer-
titfic6 mi citado amigo D. Pedro Ximenez, médicc hoy de
Punquera.

Fzt. Aunque V. ya quiere concluir con las plantas
malaguenias, en las que 4 la verdad se ha detenido mas
de lo que juzgaba, por darme gusto, me ha-de informar
del acibar 6 aloe, que se cria 6 ha criado con abundauncia
en esta ciudad y lo mas de su costa: por lo que he oido
decir, que la huerta hoy de la Victoria, llamada del Aci-
bar, tomo este nombre, porque en ella se sacaba este me-
dicamento, y no sé qué me he oido de estar esta fikrica
vinculada Esta esuna curiosidad, 6 mas bien una fibrica
muy 1util, de la que se puede hacer uria parte de comer-
cio, cuyo fomento creo es el fin que V. tiene en este ramo
de Historia natural, que me va %'orma'ndo. :

Mal. V.ha acertade con mi designio; y asi, por ser
esta una noticia nada vulgar, se lareferiré & V. docu-
mentalmente, esto es, sacando las noticias de instru-
mentos auténticos, en log que verd la antigiiedad de la
fabrica del acibar en esta ciudad, de la que no hay aho-
ra tanta como antes. Comencemog por la huerta.

ACIBAR, ZABILA O ALOE,

Mal, Es tan antigua esa huerta con el mismo nom-
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bre, que refiriendo la historia el cerco de estaciudad,
expresa, como verd V. cnando tratemos de él, que el Rey
catélico D. Fernando puso su tienda en la huerta del aci-
bar, y los reales de su casa dondeestd hoy el convento de
la Victoria: senal clara de que desde el tiempo de los
moros tenia este nombre por exprimirse en ella el znmo
de la 2abile 6 zabide, de que se hace dicho acibar, y de
ella tenian muchas plantas los moros. Va de historia.

Luego que nuestros monarcas conquistaron esta cin-
dad, y hallaron que er ella y en toda la costa del Obis—
pado habia muchas de estas plantag, cuyos terrenos lla-
man Zabilares, conociendo tambien que los propios con-
cedidos no alcanzaban & la reparacion de los muros, de=
terminaron SS. AA. dondrselos por propios, como consta
del real privilegio y provision dada 4 esta ciudad en la
de Burgos 4 20 de Junio de 1497, firmsda por dichos mo-
narcas, Jibres tambien de todo diezmo y chancilieria,
que era el importe de Jos derechos que se pagan al chan-
ciller: oiga V. algunas de sus cliusulas.

«Nos, por esta nuestra carta (habla con Milaga) vos
sfacemos merced para que el dia de San Juan de Junio,
sprimero que vernd de este preseute ano de la data de
»esta nuesira carta en adelante para siempre jaméig, los -
»dichos zabilares, & todo el acibar que de ellosse ficiére
»sea para rropios de la dicha cibdad de Mdlaga, é para
»las obras, é reparados de los dichos muros, ¢ para los
tener congervados, ¢ los maravedises que rentaren pa-
»ra siempre jamds se gasten en las dichas obras é repa-
»r08, é non en otra cosa:::: é podrades entrar, é tomar,
»los dichos zabilares en cualesquiera partes é lugares
»donde estdn é estuvieren nacidos, é plantados en esa di=
»eha cibdad, é su tierra, é Obispado, é la posesion de
»ellos, é los tener € poseer, & grangear, é entresacar, 6
strasponer, é labrar, é desirutar, é sacar Ja zabila, é aci—
sbar de ellos, é los podades arrendar, é arrendedes, ¢ ha=
yber, é llevar los frutos ¢ rentas de ellos para los gastar
»en las dichas laboreg, é reparos, como dicho es, 6 facer
»de ellog, 6 en ellos todo lo que quisiéredes, 6 por bien
»tuviéredes, como de cosa vuestra propia etc.»

«Mandamos al nuestro ‘Chanciller, é notarios; é &
»otros oficiales que estdn 4 la tabla en nuestros sellos,
»que libren, é pdsen, ¢ sellen gin vos descung!ir de la
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smerced,diezmo ni chancillerfa de tres ni de cuatro anos,
»ni otro derecho alguno, ete.»

En virtud de esta propiedad verdid la ciudad, 4 censo
con todos sus privilegios dichos zabilares, en que se in-
clufa la huerta del 4¢idar (como sentencio la Real Chan-
cilleria de Granada en vista y revista por su ejecutoria
librada en 22 de Enero de 1721) & Juan Bautista y Este-~
.-van Mainel, casado con Dona Francisca Zapata, en 29 de
Abril de 1534 con el cargo de 6.000 mrs. perpétuos y
4.000 redimideros por su principal de 40.000 mrs. de
imposicion.

Despues viniendo estos zabilares por herencia hasta
Dofia Violante Mainel y Zapata, muger del capitan For-
tunio de Arteaga, Regidor perpétuo de Malaga, que mu-
ri6 sin hijos, siendo propios de Dona Violante los zabila-
res, log vinculé en Dona Violante Maldonado Zapata, para
ella y sus descendientes, por su testamento en esta cin-
dad ano 1600. Por muerte de estos recayo -por herencia
en D. Juan Roman Zapata, quien vendié la huerta del
acibar, no gé con qué facultad, al convento de la Victo-
ria en 18.000 reales en 7de Marzo de 1733, y ultimamente
por muerte de este posee hoy el vinculo de los zabilares
su hijo D. Antonio Roman Zapata Fernandez de la Chica,
presbitero y capellan del monasterio de religiosas del
Cister, quien me ha comunicado estas noticias, que he
sacadode la ejecutoria original que guarda, escrituras y
copia del real privilegio de los Reyes Catolicos y es el
mismo que como duetno recoge el acibar de este Obispado;
la mayor porcion se cria en los partidos de Mizmiliana,
ZTorrepalomas, Venta de la tueria, y toda la costa de Ve~
lez y en otras partes de la costa de este Obispado: basta
de historia,

Viniendo ya 4 la planta llamada zadile, comunmen-
te tiene las hojas gruesas, anchas, algo encorvadas, es-
tiradas en forma de pencas, retorcidas como cuernos de
cabra, por cuya semejanza la llamaron en griego 7ra-
gocerata, 4 sus lados tiene ciertas espinas 6 puas cortas:
es de una sola raiz larga y gruesa, y toda la planta echa
un olor fuerte y fastidioso,

Lldmanla algunos semper vivwm marinuim, por criarse
comunmente en las marinas, estandosiempre verdes,
A lo farmacéutico se nombra aloe y 4 lo moruno szabile
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0 szabwra; corrompido eseribe Corarrubias del drabe gi=
berum 6 aciberwm con el articulo 4 y de aqui con cor~
rupeion acibar el zumo 6 jugo baboso que destila, y la
planta zabila 6 zabida.

El modo de sacar el acibar es cortar las pencas con
todo el sol en los meses de Julio y Agosto, y puestas en
unas vasijas destilan por si mismas dicho jugo amargui-
gimo, que despues lo purifican en unas caI]deras 4 fuego
lento, hasta que se va haciendo una especie de jalea, que
echada en cartuchos de papel, se queda condensada como
la pez rubia y asi se vende 4 las boticas, y de ella hay al-
gun comercio para Cédiz y reinos extrafos,

Aunque son tres los géneros de acibar, este es el /e~
patico de muy singular virtud purgante, llamado asi
porque se asemeja al higado.

Ezt. Quedo muy reconocido al trabajo que V. se ha
tomade en darme la historia y mecanismo de este fruto
malagueinio, que quizéd no sabrdn muchos patricios.

No me ha dicho V. palabra del aliso 6 alno, drbol se~
micudtico, que echa muchas ramas largas de una misma
raiz, sus hojas son anchas, redondas y viscosas al tacto:
su madera es de mucho apreciopara fos escultores y tor-
nerogs, porque es correosa, muy unida, que se puede
adelgazar cuanto se quiera, sin temor de que se rompa,
por lo que tambien se gasta mucha en la fibrica de hor-
mas.y tacones, y

Mqal. Es cierto, se me habia pasado, porque ignoraba
lo hubiese ennuestro Obispado; pero ya estoy informado
se cria hdcia Estepona y otras partes hiimedas. como en
arroyos, acéquias, riveras de riog, y aun en las balsas
donde no prevalece drbol alguno tiene principalments la
propiedad de que crece prouto y que de sus hojasy tallos
no gusta animal alguno, y asi seria muy conveniente se
plantase entre los sauces, mimbreras, etc., porque son de
mugha utilidad al labrador.

Lo principal que tiene para nuestro intento es su
corfeza de color pardo oscuro tirante 4 ptrpura. Antes Ja
apreciaban mucho los tintoreros para el color negro, el
que han dejado, y solo lo gastan mucho en nuestro Obis-
pado para dar color & cierto curtido de pieles, porlo re-
gular de cabras y machos, que componen y estiran como
unos cordobanes sucltos, asi compuestas las llaman este-
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zado, palabra, creo, provincial de este reino, -pueés nola
encuentro en nuestros dicelonarios. El color que las da
esta corteza es de un acanelado obscuro subido, que va-
lora mucho las pieles por su permanencia y hermosura,
que no tienen las que estdn compuestas con el almagre,
piedra de calderero, ete. De estos estezados hay mucho
consumo en las gentes de campo, por su duracion y bue~
na vista, por lo que se deben plantar mas de estos drboles,

A este modo son muchas las plantas medicinales, ali-
menticias, tintorias, y para otros varios usos de las artes,
que seria muy largo referir y mucho mas conocerlas por
sus nombres, Muchisimas ge habrén pasado de la memo~
ria: cada dia se van descubriendo otras, siendo de espe-
rar, que con la aplicacion tan constante que hoy tienen
los espanioles & este singularisimo y utilisimo estudio, se
vayan hallando otras mas. Lo que no tiene duda es, como
queda dicho, que nuéstro clima y terreno es muy 4 pro-
posito para el adelantamiento de este estudio, en el que
tué sin segundo el moro malagueno Zbn-Albailar, que
en expresion de algunos fué el Zournefort de su edad
entre los drabes, como verd V. cuando le refiera los ma-
laguenos insignes de aquella infeliz época de Espana, que
muri6 en Ja Kgira 646 afio de Cristo 1248, De él tratan
con mucho elogio Adulfeda, Juan de Leon, Towrnefort
y otros, y que 4 ejemplo de Plinio y de otros filéscfos,.
lleg6 4 tener el mayor conocimiento de las plantas: ha-
biendo encontrado para la medicina dos mil simples mas,
que no se hallan en Dioscérides.

Lot s wuy fundada la esperanza de V. pues hoy
esté ilustrada esta ciencia por hombres los maginsigues,
por cuyas observaciones y estudio de la naturaleza ha
arreglado 4 sistema mas de 70.000 plantas, debiendo es-
perar con fundamento las anmenten mas y mas cada
dia, como ha sucedido desde Zournefort, quien habiendo
muerto en 1708 dejé manifiestos 663 géneros de plantas,
que distribuyd en sus respectivas clases, componiendo
hasta su muerte 8846 especiés, y hasta hoy han crecido 4
mas de las 70.000 expresadas, pudiéndose decir lo que
el otro:

Hoc est ul queras, gue sunt ignota frequenter.

Conozco se han dilatado mas de lo que juzgaba sobre
la historia natural de esta ciudad y Obispado, efecto tode «
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del deseo que tiene V. de instroirme: para que se comple-
te y acabe este ramo de historia, que quizd no serd muy
grato dalgunos, espero me diga V. lo que sepa del reino
animal, en que deben entrar los animales, aves, pescados,
¢ insectos.

Mal. Ya es preciso concluir con los tres ramos de la
historia natural, que aunque no guste & muchos, no de-
bemos hacer caso sino de los doctos, y de los que saben el
interés que trae 4 la nacion el manifestar los arcanos de
la naturaleza, y asi, divé 4 V. lo que sepa de esto, prin-
cipalmente de los Ecscadus, de que daré 4 V. una rela-
¢ion no comun, habiendo examinado para ello los mas
antiguos pescadores de toda esta costa, que ha hecho ve-
nir & casa Ja conocida actividad y celo de D. Miguel de
Arrabal, alguacil wayor de este departamento, al que
quedo muy agradecido, ccmo 4 caantos me proporcionen
las noticias que necesite. |

En las Conversaciones siguientes hablaré 4 V. de esto
perque ya es tarde.
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CONVERSACION IX.

Sobre las producciones del reino animal de Milaga, y algunos luga-
res de su Obispado.

Ezt. Gracias 4 Dios, que hemos llegado 4 este ulti-
mo reino de nuestra historia natural, en que me debs V.
decir lo que hay en él, por ser el que nos resta, esto es,
me inforniard de los animales, tanto cuadripedos mayo-
res y menores, reptiles, gusanos, insectos, pdjaros, peces
asi fluviales como de la mar, y de éstos de todas las cla-
ses que sepa, lestdceos, crustdaceos, folades, holoturias y
demds conchas, caracoles y mariscos de todas especies,
que no dudo haya mucho particularmente en toda esta
costa, 4 la que vienen los catalanes, malteses y otras na -
ciones 4 la pesca de la anchoa y sardina, como escribe D,
Josef Jordan y Frago en el tomolIll de su Geografia
nuevae de Espania, que afadid 4 la universal francesa de
Mr. La Crotz,y tradujo é imprimié en Madrid afio 1779.

Mal. De todo esto hay en esta ciudad y Obispado,
sus montes, sierras y costas, que aunque no seau muchos
los animales y aves, le referiré de toda clase y familia lo
mas particular y notable, comenzando por los

ANIMALES.

. La mucha caza mayor y menot que hay en todos
nuestros montes y sierras; la labranza y bellas lanas que
8e recogen en los mas de los lugares, es argumento de las
fecundas vacas, ovejas y de todo género de ganados ma-
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yores y menores que en ellosse crian. Quien lea 4 Julio
Poluce, &4 Apiano y Nemeriano, sabrd que los antiguos
hicieron siempre mucho aprecio dé los perros de caza y
mastines espanoles, de los que abunda nuestro terreno, y
en el que hay muy diestros cazadores de liebres, conejos,
reses mayores y demés animales con que sustentan la
vida y abastecen el pueblo.

Fat. Yo he leido en Zstrabon, que en lo antiguo te-
nian bien en que ejercitarse los cazadores de la Zurdcta-
nia 6 Bética, y que para los conejos usaban de unos gatos
africanos muy feroces; por Jo que deseo saber si los hay
todavia, y si-se caza con ellos en nuestros pueblos.

Mal.  La relacion y pmtura que pone de esta caza el
gedgrafo griego, me hace eonocer, que en esos gatos
africanos se entienden los Aurones, que se erian por
ach: que el llamarlos a fricanos, tal vez, porque entonces
se criarian solo en Africa, de donde vendrian los que aquf
han propagado tanto y en toda Espana. Entre los yvarios
modos de caza que cuenta Zstrabon, era uno el que ha-
cian con unos gafos ajfricancs muy feroces. que atindo-
les la boca les hacian entrar en las cuevas donde se es-
condian Jos conejos, y ellos una vez dentro 6 los sacaban
asidos 4 sus ufias 0 los forzaban & salir huyendo de la
madriguera, donde luego eran cogidos de los cazadores.
A vista de este relato, no queda duda eran nuestros Au-
rones, y.que con ellos cazaban, como hoy, los conejos
que tanto ban abundado cu esta penfusula. Plinio habla
tambien de ellos en su libro 8 cap. 55 con el nombre de
viverra, porque sucan 4 los couejus de les cavarios, que
asi llama el Jatin 4 las madrigueras, El espafiol los lla-
mo hurones, del latino Furen & Furando, porque los
hurtan, Tambien cazan las zorras y los péjaros en sus
nidos haciéndoles entrar en ellos. Son especie de co-
madrejas, algo mayores de cuerpo, de color claro tiran-
dod bermejo,

CAZA MAYOR Y MENOR.

A mas de estos animales, suponiendo los comumnes ¥
domésticos que hay en todas partes, se encuentran en
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los montes cabras monieses, corzos, comadrejas poco més
yores que ratas: cameleones, animales famosos, porque
mudan facilmente de colores, que cambian segun los ob-
jetos: se crian en Cwlar y otros pueblos: son del tamario
del lagarto. comun, hocico puntiagudo, ojos grandes y
hundidos, las piernas mas largas, unas corvas y piel
blanda y lisa, por algunas partes amarilla con pintas ne-
gras, de movimiento muy tardo y perezoso. Dijeron al-
gunos se mantenian del aire; pero ya se sabe se sustentan
de moseas y mosquitos que cazan con la lengua, que es
larga, terminando en garabato.

Cornejas: especie de cvervos, que en lo antigue las
espafiolas fueron muy estimadas en Roma.

Zrizos de tierra, cubiertos todos de puas, semejantes
al puerco espin: gamos, garduios, parecidos & las zorras,
de cuerpo menor, las unas de las manos y pies son tan
agudas y fuertes, que trepan por las paredes para coger
lag gallinas.

Gatos monteses: mas corpulentos que los domésticos y
de su misma figura, color pardo, rayadode listas negras,
pelo mas largo y fuerte que los dichos.

Gatos clavos o cervales: son una especie de tigres pe-
quenos en su fiereza y hermosura de la piel: en los ex~
tremos de Jas orejas y punta de la nariz tienen unos pelos
recios y negros, que le hacen una especie de ¢lavo, de
donde tomaron el nombre en la Andalucia,y en Castilla
Lobo cerval,

Los jabalies son muy frecuentes en todas estas sier-
ras, como los lobos, Los lirones, enemigos de las frutas,
que algunos tienen por la marmota, los hay en nuestras
huertas, donde hacen sus cavernas: son una especie de
raton montesino mucho mayor que el doméstico. Merlo-
nes: ignoro su figura. Las nuwfras 6 nuirias, animales
anfibios, se crian en nuestras riberas.

En lo antiguo, he leido en las Memorias de Ronda, se
criaban los osos, y que eltiltimo que se mato en el bosque
de los O dsares fué el ano 1571, y no es de extranar, pues
los hubo en los bosques de Madrid, como consta en el
libro de Monterta del rey D. Alonso, en que selee: Que
su*dehesa era buen monte de puerco 3 oso. Hay tambien
puercos espin: tejones muy parecidos & las raposas, aun-
que mas pequenos, y con &1 saugre seca y heé:}:la polvo,

5



el S
dice Plinio libro 8 cap. 38, se cura la lepra. Zopos: anima-
les parecidos al raton, que por tener la piel continuada
sobre los ojos, no vén: danan mucho & los melones. Zor-
tugas y ga]lrip(z._qos: animales anfibios, cuyas conchas son
pintadas y vistosas, pero tan duras y fuectes que re-
sisten las balas,

A estemodo hay otros muchos animales y reptiles
de varias especies, como culebras y lagartos, cﬁr: los gne
se han visto algunos de extraordinaria grandeza: va-
rios particulares gusanos é insectos, que no nombro,
porque no se han aplicado los malaguenos 4 examinarlos
por lo que me abstengo de su relacion, que tal vez seria
muy gratad los sdbios observadores de la naturaleza;
habiendo merecido los insectos la particular atencion de
algunos sdbios naturalistas, como Mr. Lesser en su Teo~
logta de los Insectos, y otros varios, entre los que se debe
contar el docto A lmeida.

AVES,

Lo mismo que hemos dicho de los animales, que hay
de todos los comunes, sucede con los pdjaros y aves, que
lag hay de todas especies para la diversion de la caza, de
la vista, de la musiea y de regale, por lo que los extran-
gerosllaman 4 [a Andalucia la pgjarera de Espana.
~ La abutarda, ds que hay una especie de ellas en
nuestro territorio, es pdjaro propiamente espaiol aun en
el nombre, llamado, ssgun Plinie, Ave tarda por los es-
panoles: es un géuero de ansar. Ll mismo relicre, en el
lib. 10 cap. 22, que en su tiempo habia en Roma una
Coragje negra llevada de aqui de la Bética, que pronun-
ciaba muchas y bien orlenadas palabras, y que aprendia
otras de continuo, :

De estas, conocidas con el nombre de grajes, como
dice. Covarrubins, hay muchasy muy parleras: son me=
nores que el cuervo, pero de su color y talle. Este péjaro
imita mucho la voz humana: en Rowma, escribs el eitado
Covarrubias, hubo uno en tiempo de Tiberio Césdr, que
4 él y 4 Druso y Germdnico y 4 muchos principales Ro-
manos, cuando pasaban junto 4 él los saludaba por sus
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nombres, Yo he oido hablar alguras palabrag 4 uno do=~
mesticado,

De estas aves parleras hay varias en nuestro Obispa~
do. Una de estag es la wrrace, que se eria en Mijas y
otros lugares. Tiene la capa negra, pecho y plumas de
las alas blancas, pico grueso, de color negro como los

ier: er menor que una paloma; es fieil de amansar: lag

embras son mag locuaces que los machos: su voz del-~
gada y turbuleuta, como la de muger anciana: se llama
asimismo’ picaza. <

Hay tambien arrendajos 6 rendajos, aves muy hermo-
sas 'y parlerag, compuesta de varios colores en zus plumas,
Jas de Villaluenga son de color hermejo, plumas blancas,
negras y azules, del tamano de lag urracas: las de Mijas
varian algo en el color, su cuerpo mas pequeno, y lasplu-
masde la capa algo pardas ohscaras: su voz mas llena y
recia que fas wrracas: los machos gon mas hermosos:
ititan mucho 4 la voz humana y ¢l canto de las demds
aves, Tienen la diferencia-de las demés aves parleras, que
noretienen lo que aprenden y siimitan ¢arriendan cuan-
to oyen, de donde se les did el nombre y en el latin gar-
rula y pica glandaria.

Vengdmos ya 4 las demds aves, tanfo terrestres como
ftuviales y nocturnas. Hay eguilas, aguilillas, alcones,
alondros, agachaderas, anades, ansares, aves-toros: estos
son del tamsnode las cogujadas, y los hay muyhermosos;
es su plunia parda, el pecho mas elaro, pico grueso: ha-
cenun ruoido semejante al bramido del toro, de donde
tomaron el nombre, siendo tan recio, que el que no lo
sabe se espantajuzgando ser algun verdadero toro.

Se erian buhos, buitres, cucos, cuervos, chirlos, calan-
drias, gansos, gabilanes, garzas, gallinetas o chochas, per-
dices o pitorras, gangas, grwllas, goviotas, lechusas, (i~
macervs, Liganos 6 lujanos, mochuelos, wirlas, ortegas,
especie de abulardas, orepéndolas, payos reales y eomu-
nes, patos, pito real, de color negro, blanco y encarnado:
palomas de todas elases, flamencas, flamenquillos, ete.,
solilarios, tordos, tortolas, wumayas, zoryales y otras mu-
chas; hay las que lloman palmipedos, que son los que
tienen uuides los dedos unos con otros por v.edio de una
membrana: babitan en el mar 6 en los rios, donde se
alimentan de los pescados 6 de insectos acuaticos, como

£
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son las gaviotas, pabanas, ete. Hay tambien fisipedos,
que gon los que tienen los dedos sueltos y no uuidos,
con membrana: viven por lo regularen los bosques, y se
alimentan de frutas, de insectos y de carnes.

Tambien se crian en algunas lagunas, riveras del
mar y de los rios las grandes y hermosas aves llamadas

lamencos, y por los antiguos phenicopteros, como escri=
e Juvenal en la Satira XI.
Et Schythice Volucres, et phenicipterus ingens,
ue nuestro anotador Diego Lopez traslada jfamenco, y
el comentador Farnabio anade, que la llamé asi por el
color puinico O de sangre de sus plumas. Es ave hermosa,
del tamatio de una papa y algo mayor que la cigiiena; su
pico mas corto, encorvado y rojo, la parte superior muy
gruesa y dspera por unos bultillos que tiene: las plumas
son grandes, blancas por el lomo y cuello, pero lo demas
del cuerpo, pecho, vientre, pico, por bajo de las -alas y
piernas de color purpireo o de sangre, glue la hacen her~
mogisima y vistosa: las piernas muy altas y delgadas,
mayores que las de la cigiiefia. Los romanos las tenian
por gran regalo y en especial, sus lenguas, que les eran
un plato muy exquisito, compafiero de los fuisanes, cow.o
ge vé en dicho poeta sativico.

Zzt. Ahora se me ocurre una pregunta: Asi como
V. me dijo que las plantas americanas vegetaban aqui
muy bien por lo templado del clima, deseo saber si suce -
derd lo mismo con las aves y pdjaros, esto es, si algunos
de América han propagado en esfa ciudad.

Mol Me alegro de esta pregunta, para decirle 4 V
lo que he sabido en este particular. En calle Nueva hay

‘un mercader que tiene gusto en criar pjaros, y habién-

dole traido unos verdes del tamatio de un gorrion montés
con pico de cotorra, de los campos de Caracas, ha logra-
do hagan cria en el mes de Julio, que parece es el tiem-
Eo was andlogo al del clima de aquella ciudad, pues ha-

iendo puesto huevos dos veces, no se logré sacasen los

ue pusieron en Julio de este ano, de los que viven dos

e tres que sacaron, y ya estdn tan grandes como los pa-
dres. Yo ecreo que si hubiera otros aficionados que se
dedicaran 4 la cria de estos pdjaros, se lograrian muchos.
Dicho mercader no les sabe mas nombre que el de ma-
riguitas, ignorando el propio que tengan americano;
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pero asi log llamaba el capitan Xifre que se los condujo.

No tengo noticia hayan criade en esta ciudad otras
aves americanas, atribuyendo yo esta escasez 4 que se
contentan con tener separados 4 cada pdjaro en su jaula,
no teniendo la curiosidad de aparearlos, como hacen con
los demds pdjaros, procurando asi su propagacion y
echdndoles otros de acd para que se mixturen.

Quisiera tener mas noticias de animales y aves parti-
culares de estos territorios, como tambien de algunos
insectos, para saciar la curiosidad de V. pero creo lo haré
con los.del mar, que ¢s was abundante en sus familias
que la tierra, Dejemos ya ésta, aunque no sus rios, que
nos dardn a'gunos. peces, y vamos al mar, para que sepa
V. algodelo mucho que sesaca en estas costas y se cria
en sus peflascos, ¢omo verd en la siguiente:

RELACION ICHTHYOLOGICA O DE LOS PESCADOS FLUVIALES
Y MARITIMOS DE TODAS ESPECIES, "MARISCOS, ARBOLES
PLANTAS Y OTRAS PRODUCCIONES QUE SE BACAN Y
COGEN EN ESTA COSTA DE MALAGA; CON LO DEMAS
PERTENECIENTE A LA CONCHILIOLOGIA,

Mal. Con mucho gusto, aunque con mayor descon-
fianza entro en esta relacion, por los escasos conoeimien-
tos que hay de los productos de un elemento’que con
tanta profusion los derrama en nuestras costas, y el poco
que nos franquean los antores nacionaleg, procediendo
esto en gran parte de la coufusion de nombres por los
que son conocidos en ellos; pues los que tienen aqui va-
rian en otras partes de nuestra Espaia, lo mismo que su-<
cede con las yerbas y plantas terrestres; que es lo que es-
eribig Paulo Jovio al cardenal Luis Farnesio en su carta
dedicatoria en 29 de Marzo de 1524, de la obrilla que de
su orden habia trabajado de los peces de los romanos,
que explica todo mi temor de entrar en una obra, que
hasta aqui no sé que la haya intentado ningun malague-
no. Léala V. que ahi la tiene enel tomo I del Nuevo teso-
ro de antigiedades de Salengre & pig. 842. En él verd
V. la gran diferencia de la que le voy 4 dar; pues.cowm-
prehendiendo solo Jovio 63 especies de pescados y con-
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chas ¢ testdceos los que le costaron tanto trabajo, en esta
relacion que e voy Zdar hallard cerca ¢ mas de 200 es-
pecies, que son las conocidas en estas costas, sin otros
muchos testéceos que omito. Cornide, con ser tan abun=-
dante la costa de Galicia, no llegan 4 120 los pescados de
que trata con nombres castellanos. La relacion de los de
Mallorca es solo de 121, sin poner mas que sus nombres,
como se puede ver en el Memorial literario de Julio de
1786 4 pag. 366. Arfedio en los Tndices poliglotos de su
Zehtyologia, solo pone 12 nombres espatioles y los de-
miés portugueses. El Benedictino Sarmiento, en su cart;

al Duque de Vedina Sidonia. refiere algunos. De todo lo
que resulta la ventaja que hard la presenie relacion d
cuautose ha publicado hasta agui, sin incluir la grande
obra general de Enrique Ruisch, en la que se cuentan
892 especies diferentes, con sus dibujos, que aventaja en
muchisimo 4 Plinio, que 4 mas de los fluviules, solo con-
té en él mas de 176 géneros, de los que puso Zewtor en
st Oficina 156 entrando los de rio. /

Yo quisiera arreglarme 4 alguno de los sistemas so-
bre la Jehthyologia 6 Historia natural de los peces; pero
giendo estos t4n inconstantescomo sube el ingtruido, me
contentaré con indicar las varias diferencias de ellos
con losg nombres con que son conocidos por nuestros pes-
cadores, anadiendo en muchos los latinos con que se dis-
tinguen entre los escritores de Historia natural que
hay hablado con mas acierto, y son mas célebres entre
los dados 4 este curioso estudio, principalmente de Lin-
neo. 4 cuyo sistema est'n arreglados.

Ignoro que hasta ahora se haya dado en Espana algu-
na obra original sistemdtica de este género mas que la
del novisimo ensayo para la Hisloria de los Peces dela
costa de Galicia, que imprimié en 1788 D. Josef Cornide,
Regidor de la ciudad de Santiugo, qué estd eruditay
menudamente trabajada. 86 que algunos, como el eélebre
médico Juan de Sorapan: Rivere en sus notas 4 la edicion
de Dioscorides: el sibio traductor del Zspectdculo de lo

s naturaleza: el Ex=Jesuita Zerreros, y elﬁ mismo en su
Diccionario de Artes y Ciencias: nuestro famoso Diceio-
nario de la Lengua Castellana, y tal cual, han dado noti-
cias de algunos de nuestrog pescados; pero como su obje-
to no ha sido =olo este punto, no son obras sistematicas,



— 199 —
cuales se requerian para mnuestro auxilio en esta costa,
de la que nadie ha escrito con particularidad, y asies jus-
to mi temor de no poder formalizar como quisiera esta
relacion.

En ella no me empefiaré en dar una notieia muy cir-
cunstanciada de su estructura y de todas las partes que
componen los pescados, mariscos é insectos, por no caer
en algunas equivocaciones y hacer muy prolija esta re-
lacion; me contentaré, si, condistinguir log que son lisos,
escamosos, de cuero, anfibios, inscclos, zoophitos, largos,
aplanados, redondos, crusticeos, testiceos © mariscos, que
por el nimero de sus conchas llamaré univalvos, bivalvos,
multivalves, 6 de una, de dosy de muchas, distingwendo
los festdceos de los erustdceeos, en que la concha de estos
0 costra es mas frégil y menos dura que la de aquellos,
que lo es mucho. A este modo los caracterizaré con algu-
nas sefiaies que los distingan de sus semejantes ¢ de-la
misma clase 6 especie, de iodo que puedan ser conocidos
por los dados 4§ este estudio,y reducirlos 4 los que delineod
con primoro; 18 ldminas M. Duhamel de Monceaw en su
famosa obra, ¢ 16 escribi¢ de orden de la Real Academia
de las ciencias de Paris, en la que, si no se halla unar-
reglo de ellos 4 alguno de los sistemas publicados sebre
la Zehthyologia, estin caracterizados los peces con arre-
glo 4 los métodos mas conacidos, y con las senales eon
que log distinguen los mag célebres naturalistas, entre
los que sobresale el ya citado Ruysch.

Tampien se pueden cotejar los nuestros por lag sefias
que les doy, con las pocas laminas que pone. Zerreros en
los tomos [, 1L y' V de su Zspectaculo, en los que, aunque
les da nowmbres muy distintos, se pueden conocer los que

aqui lamamos con otros; bien qlue 1o es muy exacto, y

estd mejor en lo poeo que trata el sibin A lmevda.

Los autores de que mas me he valido para esta nueva
relacion, son el eitudo Cornide, Terreros y singularmente
el célebre médico Gerdnimo de la Huerta, en sus notas al
libro 9 de Plinio; en cuya obra, queahi tiene V., hallo
cuanto-se puede desear para estas noticias, a que me han
ayudadono poco varios pescadores antiguos muy praeti-
oS en estas mares. .

Fat. Conozeo el trabajo tan grande que V., se ha to-
mado por darme una obra que contemplo original en su
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linea para este pedazo de mar Mediterrdneo. No tenga V.
cuidado de explicarse con los nombres aqui usados, que
por las sefias yo me entretendré cuando pueda, y acomoda-
ré 4 alguno de los sistemas conocidos.

Mal. Pues oigalos V. anadiendo 6 caracterizando
algunos, como dejo dicho, con los nombres latinos que les
da Zinneo, y por los que se pueden buscar en él y otros
autores modernos. Son, pues, estos:

ABaDEIO 0 Bacallao: pescado comun, conocido bajo de
muchos nombres: algunos los distinguen y tienen por
pescados distintos, por ser menos gruesos y mas pardus-
cos que el bacallao, en tener la cabeza mas delgada y
larga, y otras pequenas diferencias; pero siempre es una
de las especies mas propias para las saladuras y ceciales.
El.mejor modo de hacer el lacallao es el de Duhamel,
que es, despues de cortarles las cabezas, abiertos y quita-
das las espinas, colgarlos en perchas para que se sequer,
en tinglados que los resguarde de la inconstancia de los
temporales. De este modo se puede fomentar este ramo
de industria, que creo lo habia en lo antiguo, para lo que
servia el barriode los Percheles, llamado asi por las per-
chas que siempre ha habido para formar los ceciales.
Linneo le pone con el nombre latino de gadus pollachius.
Ahora no se pescan muchos. Es notable la fecundidad de
este pez, pues Leeu Wenhoek. tuvo la paciencia de contar
los huevos de un bacallao fresco, que no era.de los mayo-
res, y hallo en €1-9 millones 344.000 huevos. (4 lneida to-
mo 5 pig. 289 de sus Recreaciones.)

AcEDia 6 qiatéy'a: lo hay en nuestra costa, al que en

" Galicia dan el nombre de solle, aunque impropiamente,
pues esto conviene al lenguado, que es de figura de suela
yla acedia es unaespecie derombo 6 rodaballo con dos
aletas. Se cuenta entre los pescados llanos que el griego
llamé psifoydes. No es pez apreciable, annque ficil de
digerir; es muy comun en los esteros y ensenadas 4 don-
de el agua tiene poco movimiento: és conocido con @l
nombre de plewronecies platesa.

AcGuA cuaJapa: esta especie de pez, si se puede llamar

. tal, perteuece 4 la clase delos zoophites, que son unos
cuerpos marinos, llamados asi de esta palabra griega,
que en castellano significa planta wnimag, porque parece
tener una vida media entre auimales y plantas, 0 como
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la cadena que une el reino animal con el vegetal, no pu~
diéndoge considerar ni como insectos, ni como conchas.

Los naturalistas, dice Cornide, dan este nombre 4
ciertos animales acudticos que dividen en muchos géne-
ros, y subdividen en varias especies, que denominan por
la semejanza con otros cuerpos conocidos, como gon la
ortiga, la estrella, la granada, el racimo,la esponja, bien
que no me parece son verdaderos zoophitos, pues todos
son animales con movimientos progresivos y nada tienen
de plantag: Asi discurri6é tambien contra Zinnec Mr.
Lyonnet en sus notasd la Teologia de. los insectos de
Mr. Lesser tom. I padg. 101 y el docto 4 lmeida.

El verdadero zoophito es nuestra agua cuajoda, nom-
bre que dan aqui & la que en otras partes llaman agua
mar 'y Linneo, pulmd marinus, por la semejanza con el
pulmon.

Su figura es plano-esférica, compuesta de una subs-
tancia gelatinosa de color cambiante ¢ atornasolado, al
que no se le percibe otro movimiento que cuando se le
toca, que parece se confrae algun tanto, como sucede
con una botija de baca llena de agna. Suele venir en las
redes.con otros pescados, y los pescadores se guardan
bien de llevar 4 los ojos las manos con quelos han tocado
y procuran huyan los circunstantes para que no les salte
4 lavista, pnes la dafia y quema como el fuego. Luego
que se saca 4 la arena se va deshaciendo poco & poco, sin
que quede senal de su existencia. Los franceses la cuen-
tan entre las ortigas nadantes.

Acusas: las hay de muchas diferencias, llamadas esoz
en comun. dijose asi por la forma de su cabeza, terminada
por ura especie de pico de la figura de una aguja: las
comunes én nuestra mar son comode media vara de lar=
go y un dedo pulgar, de grueso y su pico ¢ aguja como
la mitad del cuerpo, su carne es dura, seca y poco apre~
ciable. En Linneo Zsoz Osseus.

AGuJA PALADAR: Hsta tiene el pico mas corfo y el
cuerpo mas rollizo y mas largo que las antecedentes, co-~
lor plateado y azulado, su carne blanca y un poco seca,

erode buen gusto. Zinneo le da el nombre de Zsoz Be~
one. En esta costa salié una del peso de 14 arrobas, que

1?.Ihabia mal herido un marrajo en pelea que tuvo con
ella,
26
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i Aracna: especie de sardina, mas pequefia, que por
acd llaman Jlache, su cuerpo lleno de espinas, en Gali-
cia le dan los nombres de mariquita, trancho, y espadin,
y Linneo Clupea Alosa parve (V. Zacka,) donde se dan al-
gunas noticias del garo y otros salsamentos de ellas.

ALBACORA 6 Aubocora: Pez muy semejante al Donifo,
pero en tiempos essu carne muy daiosa, y se distingue
por las pintas que tiene sobre el lomo, que no tiene el
atun: tambien se llama melve la que es mas pequena,
Es pez tan sanguino, que colgado de la cola, 4 las 24 ho-
ras arroja toda l#eangre queddndole solo la espina.

ALBURRECAS G agua mar 6 pulmon maerino, que llama
Linneo. (Vedse Aguacuajada.)

ArpURREQUILLAS: Alburreca pequeiia, ay

Arca: planta marina, suave como chamberge de seda
de mas de vara de largo,-que arroja el mard las orillas:
hay de varios colores: acd le llaman lechuguillas.

ALMENDRILLAS. especie de agua cuajeda, nenuda como
las almendras pequenas, que sale mucho en las redes.

ArMETAS ¢ fellinas: con tal nombre se conocen estos
mariscos aun en los modernos naturalistas. Terreros en-
tiende por alme/® al mizillon, pero no lo es, pues tienen
barbas y la felline no. Hay tres especies de fellings. La
almeje es marisco muy sabroso, que se cria entre dos
conchas pequefias y prolongadas, orillas del mar yaun
en elgunos rios: suelen llamarla tambien coguing, de
que se hace mna sopa muy sabroga. Las tres especies de
lellinas se distinguen mas bien por los géneros de con-
chas y aun por su grandeza, ZLunneo las llama Zellinas
Joliaceas(N. ZTelline.) _ _

ALMEJAS DE TEJADILLO: por la figura dé sus conchas,
que parecen formadas de tejas, Hay innumerables espe-
cies, tanto en el mar como enagua dulee.

ANoHOA 6 boguerow: pescadillo. muy sabroso, y comun
en nuesfra costa; s Lace mucho comergio de ella: en
Linneo se lee Clupea encrasichulus.

AGUACILES, especie de conchasemejante 4 las que trae
Terreros en el tom. 1. pag. 266 de su Zspectdculo de la
natwraleza. X

ANGELOTE 6 peje amgel, por las aletas que tiens, que
parecen 4 las con que pintan 4 los dngeles: es un medio
entre los egscualos y las rayas, pues ni es tan largo como
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los primeros, ni tan ancho como log segundos: sus hue~
vos se llaman sméofes, y estos son buenos para empachos
tomados con agua 6 vino. Linneole llama squalus squa—-
ting: su carne no es apreciable por su dureza y mal
sabor.

ANGUILAS: peces muy conocidos y estimados: nacen
en los rios, y con el tiempo bajan al mar: las hay en nues-
tros rios y en el mar: Zinneo las da el nombre de murena
anguwila: el lomo de ellas es pardo y sus costados de un
verde oscuro, y el vientre blanquisco. Sucarne muy
buena, y mejor segun los rios y estanques del mar. Su
cuero ex liso como el congrio: porla mejanza con las
culebras se laman anguilas,

ARANAS: con este nombrs hay pez y mariseo, 6 mas
bien crustdceo: el pez es muy pareeido al insecto, del que
toma el nombre, por ser la picadura de sus espinas ve-
nenosa y dolorosisima; parece la figura de la trucha, cabe-
za pequeila, y de color variado de verde y pajizo. El re-
medio para mitigar los dolores de la picadura es aplicar
sobre la berida el higado de él machacado: no obstante,
su carne es de buen gusto, y se come. ZLiuneola llama
callionymus dracunculus.

La AraNA crRUsTACEA, que el gallego llama cenfola y
Linneo aranca crustata, es del género de los cangrejos,
llamada tanibien arese por la semejanza en la figura
con este insecto, de figuracion redondo, con seis pies
largos, armados de puntas negras muy duras, dos manos
que parecen tenazas, y su concha y partede las piernas
cubiertas de vello. :

ARANA RONCADORA: es de hechura del sapo.

Arere: pez lo mismo que el rubio, solo algo mas
largo.

Armanos: Peces de muchas conchas pequerias, del co-
lor del rubio 6 salmonete: asados tienen muy buen comer,
y su carne es muy blanca: tomaron el nombre de su ar-
madura. ' " '

Arriaco 6 aeutriaco: pez listado como los bonifos, pe-
queilo, sin escama; vienen de levante 4 la sombra de
los navios, pordebajo de ellos, como lo han observado los
pescadores.

ATun: pez bien conocido en el Mediterrdneo, princi-
palmente de la Andalucia: su hocico puntiagug :osu
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carne salada se lama foina: es gruesa y diticil de dige-
riv. Zinneo le llama scomber thinnus. El comercio de este
pescado fué mayor en lo antiguo, de que nos han dejado
noticias muy individuales de su pesca y salsamentos en
todas estas costas Zstrabon, Plinio y Atheneo, La hem-
bra se distingue del macho en una agalla que tiene en el
vientre. Son de corta vista y ven mas con el ojo dere-~
cho que con el izquierdo. Por esto el poeta Zschilo com-
paré 4 éstos 4 uno que miraba oblicuamente (V. Salse-
mentos.)

Basosa: pez marino, que tiene las espaldas algo negras
y con varias pint. ., llamado asi por las muchas babas que
echa: se cria entre las piedras del mar.

Bacarrao: (Vide 4 gadr:;‘}'o.)

Bairas: son pintadas como las fruchas, del tamatio co-
mun de las lisas 6 mugiles.

BaquETA: pez mucho mayor que la sardina, listado de
encarnado y azul; se cria entre las piedras.

Barsos: los hay fluviales y del mar, llamados asi por
sus barbas ¢ vigotes: el marino tiene el hocico agudo y
barba larga en él.

BERRUGUETA O berrugato: especie de corvina, solo mas
pequenio, pescado muy sabrogo y mejor en el invierno:
aprovechan 4 los que tienen calenturas.

Besugos: pescados muy conocidos, llamados por Zin-
neo sparus pagrus: caminan en bandadas: hoeico agudo,
0jos pequedos, cuerpo algo ancho, con manchasnegras
pequenas en los encuentros de las aletas.

Bocavs: pescado de cuero semejante al cazon, pero su
boca mas grande: es dafiino, y de la especie de los escua-
los, y lo pone Linneo en la clase de los an fibios nadantes,
con aletas cartilaginosas: es largo y delgado, y su boeca
como la del cazon v pintarroja.

Boea: muy parecida al besugo, ysu cuerpo apenas pa-
ga de una cuarta, tiene variedad de colores dorados,
plateados y nacarados. Comida de pobres, Zinneo le lla-
ma Sparus boops y de éste bogs, que significa la de los
ojos grandes, que asilos tiene como elbuey: por esto
llamé el poeta & Juno boope por la grandeza de sus ojos,
su cabeza es pequania y corta: las escamas del vientre
plateadas, y las aletas como las del sargo: se sustenta de
malas comidas,
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BoGABANTE, logabante G langosta del mar: todo encar-
nado con patas y ufias, y dos mas grandes como tenazas,
con que lleva la comida: es testdceo, con conchas muy
fuertes encarnadas, y de buena carne. Zinneo le llama
cancer gammarys. '

Boniro 6 bondtalo: llamado asi por su agradable vista
en las aguas por las lineas amarillas, obscuras y azuladas

ue tiene: caminan en bandadas, y son muy conocidos y
%'ecuentes en estos mares. Zinneo lo llama scomber
pelamys. ;

Borriquer: al modo de donito, de color de chocolate.

Boqueron: (Vide 4nckoa.)

Boraces: especie de besugos, que aqui son de mala
carne: tienen dos aletas, y en sunacimiento dos manchas
negras por debajo de ellas.

Boza: caracol lleno de carne, que son los que tocan la
gente del campo, y aquise llaman caracolas; tal vez se
confundird con el buceino, testdceo mayor.

BRAMANTE: especie de raya grande. _

Brucas: muy parecida al desugo, de la clase de los
esparos, que distingue Zinneo con el nombre de erythri-
no corpore rubro.

Brdroras: especie de pescada, y muy parecida & ella:
se pesca donde éstas.

Buccivos: testdceos univalvos, bajo 2uyo nombre se
conocen las conchas llamadas fwrbinadas, porque su fi-
gura espiral representa un remolino, y parecen una trom-
peta, de donde tomaron el nombre latino buceine 6 trom-
peta, en latin Juccinwm. De ello se sacaba la purpura
tirie. (V Mwrice.) Su concha tiene al prineipio una canal
angosta y larga, con una boca redonda en el mérgen, en
medio ancha, que se va angostando poco & poco hasta
formar una punta larga: por dentro es blanca y lisa, y
por fuera dspera y rugosa: el agujero por donde se des-
¢ubre la carne es de hechura de un huevo, cabierto con
una tapa muy ajustada.

BuraApos: caracoles pequenos que se crian pegadcs
4 las penas.

Busanos: caracoles con puas al modo de una botijilla,
con su cuello delgado.

Bureo: pescado muy grande, de cuero, con un agu=-
jero enmedio de la cabeza: su resuello es un resoplido

L
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que arroja mucha agua, negro su lomo; los hay de 200
arrobas.

. CamaLras! especie de escombro, parecido al lagarto
en su variedad de colores. Al macho de estas llaman en
Galicia rinchon: es comun en estas playas y muy cono-
cido: es llamado scomber hippos por Linneo: su carne es
poco estimable y nada substanciosa: tiene una aleta sin
espina.

CABALLITO MARINO: s un pequefo pez anfibio, cuya
cabeza parece la de un caballito enfrenado: su cuerpo ar-
mado de piel dura de puntas obtusas, manchado ante-
riormente de lineas, y posteriormente de puntos blanquis-
cos: es muy distinto del que llaman caballo marino ¢
kipopotamo, comun en log rios de Africa. No es comesti-
ble, y se guarda en los gabinetes por su extrana forma.
Se le atribuyen muchas virtudes: llamale Zinneo hypopo-
campo del griego hyppos, caballo, y campe oruga, porque
reune en su cuerpo la figura del caballo en la cabeza,
y de oruga en el cuerpo. Ahi he tenido algunos.

CABRILLA, eabra 6 cana vigia, como la llama Huerla:
es pez que no pasa de una cuarta: el fondo- de sus colores
encarnzdo con listag parduscas transversales: es su carne
floja y de poco gusto: es parecido al rubio, lldmase perce
cabrilla.

Cacuucno: especie de denton y de esparo.

CaramMAR, que en latin equivale al castellano escriba-
nia; we le dio este nombre, porque en su cuerpo coutiene
cuanto se necesita para escribir: en su humor negro la
tinta, de que he usado algunas veces: la pluma es un
huesesillo ternilloso que tiene, y tambien la navajita eon
que se corta. Ks pescado muelle 6 que no tiene escama,
ni piel éspera, y sin sangre: caminan en bandadas, y
vuelan cuando se ven acosados de otros peces: son muy
conocidos y comunes, y su carne buena para comer: hay
dos especies, una de mayores y otras de menores que lla-
man calamarejos que.es pez volante, 4 mas de las mu-
chas patillas, tienen dos trompas muy largas como las
jJibias que les sirve de esperar y apoderarse desde lejos
de la presa: la llama Linneo sepia loligo.

CAaaro: muy parecido 4 la pinlarroja; pero su pellejo
no1 raspa, y tiene pintas negras, y la barriga del mismo
Co10T.



— N7 —

Camaron: este pequetio crusidceo tiene su cuerpo en-
corbado, que parece le oprime una giba & corcoba: su
cabeza tiene un cuernezuelo lleno de dientes, rodeado
de muchas barbillas como las aristas de una espiga: el
resto del cuerpo tiene seis pies y dos manos: su color
pardusco, y se vuelve encarnado despues de cocido:” es
pez comun en este mar, y especie de cangrejo, delos que
hay muchos: lldmalo Zinneo cancer s_rgui?la y Rondelecio
sqwilla gibba, por la que tiene: su carne se come cocida
y solo la tiene en la cola. :

CANAS BOTAS: €8 una especie de calamar; pero tres 6
cuatro veces mayor que él.

Caesos: especie de pintarroja, solo mas pequeiios.

CaNarLas: caracolillos pequenos.

. Canaresos: los hay derio y de mar, aunque diferentes

#h especie y forma: los de rio son largos, los de mar re-
“dondosy lisos parecidos &4 las arainas: constan de ocho
pies y de dos manos, con sus tenacillas, que les sirven pa-
ra coger la presa y llevérsela 4 la boea: edgense entre
las piedras, viven mucho tiempo fuera del agna; su ta-
mafio regular como de un peso fuerte, su color parduseo,
se vuelve tambien encarnado despues de cocidos: los pol-
vos de su concha son los que llaman vulgarmente en la
medicina ojos de cangrego: es pez testiceo, llamado cancer
maritimus: salen en las redes, y su guiso comun es coci~
dos;pero aun que tienen poca carne esdelicada, y macha-
cada y colada sirve para la sopa, qiie es muy buena.

CANGliRso: pez pequeno del tamafio de la sardina - 6
anchoa, es de color negrillo.

CASTARUELA: pez pequeilo, ancho y de color negro.

CerdcEos: han salido wvarios en estas costas, como
hallenatos y otros de extrana grandeza, que no se les ha
sabido el nombre. :

CraBILLO: pez muy pequefio, parecido al gallo, y de
color encarnado.

Cairna: os de la hechura del mero, solo mucho mas
grande, pues hay algunas de 6 arrobas.

Cricurinna 6 Chucuia: especie de bogae, pero no tan
largo, y se distingue en el hociguillo algo largo. ,

Crora; pescado comun en esta playa: tiene manchag
negras 4 log lados de la cola, serd como de una cunarta de
largo, de figura cuasi redonda y de color pardo; su comi~

¢
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da es delicada. Zinneo le da el nombre sparus del
melanwrus. )

Cuosa: pescado parecido 4 la sierra, cabeza mas pe-
quena; corta con los dientes, liso con escamas menudas:
su tamano mayor es de arroba y como de una vara de
largo. o

‘CuoBETA: pez parecido al peje limon: se encuentran de
varios tamatios, hasta de dos varas de largo y una cuarta
de ancho.

Cazon: pescado conocido, y su comida no es muy apres
ciable: es de la clase delos escualos, con el distintivo de
galeus que le da Zinneo: su lomo tira & color de ceniza,
sin manchas, piel 4spera y carne dura: en la costa de
Ceuta le llaman galludo y gato en Francia.

CuucHO: pez especie de raya, solo redondo, tiene en
la cola una espina venemnosa, carece de piel, llamase tams
bien escorpion. Véase este articulo. Es observacion que
las hembras merstruan corro lag mugeres.

CraseLn: (Vease Ortiga testéceo.)

ConcHA DE VENUS: me abstengo de darla el nombre
que tiene entre estos pescadores por ser impuro: es seme=
jante en su formacion al grano de café. Es una significa-
cion de la palabra latina porcus, que da Varron, libro 2,
estd su deducion y significado 4 que se asemeja, Cornide
la llama margamia y porcelana, pero Linneo le da el
nombre de concha venerea cyprea.

Concuas: las hay de varias especies: de nacar, de pe=
regrinos, ete,, unwalvas, bivalvas y multivalvas, esto es,
de una, de dos y de muchas conchas, como dejo dicho.
Huerta dice hay tantas diferencias, que apenas se pueden
contar: todas crecen y menguan con el movimiento de
la Luna, como vemos en las coguinas. Diferéncianse por
su figura, por su color, por su movimiento,y por el modo
de estar asidas 4 sus mismas conchas y pierfras, como la
lapa, oreja marina, bellotas del mar, ete. Unas son lla-
madas de hondas por la semejanza 4 lag del mar: otras
estriadas largas: coralinas por ser de un color rojo muy
encendido: otras de pinfores, porque reducidas a polvo
lo usan en sus colores: otras 74gosas por las muchas ar-
rugas que tienen,y dentro lisasy de un color plateado,
por lo que son llamadas tambien conchas de aljofor: de
éstas hay mayores y menores: otras llaman listadas, por
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las cinco listas que las rodean de color purpireo: otrag
lastienen al través. Basta de couchas, que es materia que
no e puede apurar. ;

CARACOLES y caracolas: de varias figuras y especies,
que seria muy prolijo referirlas; ni creo se les haya dado
nombre & todas.

CorngTa: pez ancho y largo como el angelofe, tiene en
la cabeza dos cuernos y en cada uno un ojo, color ceni-
zoso: no es de buen comer.

Cornupa: es lo mismo que el cazon, solo que tiene dos
cuernos y en cada uno su ojo: tal vezserd la misma que
la corneta 6 de su familia, \

CoraLEs: en varios estados se hallan estos arbolitos
del mar, ya encarnadosy ya mas bajos de este color y
algunos blancos 6 menos curados: ahi tiene V. algunos.

Vitaliano Donati en su Historia natural marina del
Adriatico, en Venecia ano 1750, cree que los corales, las
madreporas, ete., y cuantas se llaman plantas marinas
no son vegetaciones, sino producciones y labores de cier-
tos insectos marinos, que por su génio las trabajan de-
bajo del agua, como las avispas y abejas y otros insectos
hacen sus panales 6 alveolos en la tierra. Mr., Bujon
pare;:e adoptd esta opinion de que fue autor Mr. Poys-
soneél,

Mafiana prosigueremos lo comenzado, que no hay lu-
gar hoy.,

27






CONVERSACION X.

En que se contintia la relacion de los pescados,

CocHiNo: pez marino del tamafiode tres 6 cuatro pies,
con una aleta triangular en el lomo, 6 tres costillas, y su
cola orizontal en forma de media luna, su aceite es bue-
no para heridag, y aun mejor que el de Quelves: llamdse
asi por su figura de cuerpo liso, rollizo y craso, y aun de
un gruiido como el de esté ammal. Derretido en aceite
tiene otras muchas virtudes y utilidades. Serd su peso
regular como 4 libras, pero su higado pesard 3. porque
lo mas de él es higado, del que se saca el aceite, que
buscan mucho los: boticarios.

Corvina: pescado bien conocido, carne dura, seca y
de poco aprecio: son de tamano grande. Linneo lo llama
sciene lepisma: suele hacerse cecial; sus aletas son tan
negras como las plumas de! cuervo, que dicen les
dio este nombre; su cola es grande y ancha, ojos grandes,
boca mediana, dientes pequenos y todo escamoso.

CorNu AMMONIS: caracol, que hace figura de cuerno
su concha.

CoRRE PLAYAS! especie de cazonm, mas pequeilo, que
siempre estd corriendo.

CerBiona: pezsemejante & la corving, de la que se
distingue en no tener escamas, y dos aletas por la parte
superior, y otras dos debujo.

CoQUINA: esgecie de almeja, testiceo muy conocido y
sabroso para hacer sopa: hay unas pequeias de color
fusco: otras mayores de color rojo, y sus conchas mas
delgadas, y otras blancas resplandecientes con listas: to-
das tienen dos conchas igualesy de una misma forma
ajustada una con otra.
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CoNGRI0 6 8af70; pescado muy conocido entre los ce-
ciales, Namado por Linneo murena conger; se diferencia
ol safio del congrio, segun algunos, en solo el color, pues
el de éste es blanco y el sa/ffo negro: éste es estimado
segun los gustos. Tiene dos aletas, una desde cerca de
la cabeza por todo el largo del lomo hasta la c¢ola, y otra
desGe el fin del vientre: la cola es aguda, formada de las
dos aletas. Desde la cabeza 4 la cola estd dividido coi una
linea que va por medio del cuerpo, y blanco el vientre, Su
carne es gruesa, blanca y dulee, perodura y dificil de
cocer, que engendra malos humores: desde el medio
hasta la cola estd tan lleno de espinas, que quitan las
ganas de comerlo. Los antiguos lo tenian por el mayor
regalo, tanto, que los llamaban comida de los dioses,
segun Athence, pero serian aguellos de otra carne.

CureBrAs: Son parecidas al saffo, solo mas angostas
y'mas largas: no se comen. Se sacé hd dias unacon in-
numerables dientes.

CuquiLno 6 cuco: pez pequeiio parecido al rubio.

DenrtowN ¢ stnodonte: pescado marino conocido, muy
sabroso, algo semejante al desugo: tiene muchos dientes
como sierras, de los que tomé el nombre. Algunos dicen
suelen tener en la cabeza la piedra preciosa llamada de
su nombre sinodontide. Zinneo le da el nombre de sparus
dentes, por dos dientes mayores en la quijada superior,
que estdn mas sacados que los otros. ' -

DosrLAETA: lo mismo que el besugo, lomo negro, con
dos pintas negras en la cola.

DoNcerLa: pescado marino, del que parece hay dos
especies; el uno semejante 4 la Jofe 6 mustelle marina, y
el otro al sé¢balo: su cuerpo es hermoso, variado de los
colores rubio, amarillo y pardo, sus escamas son imper-
ceptibles, sus ojos pequenos y redondos, y cabeza aguda.

Linneo lo Nama orphidium tmberbe. Su carne es salu-
dable y delicada, que aun se permite 4 los enfermos.

Dorana, dorado 6 doradille: llamado asi por una man-
cha dorada que tiene entre sus ojos parecida & nn gran
topacio: segun Rondelecio es pezde los litorales, que se
introduce en los estanques marinos, y engorda en ellos.
El cuerpo estd algo tenido de dorado, lo que se conoce
mejor cuando estd en el agna, y por este aspecto es de
los pescados mas hermosos. Su carne es mejor en verano
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que en invierno, Lldmalo sparus aurate Linneo por 'su
color, conténdolo entre los esparos: suelen llegar al ta-
mano de media vara: su cuerpo es de figura oval, chato
lomo entre mnegro y azul, sus lados plateados, y el
vientre blanco.

Dacriro, datil solen 6 languerol, por el que es cono~
cido en esta costa. Es marisco testdceo bivalvo de dos
conchas blancas con celages azules transparentes, como
de tres & cuatro pulgadas; dbrense por uno de gus costa-
dos, quedando unidos por el otro: vive enterrado en la
‘arena, y se cogen con un hierro 6 punzon que en la punta
tiene un anzuelo, que se introduce por un hoyito que se
deja ver sobre este marisco hasta prenderlo en su carne
tirando de él prontamente, pues si no se entierra mas y
mas: su figura es como el mango de un euchillo: separa-
das las conchas parecen dos canales. El traduetor del
Espectdeulo de la Naturaleza le llama por esta razon cu-
challero, aunque esta voz solo explica el cuchillo, y no
el cabo con el que se asemeja; pero es porque con él las
abren. Linneo le tombra solen dactylus: el solen griego
significa canal, que parecen las dos conchas: ahi las ten-
g0, y se hallan dibujadas en laldmina del tomo'5 del
Hspectdeuio citado, pig. 268, figura H 6 cuchillero, en la
que pone varias conchas bivalvas, y en las otras las uni-
oalvas, varios peces y plantas marinas, d mas de lasque
estampd en el tomo I y II, que deben registrarse, pues
casi todas las hay aqui, porque nuestras Conversaciones
no pueden tener ldminas por costosas.

Erizos; que en Galicia llaman bofones del mar: espe=
cie de concha univalva, cubierta de espinas, que se cru=
zan desordenadamente, cuya carne la come la gente or-
dinaria, son muy frecuentes en este puerto: la figura de
este marisco es como una esfera aplanada. Hay de varias
especies, blaucos y negros, todos de extraiia estructura,
algunos de figura oval, yde los abotonados hay de dos
clases. Zinneo los llama echinus ovarius marinus por la
semejanza 4 la cubierta de las castanas, que tambien se
Hama en griego echinos: todos carecen de olfato, que ies
- singularidad entre los pescados de conchas 6 testdceos.
En  Castilla los llaman eguinos como 4 las castanos
MArings.

Escorar: es semejante al bacallao 6 abadejo y uno de
los peces ceciales,
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Escoreiana: (V. Obispo.) .

EsparTE: pez grande parecido & la follina: tiene  una
aleta sobre ePIomo muy cortante: es enemigo del atun,
al que persigue de muerte, pues lo parte con la cuchilla
de la aleta dorsal.

EsTorNino: especie de caballa, de la que se distingue
en unas pintas que tiene sobre el lomo.

EsTRELLA: este testdceo es una de Jas obrasde la om-
nipotencia, que mas representa las de su Criador por la
semejanza con las pintadas del cielo: silos erizos son re-
dondos, estas se alargan cinco brazos, que forman cineo
dngulos, que terminan en puntas ¢ especies de rayos:
algunas tienen mas, de losque salen multitud de ra-
mos pequefios: unas veces caminan estos mariscos ar-
rastrando, y otras nadando; en el centro de cada rayo
hay una boca armada de dientes, carecen de wvista, ha
muchas especies como enredadas por la figura de red,
erizadas y ramosas: no son propiamente zeophilos, como
hemos dicho: llémanla tambien caput meduse. _

Esruriones; algunos los dicen sollos, peseados mariti-
mos, que gustan de agua dulce.

EsperonEs: llamado asi por su figura larga y aguda
como un asador 4 espefo, muy semejante & la aguja; y
tambien porque tienen la costumbre de introducirse 6
clavarse en la arena hasta que se ocultan 6 espetan.
Nuestre Diccionarie lo confunde con la aguja; pero es
distinto en su hocico, que no es tan largo, y sucuerpo a
proporcion mas corto y rollizo: su lomo nada ftiene de
verdoso, sino es blanqnisco, y plateado: su carne es blan-
ca, y de buen gusto, dura y algo seca. Zinneo les da el
nombre de esoz sphirena. _

EscorpionN 6 chucho: es de color encarnado con pintas
negras y blancas, cabeza grande llena de puas, y los ojos
en la parte superior: estd llero de espinas ¢ puas: la
picadura de esta es muy dolorusa, pero se mitiga, como
me lo ha asegurado de esperiencia propia persoua fide~
digna, pasando la parte lesa por la punta del pene; lo
mismo escribe Cornide. Diferénciase de la escorpena en
que esta es negra, y vive en los arenales de la costa, ¥y
aquel es encarnado, y de altura, 6 que vive en alta mar,
y en ser comestible. ' .

Escarapera: pez de hechura de la dreca, hocico re-
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dondo, y todo él pintado, con dos ¢ tres puas sobre el
lomo mas largas que las demés,

Fornapas 6 fo?ados: ciertas conchas bivalvas, largas
como los détiles marinos, y ciertas especies de almejas
llamados asi segun Huerta, por estar escondidas y meti-
das en las rocas del mar, de tal suerte, que cubiertas con
ellas no pueden ser vistas ni ofendidas de pescado algu-
no. Ningun animal de los del mar estd tan escondido
como ellas, porque los penaseos donde se crian son tan
duros, que no'se pueden quebrar sino es con grandes
golpes, cridndose en los huecos y concavidades que dejé
alli naturaleza. Estos bivalvos tienen algunas apofisis
6 eminencias cretdceas hdcia la parte superior, con las
que toman tal ineremento, que hay algunos de cinco pul-
gadas de largo y dos de didmetro.

Tambien se encuentra cierto pez testédceo llamado fo-
lgs. Sn carne es mala, como la de las antecedentes, aun=
que de mucho sustento. .

Gariraco: reptil anfibio muy conocido en todos los
rios, arroyos, etc.: es especie de cangrejo este testiceo -
maritimo: todos sacan los piesy la cabeza de entre las
conchas: no tienen dientes, pero las mdérgenes de sus
labios, principalmente de los marinos, son tan agudas,
que con ellas cortan cuanto quieren: estos tienen los la-
bios come pico de aguila, y se sustentan de conchas.
LZinneo los llama festudo lutoria.

GaLLiNA: pez muy colorado, semejante al rascacio,
lleno de espinas venenosas, y ro se puede agarrar por la
boea: su carne és' muy buena para sopa.

Garro: pez que tiene una cresta cartilaginosa ¢ ter-
nillosa, que le adorva la cabeza, que le ha dado este
nombre. Consta de b aletas: las narices son dobles, cosa
rara en los peces, y'la cola & manera de hoz, y todo él
ternillosos pellejo azulado: su figura es media entre Jos
pescados planos y redondos. En Francia y Roma le lla-
man pescado de.San Pedro, porque dicen fué el que Cris-
to mandé coger al Apostol para pagarel tributo con la
moneda que halld en su boca. Zinneo le nombré zeus
faber,y coloca en el orden de los anfibios nadantes. |

GALERA: pez pequeno especie de bogabante, boca pe-
quena, y todo él con muchos piesezuelos. :

Hay tambien una curiosa Aolofuwia que llaman galera

"
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vy otros orfiga maring por el escozor y comezon insufri-
ble que causa al que la toca: como dirémos (V. Ortiga).
Es de la hechura, y casi del mismo volumen que una
odre 6 begiga de buey llena de aire, solo que por debajo
estd proveida de un gran nimero de patas ¢ mas bien
antenas ramosag, enredadas unas en otras, enmedio de
las euales estd situada la boea, que es muy diforme, Es-
tas antenas estin hermosamente pintadas de rojo, viola-
do yturqui: la piel cristalina, y formada al parecer de
fibras longitudinales y transversales, en la que se obser-
va cierto. movimiento periséditico, que tomédndolo del
griego llaman asi los médicos al que hacen las tripas de
arriba 4 bajo; 6 como el de los gusanos, que ¢l latin dice
motus vermicularis: la parte de arriba estd adornada de
una membrana en forma de cresta, pintada como las ante-
nas, que se extiende de punta 4 punta, y sirve de vela al
animal.-Pertenece, en sentir de algunos, 4 la clase de los
zoophitos; Hlero ya estd averiguago es animal viviente,
(V. Ortiga.

Guirarea: especie de 7aya, solo mas larga, y su ca-
beza mas ancha, cuya figura es muy parecida 4 la
guitarra.

.. GaLrupo: semejante al gwelves, solo mas pequeno, y
tambien se le da este nombre al fol/o fino.

GoroxprINA: peseado volador 6 con alas, vientre blan~
guecino, la cabeza, alas y espaldas negruseas, cola y alas
muy largas al medo delas golendrinas comunes, solo que
lasaletas de la cola una es mas larga que la otra. Tiene
la virtud de sefialar con la cabeza el viento que corre,
puesta colgada dentro de las salas. Lo mismo escribe
Huerta senala el pescado orbe. Linneo la nombra trigla -
haruendo.

La virtud ¢ simpatia que tiene este pez para buscar y
volverse al viento que corre, la lei en el marqués de San
Aubin en su tratado de la opicion, tom.VIL pdg. 170, que
hablandoe de los pescados voladorves da 4 la golondrina
del mar esta propiedad muy singular; cita al Padre Kir~
cher, que la tenia en su gabinete de curiosidades, donde
por 20 anos la observé esta virtud, como toda Roma, y
que jamés falté de sefialarlo, por lo que. busqué las que
V. ve ahi colgadas.

Despues he leido lo mismo en la Fisica curiosa del
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Padre Gaspar Scoto, su compaiiero en Roma, el que & la
pag. 1367 de su part. 2 lib. 10 cap. 34 trata de ella, y de
la causa de su conversion al vientoque corre, y despues
de haber sefialado la misma virtud al orde, que los dra-
hes i egipeios laman en su lengua dios de los vienlos,
porque vuelve su pico al que corre, escribe:

Bamden, vim, hoc est ad ventwm actu Spirantem con—
verstoam, inesse guoque Hirundint marine, pisci sat.
noto 1 mart mediterranco didici, pse ego, una cum P.
Athanasio Kircheso aliqguot annorwm experimento. Ha~
bebat dictus autor unam ab amico quodam::: $ibi dono
missam, eamque exenteratam, algue exsiccatamn & tholo
celeberrimi sui muses (Galeriam Rome vocant) suspende-
rat ab anne 1640, usque ad 1655 quo Roma ab codem
discessi: que constaniissime semper ad flantem pro. tem-
pore ventum, clousis etiom omnibus portis, ac fenesiris,
rostrum convertebat. Hoc ipsemet cum admiratione el vo-
luptate trivm annorum spatio quotidie fere observavi.

He cansado 4 V. con esta larga autoridad, porque lo
merece esta observacion curiogisima, y para que se vea
la razon que me asiste para tener esas dos colgadas del
techo de mi estudio, en que reparan cuantos entran, y
algunog han dificultado la verdad de mi relacion, que
tengo comprobada por muchos anos que estin ahf: mien -
tras mas cerritdo el estudio senalan mejor el viento, y
aun lo pronuncian volviendo el pico poco antes que se
mude. Esas dos que V. vé colgadas, y launa de ellas
con su estrella de los vientos, me sirven como de veletas
seguras para saber sin salir 4 fuera el viento que corre.

GoLoNDRINA, concha: se diferencia de las veneras lla=
madas de Sentiago, en ser mas larga que ancha, y ser
las' dos conchas convexas, pero mas chatas; y las istrias
simples: su color es purpiireo claro, y su carne de media=
no gusto, Lidmala Zinneo pectunculus hirundo.

Garcera: parecido al abdadejo: es pardo, boca y ojo
muy grande: pez de escama, muy sabroso, y del tamafio
de la breca algo mas largo. \

Hapa mariNa: (V. Nerifa.)

Herrera: especie de besugo, solo muy pintada) tiens
tres fajas negras en el cuerpo, no llega & libra, y es de
buen comer,

Hzryra®o: cangrejo de una especie gingular, cubieps
28
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to de una concha incapaz de conservarle, por lo que s&
retira & vivir seguro 4 las conchas vacias. Este retiro es
semejante al que busca el escabro pequeno. Si entran mu-

chos, se queda el que vence; luego que no cabe se va de

concha eu concha: por esta pobreza le Ilaman tambien
el kombre pobre, y Bernardo el ermitaiio. No se si este es
el gambaro que trae nuestro Diccionario, y el de Zerre-
708, que es largo y delgado, especie de cangrejo pequeiio,
que en cociéndose se vuelve muy encarnado: los cocine~
ros alaban este marisco por su buen gusto.

Hoxcos MarINos 6 A nemonas del mar: peces de con<
chas, que jamds se apartan del lugar donde una vez se)
pusieron, y 4 que quedaron asidos. Son singulares en su
especie: algunos hay verdes, encarnados, y de otros colo-
res. Esta especie de mariscos se halla entre las rocas.
Cuando estén ecerradas sus conchas se parecen 4 los Aon-
gos, y cuando las abren 4 las anemonas. Es muy difieil
obligar & estos animales 4 que abran las conchas: apre-
tandolas mucho sale una multitud de pececillos de diver-
sos tamafios, lo que hace pensar querson hermafroditos,
viviparos, y semejantes 4 las osfras: se pueden desasir, y
conservarlos en agua: abiertos aparece en todo el circui-
to del hongo una infinidad de puntas, ramas 6 trompas
de diferentes tamanos y colores. '

Hororuria i Holoturion: cierta ortiga marina (tam-
bien hay una concha de este nombre) especie de zoophi-
to, es de naturaleza tan cdustico y venenoso, que solo el
llegar 4 ella causa un calor como de agua hirviendo, y
una fuerte calentura. El remedio es poner en la parte que
le toco un ajo machacado en agua: asi Zerreros en su
Diccionario. La concha tiene el un extremo llano y redon-
do, y alll parece tener una rosa; el otro es delgado, y to-
do él un bulto confuso sin aparecer division alguna.

HorTiGAs 1 ortigas marinas: son una especie de 200~
phito 6 animal planta, que esto significa en griego, y pa-
rece tiene una vida media entre animales y plantas.
Nacen asidss 4 los penascos, aunque despues se ‘desasen
con el batidero de las olas: hay mayores y menores: su
movimiento es muy tardo, pues en el espacio de una
hora apenas anda una pulgada: su figura es redonda,

parecida 4 un tomate, de sustancia fofa, y de color verde

apagado. Algunos pretenden que es un animal bien or-
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ganizado, sensible cvando lo tocan, y que coge algunos
pescados y mariscos con que se mantiene. En efecto, estd
observado, que cualquiera que se acerca 4 ellas cuando
estdn pegadas 4 las pefias, y las toque con alguna va=
rilla, la ve abrirse como un clavel que se desabrocha,
descubriendo un color que parece encarnado, lleno
de fibras arrugadas: laspunzadas de sus puas dan el
mismo ardor que el que causan las ortigas plaptas, y la
holoturia. Linneo la llama acthinia senilis. Bomare afia-
de, que las hay de varias formas y colores. El holofurc
0 rosa de mar es una osire 6 espesie de marisco que no
s¢ mueve al parecer, y tiene una rosa como entallada
en la concha.

Japura: pescado muy conocido y sabroso, es todo ne-
gro, hocico redondo, y los ojos junto 4 él.

JAaQUETON: especie de Marrajo; los mayores serdn de
veinte arrobas: pescado danino, llamado asi por la. mu-
cha fuerza que tiene, pues es el'jaque del mar.

JureLes: hay de muchag especies: en Galicia los lla-
man eseribonos 'y chicharos: pescado sabroso, carne du- ,
ra, que es mejor asada y frita; es de regular tamano,
cabeza un poco aguda, cuya linea Jateral se compone de
una fila de escamas tan espinosas y dsperas, que parecen
una sierra; vive en compafiia, y es comun en estos ma-
res. Linmeo le dd el nombre de scomber trachurus; perte-
nece 4 la clase de los Zhordeicos.

JureL AxcHoN, dicho asi por su figura, es de la misma
especie, ydpor tener algunas pintas doradas le llaman
Jurel dorado. i

JUREL NEGRON: €8 el mas pequefio, de color negro.

. Jupio: de coler pardo y doradillo: es parecido & la

0ga. _
4 LAcHA, Alacha, 4 lache, 6 Haleche: nombres todos de
un pez mas grande que la sardina,’ & la que se asemeja
mucho, conviniendo en el género, perc es mas ancho y'
de muchas espinag, las que lo hacen degpreciable: otros
lo confunden con el arengue. En Galicia lo llaman wmars-
quita, lrancho y espadin por lo que le asemeja en la
cola. Linneo le da el nombre de Clupea alosa parva. Este
puescadillo era abundante en lo antiguo en nuestras cos-
tas; puede ser el lamado eseomibro, muy niencionado
por Plinio. Ambrosio de Morales en su Descripeion de
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Espafia, pdg. 42, dice corresponde el escombro & nuestro
aleche, y que otros le tienen por el peje rey: de cualquier
suerte que sea, el antiguo escombro se criaba en nuestros
mares, de los que se sacaba mucha utilidad, y mas abun-
dante era en los de Cartagena, que por ellos fue nombra-
do scombraria el promontorio 6 eabo que llamaron de Sa-
turno, hoy cabode Palos, scgun Plores cu su Zspaia
Sagradae, tomo V., pigina 34

De este pescado se sacaba un licor 6 grasa que desti-
laban sus intestinos y sangve, llamado garo ¢ garon, que
servia para ciertos condimentos ¢ escabeches, que era
mas exquisito que el extraido del pez garo que le dié el
nombre. Zstrabon, Plinio, Marcial, y vtros, cuentan 4
esta salsa 6 condimento sacado del escomdro por uno de
los mayores regalos, y de mnas valor. Tanto era este, que
dos congios 6 medidas de esle escabeche valia mil ses-
tercios. No hay licor, dice Plindo, libro 31 cap. 8, que lo-
gre mas alto precio y reputacion: era comida de ricos
y gente prinecipal; sirviendo para los pobres la muria 6
salmuera hecha del afwn. Basta con lo dicho para que se
vea lo que la industria sacaba de un pescado tan despre-
ciable: bien pudieran trabajar en averiguarlo los mala-
guenos, y tendrian este ramo mas de comercio de no poca
utilidad.

LaNGosTA MARINA: crustdceo largo, muy parecido al
cangrejo de rio: su cuerpo estd cublerto de una costra
dutra y llena de puas: su cola de cinco ldminas fuertes y
ligas, medio cubiertas unas por otras, que terminan en
cincoaletas y dus mas largas en la cabeza; cousta de ocho
pies y dos manos, que terminan en forma de tenazas és~
peras, con las que aseguran las presas: su color es entre
- negro y rojo, que se aviva masdespues de cocido: su
comida es indigesta, y el nombre latino locusta marina.

LAPA G lepade: marisco testdceo, que vive siempre
pegado 4 las pefias, en donde se alimenta de la espuma
que trae la marea: la Hgura de su concha es la de un

lato con cabo, de donde tomo el nombre latino de pafe-
?Za y patenw; es istriada con fajas pardas y negruscas:
pertenece 4 la familia de las umwalvas: su carne la usan
muchos cruda, aunque es algo desagradable: este géne-
ro coutiene muchas especies, entre las que se encuentra
el pico de papagayo de la familia de las conchas anali-

=
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feras: las hay de varios tamafios, y ahi tiene V. algunas,

LecrueuiLLas: (V. 4lge.) Algunas hay muy apretadas
como la lechuga llena de muchas hojas, de sustancia
dura y callosa, y cuero de color purpireo, y quitindoselo
queda agugereada como un harnero 6 eriva. _

Lexauano: entre los peces tordcicos 6 que tienen lag
aletas en el pecho, ge cuenta este, que el latin llama
solez por la figura deuna suela que representa su cuerpoy
es sin duda de los pescados plauos el mas fino, de comida
mas agradable y de carne inocente, por esto los france-
ges le llaman perdiz del mar: hay de varios tamanos,
pero los mayores son menos sabrosos c}ua los comunes,
Linneo le da el nombre de plewroncctes linguatula.

Lisa: pescado muy eonocido én estos mares; su cabe=
za apianada: su pesca se hace tambien de noche con ha-
chos encendidos. Hay otra lisz que llaman panera o
morro, por tener la cabeza mas grands que la /isa comun,
Linneo le da el nombre de perca nilotica: es de la clase
de los fordeicos. :

Litéprrtos 6 plantas marinas semipetroses: salen en
las redes no pocas, principalmente en el verano: algunos
parecen drboles pequenos sin hojas: otros se ven en for-
ma de redes, ya del todo dubladas y plegadas, y ya muy
abiertas: lo interior de la rama participa de la naturaleza
del cuerno, y aun lo acredita el olor cuando se echa en
el fuego, y la corteza tiene mucho de la naturaleza de
piedra, y encierra no poca sal. Muchos confunden el /-
taphito con el coral y madrepora; pero son diversas, pues
esta planta no es enteramente piedra 6 pedregosa, y
aquellas 1. Los naturaiistas han comenzado 4 dar este
noubre & las plantas pedregosas por el griego lithos,
piedra, y asi se llama Lifografia la descripeion de las
piedras, como lifologia la ciencia que las considera en
todas sus partes.

Lirones: culebras de cabeza redonda semejantes al
raton 6 liron de tierra: es anfibio. -

Loeo mariNo: pez anfibio, grande, sembrado de man-
ckas, cabeza grande y larga, boca y tragadero ancho: en
latin se llaman oitwlus marinus, porque le imita en el
bramido: suelen hallarse en los rios: algunos describen
dos especies, una del todo acuatil, y otra anfibia: los de
vios suelen llamarse molineros, porque se¢ hallan cerca
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de lag ruedas de los molinos, y tambien cabezudos por
sus cabezas grandes,

LoNGugRroL. (V. Dactilo 6 Zafio.)

MaprEPORA: planta marina enteramente pedregosa y
ramosa por lo regular, de la que hay varias especies;
entre estas se cuenta el ebanico, que se me olvido referir
4 V. en su lugar. Se encuentran muchas, y muy raras
en nuestras costas, de que he tenido varias; se parecen
alcoral en su dureza, y en estar llenas de agujerillos:
estas son de diferentes figuras en sus tubicos ya hondea-
dos, ya estrellados, ya como los clarosde las redes, ya
de hojas, etc, Por estos pores las llaman madreporas:
por su multitud, mileporas 6 de mil poros: por su figura
de redes refepore. Lo mas ordinario en las madreporas
es salir y crecer & la manera de un arbolito, pero siem-
pre con muchos agujeros en sus ramas.

Maza: corcha funivalya & »eluia 6 encaracolada, lla-
mada asi por su semejanza 4 una maza llena la porra de
nudos y puntas, con su mango. Salen con frecuencia

rineipalmente en las redes el verano. Es de la clase de
as purpuras, que aqui llaman bisanos.
. MancaniLro: testiceo ¢ mariseo que no ge come, se-
mejante 4 un canuto de cana, cuyo nombre, aqui comun,
es poco honesto: sale con los anzuelos, se cria en el fondo
del mar; tiene la particularidad que de noche alumbra
mucho, como sucede con otros que refiere Huerla. Por
su concha vivalva larga, que tambien se halla metida en
lag penas, es especie de a}mq;'a, llamada en otras partes
mangon 6 pholade.

- Maroma: especie de 2aye decolor negro, y el pico
mas largo que ella.

MARGARITAS O conchas de Venus: ciertos mariscos 0
caracolitog; que varian desde como un grano de trigo,
hasta el de un huevo gordo; parecen al grano de café, 0
habilla de los aitramuces, ni se puede comparar 4 otra
cosa, pues el nombre que aqui le ddn no es honesto, y
lo explica Ja palabra antigua latina porcus, en significa-
cion muy distinta del puerco animal. Zinneo le llama
concha venerca cyprea. Ahi tiene V. algunas,

Marraso: pez voraz, de boca y gaznate tan ancho,
que puede tragarse & un hombre: tiene tres 6rdenes de
dientes, y es muy grande. Enlatin se llama vetuls maring
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spectes segun Terreros. Herrera cuenta, que en la pes-
queria de perlas cogieron una que se habia tragado 4 un
indie: no esesto tau particular, pues aqui se ban visto
varios de estos funestos ejemplares. Tiene la malignidad
notable que no se halla ¢n otros de su condicion, que
salta 4 las embarcaciones, y suele asir 4 los hombres; y
llevdrselos para comérselos.

MERrLUZA, pescada 6 pijota: las hay de todos tamatios,
hasta el de una vara por lo regular: su lomo ceniciento,
el vientre plateado, cabeza larga y chata, los ojos gran-
des, y la boca muy rasgada, con dientes agudos hastaen
el paladar: es pescado voraz y destruidor de las otras
especies, singularmente de las sardinas. Se come fresca,
salada y seca al aive, de cuyo modo se trasporta 4 varias
cindades. Zianeo la lama gadus dipterygius imberbis: es
muy comun y usada su comida en estas costas: es.de los
pescados jugulares. |

Merva: (V. 4lbacora )

Mero: pescado de altura ¢ pelagico, que algunos con
equivocacion confunden con la cherna: es grande, de
gscamas pequenas, cuello gordo, color obscuro, con seis
aletas, una ¢n el lomo, dos juuto a lasagallas, dosenel
bajo vientre y otra junto 4 la cola: carece de dientes, la
lengua aspera y el paladar carnoso: su carne es blanca,
tierna y agradable, tanto, que suele decirse proverbiai-
mente: De la mar el mero, y de la tierra el carnero: su
largo suele ser de seis pies: el nombre que le da Linneo,
es de perea scriba: es pescado tordcico,

Mosarra: pez mas pequenio que el besugo, so'o que
esredondo y tiene algunag pintas hasta en la cola: la
boca es pequena. _

MorENA O murena: fue un pez muy celebrado de los
antiguos, que lo conservaban en sus piscinas 6 estanques
para su regalo: no eshoy muy estimado, pues algunos
miran con horror las mauchas de su cuerpo, que pareceu
culebras, por lo que Zinneo lo llama murena ophis, que
en griego significa eulgbre. Su carne es floja, y mas
crasa que la del congrio, é indigesta, su cuerpo es liso,
delgado y color variado con manchas blancas y amarillas
sobre fondo mas ¢ menos castano. s uno de los pescados
apodes, 0-que carecen de nadaderas ventrales, como la
ang'zaz'ﬁa_-, congrio, doncella, per espade, y los de su
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especie. Julio Poluz y otros autores antiguos celebran
mucho lasmurenas de estas costas, como uno de los pes-
cados exquisitos que se trasportaban de la Bética 4
Italia y 'a Grecia, y lo mismo los congrios y pulpos.

MeeaLLos: (V. Quelves.)

Morro: especie de lisa, pescado tordcico.

MoRrciLLoNES, que algunos llaman migillones: maris-
cos de la clase de las almejas grandes bivaelvas, sus con-
chas negras exteriormente, yen lo interior azuladas,
blancas, algo amarillas, lisas, y muy lustrosas: su carne
eruda es amarilla clara, y despues de asada é cocida mas
encendida: sus conchas son mas delgadas hécia ¢l borde,
que er Ja union 6 charnela, cerca de la cual le salen unas
barbas, con que se afianzan en las penas, ya solas, y ya
en grupos mas 6 menos grandes. Su carne es despues de
la ostra la mejor, y la comen cruda, cocida y frita en
varios condimentos, por ser de muy buen gusto. Zinneo
los lama myéulus edulis. Excitan la venus, como todo
marisco, por estar alimentados de agua salitrosa: entre
las dos conchas se ve claro un agujero por donde reciben
el alimento.

Morgarra: se llama el conjunto de muchos pescaditos
pequenos de todas clases, que se frien juntos.

Muain: (V. Sargo.) Llaméle Zinneo mugil cephalus.

Mura; es de figura redonda, hocico pequefio, tiene
una aleta sobre el lomo y otra enla parte inferior, y no
tiene cola.

Mtrice; Los conchiolo?istas dan este nombre 4 un
género de concha wumivalve, que estd ordinariamente
guarnecida de puntas 6 tubérculos, con una cima car-
gada de punzantes, algunas veces elevada, otras aplana-
da; la abertura siempre dilatada y dentada, el lubio alado,
guarnecido de dedos 6 patas, doblegada y desollada: su
concha rugosa y alguuas veces unida, 4spera, de color
de ceniza, que unas veces tirad colorado y otras 4 verde
pero por dentro es parda: su hueco va torcido en rue-
da como en el caracol, y la parte por donde saca la cabe-
za esuna capal larga, en cuyo fin tiene un agujero re=
dondo, el cual esta cerrado con una cubierta muy justa,
asida con una membrana. Esta es la pintura corforme al
original, que he tenido varias veces, que hacen Huerld,
y de 6l en parte Don Juan Pablo Canals y Marii en sus
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eruditas Memorias sobre la piirpura de los antiguoes res—
taurada en Kspana, edicion en Madrid, afio 1779.

De esta especie son las conchas nombradas palo con
vetas, el rayo, el perasco triangular, el turbante 6 cosco,
la arana, e} escorpion, la {ortola, la musica y casi todas
las purpuriferas y los turbines. El P, Terreros (V. Mu-
rice) dice, que de esta concha hay las especies de marmo -
reos, triangulados, lactaceos, caracoides y aporrhaides.
Todos estos y otros que convienen con el bucino 6 bocina,
de que dejo dada razon, son, segun Huerta, pescados
turbines, que en la virtud y propiedad no se diferencian
de los bucinos purpuras y demés turbinosos, como los
conchilios, murices y aun los peneddctylos sus semejantes:
Plinto los cuenta entre los caracoles; pero estos son
anchos y casi redondos. y los otros largos, y en las con-
chas unas puntas largas como cuchillos. y

En todus estas tres familias de las bocinas, murice, y
purpuras, que produce tambien como en Barcelona este
redazo del Mediterrdneo malagueno, el animal que las
1‘1abita es casi el mismo aunque diversa la figura exterior
de sus conchas. Todes ellos tienen la propiedad de un
licor semejante 6 ¢l mismo con el que los antiguos, des-
de los tyrios, teniian en purpura lus ropas de los reyes
emperadores, prineipes y los grandes 4 quienes conce-
dian este honor, yue lamaban purpurati como Daniel
ndutus purpura, cap. 5 y 29, la que los soldados vistie~
ron 4 Cristo para mofarlo como rey, ete.

Este licor ¢ jugo y no sangre, como le llama Plinjo,
e halla en la garganta de estos animalillos moradores
de estus conchas, en una vena blanca, que es el que daba
el mejor color purpireo, 6 de un rojo obscuro como san-
gre de toro. ;

Aunque este color parezca & algunos era propio de
los orientales, lo hemos tenido, y se puede tener hoy en
nuestra Andalucia y demds partes litorales de la Kspana.
Lstrabon dice en su lib. 3, que en Carteya, no lejos de
nuestro Obispade, se pescaban bocinas y purpuras de
enorme grandeza; de modo que algunas pesaban diez
cotylas, que equivalen 4 b celemines; pues cada una de
estas medidas griegas era medio celemin, segun P1/8c0
en su Lew, Antig. Rom.

- Nuestros espanoles antiguos, ensefiados p.ogglos Ty-
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rios, pudieron sacar de estas conchas el precioso licor'
ara dar color 4 sus magnificos vestidos, que merecieron
a mayor estimacion de los estrangeros. No ha llegado 4
nosotros todo el modo y secreto que tendrian de extraer-
lo, secarlo, y suuso para el tinte; pero hoy debemos al
genior Canals la esperanza de que se encuentre por los
experimentos que ya se han hecho por facultativos cata-
lanes en Barcelona. Con las singulares noticias que da
en sus Memorias, helogrado yo mismo enconfrar este
licor en varios de estos testdceos, que yo mismo he muer-
to, y sacddole de la garganta esta vena blanca 6 recep-
taculo, que he encontrado lleno de dicho jugo, que me
ting parte de un lienzo. No dejard V. de estimar le ense-
1ie el modo que describe dicho Sr. Director general de
Tintes, etc. pdg. 20, segun lo conservan algunos autores
antiguos, como Ciceron, Plutarco, Theophrasto y otros.
«El punto esencial consistia en coger vivos estos
»peces, porque luego que morian perdian mucho de sa
sprecioso licor: se recogiacon gran ¢uidado despues de
»haberle macerado con sal por tres dias: se mezelaba con
»eierta cantidad de agua, y se hacia cocer todojuntoen.
»calderas de plomo, 4 fuego lento y moderado, por espa=
- yeio de tres dias: se echaba despues la lana bien lavada,
»guriﬁcada y preparada conforme era menester, y se le
»dejaba primeramente en esta tintura unas cinco horas:
»despues se sacaba y secardaba ¥ volvia otra vez 4 la cal-
»dera hasta que hubiese embebido y consumido toda la
»tintura. En fin, era preciso fambien mezclar diferentes
»especies de conchas para hacer el eolor de pirpura, y
»anadir diversos ingredientes, como el nitro, y el fucys,
»que es uuestra orchilla, planta marina. Los tyrios fue-
»ron los que con mayor perfeceion tineron las tropas en
»pirpura: su operacion se distinguia en poco de la que
“»acabo de explicar, y no empleaban para su color sino
»las conchas que llamabam p#rpuras,” cogidas en alta
»mar, ¢ peldgicas. Hacian un bano del licor que sacaban
»de estos peces: echaban su lanaen él, yla l:clle]'ﬂd.nam por
scierto tiempo: despues la sacaban, y la echaban en otra
scaldera, en que tunicamente habia bocinas, segun el
»mismo Plindo. Esto es en EUbSKHCia’ concluia Canals,
»lo que los antiguos nos dicen de la preparacion de los
»tyrios.» Y esto basta paraque tenga V. algunaidea de
¥
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Jo queinteresa 4 la industria, 4 lag artes, y al comercio
apurar este punto, 4 lo que ayudarin mucho las sébias
reflexiones y experimentos hechos por el sefior Canals,
4 cuyas Memorias remito 4 V, para que quede perfecta-
mente instruido, pues aqui en Mélaga hay de todas estas
conchas purpuriferas, con que se puede adelantar este
ramo tintorio. Esta es la razon porque he sido tan moles-
to en explicar & V. este mecanismo, porque mi deseo es
se adelanten las manufacturas. Ahi tiene V. para que
admire Jasobras de la Omnipotencia, una rara concha del
murice, sacada en este mar, como tengo tambien otras
de estas purpuriferas. Prosigo ya mi relacion,

Museo 6 moho: planta pequena marina, de la que hay
varias especies, y yo he tenido muchas: otros la llaman
coralinas: por lo regalar ge cria en el mar, envuelta y
enredada en los arbolitos del coral, y tambien asida 4
lag rocas, conchas y piedras de la costa. No la equivoque
V. con las ovas, y otras ramificaciones mas duras que se
encuentran pegadas, y como nacidas en las piedras y
couchas, pues ésta es muy suave y muy menuda. En
términos mas generales se llama coraline toda produe-
cion marina semejante al coral.
~ NA4cara 6 caracol nacarino: es cierta concha unival-
va d volula, de que hay muchas en Jas rocas y piedrasde
estas riveras, de las que se extraen pedazos de nacar, de
que se hacen alguras flores y ramitos muy primorosos:
imitan en gu figura y tamano & los caracoles de tierra,
De esta clase son, el guadranile, oreja maring, y toduslas
conchas llanas ¢ auriculares, que otros llaman pafelas, y
el trompo, de los que tengo ahi uno. | ;

NacaronEgs: toda especie de conchas hicidas y tras—
parentes parecidas & la madreperla, de que tiene V. en
mi estudio muchas de varias configuraciones y transpa-
rencias. - :

Navasa: (V. Tellina.)

NAUCHEL 0 2auclero: nombre que dan 4 una especie
de concha, 6 pez de concha univalva 4 voluta ¢ en forma
de caraeol, que parece un bajel natural. Por lo comun es
pescado pequeno, cubierto de una concha céneava como
el ?'ectz'm. A este es semejante otro llamado huevo de
pulpo, por serie muy parecido, cuyas conchas tambien se
encuentran aqui, y navega como dirémos del pulpo mos-
cardino, :
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NERITAS, caraimujos 6 caramuyos, como las llama
Terreros: son unos, mariscos ftestdceos turbinados y pur-
puriferos, de hechura de un earacol terrestre, llenos de
una carne dura, que es menester un alfiler para suacarla:
gu opércula es de una materia cdrnea, y su tamano como
un garbanzo grueso. Aunque hay de dos espscies, unas
limpias blanquecinas y otras negras, estasson las verda-
deras neritas, del que tomaron el nombre griego en gu
“origen, Viven upas y otras asidas 4 las pefias como las
lapas: las llaman tambien caramujos 6 caramuyos, bien
que el nombre de neritas es con el que se conocen entre
losconeliologistas. Ks un género dijatadisimo el de estos
mariscos, que consta de muchas especies. Svlo ge hace
uso de ellas para adorno de los gabinetes, de que tiene
V. ahi no pocas, por su hermoso y vario color, que se
descubre limpidandolas de la costra exterior, que por lo
comun es de un color negro, llenas de pintas negras, y

or de dentro es purplireo y por ios mérgenes biauco:
an de estas tambien en los ries, y de unas y otras hay
machos y hembras, y se propagan como los ofros testi-
ceos. Algunas son viviparas, de las que salen los cura-
colillos ya formados, -

Tambien hay una especie de neriie, 4 la que algunos
naturalistas dan el nombre de haba marine, que se en-
cuentra entre nues ros testiceos wnivalvos, de figura
oval, con seumejanza & una haba de color entre rojo y do-
rado. sobre fondo blanco, que lamamos habille del ‘mar,
de que hay muchas: tambien las Haman ombligo warine.

NEGRILLA: pescado negro: tiene dos puas venenosas
en el Jomo: es coio de una euarta de largo, y tira 4
pescado de cuero.

Neara: es mas graude que la negrilia, y sin puas, ho-
cico redondo, con el que huce datio 4 bocados.

Kwt. Basta por ahora, que es tarde, y mafiaua pro-
geguird V. dindome esta relaciun de los pescados y con-~
chas, en que tengo mucho gusto. : _

Mal. No'deseo otra cosa mas qua dérselo, y conti-
nuarémos manana. \



CONVERSACION XI..

En que se prosigue la relacion Ichtiologica y Conchioldgica.

Mal. Continuémos coun el

Osispo: lo mismo que ckucho, del gue se distingue en
tener el hocico largo y dos espinag en la cola. Lldimase
asi, eseribe Zerreros, por parecerse & un Obispo por una
como mitra que tiene en su cabeza. De estos, que los hay
monstruosos, trata Huerin, y pouelos dibujos de algunos
el citado Seofo en su Pisica admirable. ' _

+ Osancos: especie de atun, tiene los ojos mas grandes,
y las aletas mayores que él, de los que tomé el nombre.

OMBLIGO MARINO: cierta especie de concha nerife,
cuya figura es parecida al del hombre en cierto modo: es
blanca, suave al tacto, y otras doradas por c¢ima: héllase
en las orillas dei mar. Tambiem hay una planta de su
nombre, que sale del fondo del mar.

OREJAS MARINAS: concha nerile wnivalva, Hamada asi
porque en su furma se patrece i la oreju humana: exte-
riormerte estd vestida de rayss hermoses, que solo se
perciben despues de limpia: interiormente estd pintada
de un color entre verde, dorado y rojo, de les que resul-
tan hermosos visos muy brillantes, ‘que imitan el nacar:

suelen adornar con ellas los nacimientos, escaparates1

ete , tiene 4 lo largo una fila de agujeritos, por lo que el
animal que estd dentro, por la parte que estd pegada 4
las penas, recibe ¢l jugo maritimo de que =e alimenta. Su
carne es poco buena, y lo acreditan el hallarse en ella
algunos aljéfares que valen poco, lo que prueba mala dis-
posicion del animalejo. Zinneo los nombra haliotis. (Vea
V. la Recreacion filescfica, tarde 27, pig. 307, tom. 5 del
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novisimo 4 lmneide), y hallard el modo deesta produc-
cion, que es como la enfermedad nuestra del mal de
piedra el tener estas perlas las ostras y algunos mariscos.
Aht hallard V. alzunas de estas conchas; que son pur-
puriferas (V. Pirpura.)

ORTIGA MARINA: especie de zooplhito del género del
pulmon 6 agua cuajada, pero con la eircunstancia de
estar fijo asido 4 las peiias: su figura redonda, y parecida
8 un tomate encurtido, de substancia fofa, del tamano de
medio huevo y de color verdoso apagado. Linneo lolama
acthinia senilis. Algunos, y entre estos el autor citado de
la Teologia de los insectos, no lo tienen por zoophitos, sitio
que es verdadero animal, que come algunos pescadillos.

OSTIONES: ostias y ostras: testdceos muy conocidos,
¥y quesirven de mucho alimento comidos erudos y coci-
dus 6 asados en sus mismas conchas. Son muchas lag
Bs?eciesy nombres de ellos, distintos por sus conchas y
colores de ellas, que son innumerables, entre las que se
cuentan los peynes, ete.

Pacuanos: especie de desugos: tienen dos pintas ne-
gras 4 los lados de las aletas; son peces voraces, aunque
pequenos, :

Pasurer: lo mismo que alacha 6 aloche.

Pacrse: especie de sargo, del que se distingue en dos
pintas negras que tiene 4 los lados de la cabeza.

PaGeL: pez semejante al besugo, cuya carne es algo
roja, y menor que el besugo: otros le llaman besuguete.

ParomuTa: pez lo mismo que el besugo, blauco, llano
¥ Eln escamas. ]

Pavos coN veTAS: (V. Murice y Pirpurae.) -

Pampano, que otros llaman salpa: pescado chato: los
hay' de dos colores, unos variados de listas amariliag, ¥
otros negros ¢ pa rduscos: tienen por costumbre ocultarse
debajo de las boyas 0 de algun madere flotante: su co-
mida es de poca estimacion. Zinnco lo llama sparus
salpa. {

PaNEcA: lo mismo que hrofola.

PANO DE oRO: concha univalva & velufe, 6 torneada en
forma de caracol 6 remolino, la que, como las demds de
esta clase, se van ensanchando con cada estria y vuelta
que da. Es de las purpwriferas (V. Purpura.)

PANo pE vLATA: chapitel 6 flovon de ldmpara: tambien
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es concha univalva & volufa, con sutapa: hace la figura
de un chapitel, 6, como dice el francés, culde lampate.
(Véase Purpura.)

Paracayo: es lo mismo que la gallina y solo se dis—
tingue en unalista aznlque tiene, y ser la cola del mis-
mo color,

Otro papagayo hay pequeno: el color del lomo, cabe-
za y aletas azul, su vientre entre rojo y blanco, que en
Galicia llaman ey y Linneo labrus libens, que no pasa de
un pie de largo, y que segun una relacion de los peces de
Aundalucia, dice Cornide, es el fajoa, muy distinto del
peje. rey.

: Parco: pez de la misma familia de los sargos y dora-
das. con quienes vive: su color es algo encarnado, y sus
nadaderas con una ligera tintura amarilla: scbre la cola
tiene una mancha negra de cada banda, como los maris-
cos y algas: su carne gustosa regularmente cocida, frita
y en escabeche esalgo indigesta. Zinneo le da el nombre
Sparus annularis.

Pasrinaca: especie de »aya, de que hay diferencias
por !a figura de sh cola; por lo parecida 4 la zanahorta,
que-el latin llama pastinaca, tomo este nombre: su cuer-
po es ligo y blanquisco, con un aguijon largo, y con una
punta 4 manera de un anzuelo sobre la cola, cuya pica-
dura es venenoss, aun despues de muerto el animal: cau-
sa vehementes doloresque se mitigan aplicando su higa-
do, y continuando despues con la ceniza de la espina
quemada. Tambien su figura parece 4 una guitarra, por
lo que le dan tambien este nombre. (Véase Guitarra.)
Danla tambien el de frigon, escorpion marino y trigon,
cuya picadura, escribe Jovio, es mortifera, segun Opiano
el queanade, fue muerto Ulises por su hijo con el aguijon
del trigon o pastinaca, la que dice se llama tambien
brucco'y tortola.

PriE cLAvo: especie de sollo.

Peae piaBro: de la familia de los rubios 6 cucos.

PreE EMPERADOR: ¢s de color colorado y azul, la cola
anzha y colorada:es muy ancho, liso y pesado, de bello
comer: los hay de dos quintales.

PEGE rspaDA: pescado largo, blanco ¥ de hechura de
una espada, Zinneo le llama ziphias, y Artedio 1o anade

Jladius,
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PrGE LIMON: es négro, azulado, grueso y lo mismo
que ckova. Los hay de tres arrobas,
~ PueEe REYES § Pez de reyes: pescado muy delicado, al
gue por su bondad le dieron este nombre: es como el
209-::‘6?-041., pero lleno de escamas. Zinneo le lama alheri-
na epsetus 6 eyprinus regius. Su cuerpo es cilindrico,
escamoso, dorado por la espalda y argentado por ambos
costados, hocico corto y sin dientes, ojos amarillos, y
cola hendida. ;

PEGE TORO: es largo, con cuernos encima de los ojos:
pescado’muy grande, de cuero, que no se ha visto hasta
ahora mas que una vez, cuyo nombre se lo pusieron los
pescadores por los dos cuernos que tiene. '

PEGE ZORRO: Jo mismo que marrajo, solo que la cola
es.muy larga, pues tiene dos varas: la boca muy peque-
Da, con que muerde: cuerpo redondo, su carne de buen
comer,

PEYNES G pectines: (V. Veneras de Santiago.)

PENASCO TRIANGULAR: (V. Murice.)

PEPINO MARINO: pez, que en Jugar de concha tiene una
costra 0 callo duro como los escaros'y holituros, del ta-
mafio, olor y figura del pepino, pero el sabor es diverso,
algo salado: cstd lleno de unos tumorcillos como el pe-
pino terrestre.

PerEGIL: yerba que se cria entre las piedras, se come
en ensalada y es medicinal.

Pescapa: (V. Merluza.)

PERALTA: especie de rubio,'masno tan grande.

Prgcapo NEGRO: didse este nombre 4 tres pescados que
ge cogieron tres afos ha no conocidos: su cuerpo como
el de la dreca, los ojos negros, y quitada la escama que-
daron blancos. ‘

PEz GRANDISIMO: 1O se lesupo el nombre: se sacé ocho
afios hd en Ja media luna, y pesd 400 arrobas, el cuerpo
comola raya, su grueso de dos varas, con dos espolones
en Jos hombros, por medio de ellos sacaba Ja cabeza, re~
donda, como la del lobo marino: lo especial era la carne,

ue hacia vetas como el tocino magro. Tambien han sali-
30 otros en nuestras costas de extrana grandeza.

PiEs DE CABRA, que con poca propiedad llaman aqui
pies de burro, y los naturalistas policipides, porque arras
giméndose muchos, parece cada uno como el dedo pulgar
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del pie, por lo que les dieron esto nombre, y otros el de
pedes capring, por la semejanza que tiene su extremidad
0 punta, que le sirve de boca, con la hendedura de la
pesutia de cabra. Es uno de los testiceos polivalvos 6
multvoalvos. Cada uno de estos mariscos se forma como
una cepa 0 cabeza, escribe Cornide, de la que salen va-
rios tallos como dedos, revestidos de una corteza muy
dura como baqueta, parda, y arrugada 4§ manera de
botarga 6 calza, terminada por varias conchillas agru-
padas, 4 las que sobrepuja otra mayor que todas de figu-
ra casi triangular, que forman dicha pesuna de cabra,
las unas son convexas y ovaladas, y otras como corazon;
por esta punta come lo que encuentra en las espumas del
mar, de que se mantiene. Mas propiamente hablando,
considerada su estructura, es una especie de nervio gor-
do y duro, del largo de un dedo, blanco en vida y encar-
pado obscuro muerto 6 cocido. Su carne, queoculta en
¢l hueco del cafion, es mas sabrosa que sana: el modo de
sacarla es retorcerlo y separar la una de la botarga,y
asi se extrae, la que es correosa, y de mala digestion.
Tan pegados estdn estos mariscos 4 las penas de la costa,
que para separarlos es forzoso cortarlos y despegarlos
por medio de algun instrumento de hierro al modo de
escoplo. En Galicia se llama percebes, y son especie de
lapas. Otros quieren sean estoslos musculos de los anti-
guos, tan 1itiles en la medicina.

PiNTARROJA: pez tambien de rio, especie de cazon, de
color obscuro 0 pardusco: su carne tiene el gusto algo
dulee y poco agradable, pero muy sana: piel bronca como
la del cazon, la que sirve para alisar algunas materias
no muy duras, y limpiar los platos de peltre. Zinneo la
llama squalus mustelus.

P1ojo MARINO: pez mayor que los piojos comunes, y
de su figura, que salta como las pulgas: de todos estos
.ingectos hay en el mar, y aun aseguran hacen que los
pescados & que se arriwan no duerman. .

““Porrro: 1nsecto acudtico, tanto de mar como de rio,
~arecido 4 las plantas ¢ arboles yueltos con las rai-

“a. Mucho tiempoe los tuvieron los filésofos por
‘erdaderas; pero ya se ha conocido su engano,
verdaderos animales, y voraces, que se comen

ros, Se hallan en los estanques 'alh?%'cas de
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agua pegados 4 las paredes y 4 los limos, que nadan en
su superficie: se concce su movimiento arrancando el
pie 0 la rusiz de donde la tienen: estos ramages, dicho
asi porque imitan los ramos de las plantas, son los bra-
7os con que agarran la presa que les siryve de alimento.
El sabio naturalista citado Theodoro de Almeida trata
menudamente de este insecto, que dibuja en la estampa
III fig. XV de su tomo 5, tarde 25, que puede V. leer pa-
ra alabar lo prodigioso, y admirable de la Owmnipotencia
divina.

Porro: especie de gallina, solo mas pequeiio,y con las
mismas puasy corporatura. -

- Pora: semejante al calamar, del que se¢ distingue en
tener las piernas mas largas, las alas mas anchas, y el
pico mas angosto, pescado muelle como los de su especie.

PuLGAs DEL MAR: son mayores, y muy parecidas &
estos insectos. Plinto dice, que se halla en el mar cuanto
vemos en la tierra.

Purcon: es mas grande que el pigjo, los que se intro-
ducen por entre las agallas de los pescados y en media
hora se los comen, dejédndoles solo la raspa, y el pellejo,
aunque sean muy grandes.

PuLMON MARINO: especie de esponja aplipsia nadante,

orque anda por encima del agua del mar. (V. 4dgua cua
jada), la que se llama pulmon por ser parecida al de los
animales. Es especie de zoophito.

Purros: llamados asi del griego polypos por sus mu-
chos pies: se diferencian de las gebias (entre los pescados
muelles, 6 que n1 tienen escamas ni piel dspera, metidos
tambien en conchas ni duras ni blandas, y careciendo de
sangre) en que tienen el cuerpo mas redondo y sus pies
largos: son variatlos de blanco y purpireo obsguro: su
carne es muy dura,y para guisarla eés preciso mojarla 6
golpearla antes, para que no se pare su cochura. s

Pureo MOSCARDING: que es lo mismo que < vovched
ngutilo acanalado: este es otra especie d¢ \cha et
varias canales en ella, hermosisima como 02 ne
navecilla. Tengo una cogida en este mar, (10 2ot
cosas mas hermosas que se pueden encontri
Conchiologia, y que 4 migusto, y de cnantos la
y admirado, no tiene precio, y toda ella superic
quiera descripeion, y aun dibujo que se quicia &

A
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canales son varias, unas oblicuas, otrag rectas: el perfil
de la popa delicadisimo, ylo mismo su elevacion y corte,
que no puede ser mas agraciado y natural: la especie de
quilla con cuadrados ¢ dientes muy hermoses, que le or-
biculan, y la hacen parecer dentada, temiidos de un negro
muy subido y lustroso, y toda ella blanquisima, traspa-
rente y de materia muy delicada, como un talco grueso:
en fin, es una de las obras mwas admirables de la natura-
raleza. Lldmalo pulpo moscardino 6 moscarolo el P.
Boungnni en sus Observaciones sobre la Conchiologia,
pigina 142,

Para que vea V. que no solo es pasmosa esta concha,
6 natural bajel, sino tambien el animalillo que lo habita,
oiga lo que de uno y de otro escriben el sabio observador

* de la naturaleza Terreros eneltom. V de su Hspectdculo

§ pag. 267. Plinio y Huerta gu anotador.

«El nauclero 6 nouchel merece el primer lugar. Mu-
schas veces me hallenado de admiracion la figura de este
ypequerio y natural bajel, cuya popa se levanta con tan-
»ta gracia al mismo tiempo que une con la mayor perfec-
»eion la solidez y la ligereza, y brilla todo con los colores
smas Vivos, por cuya estructura se le da ‘con razon el
spombre de navio, El pequenio pez que boga en él se
»sirve, en efecto, de este vaso para navegar y subir 4 la
ssuperficie del agua siempre que calma el mar. Estiende
»un pellejo que se hincha cou el viento, para que le sir-
sva de vela, alarga dos brazos que impelen Ja barca es-
stribando en el agua y obtieuen el lugar de remes: cuan-~
»do quiere bajar al fondo amaina la vela, se encierra y
srecoge en si mismo, y llendndose de agua, sin temor
»alguno de nanfragio se va al fondo. La construccion del
»pez, 0 el mismo encogerse y plegarse hace que quede un
»vacio, que da lugar al agua para introdueirse en él por
suna abhertura pequeila, que hay formads en  diferentes

oo atillos 0 cdmarasititeriores, queel pez ha ido de-
: cada ano 4 la medida que iba creciendo y au-
do su bajel para proporeionarlo & su magnitud:
nirada del agua da mas pesadez al neuchel, y se

2 al fondo del mar,
- puede dudar, que cuando quiere voiveré su-
viga la extre‘migad de su cuerpo hdecia estas
. edmaras, para bombear, ¢ echar fuera por lo
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salto del navichuelo toda el agua que habia cogido. Exo-
»nerado ya de esta carga con tal desagtie, viene 4 que-
»dar mas ligero el volimen de agua cuyo lugar ocupa:
»de donde necesariamente se sigue el ganar al punto la
ssuperficie, y asi se hace 4 la vela, y vira donde quiere,
»sin haber aprendido el arte de nuvegar. Kl e- juntamen-
ste el piloto y el navio. Nada tiene que teuier nuestro
snavegante: de cualquiera parte que sople el viento, no
snecesita mendigar en parte alguna las yelas, ni los re-
»mos, ni buscar cuerdas, timon ni bomba, todo lo halla
»prevenido sin que salga de su casa.»

Huerfa ensu traduccion de Plinio, lib. 9 cap. 29, es-
cribe de este nautilo:

»Navega en forma de nao, poniéndose boca arriba so-
»bre la concha, la cual sirve de vaso, los piesde remos,
»los brazos de drbol, la membrana que tiende entre ellos
sde vela, y lacola de timon. De esta suerte navega por
»el mar, y por esta causa lo suelen llamar ndutico.» Pli-
nioann dice mas, pero basta con esto. :

Pirpura, que aqui llaman buseno: concha -univalva
avolula, ragosa y daspera, de color de ceniza, y aun de
verde y colorado en alguras: por de dentro es parda: su
hueco va torcido en rueda como el caracol: por encima
estdn puestas en drden unas puntas como clavos, que
tambien van en rueda haciendo lasmismas vueltas: la
parte por donde el animal que la vive saca la cabeza, es
una canal Jarga, en cuyo fin tiene un agugero redondo,
el que estd cerrado con una cubierta muy ajustada asida
con una membrana. Hay de todos tamanos,

Dice Plinio, que estas. y los bucinos o bucinas viven
6 07 afos, y tantos como tienen, fantas ruedas va te-
niendo la concha. Aunqueen lo purpurifero no se dis-
tingue del miirice, se diferencia de él bastante en su es-
tructura, como se puede veren la estampa de las Memo-
rias del Sr. Canals. Su abertura no es tan dilatada, ni
tan guarnecida de dientes, y de alas: su cuerpo y cabeza
no son tan altos.

De esta concha, en que se halla la pirpura de Ir
tiguos, de donde tom¢ el nombre, se ha de deci’
queda esplicado (V. Mirice) y consta enlas M
citadas, y para la operacion de sacarles el I -or
reo deben entrar cuantas vamos apellidandc pw
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ras, y todas las furbinosas. Aqui salen en las redes
muchos de estos bisanos, mazas de Hércules, trompos, y
toda especie de conchas 4 volufa 6 encaracoladas.

En las Memorias citadas se lee, de observacion del
Padre ZLobaf, que para que los animales purpuriferos
echen mayor cantidad de espuma, no hay mas que po-
rerlos en un plato, agitarlos y golpearlos unos con otros
con lag manos ¢ con varitas, y que en un instante llenan
y cubren el plato de su espuma, la cnal tomada en un
lienzo, se trasmuta en rojo de purpura & medida que se
seca. He hecho esta observacion yo mismo y es cierta.

El citado viagero Bowles, en su obra pigina 164 de la
ltima edicion en 1789 escribe, que estando cerca de Al-
meria, 4 unos 200 pasos, vi6 que el mar arrojé sobre la
playa medio vivos 50 6 60 gusanos de cuatro o cinco pul-
gadas de largo y una de anecho por Ja barriga, teniendo
el lomo casi circular, y todo el cuerpo dividido en sortigi-
llas superficiales. Cogiendo uno con la mano, vié que
gudaba con abundanciaun licor que selas ting de color de
purpura, asi como cualquiera otra maleria que tocase.
Cortolo en ocho pedazos, y por todos ocho cortes salia el
mismo licor, de suerte, que de aquel gusano recogié una
buena cucharada de él.

Este descubrimiento le hizo acordar de que hay tres
animales que contienen el licor de purpura, cuyo tinte
era tan estimado de los antiguos orientales, que compra-
ban 4 peso de oro las telas tenidas de él. El mairice ordi -
nario, que es una ostra pequena que vive siempre eun el
fondo del mar: la purpure, ostra diminuta, que se ve
muchas veces navegar sobre la superficie del agua, como
un navio, con ayuda de una membrana que le sirve de
vela, y la purpure 6 gusano: sin conchas que acaba de
describir. Lo mismo repiten los sabios editores de la
Histaria de Tgpana del P. Mariana, en Valencia, tomo II.

oble y utilisimo descubrimiento por lo fe-

son estos gusanos del licor referido, cuando

5. tan escusos € impertinentes para que den

w3 todo el cuerpo de estos insectos es una

«.. Debe V. encargar se busquen en este mar,
"'t los haya.

14 & los mairices y purpuras, estrano los haga
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4 todos ostras, cuando la figura es mag estrafia, y los
mas son caracoles de varias especies, pero siempre en
forma turbinosa ¢ espiral, y como un remolino, lo que
no conviene 4 las ostras, sino es que estas contengun el
mismo licor, que tal vez lo encontraria  aquel sdbio
irlandés. _

Mal. V. discurre muy bien, y desde luego quedo en
averiguar si hay en nuestra costa, 6 salen de nuestro
mar dichos gusanos purpuriferos, que entonces se (Yuede
Eerfeccionar en este puerto ramo tan interesante de in-

ustria y de comercio: motivo porque me he detenido
en lasaveriguaciones de este licor, y testiceos donde se
encuentra.

QUADRANTE: concha univalva caracolada de la clase
de las purpuriferas, seme]ante al caracol de tierra, de
que hay muchos en estas playas.

Querves: pescado de cuero, semejante al cazon, un
poco mas pequeno: tiene dos ojos verdesy dos puas ve-
nenosas sobre el lomo: la boca mas pequena, su pellejo
algo dorado: su aceyte es bueno para heridas, y su pelle-
jo para forrar cujas, espadines, ete., los hay finos y bas-
tos, y estos se llaman magallos.

QuerpacHo: pescado muy pareeido al cazon, del que
se distingue en una pua que tiene por cima de la aleta
de la cola: sus ojos son aznles.

Rayas: son de variag especies y nombres: hay unas
estrelladas, 6 con unas estrellitas doradas en el lomo:
otras con clavos §puntas en él: otras lisas con dos man-
chas en forma de ojos, que parecen dos espejos: otrasque
se diferencian por sus colas: 4 Ja csta"eé’.fa.a}a Hamo Linneo
ozyrinchus. La hiel fresca de la raya es provechosisima
para aclarar los oidog, ylo mismo guardada en vino.

Raeg: Pez de boca grande, con doscanas en la cabeza,
¥ en sus puntas dos peloticas de carne, con las que en-
gana los pescados de que se mantiene,

RascAsio: pez negro, como una gallina, con puas ve-
nenosas como las del escorpion: s¢ cura tambien gu”
dura aplicando encima un salmoneta abierto, ™
gado del mismo: muchos lo confunden con la ¢
Y escorpion. En Francia le llaman escorpion
rascase.

RaTas: las hay de dos clases, la una con
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que es pequeiia, y la grande no las tiene: ambas son se-
mejantes & las ratas de tfierra, con la cola larga refepo-
ras, (V. Madrepora.)

RusALno; Zinneo le llama perca labraz: pez de cuerpo
ovado, cabeza escamosa, boca grande, dientes pequenos
y agudos, ojos grandes y rasgados, lasaletasdel lomo
dobles, la primera espinosa, la segunda radiada, y la de
la cola cortada rectamente: tiene i lomo negro, lo de-
més blanco y escamoso: su carne es blanca y delicada, y
mas su higado.

RopABALLO: pez plano nadante, parecido 4 otros llanos
como el sollo, etc.; distinguese de ellos en que su parte
superior estd sembrada de unos clavos de materia cér-
nea, como lentejas, contenidos entre la piel y la carne,
que es muy blauca, compacta y substanciosa, tanto que
jus franceses le dan el nowbre de fuisan marinoe. Linneo
lo llama plewroncetes marinus. :

Ravvo: (V. Mutricey P?E-rpum.)

RomERUELO: es semejautedla eherna: ojos reventones,
escamoso, y con la hoca como la del mero.

RoMaGuEra: pescado grande con muchas pintillas ne-
gras por todo él; es como la #aye, y se come como ella’

NOTA: Todo pescado de cuero tiene /Awmo, lo queno
es ctracosa que una especie de sangre gruesa pegada al
espinazo hasta el ombligo, la que dejada un dia ¢ mas
echa 4 perder toda la carne, prestando el sabor 4 humo,
que es bien fastidioso.

Rowcapores: son al modo del desugo, y lldmanse asi,
porque sacandolos fuera del agua echan a roncar: son de
color azulado.

Repios: peces de cabeza gruesa, muy colorados: son
pescado de cuero, la carne apretada y muy blanca.

SABALO: pescado muy conocido, que mughos llaman
Saboga 6 sabosa: es tambien de rio: su carne blanca, seca
J#yreiada, pero con muchias espinas: es gustosa, pero

lu ¥ noco sana, porque los pescadores no la desan~
oo que lo pescan. Linneo lo llamo clupea alosa.
- pez colorado y escamoso, el lomo algo azal:
0wl pargo y 4 la zama,
e otros Hlaman congrio: (Vease Congrio.)
v 0 silpaje; pez semejante al cozon, solo que no
s el boca ancha y grande, los dientes an-
odo g una gierra,
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SALEMA: es parecido al besugo, solo que tiene pintas
pagizas de la cabeza 4 la ccla, cabeza pequenia con dien-
tes arriba y abajo: no es de estimacion. -

SarmonETE: pescado bien conocido, ¥y que entre los
Romanos tuvo la mayor estimacion: su cuerpo y cabeza
forman como una giba: ojos encarnados, boca pequena,
v sus dientes con dbs barbillag'blancas: su color’ purpi-
reo se divisa al través de las escamas, que estdn ligera-
mente tefiidas con unas listas doradas;" que ge desvane-
cen lusgo que mueren. Su' carne consistente y dura es
muy estimada, aunque algunas veces se halla ingrata
pcr haber contraido el gabor 4 fango, de que suelen ali-
mentarse: por'ser delicada su carne se conserva dificil=
mente fresca: es quebradiza, aunque sea frito ¢ asado,
Linneo lo llama mulius barbatus. ' §

SALSAMENTOS: Aunque estos no son pescados, pero
por hacerse de ellos, prineipalmente de los de nuestras
costas, en los que fué célebre Mdlaga, .eomo verémos al
hablar de sus Inscripciones Romanas, me ha parecido
del caso dard V. alguna neticia de ellos, y modo de
hacerlo. & '

Ya hemos hablado del famoso garo 6 garon en el ar-
ticulo /acha: resta solo tratar del que e hacia de los atu-
nes y otros pescados, Eran tan celebrados los escabeches
de toda la costa, asi del Oceano, como del Mediterrdneo,
que hacen honcrifica ;mencion de ellos los masde los
autores griegos y latinos. Losde la Bética, eseribe Zs-
{rabon libro 3, no eran imfvriores 4 los salsamentos del
Ponio, que eran entonces los de mayor aprecio. Entre las
ciudades de esta costa m¢ridional sobresalia Mdlaga,
famoso emporio 6 lugar célebre por su comercio, como
dejam os dicho. Tambien lo era el sez 6 sexd, que pudo
ser nuestro Velez Mdlaga, y sun Zorroz, y de este lugar
se lHamaron ezitanos 6 sezitanos sus ricos salsamentos.

Estos se hacian'del pez lamado mugil 6 mujol, que
segun algunos es nuestro sarge. Bl escabeche de este:
pez era de excelente bondad, y muy grato al estéwr
como queda dicho. , _ 5

Los célebres salsamentos Gaditanos, que en’
Galeno eran mejores que los del Ponfo, son muy
de autores antiquisimos, y singularmente de Z
no solo para el regalo, sino pars la wedicina ¢
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